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En gracm del Ilustrlsxmo Senor Ar&p-
y Llano{, ﬂllect:slmo‘tm d_e__.V S.,is:g:i%s-
cribio y estampo estar Historia' Eclesidstica,
y en mi desgracia sale 4 luz despues de
haber faltado: la. suya 4. esta Iglesia y 4
mi tan augusto Mecenas ; pero templo Dios
mi desconsuelo, con ver que al tiempo que
se puso este Sol de nuestro emisferio , salio
otro de la misma calidad y sustancia, ilus-
trando con los rayos de sus virtudes y ex-
plendor de su Dignidad este Reyno. Dexa
da V. 8. electo Obispo de la Santa Iglesia

de Guadix , y espero en nuestro Sefior que

serd sucesor de la suya, a exemplo del
Iustrisimo Sefior Don Gaspar de- Avalos
que presidio meritisimamente en las dos.
Afianzan mis esperanzas : las partea heroy-




cas dé virtud-y letras-que ha reconocido en
V. S. esta republica , siendo un modesto
bitrg ;de lajusticia, asi en.el gobietno.d&- la
“Iglesia, como en la Rleal Chantilleria.” Ale-
xandfe did 4 unvillano una ciadad por.
haberle presentado una Granada ; yo doy 4
. S. una Granada y ciudad ‘que ha sido
teatro de sus mayores acciones. Y el pre-
mio mayor de tan ]usto empleo, serd para
~#mi la " voluntdd "y ‘agrado de V.'S.'a quien
“huestro Sefior dé los’aumentos’ temporales’ .4
etemos que yo su' capellan deseo.’t ' ¥
Granada 26 de Eﬂero de 1640-
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LECTOR

P ienso que tendras noticia de un libro de la antigle-
dad y excelencias de Granada que estampé mi juventud
en Madrid el aiio de mil seiscientos y ocho, era peque~
fio en el cuerpo, y mas enla substancia; estas son las
seflas mas ciertas de él, y noes la menor haber sido el
primero que se escribi6 de Granada, siendo motivo para
que otras plumas de Espafia diesen 4 luz y & sus pa-
trias partos felices de su ingenio, desenterraron de las
ruinas del tiempo. trofeos pérpetuos de la antigiiedad , dan-
do vida 4 los hechos heroicos de sus hijps , unos en armas,
otros en letras, y muchos en santidad , sepultados con
descuido barbaro en olvido, Let con atencion sus libros
y con emulacion de imitar sus .escritos eseribl esta his-
‘toria : pienso que se ha mejorado la antigua, y si(lo

que Dios no quiera) no pareciere asi, serd & falta de mi -

entendimiento , porque confieso con verdad no tiene

mas fuerzas mi ingenio, ni alcanza mas mi cuidado. Con

que serd la mas adecuada censura del sabio , suplir con

mayores noticias las mias, y al ignorante Marcial le dird.
Hzc mala sunt, sedtu non wmeliera facis,

No tiene derecho de censurar conceptos agenos, quien
no muestra los suyos, dixo 4 Lelio detractor universal
de todos.

Cum tua non adas , carpis mea carmina Leli,

: Carpere vel noli nostra , vel adetud.

Lib. 2, E-
rizr. 8.

lib, 1, E- :
81 92



Qi BYIOTET -

SODIN. SWEY




| PRIMERA PARTE
DE LA HISTORIA ECLESIASTICA,

DE LA GRAN CIUDAD DE GRANADA.

'Notzcm proemial de la ézsposzewn y drden de esta His-
toria Cap I

'El cuerpo mistico de una reptiblica se forma 'y cria 4
semejanza del cuerpo natural del hombre : eligese el sitio,
previénese la materia, disponese la fibrica, y se delineany
acordelan los muros, las torres, castillos edlﬁcms pubhcos
y particulares. Y como el alma v1v1ﬁca la masa 6 em-
brion del hombre despues de infundidaen el cuerpo, ast
el de la nueva ciudad estaba informe en la materia pri=
ma de su fundacion, hasta que le informa el espiritu vi-
vo de su Gobierno politico , y se reforma con el espi~
ritual de la Tglesia y religion catblica, y entonces vive,
crece, y se aumenta la repablica , y lega'al colmo de
perfecciom Pero como el wltimo grado y aumento de isa~
- Ilud en el hombre es principio de su 'declinacion , asi
la reptblica perfecta estd sujeta & varios accidentes ‘del tiern=
po que lai agraban y inclinan , y adolece de suerte con
ellos , que necesita de remedios medxcmales de ‘calidad con=
raria ; y si Ia enfermedad e divina, delas que dicen
los 'médicos , que’ pérmite ‘por nuestros: pecados la Mages~
tad divina, entonces no hay mas médico ni botica que
la mlsencordm de Dios. Con este farmaco cobra salud, y
convalece con buen regimiento de sus acciones penodos
y términos ‘4 que .estdn sujetas:las cosas niortales. Yo si-
guiendo los ‘quatro tiemposde esta metifora , generacion,
aumento , declinacion 'y convalecencia del cuerpo: humam);
escribo en quatro-partes la formacion material.de esta cin-
-dad, y su regeneracion espiritual , con felices aumentos: de
-entrambos estados. Los infortuniés -de su deelinacion, cau~
.tiva entre barbaros infieles setecientesy setentany siete aiios

Hipocras.
lib, prod.
cestn 4.
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la corona Real de’ estd Reyho ;° esclava de los Ara'aes la
princesa mas Catéliea de las ciudades, y sujeta “al falso
Profeta la Granada mas fina, desaramrios sils granos, des-
truides sus templos , y ' casi _maertas (por m]éatros_pecados)
las luces de su religwn , y otras reducidas al nimero pe-
queno de Nozarabes , enfermedad que . por. ser divina pa-
recib incurable, hu blanla ‘merecido los pecados grandes de
Espafia. Pero cesb el castivo, retird la justicia -divina la
espada de sa venganza, y alargd la vara de su misericor-
dia sobre la h"{"’TEOSEl Lster , sobre la Reyna de las cindades,
sobre, la ciudad coronada dé Granada , conique wolvih ch
si esta repiblica, convalecib de su cnfermedad , cobrd Ji=
bertad la escla'v.a , volvid -tambien trianfante 4 la gracia
de su R(}y 5 4 los brazos de la iglesia catOlica su  madre;
4 su primero ser, y realzado de mayer religion y . vircu-
des mas heroicas. quue renovada: esta ciudad de costum-
bres mas - polificas - y espiritnal gﬂblemo,‘ vive y Vivira en
la fé catOlica hasta la consumacion del mundo, mediante
la divina gracia. Con esta wictoria hizo Espafa treguas con
las armas estraiias , principie de las civiles y- domésticas
siiyas </ adquirid - la paz «de su previncia, y los espaiioles
dieron libelo de repudie con la pluma al nombre de bar= -
baros, ocasionado :de su wvalor y guerras continuas de su
patria. Erigieron  los. Reyes en esta ciudad iglesia catedral,
fandaron wniversidad: y, colegios : regentaron sus hijos cé{e—
dras y escribieron Libros de todas letras;:gobernando la paz
de suerte , que serin exemplar 'y modelo de ambos gobier-

- nos eolesifstica y; seglar en Europa; efectos celestiales desu

clima y sielo , y frutos naturales de la paz, comoe se verk

mas dllacadamente por el dlSCUI'SO de ' esta historia.

&3 2 159

Pr imeros ﬁmdﬁdwes de la cmdad de E:berm hoy Gmnada.

it nizs Gapeodil ol
Desembamé Noea los nuevos pobladores del mundq:;en
las montaiias de Armenia(sea en el monte Gordiod en elde
Arata, como quiere‘ San Isidoro ) mil y  seiscientos y seten=-
ta y ciaco afles despues de su creacion. Dividi6 el Patrar~
€a Sante la pﬂbiacwn del nuevo mundo entre ‘sus: hijos:
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& su hijo mayor«di6 la parte oriental de Siria, riberas del
rio Eufratres, & Cam hijo segunde envib a Judea, Arabia,
Egipto , Etiopia y Affica; y & Jalet éupoinuestra Earopa,
y fue el primero que para venir & ella;-navégs el formida~
ble golfo del mar. Cri¢ Jafet segundos: pobladores; y Tubal
su hijo vino & poblar & Espaiia 4 los mil y:ockocientos afios del
principio del mundo, y a los ciento quarenta.y quatro despues
que su, abuelo Noé saco del arca toda la: semilla: del géners
humano, y dos mil y trescientos diez 'y ssiete afios antes
que Christo nuestro Sefior encarnase. Hay  quien diga - que
entro en Espafia por las costas de. Portugal » Y que desu
nombre le tomb la ciudad de Setubal para padron perpe-
tuo de su dichosa venida, y “de la posesion que tomd de
Espaha como su primero poblader 5y asi fue el primero
que reynd en ella, dicen los Santes lsidoro y Getbnimo, v
los antiquarios Josefo y ‘Beroso.-Pero’ Arias Moutano ¥ otros
que le siguen, dixeron que la provincia primera- de su
poblacion fue la Bética, que es Andalucia y Reyno de Gra-
nada. Agradole imucho 4 Tubal su hermosura, la claridad
de su cielo. y fertilidad de su tierra; los rios v fuentes de
que abunda , y puso en ella su Taberriaculo;  Fundo algu-
nas cindades; y como prudente principe les did leyes , ner-
vios de la paz, presidio de la inocencia. Visith despues 4
Espaia con su presencia y. venerables canas el Patriarea Noé,
su abuelo.(dice Beroso) , y de su, venida quedaron vestigios
de su nombre en algunas poblaciones Noela en Galicia hoy
se llamo6 Noya, y en Asturias Noegla. Quiere la providencia
divina que se eternicen los pasos que dan los siervos de Dios
en su servicio, no solo en lo espiricual de la conversion de
las almas, sino tambien en lo ‘material de la conserva-
cion del género humano. Por. muerte de Tubal'sucedib en

el Reyno de Espana su hijo Ibero y de ¢él se llamé toda
Espana Iberia, y fundo una ciudad en sierra. .Elvira que se
llamé lberia, dice Miguel de Luna. Sucedié 4 lhero su hijo
Idabeda , y a éste Brigo, quarto. Rey, de quien se llamé Bri-

gia Castilla la vieja ; palabra Arménica q:le,sigﬂiﬁca-_,:ﬂc&y-
de 0 Castellano., A Brigo  sucedio. Tago , quinto Rey, y
3 este Beto Turdetano , sexto Rey , de quien se llama Beo

D. Hiers.
in. Erai.
Cyh 37 o
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itica <y Turdetania ésta provincia. & Beto sucedid Deabo, sép-
[timo: Rey, africano de macion-y tirano, y por esto le Hama-
Ton Gera o Gorion: los- espafioles , ' que significa extrangero.
Este rtiranizd’ el Reyno: deFspafia , yé;Osiris Rey de ‘Egipto,
haciéndose :juez 'de agrabios , vino 4 Espafia y le matd en
ella; 'y dexandosen el 'gobierno & sus tres hijos los Gerio~
nes (mal reconocidos de este: beneficio) se conjuraron con sa
hermano- Tifoficysotros tiranos  de ‘Asia y Europa ', y' ven=
sgaron: la :muerte de ‘st padre ;-porque es mas fuerte la me-
moriade losagraviosenlos agraviados que la de los bene-
ficios  en vquien ' los recibe. Pero Hércules, hijo de Osiris, y
de; alientos mayores , comenzd la venganza de la muerte de
s padre por sutio Tifon, y'la remato en los Geriones, que=

‘dando pér octavo: Rey de Espafia’; y habiendo muerto en

@idiz ' (idice Poraponio Mela) dexd 4 Hispalo su  hijo por
niono Rey de Espaiia. | A este sucedio su hijo Hispan, ‘décime
Rey de Espafia , 'de quien tuvo el nombre de Espaiia, mudan-
do el antiguo de theria. Tuvo Hispan por hija tinica 4 Libe-
¥id, euya hermosura corporal 'y de ingenio refiere " el sa~
bio Rey D. Alonso en’su historia’ general, enesta forma
yen lenguage antigno g 5110 £ GE S

Este Rey Espanhiabia una fja formosa , que habia nom=
bre Liberia, e era mucho entendida, ¢ sabidora de estrelleria,
ca'la enseicara el gue era ende mas sabidor que habia en Espa-
fia & esa sazony que la aprewdieral de Ercoles ¢ de Atlas s
Catrdllers: 1o 506 2Ra0RE ; 32 290
- @ash la princesa’de Espafia Liberia con  Espero ‘principe
Griego , hermano de Ailante, 4 quien las historias trasladan
unas Pyrros; otras Espero, ¥ fue ‘aclamado por Rey de Es-
pafia por ‘muerte del Rey Espari‘Su suegro ; ‘tan antigua esla
sicecion ' dé las hembras en ‘la Corona ' de Espafia : el suce<
so "refiere ast el sabio! Rey. = ¢ : 1 OHYSL -2

= Despues que fue soterrado’ ¢l Rey' E;.pm en Cddiz < ht ﬁz:e' ]
ororiado por Rey Pirros, su yerno, con Liberia su fija. Pirros
como era mancebo hubo sabor de andar, ¢ -non de gsf‘af : |
quedo en un logar: e tomé su muger y'fuese por la ribera del

mar, contra Oriente: el era muy cazador ® fatlé en una mon-

2afigy machos os‘a‘;,riéﬁz*b gran cazé, e pﬁw-ﬁomfbfé 'éf"i-t’géiéﬁu‘«“’ §
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gar ; campo Ursino, y pobré hiune cindad al pie-dela sierra,
¢ -posole nombre Ursine 5 por la. caza de lps osos, que.es - la'
que ahora llamamos Usuna. E dende tornaron por ésas mon~
taiias contra Oriente , fasta que legaron d uina sierra muchg;

-alta, e pregunto Pirros d los omes de la tierra gue logar eral
aquell e ellos le dixeron que lu decian la sierea, del Sol, porgue:
avia hi siempre nicve, E el porgue wio qgite @oia hi buends vex|
gas, € grandes; e muchas aguas, > asemejo, que iserba;dbuena

© terra 5 e pobré ki una ciudad,, e por amor.de su muger puso
nombre de Iliberia e asi.ha nombre. hoy Y. las historias: gene—

" rales son el testimonio mas anténtico ¥ Prueba.mas cierta de

la historia, dice el Derecho, y la siguieron el obispe de Carta~
gena, Florian, de Ocampo y. otros Docteres: | 5l 9Ty

La opinion del Seior Rey D. Alonso, siguieron el canb=
nigo Tarrafa, Pedro de Medina, Marmol, fray Alonso. Venerg

y Luis Cabrera historiados de [Felipe Segundo. Y si reparare

algunoen que grdinariamente se escribe que. Espero_sucedié

4 Hispan , y que parecen.nombres, diversos Pirrgs..y ‘Espero,

se. responde , "que, quando se; escribié- la. historia ~ganeral
de- Espaiia; 0 habia manifestadp :Digs, el beneficio de la it

Prenta,; y-eorria, esta - historia manu escrita , y, con lain-

fidelidad y.errores que tienen los traslados de mano: y uno
de ellos fue llamar al Rey Espero onceno Rey de Espa-

Liay sucesor.de Hispan ;unos Espiro, y. otros, Pirres, combo

$e reconoce en esta. y €n otras historias. Y la imprenta lo
estampé en la forma que lo hall en el -original que. le die=
ron. Llamése esta ciudad del nombre de su fundadora, por
la’ costumbre ordinaria deponer 4 las ciudades, el nombre del
fundador. De Belo. se dixo Babilonia, de _Nigo,N_ini.vg, de;l‘{q-;
mulo Roma, de Constantino Coystantinopla, y de Liberia es-

ta ciadad. Ilibesia, con, esta tdig:ci_agl_‘, L.Ly, al principio ., que
significa. ea Griego, cludad, diee Plinio;: para decir ciudad de -

1liberia. Quiso el Rey su marido eternizar con ella el nombre
de su esposa , insinuando su amor 'y hermosura de Ia ciudad,
en el nombre de la fundadora Liberia; cosa que no era lci-
ta entonees 4 los particulares, y solamente. los Reyes  podian
Poner sus nombres 4 las ciudades, dice Fabio Pictor; ‘pero, na-
die refiere; ¢l tiempo de,esta fundacion, y es preciso . conje-

-
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5; ”g:‘f: tararle con autoridad y razon. La Reyna Liberia fue hija deb
o dh‘:f: ~  Rey Hispan y nieta de Hércules el Egipcio : que este (ynoel
Plinio in  Lébano) dicen los autores mas graves, fue el que vino @ Espa~
proemio. . Tia yreynd en ella , y suyo fue el magnifico templo que log
f S ‘;:9'; ;:_ Fenices labraron en CAdiz (dice Plinio). Fue el primero que
et truxo & Fspafia eséreitos de soldados Fenices , dicen Estra=
Beros. §., bon y Halicarnaseo , y con ellos se hizo sefior de ella; y ellos
3. agradecidos 4 sus bencficios le fundaron el templo de Cadiz:
Beilo Iy que’ lbsyasgllo's 'se ganan con mer?edes',y se pierden con
during . b Pavo “tambien este  principe templo en Roma,y
“Mila s, €statua en el capitolio , donde le sacrificaban los sacerdotes, .

g cap. 6. descubiertas las cabezas por cerémonia de mayor culto y re-
2:“;":?:-7 verencia, dicen Macrobio y Rositio: y afiade Polidoro que los
Pli. 1. Romanos consagraban 4 sus aras la décima de sus hienes, y
acap 47 faeelprimer Rey & quien se pagaron diezmos por sus va=
Estrabons  sallos y por los estraiios : deidad irplicita del valor de los

3.
Salust. de

ﬁ;ﬂ;i‘;r hombres. Y la ciudad de Cidiz fue tenida en suma venera-
b1 An, €Onporéstar en ‘ella laurnay huesos de este valeroso hé-
fiquir, . T0€'dice Pomponio Mela, Y el tiempo en que florecit este sol

Mocrob- 1. dé tdpitanes), se colige de su ascendencia y casamientos. Por=
%’ J'g“",-"' que Josefo escribe gque Hércules el Egipeio cast con una hija
o S e Afra v nieta de Abraham ; llamada Ebea. Yen otro lu-
La,c a1z R & >
Poliiove, gar dice que favorecié 4 los nietos de Abraham quando po-
b 168 ‘blgronen Africa’ ellos le ayndaron tambien quando fue & pe-
‘?:’(z ;f’g lear " coh' Anteon. Fl patriarca Abraham es tan’antiguo ,'que
Tobolies ;hg‘b;zx‘._ gente viva de la que s salvd en el arca de No¢ quan=
$ransl,  do mari6. No es materia de duda , sino de ¢ : porque como
Sigism. I se colige de las sagradas letras , Semn ‘hijo de Noé se ‘halle
st g0 enel arca de edad de’ noventa 'y “ocho’ dfios “y Abraham
Gines e, THArAS afio de doscientos ‘novénta"y @65 del dilubio : de suer= |
31, € que Vivib Semn doscientos 'y 'ocho afios sobre la muerte de
: ' Abrahari; v habiendo casado Hércules'con nieta de Abrahamy
: favorecido tambien '4'sus “hietas por el deudo de afinidad, se =
Covarrn.  infiere’ que floreci6 cerca de los trescientos afios del dilubio. Y
i’i‘j":"" siguiendo la cuenta del obispo presidente Covarrubias que di-
i 1:, ©e pasaron mil y seiscientos afios' de 'lacreacion del* mundo -
e al dilubio, y vivid despues del dilubio quiniéntos anos,
Y quatro mil &4 la' venida de Christo nudstro - Seflor;

SRS
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resulta por provanza constante que se fundé 1a ciudad de Ilis
beria por Liberia, viznieta de Hércules, y quarta nieta de
Noé, mas de dos mil afios antes'de la encarnacion de Chris-
to nuestro Sefior, que fue 4 los dos'mil de lacreacion del
mundo, y cerca de los quatrocientos del dilubio geheral y mil
y doscientos afios antes que se fundase Roma; que no es pe=
quefia excelencia de esta Corona , y ser del oro primero que
los' Fenices sacaron de ella en la puericia ‘del mundo: porque
hoy afio de mil seicientos treinta y siete de la‘encarnacion de
Christo nuestro Sefior , hh que se fundo tres mily seisciens
tos treinta-y siete afios, sin haber faltado en ella niaun por
breve tiempo sus morado res, quando muchas y grandes cioda~
des que se fundaron afos y siglos despues; estan sepultadas
en olvido , y aun sin vestigios ni. sefiales de- donde fueron.
Confieso que’ es singular favor de la providencia divina, y
particular proteccion de nuestro Seflor, por secretos suyos:
que si bien se pueden conjeturar, no se pueden divolgar; es
manutencion grande del poderoso braza de Dios que esta
ciadad haya trinnfade de lasfuerzas del tiempo:, y estado en
pie y firme tantos siglos , ‘deshaciendo los blasones de supo=
der contra‘el sentir del poeta Ausonio en aquellos: versos. |

- Quid faciant homines! monumenta fatiscunt. -
Mors etiam saxis, nominibusqué venit.

Y ‘espero’ en ‘la ‘Magestad' divina y en 'las prendas que
tiene de sus faveres, que: llegara-con sus. torres y marallas: 4
ver la consiumacion del mundo , despues de haber resucita-
do 'sus gloriosos- mirtires, que la conservan' con su : sangre
y cenizas “de ‘sus cuerpos ; para que vestidosde gloria sus
huesos , trianfen’ con las almas. Venera esta ciudad re-
ligiosa las urnas® de sus sagradas cenizas, ganando en cdm-
bio de su devocion la intercesion ‘de * sus. mértires para su
perpetuiddd y gloria desus hijos. - et Rl 08 .
- Del sitio donde se fundé la ciuded de Iliberia

Granada. Cap. IIL

Con la~ notiéia ‘de’ lod fundadores de Tliberia, y tiem-
po de su fundacion "desea el entendimiento saber el si-
tio donde se fundé esta ciudad ; Tateria bien controver=-



i4 '
tida , por; la; vatiedad:que ha hahido en . sefialarle. :Unog

dixeron: que fué en la, sierra  Elvira., . llevados de la si<
militud- del »nombre , <y <de. la: puerta ‘Elvira, que . mira
4 esta sierra y de alganas, ruynas- de edificios- :que se
ven en -ella. Otros la situan en el mas descollado  cerro;
que tiene- la sierra’ Nevada en su cm:uyto, en  lo - altor
del, cerroide Santa Elena , donde se ¥é. un espacioso lla=
no, yen £l la planta’ de un pueblo , - sefalados los miuros,
plazasyy-calles,, con piedras: tan grandes , .que’ no- lasf
pudieron subir fuerzas ordinarias, sino brazos de gigantes. Y3
Trodeado ‘este sitio sde dos ries Genil , que le- divide de sier-
ra' Nevada, y: Dauro del monte Hipulitano : y ambos.le
sitven de: profuados fosos. El sitie es:- de piedras. puestas

41.cordeb sobre-! Ha: tierra , i de. quagenta ; pies de ancho,, P
mas: de :media legﬂa de largo, -ton un estanque de cien
pies de largo. y treinta em ancho  com su anoria. Mate-

ria :de ‘estado fué de los primeros fundaderes, fundar en;:

lo:mas alio, & ‘para - presitie de ofro dilabio , é seguri~:
dadde-da; poblamou ‘quando la artilleria y. polvera,i ene=
miga miortal dél! genero humano ,. no-havia descubierto;
sus.-fuerzas, Pero dexose, 4 mi parecer,‘ esta fundagion , per,
que estando- enfre,.des rios, estaba como Tantale , vien-

do sus aguas - sin poder beberlas, Y..ne era menor cau~

sa. la'dificulead: de subir lps poblafdores el material “para
los- edificies. Y los Reyes, se mudargn A sitio .mas aco=
modade: al-uso humano'al que esta ciudad  tiene en el Alq

cazava: ccon-que :la fundacion tuvo la segundad ‘de altura,

necesaria ; 'y -Ja‘:comodidad de los rios mas -de cerca, ¥
la- vega masivecipa para sembrar, sin, perder de vista la
hermosuraide -la siefra , Nevada ; que son los lindes. dg

esta fundacion jique: el.isabip Rey. :Don Alonso nes dexdd

No hay otro geografo que describa su. sitio: 'yi dize-la

historia , \que, pregunto el Rey & los omes de la tierray

que lugar era aquell ellos dzxemn, que le decian la
sierra del Sol , por que havia hi siempre nieve. Este“es
el primer linde ,estar esta . ciudad fundada 4,¥ista de, sier~
ra Nevadd:; y tan cerca que, predomina 4, todo lo Jarga
de ella. Y digese la sierra idel. Sol, porique su cumbre, e
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4lcanza & ver media hora despues de puesto para toda’ la
ciudad. Yo lo he visto ‘desde tnis''ventanas, y medido el
- tiempo. Con que hace mayores y' mas claros los: crepus-
culos del dia , para que sea tmayor en ‘Granada gu= en otras
partes. Yprostguxendo el Rey D. Alonso , dize , que el'Rey
Espero como vio que havia ki buenas vegasy g fvramz.‘es & mu-
ehas aguas , asemejé quee seria buena tierrd, epobro hi wna ciie-
dad. Bsel seguando linde dz esta fundacion la vega'tan celebra-
da de Granada. Y el tercerd, el nfimero grande ds susfaen=
tes manangales, que bordan sus faldds de plata’ tirada,
eon ‘quatro rios que fertilizan sus campos. Los dos son
. por mayores los mas festejados , Genil , y Dauro ; pero
en la antigliedad fueron historiades quatro. Con los refe-
ridos contavan el rio Beyro, convertido ya''en drroyo,
que crece quando le favorece el cielo con sus plubias; y
el ‘otro, el ‘rio Monachil, que corre 4 media legua de
Granada, 4 pesar de muchas sangrias de los hortelanes
‘de'la vega, Y de estos quatro rios hize memoria Juliano,
Arcxpreste ‘deé Santa Justa'en Toledo’, mas ha de seiscien-
tos afios’ que lo escribib, en vida del Rey " D. Alfonso
qte la'gand , pot estas palabras Syngilis , Diarrheus , Bey-
rus’,  Monachulis | fecundant agrum Granatensem. De que
mﬁer‘o » que no eran efitonces estes rios tan pobrcs » pues
se acord de ellos ‘unhistoriador tan grave), teniendolos tan
distantes. ' Infiero’ ‘tambien’, que si el sitio  del* Alcazava
de esta ciudad gozaba de’ todas estas calidades , que son
tas que obligaron 4 los findadores ‘4 fundar la cindad de
Hiberia , que en el se fand$ la cindad, como mas larga-
mente se probari en otr¢ capitulo, Y & las ' razones’ de
o opunon contraria , de habersé fundado en la sierra El-

¥ifa', se responde, que no ‘se’ puiede negar 'que hubo an- -

tiguamente poblacion en ella, ni' sus ruynas to permi-
ten; pero los cosmografos’ dicen, que se fundd alli un
Plieblo que se llamé' Iberia’: asi lo'siente Sexto Avieno,
citadg por ‘Abrahan Ortelio, 'y otros. Y para verlﬁcar
€sto ; ‘hay dos razdnes 4 WY " parecer fuertes. Una, I
del rzo Beyro 5 tai’ a‘ﬁtfguo como se ha referide’; y e
nombre’ corromytdo det Fio “Thero ; rio qae bdxa de Ibe?

Tulianus ,
in aduer,
Savifs o

i44

Estrab, 1,
P 304,
Ortelip en
el paven-
Jon del tp -



atro delor
be-
Lunga a.

delaperdi

dade Es-
pang, fol.
46.
Sanlatri
cioen lare
lacion. Juie
s halld
€0 lasve,
h'gm}m on
la torre
Turpiana

Lucio Ma
rineo. ca.
de la ciu-
dadeGra
nads,

Tolomeo,
insuageo
grahpia.
Ocampo,

ith. 5. ca,
- 8. 7, 12,

\

16 ; ‘
ria. Y la ofra es decir San Patricio, discipulo-y secres
tario de nuestro patron, y padre de nuestra patria Sag
Cecilio, que estando en Iberia le di6 San Cecilio la caxa
de las reliquias de nuestra Sefiora , San Estevan,y pro-
fecia  de San Juan, para que la pusiese en parte segura
donde Dios la descubriese quando fuese servido 4 los fieles
de esta ciudad, como lo manifestd el_ afic de mil y
quinientos .y ochenta y ocho: y esto fué¢ estando tan cer-
ca de su martirio, como de su Obispado en Iberia; por
que era muy cerca de Iliberia , donde le entregd las re=
liquias ; y es el mas cercano lugar, potque las ruinas
de Iberia , ¢ Elvira , son en el Atarfe , lugar dos leguas de
Granada ; luego, fué Iberia alli. Y de aqui resulta , que
corrompiendose con la carcoma de la antigiiedad el nom=
bre de Iberia la llamaron” despues Elveria. Y Lucio Ma«
rinee Siculo, la llama Elvica: y de ella hablé el. Moro
Rasis quando dixo que los meros ganaron 4 Granada
y & Liberia, y ahora se llama sierra Elveria: tanto pue=
den las canas del tiempo , y madan de suerte al hombre;
que parece en la senectud otro del que fué ensu. poericia
y asi se mudan los cuerpos misticos de las ciudades en
lo material de ellas, y en el nombre. Y alude 4 esta opi=
nion Tolomeo, poniendo 4 Iberia casi en el caho del

4 . . 8
Andalucia , como lo esta & doce leguas de la costa del

mir y la faverece Florian de Ocampo, quindo dice,
que los Cartagineses hallaron un pueblo en las costas de
‘Espana, que se llamaba Iberia, guatrocientos y quaren=
ta y cinco ailos antes que naciese Christo nuestro Sefior,
el qual tenia sangrientas guerras con. sus vecinos : y. que
jonto. a lIberia habia una, sierra; que. parecia  llegar al
cielo;: y estas seftas se ven en la sierra Elvira, donde
Iberia tenia emulacion y guerras con :los de Hliberia ,. y
tambien porque esti enfrente de la sierra Nevada, y estd

tan alta , que qual el monte Olimpo , muchas veces na &

se vé porque la cubren las nubes, y. se descuella; so=
bre la media region del ayre. De suerte; gue como .en
el monte Olimpo no llovia, no llueye en ella: y 4 ve=

LN
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ces: descubre las canas de su cabeza sobre las nubes, que i
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parece le sirven de gaban pardo para -salir al campo.
A Iberia fundd Ibero , nieto de Tubal , primero que Li~
beria su viznieta fundase esta ciudad 5 pero con gran di=
ferencia : porque Iberia fué pueblo pequefio . sin torres,
ni murallas como insinGan sus ruinas: pero lliberia fué
ciudad populosa, Real, murada y torreada, como se dira
despues. Y porque Plinio la [lumava célebre cindad . y Plin lib
era tan grande su fermino, que se comprehendian enel, 4 & *
dice Rasis , Jaen, Baza, Loxa, y Almeria | y esta, la
cabeza de toda la comarca. Y ne es considarable el ar= S,
- T . it ; Rasis, lib,
gumento de la puerta Elvira, que tiene esta ciudad : por= ot
‘que se Hama asi, por estar {rontero dé la sierra de Ibes Cimisirs
ria. Y quando se admita que se llame puerta de Elviray, deEspaii.
por serlo de lliberia, no se sigue que no lo fucse esta ,
ciudad , supuesto que tambien escribe Marco Varron , que Varronli.
hubo en Roma una puerta que se llamé Romana , ¥ otra z.t;’:;mg.
Romaniela , sin ir por ella 4 otro lagar que fuese de -
su nombre. Luego bien puede lamarse puerta Elvira, 7ot
por subir por ella 4 la ciadud de Iliberia, Y en la mis-'/ :
- ma ciudad de Roma hay otra puerta que se lama, Ce- NG, Ok
limontana , porque ‘mira al monte Celio. De que se si- A
gue, que esta puerta se pudo llamar Elvira, por mirar ;
4 la sierra de Iberia, & de FElvira, como la llamaron i G'
los moros, 6 por ser puerta de Hiberia, Y es ‘bastan= nuen, 506.
te  respuesta en materia tan antigua3 en que son prueha ®wm. 25
legal las conjeturas probables. Ne obliga el derecho 4 mas Molin. Ii-
que lo posible; y fuera iniquidad lo demas. Asi lo entendié \33'9:: .
Santo Tomas , declarando el lagar de Aristoteles’, don= ~ Pacian.
de dixo: que en las materias que se tratan., quales son d¢ proza.
las morales, no se han de pedir demostraciones, Y afiade %% I-cap.
el sauto Doctor g que la verdad no esta limitada 4 una ﬁ,.;?},?,%'
misma especie de prueba. Y asi los hombres doctos no Y, ethicon
piden mayores testmonios de los que puede dar la na~ rum.
turaleza del hecho , ni ella obliga 4 mas probanza. 3. Thom.
9  Como la ciudad de Thberia, fué siempre Corte s ‘{:’i :,,:::
| habitacion Real. Cap, 1V L gal

Aslg % - fap. 4 ¥
Na’ei()' Ia ‘ciudad ' de Hiberial, y s6 eri¢ ‘en ‘mantillag
Gt - ;
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Reales ; fueron sus fundadores los Reyes de Espana, Es-
pero , Hiberia su mager. Hicicron eleccion del sitio y
executaron con sus manos lo material de la obra. Y tam-
bien fué fandacion Real, por la asistencia en ella de
los Reyes. Habia de ser esta cindad prenda de la Reyna
y trofeo perpetuo de su pombre; y asi fu¢ ennoblecida
con las mejares joyas de su entendimiento. Uno de los
singulires dotes de la Reyna Liberia, y de mas aprecio
que el Reyno, fué su intelizencia. Faé muy sabia , di=-

xo el sabio. Rey de Castilla; que de este ministerio no

entienlen sino los oficiales del -inismo oficio. Supo mu-
cho de Astrolozia, porque fué discipala de Atlante , el
mayor Astrologa de su tiempo. Por esto fingieron los Poe-

tas, que sustentava el cielo. con sus hombros: carga sobre

los sabios el paso del gobierna del mnado enlo tempo=
ral , y espiritual y son los que le sustentan con su doe-
trina y consejo. Por esto dixo el Filosofo : entonces habrd
Reyes , quando reynaren los sabios, Y en ninguna cosa
son mas ciertas las reglas de fos AstrOlogos, que en ma-
terias de temporales, plavias, generacion , ¥ natividad  de
los. hombres , en que obra mucho la disposicion del cie=

lo.: y configaracion y aspectp de sus Planetas, dice To-

lomeo , y su espositor , y afiale el Angelico Doctor ,- que
lo mismo obran las estrellas en las fundaciones de las
ciadades : sefialan los futuros sucesos, buenos b:malos - ans=
picios. Y es muy considerable abrir las:zanjas y ' poner
la primera piedra con ' buena disposicion de dielo, y' con
fizuracion de estrellas. Esta ‘es la generacion -y natividad
de una ciudad; y la de Granada fué¢ bien coasiderada,

como se percibird del principio y . progreso de-esta his=
toria, Eligid la Reyna comlo salras,. suelo.,” y cielo ; sues

lo fértil y ameno, iy cielo de benignos y - felices aspec=

tos, para eternizar sa cindad : porque en este sitio se ha- =
llan epilogadas las calidades 'excelentes que Plinio-y Es-=

trabon escribieron de esta provincia. Aquel dixo que Ja Be-

tica torad el nombre (del rioBetis .( Guadalquivir le lla- =
mé el Arabe) que por medio de ella pasa; y excede d &
las demas provincias de Edropa e la: fertilidad ‘de fru=—
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tos , y amenidad de la tierra., Y esto lo dixo por tra-
dicion de los Fenices, primeros pobladores de este Rey-
no. Y refiriendo la fertibidad de Granada , dice Estrabon.
principalinents estd en la provincia Betica, tan ilustre y
excelente tierra , que trasciende los términes de la ma-~
yor alabanza. Y d= la Betica, el reyno de Granada fué
mejorado en tercio y quinto , por la nataraleza, no me
engaiia el afecto de hijo, y amor de patria ; la fama
es. menor que la vista; dizanlo aatores estrafios. 'Plinio
dixo ;' que. era la mas célebre cindad del’ Andalucia. Lu-
cio Marineo , que era esta ciudad la mejor de Espaha. Y
en otra parte que tenia primer lugar , entre las ciudades
mayores de la cristiandad. Ambrosio Calepino , que era la
cudad mas célebre de Espada. Carlo Estefino, que era
la ciudad mas ilustre del Occidente. D. Diego de Covar-
rabias , que era por mil ttales la ciudad mas célebre
de Espafia. Pues si ex3minamos por testigos i los Moros,
~no" les harin ventaja los Cristianos, Abentaric dixo, era
esta «ciudad un paraiso. Y en otro lugar, que era tier-
ra de gusto , y descanso, abundante. § Tica ; y por clia
hacen los Moros de Africa oracion publica los Vieries
en sus mezquitas , para que Dios les restituya este paray-
80 en su vida ; pero como rezan, asi imedran ; segura es=
td la tierra de ladrones. Su sitio tiene las quatto  cali-
dades que desean el Angelico Doctor Tomas, y el prin-
cipe de la arquitectura Bitrubio, para que una ciudad sea’
fuerte , fertil , hermosa y saludable. Para lo fuerte , 's6

fund6 lo mas antiguo de esta ciudad, lo que ‘fundd Li="

beria, en lo mas alto del Alcazava, parroguia de San
Nicolas y'San Miguel, por donde discurre la primera cer=
1ea de Gentiles: con que goza de ayres puros y delgados,
y cielo’ claro 'y sereno, con que no tiene en su circiyto
lagunas que con podridas aguas exhalen vapores que le in~
festen , 6 turben el -ayre ; calidad, dice Galeno, nece-
saria para conservar la salud, Y como esta ciudad estd
metida entre sierras, ni el sol, ni el ayre recio la ofen-
de: con que ni declina‘& demasiado frio, ni calor ; es
entresuelo_ del’” Andalucia., bueno .de iavierno, -y mejor
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de verano. Y la templanza es tan eonsiderable, que dice San=
to Tomas, alarga la vidy de!l hombre: porque asi como
sn salud consiste en la templanza de los humores, asien
lugar templado se templa mas, y conserva mejor. La res
gion templada (dice Galeno) hace & sus moradores muy
supsriores 4 otros en la salud corporal, entendimiento , y
prudencia, Es tambien ¢l sitio excelente, por la comodis
dad , y bondad de sus aguas.

Quatro rios dixe que tenia en otra parte, sus fuentes son

muchas , y tan necesarias en una repiblica, que dice Patricio
en la suyaes desdichada la que no tiene agua 6 la tiene mas

la. Y asi Santo Tomas aconseja-4 las principes quando fundan
cindades, elijan sitio tan bueuo que con suamenidady her-
aosura deleite los moradores, y traiga para si las mas
remotas. nacionrs. Los reyes fundadores de esta cindad gmar=
daron esta doctrina y fundaron la suya en suelo que ha sido
hechizo para sus moradores , y anzuelo para los extraiios.
Asi lo testifica su poblacion , mayor siempre desde su prime=
ra fundacion ; en tiempo de Gentiles, de Ficles, dz Arabes, y
en este es de suerte ,-que por leyes del Reyno. estd mandado
no entre nadie con casay familia en Granada sin licencia de
su Magestad; porque el ammento que siempre esta ciudad ha
tenido procede {dice Zurita) de su regalado y fercil sitio: de
- {su aire y cielo sanisimo. Estoes lo general del sitio, 'o par-

ticular se diri despues ; quando se desplieguen mas los lien-

zos de este pais, y se deseubran por menor los lexos , som-
bras y colores. brillantes de este: bosqueja. Porque: la Reyna
Liberia , docta en astrologia, como enseflada de Atlante su
cunado., (6 coma otros quieren ) de Iside muger de Osiris su

esta ciudad buena disposicion de cielo , quando estaba el ta=
blero de las estretas tambien dispuesto. para jagar esta: dama,
que tomd en su casa al Rey. Estaba el planeta Japiter en

bip. de Isi.  exaliacion de. Gancro, signo-acuya. jurisdiccion quedd sujeta
esta ciudad, al abrir dichoso de sus zanjas Estrella tan fe-= =

liz y benévola, que influge tres calidades ilustres; religion,
principado y libertad 5 y de todas.tres ha gozado esta ciu=

dad desde su primera piedra: pero solo' del principada =
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me toca decir en este luzar. Fue esta ciudad Corte: desde que
se cortaron sus cimientos , porque los reyes sus fundado-
res fueron los sobrestantes de la obra: y partiendo de aqui
el Rey Espero (dice el sabio de -Castilla) quedt la Reyna
prefiada en lliberia ; no quiso perder de vista la Reyna su
obra, ni parir en meor sitio, si era este entre suelo del An-
dalucia. Pasd el Rey Espero los Pirineos, y su hermano Ita-
lo fandador deltalia le matd y sucedio en el reyno tirani-
camenie a su hermano. El Rey D. Alonso insinta que se paso
aqui toda la poblacien de ' lberia, y no he hallado mas luz
de los sucesos de estos Reyes ni de esta ciudad, hasta Has-
drubal , de quien. escribe Florian de Oeampo, que habien~
do conquistado los Cartaginenses esta tierra , pusieron & con=
tinuaron la Corte de Iliberia, dexando en ella por Virey y
gobernador & Hasdrubal. Y aunque los Romanos vencieron
4 los Cartaginenses , y sucedieron en el sefiorio de: Espaiia,
nunca fueron sefiores de Iliberia, ni sus. presidios  eatraron
en ella: fue -amiga y confederada con. ellos, como
se dird adelante. Y despues de expulsos los Fomanos por
los Godos, conservé. la silla Episcopal que tuvo desde la
primitiva Iglesia. Y en la entrada de- fos Arabes en Es—
pafia, dice Abentaric, historiador de esta pérdida, era Gra=
nada cabeza de toda la provincia , Hamadala provincia de
Granada. Aficionose de ella Tariff, su capitan general, de
suerte que-la tomd para sw habitacion como Virey. Decia
que el suelo.y ayre- de-ella, parecia al de su--tierra, Y fue
despues - su primero Rey Aben. Habuz el que tuvo su pa-
lacio en la casa del Gallos junto: & San Miguel'; y muerto
Aben Habuz, conel poder y armas del Rey D. Fernando
el Tercero, y su hijo Betiz el Zumezi y otros que se dirdn
en su lugar; los de Granada eligieron por Rey & Mahomet

Alhamar-, y se- continud. el seforio. Real por quarenta y

quatro Reyeé Arabes , hasta Baaudali, Gltimo de . los Reyes
de quien los Catolicos D. Ferpando y D.” Isabel ganaron es-
ta ciudad y reyno, y tuvieron-enella su Corte hasta dexarle
quieto y-llano. Y tambien la- tuvo su nieto el Emperador
Carlos Quinto , estando en ella desde quatro de junic del
aio de mil quinientos veinte y seis, con la Ewperatriz D.*
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Granada es la misma que Hiberia, yen su propio asien=

23 :
Isabel - donde refieren algunos que se engendrd su hijo el
Rey D. Felip= el prudeuie ; yen sa ingenio y religion , pa~
recid hijo de este suclo 3 le’lO Agradéle de suerte al Em-
peradlor esta cindad , que la eligid para descanso de sus cuy-
dados'y retiro del mundc;s peroel de Yuste le llevo despues,
por' mas templadocen el rriger del invierno: y por la cons
vediencla oram.e de que loq Reyes residan en imedio de sus
reynos , como corazen de ellos, snviando espiritus vitales
sgualmente 4 todas« las partes del cuerpo mistico de su co=
rona, o pudieron residir de asientd) en este reyno €l Gltimo
de ellos. Y ordenavon por sus leyes los Leyee Catolicos D,
Fernandoy D.% Isabel, que la Real Cancilleria de Ciudad Real
residiese en Granada, y tuviese esta ciudad tercero voto en
Cortes, con preiacion 4 muchos reynos inasantiguos en su

coronay continuandoda calidad de Gorte , yiob sedeciendo Jas

i

criaturas i vasalles 4 los influxos de las estrellas y de sus
reyes. Enird la Chancilleria Real en Granada afio de mil *
quinientos y cinco, representando el Rey eu religion, su
gravedad v justicia en este cuerpo metalisico de sabios, ¥
ostentando ellos su poder en el anillo desu Rey, en el se=
Ho Real; ‘en una provision ; inigen estampada desu Rey,
que: ha s;d@ 4 weces mas  estimada que la persona de algun
Rey ‘en otro reyne. Con rque Granada es la tercera Contc
de Espana : fundéla una Reyma con tan buena estrella,

la restaurd otra, mandando venir aqui la Real Chancille=
ria , en continuacion de los influxos celestiales y convenien=
cias temporales de su poblacion y aumento. )

te y sitio. Cap. ¥,

] 42 identidad de las cosas, los sitiosindividuales-de ellas, ¢

se prueban legalmente por los lindes con quien confinam;
y comprobados los términos 6 lindes , queda generalmenﬁe

verificada la identidad de a ciudad , villa & tierrade que

se trata. Y silamateria que se pretende verificar es an—

ticua & antiquisima se termina su prueba con tradicciones =
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antiguas. Y ‘esta es probanza que tiene fuerza: de ley, dice
Gerbnimo de Monte. Todas tres especies de prueba concur-
ren en este punto, para que Granada sea la misma que
Iliberia, y ea su mismo asiento. y sitio 3y de cada una se
formard un capitulo que haga indubitable su verdad.
Ha sido y es tradiecion en Granada y comun opinion de
sus, naturales, que lliberid se fundé en el sitio que hoy tiene
esta ciadad , y en 'lomas ‘alto «de su Alcazaba , parroquia
de S. Nicolas y 8. Miguel: 'y esta opinionla-visten de tales
razones, que ha de ser 'de ingenio muy valiente quien- la
-quisiere desnudar. Y ses la ‘prumera razon y legal la com=
probacion de los tindes que el Rey D. Alonso el Sabie sefia-
«J5 3 la nueva fundacien de Iliberia: dice que la- fundé el
Rey Espero 'y su muger Liberiag 'y que galanteando ‘4 :la
. Reyna sa esposa , l% ilamé ' Hiberia de ‘su nombre. La pri-

'mera reota para verifiear’ los'notsbres delas ciudades ,es
I que se toua del nombre de los fundadores y primercs
pobladores de ellas, dicen . Piinio y otros. ¥ dexawos pro-
bado con autoridad y razen ;ique 4'1a ciudad de ihberia fun-
daron los reyes Esperoy su muger Liberia:vy asi queda com=
probade, ‘que estos Reyes.fuecon sus fundadores. Prosigue el
Rey D. Alonso diciendo que llegaron estos Reyes 4 una' sier=
ra muy * alta)'y pregunté el Rey 4 los naturales dela tier-
ra, quémonte era aquel? y le-respondieron se llainaba. :la
isierra ~ del sol y ayre, porque habia alli siempre nieve en gue
reververabd. Y viende el Rey que “tenia &l sitio grandes: y
buenas vepas en'sus faldas , y ‘muchas aguas en ellas, po~
bl una ciudad, 4 quien nembrd  del nombre desu mauget,
Hiberia. Estos montes, rios y valles son los: lindes de Ilibe-
Tia, términes eternes , invariables\y de verdad perpetua, di=
cen los Doctores , I{li > enim. fines @iernty in quibus verum se=

mel , semper ést verum. Deslindemos por menor  los: lindes; -
dice el Rey D. Alenso que Hegaron los fundadores 4 una sier~

ra muy alta y nevada:' es’a tiene 4 Granada por inmedia-
€2y mas ecrca deella: porque el sitio de la sierra Elvi-
Ta esth tres leguas mas desviadoy y “quedando "en medio lo
aito de estaciudad, e impide  no poca parte de la vista
de sierra Nevada @ de wquese sigueque esta lue la ciudad que
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Seraghin.  fundaron los Reyes; aqui fundaron su ctudad, y no alli

f;:;:n; 5 quia probatio ex contiguitate est indubitata; dice el Cardenal

S Serafino. Y sea el segundo linde del Rey D. Alonso quando

dice. ¥ wiendo que tenia buenas y . grandes vegas. Lstas son

la celebrada vega de Granmada, que es un medio circulo de

plantas que tiene esta -casa de campo delante de sus porta- =

das, esun-diano y espacioso . campo de ocho leguas en lar- i

go, quatro de ancho. veintey siete en circaito de huertas, oliva- :

res, vilas y seinbrados de toda suerte de pan , que llend

los ojps de los Reyes y robo: sucorazon para {andar aqui esta

cindad, atalaya perpetua de su hermosura. Y tiene altinamen-

te ¢l tercero- linde quepone el Rey D. Alonse de muchas

‘aguas., perque tiene dos rios, a4 Dauro dentro de «casa , que. "

pasa muy cortés y descubierto por medio de la ciodad , y. i |

al rio Genil que desatandose de das prisiones frias de la nicve

de sierra Nevada, huye de ella ; y animoso y alentads con &

las tropas de fuentes y -arroyos de ellas que engrosan su

caudal, da wvista 4 la ciudad, y -una salva i sus muros, -

donde se junta rcon el rtio Panro, y escaramuzando por la

vega alegra sus campos y fertiliza sus plantas. Y con estos

tres lindes de sierra, vega ry Tios,quedan plenamente com-

probados les lindes de [liberia 3 y ‘por ser los mismos

que tiene Granada, y ser todo un+ misma cosa. La segun=

~da razon, ymnoinferior 4 esta es lawque-enseia la geograr =

AbenRa fia, la medida de los sitios.conque dos historiadores situan

sic.lecita las ciudades y poblaciones antiguas. Y Aben Rasis moro Cor=

Marmol 5 {ohes ;enel libro intitulado, Departimiento. de las tierras de

f;fl é ;Z&f Espadia dice . que Iliberia cindad grande y rica por la mucha &
Jion de los  seda que alll se irae de todas partes de Espaiia ,-estd se=

mores de  senta mil pasosde Cordoba , y:seis wmil pasos de la sierra.de |

Granada 1, Flada, 3. por medio dewlla pasa.el rio Salon , que nar =

" ce en el monte del Arrayhaii ; y enire .sus arenas se. hallan ¢

granos de oro,y con else junta liego otro rio mayor lamadg &

Singilis, que baxa del monte de la Elada No puede. ser buen
gebgrafo quien mo vé. 1o que describe : si Aben Rasis viera
la situacion ‘de Gramada con -estassefias y liades, cliro ese =
t4 que dixera ; Aqui fue Troya,:aqui fue liiberia, De este

pie cojearon todos los que ciegamente - fueron por otros cas

¥
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minos. En el sitio de Granada, y no en el de la sierra Fl-
vira estan todas estas sefiales , porque fue esta ciudad la mas
rieca y 1nayor de toda su. proviacia ,y el atmacen 6 aduana
donde se recogia y cestancaba la seda’ de todo el reyno,
que es la primera sefia. que nos da Aben Rasis del sitio de
Tliberia. Y la segunda de- que pasa por medio de'ella Dau=
ro con sus granos de oro, se verifica y se vé materislmen~
te en esta ciidad , regalada con las acuas de Danro, sin to-
car en otra poblacion alguna su corriente 5 porque nace &
dos leguas de ‘Granada y muere en sus faldas enla puente
del rio Genil, que baxando de sierra Nevada le toma en
sus brazos paradarle honorifico sepulero en Guadalquivir,
y ambos rioscorren mas de dos leguas distantes de la sier—
ra Elvira; esto ven los ojos cada dia, y-la vista de ojos esla
prucba mas evidente, {}ice tambien Rasis que el rig Genil
riegalos campos de Iliberia: y se verifica eh el sitio de Gra=
nada ; besa sus murallas,  refresca sus‘fuentes ; fertiliza sus
campos , riega sus vibasy sembrados sin llegar a la sierra
Elvira con tres lepuas, ni haber bebido sus moradores gota
de sus aguas Y ‘el mayor corocimiento «de su error es la
distancia que hay desde Cordaba a lliberia , medida-con la
medida de Aben Rasis. Dice este Arabe, que dista de Cor-
doba Iliberia sesenta mil pasos,y esth a seis mil pasos de
sierra Nevada. Y para mejor entender la cuenta de estos pa-
sosy las leyes del derecho comun Yer€al , se ha depre<
suponer , que ha sido diversaentre naviones varias la cuens
ta de los caminos. Los Griegos contaron por estadios,y era
cadauno de ciento veintey cincopasos, dice Plinio. Los Romanos
midieron los caminos por millares de pasos, que llaman mi-
llas, colocando en cada mil ‘pasos una columna 6 piedra ; ast
se entienden sus leyes , contando por piedras. 'Y nuestro Es=
pailol -Marcial .quando  dixo. | 5b pinm Ll anen

Rura, nemus que sacrum delicta iugera musis,
Signat wicina , quartus ab urbe lapis. :
Pero los franceses (4 quien imitan los espafioles ) midieron la
tierra i por leguas; palabra francesa, de quien” hace memo--
Tla, un..cinon : pero- quantas millas haga una legua hay
diversidad entre diversas: provincias, Las leyes: de - -nuestro-
D £

I, siirup=-
tione, §.f8
[ [finium
"fgﬂnd-

Plin. Ii2,
2. .23,
b1 ff de
offic pre-
Jectiurbis
i propter
litem, i
excusat,
Futor. |
Mai'ﬂ'al,
Wb 1 Epi
Zram. gz

Coezparce


http://uff.de

B. d: foro
compet.

I 4. titu
13.p.14
I t;?;. 16
po G ik
Greg. gl
10.1. 24,
titul. 16.
?z!]‘, 3:

L8th1g
15, 5. reco.

eap.si ci-
vitas . de
gent, ex-
COMNLIIN.

S, Clemca
te, in cap
Episci 8o
distinct.

Mqt}{g dr.

Jiib. regi, .
@9t comprobados: los extremos ; quedan - probados log -mediog

26

“reyno dieron 4 cadaleguatres millas de tres mil pasos, dandod

eada milla mil pasos y es cada paso de cinco pies, el primeray

ltimo, derechos, y los tres intermedios 6 atravesados, y cada pie

diez y seisdedos atravesados, y cada dedo dequatro granos de

cebada: estas se llaman leguas legales, pero no seatiende d ellas
quando la materia que se trata no escostas y salarios de escri-

taras y pleytos entre partes: porque para saber la distancia de
los sitiosy lugares, se regulan por leguas comunes & vulgares, las
que chservaron los natuvales de la tierra, comodispone laley
de -nuestro Reyno. Y de estas entendio Aben Rasis' quando
midig la distancia de esta ciudad 4 Cordoba. De suerte” que
los sesenta  mil pasos haeen las veinte y tres leguas que To= i
lomeo dixo habia desde Cordeba 4 estaciudad de Iliberia, =
y son las leguas que ‘hay 4 ‘Granada. Y asi no pudo estar e :
la sierea Elvira 6 en el Atarfe que estd-alpiede ella, ni en =
Pinos : porque el-un lngar dista de Cordoba diez y nueve le= =
guas, y el otro veinte: Ni en estos lugares se hallan vestigios -
de ctudad tan grande yrica como dice Aben Rasis: no hay
rastros de muraltas ni cercas , que es calidad sustancial de
ciudad , dice el dezecho. ¥ la cabeza del whispado ycate= =
dra de S. €ecilio 'y ‘de sus sucesores, habia deestar en el
mayor vy mas populososlugar, eonforme al orden ‘de San
Pedro, que refiere su discipulo S, Clemente, y no pudo estar
en el marco pequeiio de estos lugares; y mas ‘estando fan
cerca-‘esta -cindad jqen itan hermoso sitio, "y tan grande
comp. insinfia’ su. primera‘cerca Dizottambien Aben Rasis,
que habia desde Hiberia 4 la “sierra Nevada seis' mil pasos,
que suman las leguas que bay desde ‘esta ciudad 4 ella: conl
que tambien prueba que no pudoser en la sierra Tlvira &
la fundacion de Jliberia, por. estar tres teguas mas desvia= |
da;; que wenian & 'ser; quinee mil pasos. De”que se infieré
que en la distancia de los sesentar mil-pasosino cbmziréhéh‘i
dib Aben Rasis: el:pueblo que hubo en lasierra Elvira , ni &
en los seis mil que dixo’ que habia desde k- sierra Neva-
da 4 lliberia 5  porque: én ambas medidas= ests “incluso” el -
sitio «de esta ciudad. Con- que ' queda comprobado haber'sis
do aqui Iliberia por’ la regla «de Derecho, - que dice™s jque

e

e
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Y pruébase tambien la ‘misma distahcia por la- diferencia
de tiempe que asignan los astrologos entre (Granada'y Chr-
doba , que es medio: ‘quarte de héra, dice: Gerdnimo Cor=
tes, término de tiempo-que corresponde 4 la distancia que
pone Rasis y Tolomeo entre Iliberia y Cérdoba’, “que son
veinte y - tees leguas -de tierra, porque el sol “ls anda en
medio quarto de hora. Y gunqgue dixeron que Hiberia fue en
la sicrea  Elvira dos famosos Cordobeses,. Aben Rasis, Ara<
be, y Ambrosia de'ilViorales cabezas de esta - opinion, 4 quien
siguieron otros levados como ovejas del sequito de 'los pri-
meros, sin saber mireconocer la tierra donde ponian el pie,
ni pisar la materia en' que escribia la- pluma. Queda bas-
tantemente refutade: Aben Rasis con los errores que se han
relerido 5.y 4 Ambrosio-de Morales'le ‘condenan algarios
indicios de 'emulacion; porque siendo 'gran descubridor de
piedras antiguas, no pudieron encubrirsels las de Granadaz
y siendo :su estilo. referir las ‘piedras  que hay en Espaa de
los. Emperadores de quien estribe; se olvidé de las dedicas
cienes ‘que hay en'esta cindad 'alos Emperadores Marco An=
- tonio Gordiano, Marco Aurelio Probo y otros.' ¥ thabiends ido
al cabo de Gata 4 buscar piedras, omite las que tiene en
su. provincia. Si* no fue ignorancia 5 fue®malicia ; contra lag
reglas que ensefiade conocer las: fiundaciones ‘por estas me-
morias. Y las estituas de estos Emperadores, estan cla-
mapdo icon lenguas ‘de piedra, - Aqai- faé Tliberia, y 4un por
libros aatiguos lo pudiera ‘haber sabids > (leyendolos ' martic
rologies que: desde’S. Cecilio refieren’ jos obispos de esta vins
dad, hasta da entrada de los Arabes en ella » V' aun des-
pues -yen tedosellosse llama obispos delliberia los de Grana
da. El’/mismo SanCecilio’ fiemo . obispo:«de Granada: ytodas
las -historias Arabes 'y Espaiiolas-, que histerian'la ertrada
de: losc:Arabes en esta ciudad dicen ‘como se gané ‘Granada,
sin hacer ‘memoria de Iliberia 3 porque era toda una; gntes
y despuesde perdida: Pruébase con:évidencia de la dedicacion
desu'libro que hizo Luitprando; Secretario del Rey Berengario
embaxador de Constantinopla, Arcediano de Pabia y Obis=
po ide Crethona a Raymundo.: Obispt. de-Iliberia)’ siands
Abderramen Rey -de Cardeba ; dosdientos y'cincueity afig§
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despues que ganaron los tharos 4 ' Espaiia, y Granada esta=
ba en en su poder. Duraban los Obispos Mozarabes en ella:
porque si- Granada era la mejor ‘ciudad de la Provincia, y
corona de un ifeyno era preciso-que estuviese en ella la Si-
lla. Episcopal. Luézo liberia y Granada, fué¢ una misma
ciudad. Compruebalo mas claramente ;- el sitio grande de
Granada, lo estendido de su primera csrca, sus torres
edificios. pliblicos , fabricados por Fenices, como -se dira
en su fugar ;isus rios, fuentes; ¥/ amenidad ' de su vegay
sus piedras , -y dedicaciones; caya  grandeza impide 11 max
danza de: ‘ellas- de un lagar 4 otra: y muestra que en es
te fué Tiberia cabsza de' Obispado, sy no en la sierra

Elvira, ni en el Atarfe;lugati pocoh apacible: , menos. po-

puloso, sin cercas ;' murallas, - torressy rios, nifuentes; so-
lamente s¢ ven en el winos pozos que:parecenisilos & minas,
s vestigios de’ edificios que insinuenvcosa grande: Y estan-
do el obispado en Granada , no pudo haber otro tan cerca,
4 tres legnas , en la sierra Elvira-: no: tiene los quatro rios
que. dixo Juliano; rodeaban. 4-Granada: ;- Dauro; ‘Genil ; Bey+
ro; y. Monachileorio v odotd : i GHiod

fes
F I

aral Wi SHATD - ZA1 TEDD g
8 Adutores -que afirman ;- que Granadae estd en el mismo
Zar . sitio- que estuvd Iliberia. Cap. VI. ¥

Mﬁch@s sont los: attores.. que autorizan: esta opinion de

que; Ikiberia - fué en. Granada ;. tnos estrailos ‘otfos natu=

rales, de Espaha , y deesta eiudad: - por que'en materia

de historia , y' mas -de geografia , que sefiala las ‘plantds
de las poblaciones 'antiguas , ‘se - dit mas: crédito a los na- &

turales que 4 losestraiios , dicel Marcilio Lésbio.; Vam . de

gentis antiquitate , & origingy Aiagis creditur - ipst gerntiy
afqus - vicinis. 3 quam: remotis } +Eviexternis. Y Plinios dixo;
porque casi. 4 todos fué comun’) quc cada uno. conociese ¢

con mas diligencia [0s ugares: en que’ fué-criado, y di= -
ciendo. que- el éstrecho; del-Qcceano, tiene quinze ‘mil pa<
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sos. de largo, - eincd-mil de'ancho ;-afade!, "sezunies= §
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¢ribe ; Turanio! /Gracula ;i ques nacié./cerca de alli.:'De- suer:

te;, que llaman natarales; no:solo ' dos nacidos'en Gra= &
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nada , si no tambien 4 sus vecinos, a los que seleria=
ron , O estavieron cerca de ella, 6 vivieron imucho tiem=
po-en 'ella : que son: l¥jos legales, y con- vista de :sus
ruynas, de piedras y de libros, dieron alcance 4 la gar-
za de la verdad. Y sea el primero de esta clase , el pas
dre de' nuestra patria, el que engendrd .con fa voz del
Evangelio'esta Granada , familia de fieles- en la Iglesia, el
Proto -Obispo de Granada San Cecilio, & quien el Marty~
rologio Romano, llama primer Obispoide Iliberia. Y e
el pergamino que se hall6 en tiempo d<l Arzobispe de: es—
ta Iglesia D. Juan Mendez de Salvatierra, afio- de-mil qui-
nientos ochenta y ocho’, varrasando la: torre- que: llama=
ron ‘Turpiana , tenia escrite en el principios,. cinco Cruzes
en Cruz (que tan antizuo es poner los fieles sobre: lo que
escriben la Cruz) y sigue la relacion: de como fué desde
Espafia 4 Gerusalen , como- hubo el paflo de nuestra Sefio-
ra 'y reliquia de San Estevan ; y Gltimamente la firma
del Santo,. que decia asi. Cecilio Obispo- de Granada: Subs—
cripcion que movit. muchas dificultades, pero  han cesado
con la luz. que nos di6 despues el Arcipreste Juliano:, di=
ciendo: .que el nombre de’ Granada lo tiene desde el tiem-
por de sus fundadores, yle tenia en tiempo de Julio Ce-
sar: por lo. qual ‘llamaron unos & s prelado: San Cecilio-

Obispo de Granada; y otros de- lliberia.: las: palabras. son

tan ajustadis’,-que para el curioso- se ponen 4 la letras
Grandta dicta est d conditeribus Duamascenis , condita verd
ante tempora Iuly Cesaris, dictus est eius Proesul 8. Ce~
cilius , nunc Episcopus Granatensis: nunc- Iliberritanus.
Hustre ' testimonio dé que. Granada: es:laymisma que
Hiberiayy por’ autoridad 'de San'Cecilios; exérnada con autor
tan antiguo ; quinientos y-cincuenta afios ha que se escribi6,
21 Y sea el segundo autor de esta clase., San Patricio,
secretario, de San: Cecilio § que: en  Ia- relacion: que hace del
entrego que San Cetilio'le hizo de este pergamino, y
reliquias , (toca “de> nuestra> Sefiora ; y hueso:de San Este-
van,-para  ‘que las colocase en: lugar seguro: comienza: la relas
cigii' diciendo. El siervo de Dios - Cecilio Qbispo: de '‘Granada.
De suerte, que sic bien tenia esta ciudad dos mnombres,
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enﬁgel de Granada mas vulgar, por muas galante, si bien
adjetivo del: propio de Ilibefia, como-adelante se dira, ¥
esta es la razon perque los autores que escriben la per<
dida de Espafia, nigguno dice , que -los- Maros ganaron &
Hiberia, con ser en sa tiempo cindad grande y rica, €O~

mo dizo Rasis), 'y cabeza de un Obispado. Y todes po=
fien. el cerod , -resistencia iy entrego 5 con titulo de Gras

nada.l’Y ‘sex el tercero auter ‘de esta clase, el sabio. Rey
D. Alonso, ‘que 'si bien no-estuvo en Granada es de gran
erédito su deposicion , pof haber side $an vecino en Seyiw
Ha , y tan gran Matemdtico ; en que todos dos de sa facul-
tad tienen mayor autoridad en verificar las fundaciones de:
villas y ciudades: y. dicelasivy Bl Qbispo «de Liberis:ies em -
Granade. Y aunque pudiera replicar alguno ., que pudo ser
per inudanza que se hizo despues Se respoude cen el prin=
cipio del capitulo ence de la misma historia que comien=
za asi.. El capiiulo once cuenta ,-como pobro Espero d Gra= =
nada; Yoen €l wcuerpo del «capiinlo pone la fundacion de &
esta ciudad , oy “como’ se 1lamoé liberia , del nombre de la
Reyna su muger, cotuo queda:masilargamente dicho. De =
swerte , que en la inteligencia’ de este sabio Rey , Iliberia &
y Granada siempre fué una cesa. De esta escuela fuéel Doc=
tor “Barrientos’ Catedritico de Blatemdticas en Salamanca, 2
nactaral de Granada, €estigo de vistay perite en el -arte; que
vale por’ muchos testigos. Del mismodacz esTuan:de Moya, Cas
nbnioo de Granada: ambes dicen que Granada es'la. misma |

que lliberia. Sobre Jos Matematicos se adelanta por- excelente &
Gebgrato, Fraucisce Anania, cuyas son estas palabras: Grenas :
da; gue entiguamente:se llamaba. Hiberia, tiene el mejor ayre
del Andalucia, 3y es tandeseada de Moros, vomo Gerusalen dd
Christianos. Antonio de Lebrixa;icasi natural de Granada, di=
xo: En tus muros weo:d Itiberia. Enlque ~eonitesta can Ju- =
liano, que  Granada tenia ' dos nombses:, el principal de Hi=
beris { - y el Adjstivo -de Granada. 'Otro -coronista de {os ¥
Reyes Catilicos, que tambien estuvos conellosen ‘G!;-aﬁflda;:'} )
Lucio Marineo Siculo, Catedratico- de Salamanca, dice: es Siﬂf}_g
dudaser Hibéria Granada, Todos' los'intérprete de: Tolomes, =
Miguel de Vi.lanueva, Gerbnimo Rucheli, Josef Moletio, elCangs
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nigo de Nola, y Molang, en las

anotacionesdel Martyrologio de

Usuardo , a quince de Mayo.
Gonzalo de Illescas en su Von-
tifical, Adriano Junier, Juan An-
tonio, por cuya aatoridad se si-
-guieron Genma Frisio, y Lau-
-Fencio Surio. El Arzobispe de

Toledo Garcia de Loaysa, dice:_

que en e} Monasterio de Parra-
ses se hall6 un libroantiguoma-
“nuscrito, que decia ser Granada
Hiberia, Alvare Gomez, Fran

€isco de Madrid, Arcediano de
Palencia, Fray Alonso Venero,
Aunton Beuter, Francisce Tara-
fa, Ambrosio Calepino, Rober=
to Stefano, y Carlo Stefano, Pa-
blo Jobio, el Martyrolozio de
Maurolico, Mareo Anronio Sa-
belico, Alonso de Palencia Co-
ronista del Rey D. Enrique el
IV. Fray Juan de Marieta, Juan
de Mariana, Fray ‘Atanasio de
Lobera, el Cardenal Cesar Baro-
nio, el Maestro Medina, Alon=
so de Villegas, el Doctor Alon-
so'de VillaDiego, B. Fray Pru-
dencio de Sandoval Obispo de
Tuy, Rafael Bolaterrano, Joan
Basilio Santoro, y el autor del
libro intitdlado: respuestas a las
preguritas del  Almirante, Y
aunque Ambrosio de Morales,
siguiendo- 4 Florian de Ocam Do
como otzos a ¢l dixo, que [h-<
beria fudcerca de Granatda; des-

Pues recanté Ta palinedia; obli-
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delas cindades: YAEE R
9 L. Marin. Sic. in hist.. Regum' Catholic..
cap. de nominibur. Granetz.
icc Villanou. lid. 2. cap. 4. G lib.
5L cap. 43 3 ;
12 Rucheli 12. Moletinse
13. Canonic. Nolan. ' o
14 fo Molan.in Notis. ad Veuardum 2 4.
Iaij, .
15 llescas, 2. part, Pont. cap, 20§. L.
16 Advian. Iun gerbo Hliberis, 4
17 la Anton-in trac. RegiCatholic.
28 Gemma Fris, in sua cosmogiaph. in vi
ta S, 'I'ar;]'!mt;i. .
19 Surkis , in comment. ann. 14534
20 Loaysa in collect. Concil. pag. 163.
2t Gomez , lib. 5. de Li Ovden de Tuson.
25 Madrid , s histor. Palentina.
2.5 Venero, in Ingnirid. fol. 1 z2.
2 Béuter | in annot. Bib. fol. 103
25 Taraph. lib. de orig Hisp. cap. de Re-
- ge Higpan, ;
26 Calep, in Diction. verke, Tlliberss
27 Rebert. Stzpha. in Dict. verbo Tliiberis,
28 Carel. Stcphan. ibid.
29 lovius, in hist. an. z4.
50 Maurolic. in_ Martyrolog.
F1 Sabelic. to. 2. AEnead. 1, Iib. 8. & 11,
52 Af. Palent. histor. Hispan. cap. 148.
G5 Mavier. kistor. Hispa. [ih. 22, ¢ 128,
4 Mariibistor. Husp. lib; gl e 16 %234,
55 Lebers . in hist, Legion. p. 3. cap 3.
56. Baron. anno Christi go5. n. 59 tom. 3.
57 Medini ‘en las grandezas de Espaita.
g8 Villegas' “in Floress: én I vida de San
Tarqudato. a3 ey i b
59 Villadiego, in cathal. Reg, Hitgan.'
40 Sandeval , in histor. Legionen.
“gt. Volaterr lite 2 Geo. c. de Hizp,
42 Sanctor in FloreSS) in vita 5. Gres,
diliberit. aq. Aprilts. s
43 Author kb Respons. intevrogt.
. P, Fig. 3 2 _
4 “Movales b, 13, cap. 3. & b 1E ca.
' 45 9 en Tor Reyes 42" Efpasiay '~
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516,

48 Matute in Christi Prosagia | wtate 3,
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4 24 de
Abril,

-y Canbnigo de la Santa Iglesia de Baza , €l Licenciado Luis

. Mo estaba destruida ni hay quien gal diga Y los.que cuen="

~“Granada; en que ticitamente dan 4 entender tenia estd

“‘Contra esta lucida esquadra de tan  valientes letrados, m

g2 : B
gado de la inscripeion de una piedra, que refiere haber visto

5
:
y conei descubrimiento de otrasmachas que se han hallado des~

‘pues en diversas partesde esta ciudad que si las hubieran visto 4

los que son de contrario parecer se hubieran sin duda ajusta- *
do cen el puestro, y tenido elsuyo por demasiadamente des~ ]
<aminado, Afirmaron tambien. haber estado 1liberia en el =
mismo sitio que ahora Granada, en lo superiory mas al~
tode ella, gue es laAlcazaba en los barrios de S. Nicolas y §, E
Miguel; el Licenciado Diega Matute de Penafiel CoutrerasPrior

de la Cueba, diligente investizador de estas antigliedades , g
gran Matemivico, el P. fr. Pedro de S. Cecilio, descalzo de
la orden de Nuestra Sra. de la Merced , natural de Crana=
da, y digno hijo suyo. Y es esta opinion tan antiguay va=! i
lida, que en todos tiempos se ha tenido por cierta; y no sé =

b

b G

T

yo como poue duda enella quien considera lo que -acerca %
de esto dixeron el obispo de Cremona Eutrando y Regimun= i
do Obispo 1liberitano , que fiorecieron por los afios de no= b
vecientos y sesenta de Christo , cuyas palabras se ponen al
Iirgen , por ser testimonios de grande -opinion que con~ =
firman nuestra werdad. Fueron {ltimamentede parte de ella
otros muchos autores pravisimos, uno teellos nuestro Ar=
zobispo D. Pedro Guerrero, honra de muestra nacion, y gran
padre de Ia Iglesia, cuya autoridad sola , vale por :muchas,
Confirmase lo dicho con que todos los historiadores de la
desdichada pérdida de Espafia, gue tefieren el €erco y toma
de Granada , no ‘hacen memoniade Iliberia, siendo asique

tan el cerco y toma de Iliberia, no escriben cosa aiganade |

ciudad dos nombres, como afirmaron Eutrando y Julianot
con el de Iliberis se entendian los. latinos, con ‘el de Gras
nada los Espafioles, como ahora con Hispalis y Sevillag

gemdticos, y gedgrafos , que_son los peritos en esta. ar
es; pequeda rufla-da de Aben Rasis, Florian de Ocampo,
Ambrosio de Morales , y otros _pocos,que lo siguen, No ei
verosimil que ‘cincuenta autores graves, que los mas de ell,_‘: ;
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~—=tratan 14 ‘materid* con’ seriedad ; se engafian , > y mas los
‘naturales , "4’ quien Plinio’ y Marsilio * Lesbio, dun todo eré=
‘dito en -cosas'tales! Fs (dice 1 loselo ) lindicio ciaro de histo-
ria verdadera’’ quando‘ ‘muchos ‘concterdan enella; Vere
historice mdwmm est'y rem eodem modo a pluribus seribi.
Y son muy pacos los que siguen la opinion contraria; y
“de 'ellos se vanapartando a!mnos ¥ mgu;endo las “Oltimas
huellas de Ambresio de: fMora les oyl atin podemos  dedir,
que tienen ‘cortid ellos la euesta y las Pledras = porque ‘e
nen ‘en su favor las'cercas 'y torres antiguas del  Alcazaba,
y las piedras 'y dedicaciones Romanasy testigos incorrap-
tos y padrones eternos de que fue agul Iliberia, y no en
el mlserable smo de merra Elvu‘a.

ﬁ Ptedras y dedwaaones Remnas, gue dwen Gmnﬂﬁa ex
Ilzberza Cap VII 5 S b )

N i
(_,u]pan a Estrabon algunos, de" ‘que siendo Cosmobgra-
fo tan docts' y benemerlte de Espﬂri-a se olvidase de es-
ta ciudad de”1liberia’, habiende “hecho meinoria de una- pe=
‘queiia‘ que' linbo ‘et Francid; y ‘mucho mas cu]pan 4 Pom-—
potiio Mela, cosibgrafo andaluz, que hizo memoria de aque=
Ha y no de esta ; pero los disculpo 4 entrambos. Estrabon
no ‘tuvo moticia de nuestra Iliberia, porque no se goberna~
ba “por #ey{-‘s Romanas , sino”comio Manieipio- libire por las
suyas rque” potesto la 1lama Plinio Zitheria por sobré nom=-
bre la dibre. o 'tuve' magistrades Rotmanos | y ‘asi o fu-
vo ' Estrabon relacion de clfa e Roma. A'Pomponio Mela
defiende la respuesta’ que se da’a ‘o qiie pregantan; por-
que de ‘las sagradas historias, llenas de tantos heroycos he=
~chos, tan portentosas’ victorias, dmores €A finos seﬂten—-
cias tan smguiares, tanta rellgi{)n , ¥ ceremonias tafitas; no
hay ‘memoria ‘en los ‘historiadores Géntiles? Fue ' traza del
demanio , que los infieles no escribiesen cosas de que pu-
diese restita. eloria ‘v honra de Dios y~ por ello pudie-
Sen venir sus f?hgreses ldOIdlral . en CODO(‘IH}!eﬂ'td ‘SUYO ad-
mirados de sus toaravillas, y de que habia otro Dios
Selor mas poderoscen el cicle: | Neia el Demonio que Ili-
E

Toseph 15,
2. contrd
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Tertul. in
apoloset,
cap. 16,
Joseph. 4.
L, antiqu.
-Cap, 2,

- ca. cun
eausan &
ibi Ack.
de proba,
Bari.inl,
monumen
torum, ff.
Az relig,
€ sumptu

Funeri.

Hier. de
Monte, de
Sinib. vz,
¢. 586. nu,

an,
ifmi*};{?!
‘de proba.
concl 399
auun. 5.
I testa.
wsenta om-
#i3, . des
Sest.

~beria era- gindad apostblicd y - santa, ilastrada con las plans
< -tas de. Sanniago; ‘el  mayor, iy Fultiu{z{dﬂq lag, suyas. con. voz j
. Evaogelica de 8. Cecilio. Veiajque €ra Hiberia un. sagrario de
" .satrosanfos mistefios : una acha  santa -de cenizas ' de doce
mértires santos , v 2si -no quiso quesus vasallos Gentiles
la ‘venerasen ni hiciesen memoria de ella. en sus escritos.
.Pero la Magestad divina que atieude con  particular pro=
videncia-al honer de-sus. Santos , 4 sus gepulcros ycaber-
-nas de su- habitaciom;y martirio ;  con plumas de -acero es-
cribio;‘en liminas de -plomo ,y en piedras duras, memo=
rigs . cternas, -haber sido Iliberia en esta ciadad, Testimo-
mios les mas_ciertos: y-auténticos que tiene la fe humang,
son (dice Tertaliano ) estas letras .estampadas en piedrasy
custadia fiel de las cosas antiguas. Son la primera materia =
Adice Josefo ) en que Sem; hijeiide. Adany escribib las clefi= =
cias 4 la posteridad; (Y asi tienen.  privilegio de plena pro..-__'-':
banza en* las cosas en que por antiguas no la puede haber -
mayor,  por comun fesolucion, de. los Dactores. Por esto lag
leyes llamaron 413 antigliedad fidelisima autora de la ver- E
dad.. ¥ en los archivos de esta, ciudad ,en'los senos de la
tierra , en los cimientos mas - profundos- del Alcazaba, - se =
han -hallado mughas piedeas ,; ‘columnas redondas de- mas
de dos varas -en Ambito , con estatuas del cuello arriba , 'y =
dedicaciones en lengua latina, hechas por. esta ciudad 4 los 1
Emperadores de Roma , con los;dos nombres ,.el-antiguo g &
Ihberia , y el adjetivo . de Granada : de las quales referiré lag
que he visto. Hallse una; dedicacion Romana en la Alcas
zaba , en las casas del candnigo Berdeliasa; era una colum
na redonda de casi dos varas en alto, y sohre ella an
estatua del cuello, arriba, de mirwmol blanco, efigieide la ¥
Emperatriz, Furia Sabinig. Tranquilina., moger. del, Em Pﬁ;_g‘.,.
dor. Marco, Anjonio. Gordiano, era virtuosisima ; porque &
muchas medallas 6 monedas suyas lallaman, santisinza Sehora,

" FURIE SABINIE TRANQUIL ..
=38 0 LI‘N?A'E é_i \7“; ‘ s B Foh 2989
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' CONTVGHIMP, ‘CAES: "M> Al rs ool nise
. TONII CORDIANI, ‘PI.-FEL:
955 - EAIVE. ORDO. M FLOR." ILLIBER -
oL 0 RIPAML ODENOPVS!. NYMINE ! I ciiotons -
MAIESTATIQVE. ‘SVMPTV.se A . osivai  anif
PVBLICO POSVIT. " e o0p aplles sl o8
Jrabe NRIERARIe015. | Shiligse. M e

En Castellano dice gL

9 El aficionado cabildo gipl_’ﬂ_or,idp'qugéjﬁsi_d_,dré iliberia,
Puso esta memoria 4" costa ‘piblica’ & Furia Shbira ‘Tranqui-
lina Augusta, muger del Emperador Marco Antonio Gor-
diano, pio, felice ," Augusto. ' :
~* Luégo ‘que'la ciudad tuvo noticia deella, la iz ba-
%ar 4 las'casas ‘del cabildo, ‘donde " estd; rriénos 14 estitua
de la “Emperatriz, \que"¢6n‘ igiorancia la pusiéron "en” &P
edificio de la dicha casa. De esta piedra no_hicieron me-
moria Florian de Ocampo ni Ambrosis de Morales, por-
que no se hallb en su tiempo. Descubribse despues sacan-
do los cimientos de una casa detras del monasterio de San-
ta Isabel la Real, parroquid de San Nicolas; de donde se
Pasé & la casa del canbnigo* Berdefiosa y de alli al ca-
bildo. Otra piedra esta en la misma parroquia, ‘frontero
del algibe del Rey, que sirve de quicio 4 la puerta de una
casa morisca, que la barbaridad de los moros no estima—
ba estas piedras para otro efecto que para servirse de ellas,’
en cimientos y: ‘esquinas de'casas :- es blanca ¥ quadrada,”
de cinco pies en ancho y largo,y de pisalla estin' casi
borradas las letras, lo legible dice’ asf, < @ * o

IMP. CAESAR. M.
- ““AVR' 'PROBO. PIQ TR i
CEYFELICL INVICTO R‘V@. Hg. 29906 90U o a3
NVMINI MAIESATI ;
QVE. PIVS DEVOTVS ORDO,” "
Las palabras siguientes. e MVNI
CIPL I FLORENTINI, ILIBERRI
TANI, RITLZ L2

L VARV Sl B iV L F L WG



eolumna redonria, una vara en alto rayada, A dxrye ass.\ &

Surfonis,
invita Do
mitiani.

Joan Bap

tist. lib. 1
Romano-
yumr Prin-
l‘.’Pﬂm 6.
de Helio,
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Estn tan gastadas des pisar sobre ellas; qysB0 e leen;.

Io legible de la inscripcion dice asi.

q El piadoso y aficionado cabildo de Illberla puso
esta memoria al Emperador Cesas Marco Aureho, pio, fe-
lice , invicto, Augusto.;

En la calleja que esta . fmnltero dei dlcho almbe del Rey,_

en la segunda y tercera easa hay pedazos de p;edras con

Jegibles letras , uno dice asl.

% 3
£ i |

ONSVLIS

ENTINI ILLIBERRIT e

Este pedazo de esta piedra declara la anteceJente y es

suplemento de estas, palabras que faltan en ella. En la es= =

quina de la casa siguiente. est otra piedra,. blanca coma

L VL. CORNE. .

NICIPI. . FLORENTINI ?

ILIBERRITANL DEVOTVS .. :

ORDO, NVMINL MAIESTATI it
4 QVE SVMPTV. PVBLGO POSY.

9 1'1* '- _

A mi parecer fue de industria rayada, par bolraf_f
la memoria del principe A quien se (dedico; ingrato paral
hh»erlag ,como._redere., Suetonio. Tranquila, se thizo: coms
el, J;:mperddor Damigiapo. Y, lo mismo dice Juan Bautist 3
Ignacio, se hizo con el Emperador Lhogab&lo Derramads
se como moneda la adulacion de los principes en la en-®
trada del imperio, para adquirir su amistad ; pero con=
viértela en odio la experiencia; de sus: ingratag ;costam=
bres, con que muere su [yemoria aunque esté grqvada en
piedras. &
Otro pedazo de otra p1edra se ha]lb con estas palahras,;‘

it
,:.

CORNELIAE F, ot LI
SEVERINE. FLAMINICE.
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AVG., MATRI, VALERL
AVGVSTI

Otra piedra estd en el parque de la fuerza del Al-
‘hambra , junto 4 la torre de Comares, que dice asi. -

- IMP. CES. M. AVRELIO.
PROBO. PIO. FELICL INVICTO.
AVG, NVM MAIEST; -
QVE. DEVOTVS. ORDO.
ILLIBER, DEDICAT. P B

La inscripcion de esta pledra estd entera y dice en Cas=
. tellano.

El aficionado cablldo de Iliberia , dedica esta memo-
ria 4 la deidad y magestad del Emperador Cesar Marco Au-
relio Probo, piadoso, felice Augusto.

Esta piedra fue de las primeras que se descubrieron, y
de ella tuvo noticia- Ambrosio. de Morales , con que recan-
to la palinodia , y se apartd de la opinion de Fiomgm de
Ocampo , confesando fue aqui lliberia. | | -

Otra piedra est4 en la misma fuerza del Alhambra que
dice asi.

SER. PERSIVS, OB HONOREM
VI. VIRATVS. FOR: H, BASILE,

CAIL I1L CONS. ITER BLIC[IS
HOSTIBVS. PECVNIA. SVA. :
EX..V. NAIADIL, ‘RESTITVTIS . . .1 . ..~

. NATAIDL., , ' :

i

Esta p;edra tsté tan gastada y. deshechas 1as letras,
que no se percibe de ella sentido formal. 3
- Otra pledra estd. en el Alhamb[a sirviendo def p;lastra
cionados 4 pledrasRomanas pus;emn todas las qtié ﬁé]la—
ban en sus edificios, y:son las menos las que, dexamn‘con
las inscripciones afuera , y.las mas, las que las tienen 4’
deniro del ediﬁcm, y sepultadas aquellas memonas quedu
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“con ellas la de Tliberia en' Granada , cindad la mas rica de
estos despojos que hay en Espafia. Y esla razon, haber _}'I'”
sido amiga y confederada con Roma: no sébfhta suya g
ni tributaria. Y asi renovaba con cada principe Romano la
amistad, enviando legados a darle el parablen del anea-
rio, y ]evmrando en Iliberia estituas 4 su memoria; la 3

piedra dice asi.

IMP, CAE. M, AVRELID.
PROBO. PIO. FELICI. INVIC
TO. AVG. NVM. MAIESTATIQVE.
DEVOTVS. ORDO. ILIBER. : =
= DEDICAT. ,
' DB

Traducida en Castellano dice asi.
El aficionado Cabildo de liiberia, dedica esta ‘m
‘moria 4 la Deidad y Magestad del Emperador Cesar Mare -
co “Aurelio’ Probo, pio, felies Augusto. B
En Tos quicios de dos puertas el Alhambra, hay plei 3
dras que de gastadas' no sc pueden leer ; 5 Y junto & ia Cai-‘i‘
tu§a hay ‘uma piedra - que dlce asi, p

ILLIB. VESP INHON
HIEROS. BELLL DE -
LIT, GEN. HVMAN

Fsta piedra puso esta cindad al Emperador Vespasmno
en memoria de la victoria que hubo de los judios , qu:mf
do destruys 4 Jerusalen el afo segundo de su imperio, f
setenta . tres de Chmsto Y tmﬁueuio %l sentldo de‘ ell.'
dice asl, Ll Grten
- Tliberia , en memotia del henbr que Vespasiano gani ?
de la guerra de Terusalen, alegria del género’! bumano ‘

Esta piedra desmienté’a los que’ dixeron que esta ciu=
dad fiue fundicion de judios, pueszellosno habian de eons
‘sagrar memorias-4 Vespasiano en ‘gracias de la’ co“nqm ]
y victoria ‘que tuvo contra ellos,para- padron perp@tue"_r

Gy
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sus desdichas. De la relacion de estas piedras se ingereﬁ
tres proposiciones igualmente  ciertas .y verdaderas.

La primera , que la ciadad de Iliberia fue en el sitio
donde-se han hallado lus piedras ; y esta - es proposicion
legal, y la favorece la regla de Ambrosio de Morales, que
dice : quando las estatuas y piedras son muy grandes, no
se presuinen traidas de® otra parte. Y estas columnas son
tan grandes, que los mioros las pusieron por sillares fuer-
tes en las esquinas de sus edificios, sin que en la sier-
ra de Elvira se haya hallido una piedra solameate, ni
hay quien la haya visto ‘ni escrito : que es argumento in-
vencible contra la opinion contraria: y son los Espafio-
les tan poco curiosos de estas antigiiedades , que 4 no ser
de plata no las troxeran, ki

La segunda que se infiere es confirmacioh de la aun-
toridad de Juliano, quando dixo que Granada desde el tiem=
po de Jalio Cesar se titulaba con dos nombres, usando de
ellos promiscuamente; ya el de Granada, ya el de Ilibe-
ria. Porque lo mismo vemos comprobado por estas piedras,
Gue en una se intitula: Municipio Florentino Iliberritano,
y en otras Buwmicipio Hiberritano. Y Municipio Florentino
quiere decir Concejp de  Granada ,  como mas largamen~
te ' se dird en su lugar: Tambien se comprueba esta ver—
dad con la autoridad de fr. Rodrigo de Yepes, nataral de
Ecija , «que dixo ; habia junto al camino de ella una' pie-

dra puesta por un soldado dela ‘devocion de Pompeyo, -

en la guerra con 'Julio Cesar que decia en el sobrescrito..

PROPEASTIGIM, NON LONGE A PVBLI
CA VIA QVAE DVCIT GRANATAM.

Infiérese lo: tercero-, que de los nombres que tuvo es-
ta ciudady el de lliberia fus el propio, y el de Granada ek
adjetive: porque en unas piedras se halla adjstivado el nomn-
bre de Illiberis, con el de Florentina y en otras sin ély
de suerte que todoslo sucedido & escrito de Iliberia, es de
Granada , y lo ‘escrito .de *Granada es de Iliberia,

1. adesa.
cra §. in-
tra mace=
sicim. [ de
conérube,
ompte
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€ De las medallas y monedas’ Romanas, halladas W

esia cmdad Cap. VH[ 18

L 1
hn el afio de mil seiscientos veinte y quatro, arrasandg
un edificio antiguo en el Alcazaba de Granada, en la § fun
dacion antigua de Iliberia, se” hallaron en los cimientoy
muchas monedas de cobre, que  casi no'se leen, y cons
jeturando algunas . diceny; Antonin Augusta; 6 Grsonia; Alﬁi
gusta ; pueden ser de Antonia muger de Druso, y mad
de Claudio Emperador, y Abuela de Cal ligula: ysila mong
da dice Caesonia, fué muger de Cayo Gahgu que impe.
riy treitita y ocho afios despues de Christo HdCldO sezan
vaenia (de Genebravdo. La: segunda moneda es tambien
cobre: tiene una cabeza Romana, pero'no es legibie:
tercera, es’pequeiia, de plata, tiene una cabeza corona-
da, con una letra que dice: PIETAS, y en el reverso,!
HERENIL Alabando la piedad de Marco Herenio Patricie
Romano, de quien hace memoria Cornelio Ticito, en
vida de Julio Agricola. La quarta medalla es mas grande
vistosa, de color de oro, es del Emperador Neron, y tieng
de una parte su rostro coronado de laucel y letras de
nombre en el circulo: y en el reverso una muger sentst
da; el qual imper6 cincuenta y cinco afios despues del
nacimiento de Christo nuestro Senor. La muger armada sij
nifica la ciudad de Roma, y asl lo insinfian las letras qf .
tiene 4 los pies la efigie de ella, SELIEEE.

La quinta medalla es de alaton de buen color y grans
de, tiene el rostro de Neron, yen el reverso dos hom=}
bres & caballo ‘con sus lanzas y una letra ‘que dice DEsS
CVRSVS , que significa la carrera de caballos que solidh
haber en el tirco de Roma, exercicio noble de que se pr
ciaron mucho-los antiguos, 'y ‘lo han antiquado el reg
de los coches de nuestro tiempo, con: afeminado uso
viciosas costumbres.

La sexta medalla es de azofar muy carcomida ;-
lado se vé una figura humana, y en ‘el reverso ‘un Bo"
tro gastado de la antigaedad ;. parece. por-las'lag letra
de Domiciano, que imper6 afio de chenta y dos desp

k.
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de nacido Cliristo nuestro Sefiof.

La séptima estd tan gastada, que no puede leerse, y
en el reverso se ven unas letras que dicen , Constancia de

Augusto: Debio de ser muy ‘fino ‘¢n | favorecer esta ciu-

dad este principe. |
La octava es de cobre, y Ja imagen del Emperador
Nerva, la letra dice asi. El Emperador Nerva, Cesar Augusto,

Pontifice Maximo. Este imperd en Rema afio de noventa y
siete” de *Christe nuestro Sefigr. . 1o [0 :

La nona es del Emperalor Claudio;con su rostro bien

formado en cobre, la letra dicz Tilerio Glandio Cesar Augusto.

La ' décima annque muy gastada, se ha conjeturado que
dice : Adugusta Emerita, por la cindad de Mérida, que fue
en tiempo de Romanos populosa ; 'y Metropoli dela pro=
vincia Lusitana. Y se-han  referido estas monedas Roma-
nas, 'y el sitio donde ‘se. «descubrieron junto al algibe del
Rey , en lo mas alto del Aleazaba, para comprobar fue

aqui lo primitivo de esta ciudad , la antigua Iliberia, que

como Municipio libre y exénto 'de la jurisdiccion del im-
perio Rowanoe, usaba 'susmonedas, veneraba sus medallas,
y'las sepaltaba en los edificios graudes para memoria eter-
na de fos fundadores'y de los Emperadores en cuyo tiem=
po se fundaren ; 'y de las imonedas de’ principes que en=
tonces corran: ceremonia antigua y continuada hasta nues-

tro. tiempo. De que se infiere; que ciudad que €rigib tan~
tas estatuas 4 los principes | Romanes, y tan- politica que

fabricaba sus edificios veetiendo moniedas en- sus ‘cimieatas,
era la mayor de la provineia, y la cabeza del -obispado, y
citedra de la ley Evangélica; y 1o pudo estar en la sier—
-ta Elvira, donde piedras i monedas no se han visto.

-1 Otras medallas -con nombre de fliberia refiere  Ambrosio
de Morales que sehallarenien: esta cigdad en tiempe de
los Godos = una- detia soGundemarus: Rex. Y en el feﬁgf—-
80 @ Pius FEliberi:
tos y catorce. Y otra, Suintilg Rex, y-en ‘el reverso,
ow Eliberi , acufads el afio*de seiscientos veinte y tres:
¥ anade , que no se.acufaban en esta-forma, sino era quando

los Reyes, ‘hacianzalgun fgran beneficio. ala ¢indad de que
F T =

Y dice que:seacufié el afio de seiscien—

Morales

enel libvo

de las an-

: _frz:gui%iﬁ-

déJ' de E_;.
paiia.
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oy yeso, fAbrica: anterior 4 los - Romahos:t porque los 837

. Emperadores de Roma , y Beyes :Godos de Tspaiia; pues =

9 La primera cerca

; ‘guos de esta ciadad, 'y
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se infiere la estimacion graade que hicieron de . esta log
todos la - honraban y engrandeciam :, y ella reconocidai oo
dus; erigia estituas|y :Jabraba monedas en su Memoria, +
O ~9Ten I
de Qranada prueba. haber. sido de, His =
I beria. Cap. IX "
Esta ciudad estuvo antiguamente dividida .en tres: partesy
comotlo-insintan tres! cefcas que tiens , ¥ todas tres m
rallas , diferentes' en fbrica y en tiempa ; y de cadla-funa.
tratara en el suyola primera: cerea de Granada , ydel &
tiempo de sus fundadores ; estd e el - Alcazaba ;' palaba &
Arabe , que significa |lo. mas altode la ciudad, esth en
lo- superior iide e, “entre el ‘Albaycin y lo Hano de la ciug
dad ¥ ltomando un- punto-fixo ,«cothienza esta cerca i
to al postigo de an: Nicolas ide wnl castillo antiqaisi
que HNaman Hezna Roman de aqui se traba una mura
de cal y canto com ruichas torres 4 trechos macizas,
cientoy! treinta pies’ en:Circuytos°y baza 4 laplaza dek
ba'}bcﬂ'ﬁ‘f 0 ;-?-(,d,ezf.aqﬂiﬁ.ﬁ.-s S, Juaniide fds Reyes. Y toreiel
do ¢l camino -alt poniente sobuelve-hacia el norte por cg
ci de'S.  Tosefi; dofide 'hay unw!tetre de laimistaa an
‘guedad: y de aquisube al' postigo de 8. Miguel, que |
‘ma el Arabe Bibelecet , que significa - puerta del Leor
formal it | sitio. ast- quadradi; come, to son todos los a
tigaos de'las cercas de Bspafia, Aquise hallaron todas lasd
‘caciones de piedrasromanas; que por su grandeza no: pudieay
ron traerse de otra parte. Aqui se descubrieron 1as monedas d&
los Romanos y Godos. Aqui estin los edificios mas antiss
st fabrica’ es mas antigua que Most

D

“ros , Godos 'y Romancs como lo dicen ellos Esta primes
“ra cerca’'es de quarenta codos en alto y-cinco pies en ae
~cho, que es Ja suficiente altura y latitud - que ha de tenefl -
conforme 4 buena arqmtectura , dice Vitrubio,y le sigued
Patricio en su repiblica. Y para el tiempo.en que.se
“en que'nio habia artilleria , era inexpugnable: ;ces de piedi?,
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cesotes “de ' Hercules ‘el Bgipcio, que lar hicieron, estaban
siempre en continuas’ guerras, dice  Flinio, 'y atendian mas
4 ‘hacer ciudades fuertes , ‘que grandes.: Ahora estai-cerca
comprehende dentro de isu” circuyto quat{d..igérn?q‘u@s no
enteras; S Miguel, S. Jos¢, 8. Juan, y -S.‘Nic-o_‘i-as,,.hstalfabnca de
piedra y yeso fue fibrica propia de los Fenices: Asilo prueba
Ariano , quando dice que Alexaidro halld Ins:.mur()s d@
Yiro hechos de piedraty —yeso;Tiro*fuﬂ_‘;iﬂ?ﬂﬁa@i@ﬂ fif Fe-
nices.:Y 'quando Hercules el Egipeio® ving ?éf‘ﬁﬂpﬂﬂ% di=
ce Estrabon y Digderp Sicule, que'su exército era compuass:
to de varias naciones, y los mas eran Fenices ; los quales
fundaron muchas cindades en el Andalucia. Eran (dice) gran=
des “arquitectos, como se’ vib en los edificios' de Tiro 5y
se sirvio*de ellos el Rey Salomon en'la fabrica del templo,’
y fueron los pilotos de sus armadds <quando enviaba:por:
oro' y plata 4 Ofir, que creofera en Espafia sy 4 flota ve~
nia por el mar mediterrineo 'y no como dixeron otros,
rodeando por el cabo de buena esperanza : cosa que no
se puede ‘creer ‘de gente tan entendida‘en la' navegacion
como los Fenices. Tiene en su favor ceste ‘pensamiento la
traslacion de Santespagnino: las riquezas de Espaiia fue-
ron las que truxeron los Fenices: 4 ella: frecuentando
sus  navegaciones en nuestras marinas, y avecindandese en
ellas. Y para tener mas de asiento la contratacion, fun-
daron 4 Cidizy despues de' eila 4 Malaga', como refiere
Estraben, haciendose duefies de la Andalucta, hasta que los
Romanos los expelieron de ella; porque 4 los Fenices siguie=
ron los Cartagineses en el Sehorio de Espaiia, y 4 estos
los Romanos en la segunda guerra’ Punica, quando Anibal
entrd en ' Italia , y atravesando los inaccesibles ‘Alpes, vens
cid & Scipion, que vino despues de esta' rota 4 Espafia. Y
despues de veinte y tres afios que Amilcar entré con exéreito
Cartagines en ella," batalldron ‘sobie’ el Sefiorio de Espa=
fla estas dos belicosas naciones , 4 costa, y sangre de los
naturales , en cuya casa se hacia la guerra; y tambien se

haciar;_dueﬁoj de ‘sus haciendas ), y- libertad. Pero ‘muertos ;03
dos ‘hermanos’ Scipibnes;  y ambos len el vespacio’ de treinta’

digs ;- que 16 faé mends fatak suvaloryles sucediy en 6l
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reliquias de sus ruynas. Pues si la. Reyna Liberia fond6.a

3 quien: vencfi() mas eon ! eramdad - que con armds Son mug
nobles los Espanqles, mas les vence la cortesia, que la es= 4
pada. En cinco afios gano Scquon el Sefiorio de Espaia, y =
expelio de Tella los Cartagineses & quien habia C(}St.’i‘]ay
veinte 'y tres afios de guerra Todo esto se ha repe-.
tido para insiauar ., que’los Fenices . y Cartagineses ( que
son los < Pends ) fuerau parientes, y - casi hablamn una migs
ma, lengua ; -como omgmado,a de una misma tierras pors
que una de -las provincias de Asia, es la Siria, y en elly
estd Fenicia, junfo al miar Mediterraneo dice Estrabon Su =
exércicio fué fa mavegacion, descubriendo , y poblando tier
ras.  Sesenta: afiost anites de la 'destruccion de Troya, fun
daren en Airica la ciudad de Cartage: y en Espaiia las ciu
dades de Malaga, Cidiz, Almufecar , y otras , dice Apia
no, y Lucia Marineo Siculo afiade, que funddro.x a Granada.,
y se conforma esto con la fabrica del castillo de Heznan:
Roman ; de la torre. de 8. Josef, y de la puente de Gendl, que
es de Fenices, y el.nombre del castillo tambien; porque Rri-si"
man en iennna‘ Arabe significa Granada , y lo mismo en
la Fenicia: Y todos seitorearon el A"Ldaluma y labraron ea®
ella sus poblaciones como dice Festo Avieno : Y de ellosse
valio la Reym Liberia para la fibrica de esta primera cerca.;
Porque si los Fenices vinieron 4 Espana con Qsiris Arabe, :
con su hijo Hercules el Egipeio Rey de ella , y abuslo de
nuestra Reyna , mas. de das mil ' afes antes que encarnat’
se Christo nuestro Seilor , eran conocidos en ellas por susd
obras, y habiendo de ser esta ciudad fundacion Real, verisi=®
mil cosa es; que se valib de sus manos, la Reyna fundadq
ra ; y mas teniendo dentro de su Reyno, los oficiales que Sa: .
lomon buseaba  para la fibrica del templo en el ageno. ¥

se hdce mas cierta esta- opinion , considerada la fibrica de
los muros y torres: que como dlxu Arriano, es de Fenices
propia la labor de piedra y yeso; y de vida jnvencible con
tra la fuerza del tiempo',. de quien, son fieles testigos

beria, y fundé como-Reyna la ciudad valiéndose de los mas:
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yores arquitectos de su tiempo, que eran los Fenices, como
lo muestra la obra, y lo dicen las torres y cercas del Al=-
cazaba , siguese por preeisa eonsecuencia , que fue aqui Hi-
beria, y na pudo ser en la sierra Elvira , donde no hay me-
moria de fundacion Real, de muros , ni torres, ni edificios,
sino unos pozos y hornos, indicios de una poblacion pe-
queiia , indigna de ser de Reyes, como lo fue “esta ciudad;
en cuya fabrica se sirvio la Reynade los Fenices Arabes,
que vinieron & esta tierra con QOsiris, Padre ,dfa Hercules,
su abuelo, como reficre Flarian de Ocampo. Arabesy Fe~
nices son una misma nacion, dice Plinto, porque Fenicia es
una parte de Palestina , y Palestina es Arabia , dice Diodo-
ro-Siculo Y Florian de Ocampo dixo enotra parte que
estos Arahes que vinieron con Osiris 4 Espafla eran Ara-
bes Scenitas . que es la tierra fue esth entre el rio Nilo y
mar Bermejo, naturalesde la ciudad de Scenas en Arabia,
dice Estrabon, de donde se llamaron Scenitas : y en esta ciu-
dad hay muchas memorias de ellos ; tres aldeas Cenes, Be-
licena y Maracena , y el marquesadodel Cenete ; y dentro
en Granada el barrio llamado Cenete, que es como arra=
bal de Iliberia, y comprehendia parte de la parroquia de
San Miguel, y estd en la ladera de esta Parroquia. Y aunque
Tolomeo -pone otra ciudad de Cenete” en Africa , y en la
provincia de Cértago, hubo en tiempo de S. Agustin' un
obispo. de la ciudad Cenetense , que firmaba en los Con+
cilios , todos son Arabes los unos y los otros, traides &
poblar 4 Espaila y Africa, por los nietos de Noé. De que
se infiere que los Fenices, Arabes , y Scenitas- , fundaron y
poblaron muchas cindades en el Andalucia dos mil adios an-
tes de Christo nuestra Sefior , per ser los mas peritos de
su tiempo en la arquitecturay fabrica de los edificios pli-
blicos y privados : -y fueron contemporineos de la Reyna
de Espafia, fundadora de Iliberia , como venidos con. sus
abuelos & ella: de cuya pericia se vali para.la funda-
cion de esta ciudad, como lo testifica la fabrica delos mu=
r0s . de piedra y yeso , que fue propia suya.Y tambien lo
dicen las memarias dé_—jos-ﬁrahes Scenitas, que hay en
esta. ciudad y sus aldeas., Yimas particularmente lo afirman

Ocampo,
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Ceap.1z
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3. cap.
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los edificios pablicos que se refieren en el capitulo siguiente,

8 Ldificios publicos de la antigua ciudad de Iliberia,
—Af af Cap. X, o
En el quadro de esta cerca, ‘en lo interior deella, hay
alganos edificios , testigos de su envejecida antiguedad: sea
el primero el castillo de Hezna Roman, que estd al pos= &
tigo de San' Nicelas, en la parte superior del Alcazaba , y =
en el muro y primera -cerca de [liberis. La fabrica de sus =
paredes es de argamasa ,de trece pies de grueso : la puer-
ta de piedra yyeso : las piedras-como de 4 vara, puestas unas .
como ladrilles per lo ancho; y otras puestas de canto ; ex=
traordinaria’ fabrica de Fenices Arabes , como -queda pro-
bado en el capitalo que precedi6. Y la razon del nombre
de Heznan Roman, se daraen mas propio lugar : de esta
misma fibrica y tiempe es la torre que hoysirve a la par-
roquial de San Josef , hasta le nueve de las campanas. ¥
enfrente’ de la parroquial de Sefiora Santa Ana, hay otfo ™
pedazb de torre'de la misma fibrica, y tambien lo es 'l?a.g:'
puente de’ Genil, En frente de San Miguel se descubrieron

Jos cimientos de un templo ~ de argamasa, que por la par=+
te del Septentrion tiene ciento’y diez y seis pies , por la,
de Levante esti cubierto por haber fundade casas en €
Estes citnientos de -cal 'y canto son de tiemps de Gentilest
y por ser el mayor edificio que se’ ha descubierzo aqui
entiende fue de temple, y pudo haberse celebrado en €1 €
Coneilio Tliberitano: si ya no se celebrd en otro edificio, g
se descubrid despues enla casa que llaman del tesore, ju

o al ' algibe del Rey; dei dondese sacaron celamnas
vasas de piedra “negra’; que parecian de templo. Tedos &
tosedificios “hallados ‘dentro delal primera cerca, insintal
haber sido de una-cigded grande 'y 1a mayoride esta provifi=
cia; la cabeza del- obispado’ y primera Silla que habia €
estar conforine & los decretos “de ‘San Pedro , enlacind
mayor -'y—maéf populosa ; 'fio en Tificones /de sierra escon
‘da iy por el consigniente fue aquidliberia. Qe estos e
ficios fueron’ de Fenices,  y del! tiempodeia Reyia Libesif)

—



1o dexamos probado con la fabrica y tiempo de sn venida
4 esta tierra. Y no pudieron serde Romancs, porque ellos
tuvieron por mejor materiade estado. derribar las torres que
hacerlas : porque los naturales no se hiciesen fuertes en ellas,
w " ast derribaron muchas que refiere Lucio Floro. ¥'de Ca=
‘ton . Censorino.; escribe: Plutarco, derribé otras muchas en
el Andalucia. ¥ quien. teniaiipor buen gobierno- derribar
las fortalezas no. las labraba : pues los moros no las hicie~

ron': porque la fabrica e ellas es diferente- de fa suya. €O--

mo . lo muestran-sus edificios . sen de tierra 'y eal dife~
rentes de los de piedra y yeso. Y asi queda probado“}jéjh
argumento , que llama el L(;‘_gieo;, 1a suficiente! numeracion
"de partes ; que las. torres .y edilicios: antiguos que se han
weferido , son de los primeros Gentiles que- fundaron 1a. cins
dad de- Hiberia ,” ¢ que por ‘el consiguiente: fue en estetsi-
tio , y dentro. en ‘esta primera . cerca-;y<no pudo ser ‘efr
los pefiascos de la sierra Elvira, donde faltan todos estos’ ves--
tigios de antiguedady grandeza: Nadie ha, descubierto-un pe-
dazo. de-muro., ni ha visto sefiales. de  haber tenido cerea; ni
'se hallan ruynas de mna torre, i una piedrar dedicada. &:los
‘Romanos ;i ni una moneda de- haber tenido edificro grande:
-ni mediano, sino paredes, silos y hornos de un‘lugar pequeio,
cen 'que no es verisimil pasiera’ sw ‘catedra San 'Cegilio, de-
xando & dos: leguas- de esta. sierra., la hermosura y* gran=
deza de esta ciudad> que es fiyndamento invencible, No tie=
‘ne ‘menos fuerza: el haberse eelebrado ‘en esta” ciudad el pri-
mer concilio: de-Espafia , donde: asistieron todos sus prela:
dos ; siendo - elegida: esta”ciudad como lugar mayor )y de<
mas  comodidad’ para tantos , y'tan .venera-blesj padres i
no 'es verosimil:, ‘qae: se- hiciese- el Concilio en el lugar que
hubo al pie de sierraElvira, en’ que no hay rastros de tems
Plo que fuese digno” de: tan grande honor, ni easas para
los prelados y- procaradores suyos ni aun establos parasus
mulasy’ dexando- esta cindad  tan grande y de tanto-apo-
sento y amenidad para:los padres , y acomodada para tan

gran accion y recreacion de: los cenciliares. Nies Gltima=

mente verosimil , que ciudad que fuese cabeza 'de- un Rey-
Bo y de un obispado, estuviese en aquel tiempo sin mi-

Floro. lib.
. f@? I 7
Plutar. in
elus vita.



campo, 2.3
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- conservo la cindad de lliberia su libertad ; no fue sibdi

Plin. Iib.
3.cap. L :

bro se hizo- para weticia de los lugares, sujetos al imp-

- dieran destruir : y mas en tiempo en que la primerares

4.:8 ;
rallas , y al pie de una sierra, donde & pedradas la pus

gla de materia de' estado, era fundar. para mayor forza@._;_
leza y seguridad en alto. Y asi el pueblo que hubaen Ja
sierra fue Iberia fundada por lbero, que di6 nombre al rio
Beyro , estando lliberia en esta ciudad y en este sitio, por
su hermosura digno de tan gran poblacion, ,

Declaracion de las piedras y dedicaciones Romanas guem
hallaron en el Alcazaba de esta Ciudad. Cap. XI.. -

,Fue la ciudad de Iliberia cindad Rea!, fundada enla parte
supetior de esta por la Reyna Liberia, quando los Fenia &
ces Arabes, y los naturales de su Reyno la s-eﬁorearon;f
no perdio. su_corona, sefioreada despues por los Cartag
neses , st como - dice Florian: de Ocampo , tuve suCo
en. ella - Asdrubal como su Virey. Despues que los Roman
dominarpn 4 Espafia; expelidos de ella los de Cartags,

sine amiga |,y coufederada con los Romanos. Asilo d
& entender Plinio quando lescribiendo de Iliberia le dip
adjetivo, la dibre. Y esta es la rtazon:porque en-el liim
rario . del JEmperador Antonino Pio’, escribiendo el cami
que hay desde Cazlona 4 Milaga y.no. la nembra esta
do en' medio: esta ciudad y wia recta 1. porque aquel

de Roma ,.como tabla o registro de ellos-, para wisitar
¥ cobrar. los tributos 3.y como esta ciadad era libre ¥
sujeta 4 Roma, no se puso en su Itinerario ni en el p
dron de los stbdites pecheros y tributarios de  Romaz pe
que eran dos de esta provincia aiiiges: de Roinanos yie
bres de sustributos. De otra suertel, fuera: grande falva hit
ber faltado en sus Tegistros una cindad tan; grande , -habi
do hecho. miemoria de lugares muy pequeilos. Y estald
tambien 3. razon de haber levantado esta cindad fa
estituas 4 {os Empsradores Romanos, -agraaecida como:
B3, y  recomocifla & su amistad ; enigiendo para- su_ ¢
servacion  estatuas >, 80 solo & los Linperadores , perg
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bien a sus mugeres; como se . véen la primera piedra
que se ha referido, en cuya declaracion iran declaradas
casi todas. El sobre escrito de esta piedra dice asi. 4 Fu-
ria Sabinia Tranguilina Augusta , muger del Emperador Ce=
sar Marco Antenio Gordiano, pio, felice Augusto.

Y la letra d2 la dedicacion dice asi. El aficionado Ca-
bildo del Granado Municipio de Iliberia , puso. esta memo-
ria & su deidad y Mogesiad de Furie Tranguilina muger
del Emperador. Antonio Gordiano , pio felice, Augustos a-
costa publica. : ' B it

Hubo en Roma tres Gordianos , nieto, hijo, y abuelo;
este siendo gobernador Procen ular de los presidios de Afri-
ca, fué electo por el exército, Emperador , quando Cayo
Julio- Maximino lo era; y por su crueldad tan aborrecido
que en su vida le dieron por sucesor 4 Gordiano, & veinte
y siete de Mayo del afiode doscientos treinta y ocho de
Christo. Escribio al Senado su eleceion , y ¢l la aprob6:y
eligio por Cesar del Imperio 4 su nieto , nuestro Marco An-
tonio Gordiano, mezo de vizarras partes, que residia en Roma.
Fué hijo de Gordianahija del Emperador Gordiano el viejo, v 50~
brina desu hermano mayor, compatiero en elimperio de supa- -
dre Gordiano. Sus mayoresfueron losScipiones gloria del nom-
bre Romano. Dice Capitolino que descendia denuestro Espaiiol :
el Emperador Trajano , Ulbia Gordiana su madre. Muerto Capitoli.
Maximino per los soldados de Pupieno, y, degollado junto 4 = ## Gordi,
Aquileya ciudad de ltalia, y tambien Pupiena, y Galbinio, }3:’:;’;0

competidores del Emperador Gordiano el mayor, en Rofha, am. Chyis,
y muerto tambien él ysu hijo en Africa, el afio de dos— ags, e
ciento$ y quarenta de Christe- nuestro Sefior, 4 los nove- 24 » ¢
clentos noventa y uno de la *fundacion de Roma 2y setem 2
cientos quarenta y siete de la expulsion de los Reyes, en -
la Olimpiada docientas cincuenta y cinco , fué lfamado Ap-
gusto su nieto Gordiano, por el Senado, pueblo Romano,
y exéreito , conformes todos tres estados, siendo de edad de
catorce afios. Merecieronlo sus partes naturales, sobre las de
sangre y nobleza; era alegre, agradable, hermoso , y en todo
- -quanto hacia agraciado ; y sobre. este oro de su natural,
brillaban | los esmaltes de las letras humanas que sabia. Ca~
. . G = e i ¥ s L

¥
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s6 con hija de Misiteo, varon clarisimo por sangre, por .
prudencia’;'y no menes por sa grande ciencia. Capitolino
“la. llama’ Sabina Tranquila : nuestra piedra Tranguilina; po.
“ca es la diferencia , pero siempre se estd & las piedras. Hi-
zo Gordiano 4 su suegro Prefecto Pretorio ; ministro el ma-
yor de palacio : y-por sus consejos gobernd sa juventud, su-
Pliendo las canas del suegro los pocos afios del yerno, En
sl corntpafiia 'vencib en Tracia , y Mesia , los enemigos def =
“Hombre Romano: y pasando al Oriente , de la parte del =
rio Eufrates , vencib 4 Artaxerxes Rey de los Partos © pero &
no pudo vencer 4 la envidia mas poderoso enemigo. El Se- =
‘nado agradecidoe 4 Misiteo, del buen gobierno de ‘su yerno, =
y su menor, decretd que pudiese entrar en Roma trivnfando ©
Yjiintamente con el Emperador que tambien habia vencido con §
“él; y le escribib con estos titalos. - ° ' 3
Y% A ‘Misiteovaron excelente, padre de los Prineipes, Prefecto
del Pretorio, y tutor del Imperio Romano ; el Senado Yy juchlo :
" Romano hace muchas gracias en recompensa de sus 1méritoss
Oriamento que afiadieron 4 su buena fortuna las letras; pe==
"o no son bastante presidio contralos traydores. Traia Gor-3
“diano en su exército un soldado Filipo, natural de Ara='
bia, nacido en la cludad de Bostra, de mala raza ; que siem=2
pre las obras dicen quien es su duefio; hijo de un foragies
do, y capitan de ladrones ; de tal cepa tal sarmiento. Vie
“do que Misiteo era todo el gobierno del Emperador, tubok
modo para matatle, 'y traza para suplantirse en su laga
Hecho Filipo Prefecto Pretorio, no pard aqui su an
cion ; que siempre tira este vicio 4 lo mas alto. y apunt
4 la Corona. Murmuraba de Gordiano con los soldados;
cia que era muchacho y no sabia qual era su mano dere
y asi el gobierno andaba & izquierdas que hasta alli ha
“gobernado su suegro , y que el mozo sin arte, ni esperi
cia militar habia - de perder lo que adquiri6 el viejo: ped
les que proveyesen de mode que no se perdiesen todos. Cofi
esto el exéreito comenzd 4 aclamar por Emperador 4 Fill
po, y con él tambien 4 Filipo su hijo por Cesar del
perio. Y aunque ambiciosos fueron en la religion los
“meros Emperadores Christianos; tuvo el nuevo Emperad®
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al que privb en tan paco, que no le ocupb en cargo al-
guno del exéreito, antes le descargb de tan penosa Vl_drﬂ,
haciendole matar de veinte afios de edad, déspues de hLa-
ber imperado seis,en el afio de Christo de doscientos quaren=
tay seis, A Roma llegb primero-el aviso de su muerte, que
su cuerpo , que fué de grande dolor, no solo 4 la Empe-
ratriz su muger y al Senado, pero 4 todo el pueblo,' que le
dlamaba sus delicias . y regalo: y se hallaba tambien con
sus leyes llenas de erudicion , y razon, que el emperador
Justiniane le llama por ellas, Sacratisimo legislador. El Se=
nado mand6 ponet su nombre en el ntmero de los Dio-
ses; que era el Gltimo honor de Roma. Los soldados mas
afectos del exéreito, levantaron thmulo junto al rie Eufra-
‘tes, con esta inscripcion. =
® Do Gordiano wvictori Persarum , victori Gotorum, vie-
tori Sarmatum, depulsori Romanarum seditionum 4 victors
Germanorum sed non wictori Philipporum.
En nuestro castellano dice asi.

A la memoria del Emperador Divo Gordiano , wven-
cedor de los Persas , Godos, Sarmatas, Germanos , alla-
nador de. los motines de Roma : pero no vencedor de los
Filipos. i : : L
Los complices en la muerte de Gordiano, que fueron
nueve, se mataron 4 si mismes con las mismas espadas con
que le dieron la muerte. Asi castigb Dios la  inocencia
de Gordiano. Asi lo refireron Pablo Orosio , Eusebio, y
Cesar Baronio. Quien duda que la Emperatriz su muger fué
muy sabia, y discreta;, como hija’ de tan sabio padre? Fué
tambien muy virtuosa; muchas monedas le. llaman San-—
tissima femina. Y lo insinfia el nombre de Tranquilina, ad-
jetive de Sabinia , que significa , tranquilidad de argimo,
Ut conveniant nomina rebus , como dice la frase Latina, Ll
nombre, nobilissimo- de Gordiano » ¥ su sangre llego hasta
el gran Doctor de la Iglesia San Gregorio , gue fué hijo
de Gordiano Senador Romano, como la Iglesia canta en lag
Lecciones de su dia,
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Prosizue la 'declaracion de las piedras Romanas. Cap. XIL

En el capitalo antecedente escribi la vida del Emperador =
Cordiano, y'de la Emperatriz Faria Sabinia su muzer, & quien
#th piedra estaba”escrita © en ‘este se refiere quien la es=
cribib, el conssjo”’y regimiento del Granado Municipio de &
Tliberia 3 el cabildd de Granada, asi lo mostrarin las pa= =
labras , ORDO MUNICIPII FLORENTINI ILLIBERRITANL® *;
‘" ORDO, que significan, dice Cujacio, la Curiae; Tulig &
el Senado. 'y Pancirolo, el Cabildo, el ayuntamientoy 16 ¢

todo. lo comprehende la ‘palabra ‘ORDO: y con su explis
cacion se eatienden muchas leyes, y un titulo entero déie ]
derecho Civil: porqae estos Cabildos™ fugron formados a g
mejaaza de la Curia ; o Senado ' Romauo'; eran los regl
dores de ‘Granada los Mazistrados mayares de'toda la pr
vincia , como advirtio ‘D - Diego. d¢ Mendoza’, y sin®
licencia nalie podia eregir estatuas, ni memorias plbli
cas. » eran soberanos gobernadores , indepéndientes de n
die. 'Y asi dice esta piedra en“‘el fin , sufptu piblicos
costa’ phblica , como! si: dixera; Fabricose con: licencia’
cabildo, y 4 su costa, y para mas insinuar que no.
dadicacion particular, ‘estd subscripta “con las dos  letr
D: D. que es lo mismo;, que dedicaverint ; 6 dedicarol
comprehendiendo en. ellas 4 toda la repiblica , y por el
el ‘cabildo. qus la representa. Y'asi, como. coleccion
muchas personas que dedicaron , tiene dos. D:D. 4 d
riencia de las piedras qiie-tienen:'una Di para significar q
la dedicacion fué de una ‘persona particular; de que se if
fiere la libertad de Granada em tenerla’ para eregir
tatuas & los Emperadores por su autoridad’, como pel
na soberana , y absoluta, quands: no. ‘podian las ciudad
sugetas al Imperio Romarno;. Ieve}n'tar'es-ta,tuais en ' honot
los Prnicipes Romanos , ‘'sin licencia. del’ Senado : perd
ta ciadad como libre, por su autoridad ponia estatua
los Emperadores; que es una gran preeminencia de su.
rona en fuerza de su constelacion , y buena estrella de p
cipado , y sehorio.
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La palabra siguiente es, MUNICIPII , de la qual re-
sulta & esta ciudad tal explendor y glorias que obliga
4 dilatar su comento. Tubiernn los Romanos diferenciadas
las ciudades de Espafia con dos titulos; uno de Munici-
pios, y otro de Colonias: y de estas habia muchas di-
ferencias dice Rocino. Era Colonia una filiacion de ciu-
dadanos Romanos entresacalos de Roma para poblar al-
gun Reyno 6 ciudad , propagando su sangre por toda la
latitud de la tierra. Gobernabanse estas Colonias por leyes
y Magistrados elegidos por el pueblo Romano, y no po-
dian hacer cosa alguna ( dicen los autores) sin primero
" consultar al Senado Romano , y esperar su determinacion.
De estas Colonias hacen memoria las leyes. Pero los Mu-
nicipios eran de diferents naturaleza, y de mayor calidad:
porque Municipio era una cindad amiga y confederada con
el pueblo Romano , era una cindad libre, una Seforia
de Venecia , gobernada por sus leyes particulares ; por jue-

ces naturales, sin dependencia de superior. Tambien tenian

los privilegios, y prerrogativas de Romanos ; de suerte que
era acto positivo de nobleza ser Municipes. los ciudadanos,
Asi lo di6 4 entender la ley que establecio , que los Se-
nadores , sus-hijos, nietos y viznietos sean: libres de-las car-
gas ', y oficios- onerosos del Municipio- donde nacieron,. por
razon de la dignidad Sénatoria-, con retencion de los pri-
vilegios de la: dignidad: Municipal: era como nacer-en Viz-
caya, nobles por razon.del suelo: De- que se- infiere: fa ma-
gestad grande de los Municipios,. pues afiadian honor y es-

plendor 4 la dignidad Senatoria. Por esto: dice Gelio , que

muchos- caballeros Romanos suplicaban: 4 -los Emperadores
por merced de sus servicios,. les: diesenla dignidad mu-
nicipal : lera - como pedir un hibito militar ; y- ne solo par-
ticulares ; pero las cindades pedian lo mismo, dice Am-
brosio de Morales: La- ciudad’ de: Evora: en: Portugal: pidi6-
este ‘privilegio: 4. Julio: €esar, y el Emperador la hizo Ma-
nicipio por.les serviciosique le-habia hecho en la. guerra
contra Pompeyo; y° la: cindad reconocida de esta merced,
se llamé ‘deialli adelante:,  Liberalitas - Iulia, y labro mo=
meda ‘con' esta dnscripcion ;. Evora. liberalitas Iulia. Y fi-
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nalmente , mas agradecida, mostrd sn liberalidad levantan. 3
do estatua 4 este Principe , con esta dedicacion.

DIVO IVLIO
LIB. IVL. EVORA. OB. ILLIVS
IN MVN, ET MVN. LIBERA
LITATEM. EX. D. D.D. QVO
IVS. DEDICATIONE. VENERL
GENITRICL. DONVM.
MATRONE. CESTVM
TVLERVNT
En Castellano dice asi. it
_ La ciudad de Ewora, llamada tambien Liberali= &
dad Julia , dedicb esta estitua al Dive Julio , por la mag="
nifica liberalidad qus wsb con sus moradores, en que fu
Municipio ; y el dia dela dedicacion llevaron las Seiio
Portuguesas por ofrenda 4 la Diosa Venus, el cinto, b liss
ton , llamado Cesto.

Esta era una cinta de la Diesa Venus, con tal wirtud ™
texida, que en desatindola provecaba 4 ilicitos amores, di=t
ce Patricio , tan antiguas son las hechicerias en las damasi®
Venus con ella’ provocaba 4 Japiter para que’ se enamorase’
de su hermana Juno,y se «casdb conella sin dispensacion’
del parentesco : y de aqui‘ se llamaron incestos losconcus
bitos ilicitos con parientas De esta piedra claramente se ina'
fiere que el mayor blason de nobleza que podia tener und’
viudad , era ser Manicipio. Tenian sus moradores por razo
da la naturaleza municipal, el derecho Italico : eran libres®
de pechar , como lo son en Castillalos hijosdalgo; de don=t
de vino  a decir Juan Genesio, que la palabra Hidalgo el
lo: mismo que ltalico , corrompida ‘con el tiempo en hist
dalgo ;' pero los naturales de las Colonias no eran de su.cos
secha y suelo Furis Italici, y libres de: tribatar , si no acs
cidentalmente , si sc lo cohicedia 'algun = Emperador. Asi’ o8
ensena el Jurisconsulto Panlo en una ley en que el Empest
rador  Vespasiano hizo Colonia 4 la ciudad de Cesarea, pe
no_le concedit el privilegio furis, Fralici , hasta cierto.tiet
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po despues que le remitié el tributo : mas los Municipes,
desde el vientre de su madre salian libres , con el privile-
gio de no- pechar ni ser quintados ni llevados por fuerza 4
la guerra ; pero bien podian militar voluntariamente si
querian , en las legiones Romanas, y tener en ellas qual-
quier oficio , como advirti6 Covarrubias « y lo: que mas es,
tener oficios honorificos. del gobierno en Roma. De suerte,
que gozaban de lo dulce de los honores, y no les tocaba
lo agrio , 6 lo gravoso de las cargas.

La mayor preeminencia de todas, erael gobierno pre-
pio; tener por Magistrados sus naturales, sacadido el du-
ro yugo de los extrangeros: cosa tan intolerable en todas
las nacieaes , tener leyes: propias , y no agenas para geber—
nar su repiblica. Gran soberania la de una repablica libre;

de donde dixo Baldo., que 'las: ordenanzas propias de las

cindades., se- Hamun ‘estatutos Municipales. Desuerte que
en las cargas eran los manicipes estrafios de los Romanos,
¥ en los oficios, ciudadanos y compaileros. Por esto dice U—l_«,,-
Piano que se llamaron Municipes, quasi munerum parti-
cipes. Podian los Municipes aspicar como el mas noble- Pa-
tricio: de Roma al mas Hustre oficio del Senado, dicen Au-
fo Gelio, Prateyo; Rocino y Budeo Esta fue la razon. porgue
San Pablo, siendo- por naturaleza Hebreo , como el lo- eon-
fiesa tantas veces, quando se vit, desnudo: para ser azota-
do. por orden del' Tribuno , dixo al Centurion que- exect—
taba el castigo; jpor ventura no sabes queno es licito
azotar un hombre Romano? Turbbse el Centurion , y temib
la residencia de Roma; fuese al Tribuno. »'y diole euenta
de lo que pasaba : hizo traer 4 Pablo % su presencia, y
preguntado si era Romano , respondit San. Pablo: que si, 'y
Municipe ‘de Tarso, ciudad famosa en Cilicia, Aiquien re-
plico “el"Tribuno. A mi buen dinero me costd ese privilegio,
A mi- no (respondi6 Pablo-) perque. soy nataral. Era San
Pablo Municipe de la ciudad de Tarso-, y por esta digni-
dad ‘gozaba del privilegio-de cindadane Rowano , come si
naciera en ‘Roma ' siendo Hebreo y asi o respondié con ver—
dad al’ Tribuno que ‘era natural ‘de Roma. Y por la misma
razon. se gobern quandosfue preso y acusado en Gesarea: por
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los judios. Habian regalado al Presidente de Judea Tests,
para hacer fiesta con él : pero San Pablo que holib el pos=
te, declind jurisdiccion; apeld para Roma , diciendo 4 voces:
al tribunal: del Cesar quiero ir 4 ser juzgado , como My~
nicipe de Tarso, y el Presidente le remitié luego 4 Roing
para que se presentase en su carcel de Corte como Rouna.
no, Es gran consuelo de un juez bien intencionado halla
un portillo por donde consolar un afligido: y San Pabk
llevaba para sas tribulaciones este salvoconducto , estapas
tente-de ser Maunicipe de Tarso , y por ello caballero Ro-=
mano , con ‘gue removia las carcelerias, y daba tiempo §
la ira de sus enemigos con ana trampa legal. Quien pasa pun=®
to pasa mucho. No solo 4 thoca se trataba Pable como Rost
mano , ‘pero tambien en el vestidos; con que s¢ entiende g
carta , quando manda & su discipulo Timoteo le traiga
Penula , que eravestidura Romana, como lo declarala gl
sa de Lira. De suerte , que el Granadino . por ser Manidst
pe podia traer el habito Romano, podia tambien militar ent
las legiones Romanas , y aun aspirar al baston de generaby
como si fuera nacidoen medio de Romas; podia Glamarmens
te pretender en ella desde el menor hasta el mayor olis
cio , sin -estar obligado 4 las cargas ni oficios onerosos dé
la replblica. La ciudad de Granada eraciudad libre, goe
bernada ‘por sus leyes y por -sus Magistrados: que por
to dixo Plinio de ella Tliberis cognomento Liberiniy 1l
ria ciudad libre. Y holgué mucho quando lo vi advest
“por el padre Martin de Roa; y el nombre mismo

cindad Iliberis lo significa , porque la diccion I/ signifi
ciudad en Griego, como dice Plinio, refiriendo muchasd
«dades que comienzan con la diccion £/ En nuestra com

-ciudad con la palabrai, .Jiber , dira ciudad libre; y ast. :
snombre mismo de Iliberia dice , ciadad libre. De aqui resif
~ta la solucion de lo ‘que han dudado algunos curiosos
‘preguntan la razon. porque siendo Iliberia ciudad tan|
ca y populosa , no hubo Audiencia Real 6 Convento |
idico , que llamaron los Romanos : habiendo (dice Pl



Na, Feija y Cordoba . distancia de treinta leguas? La razon
fue la que se ha referido: porque los Romunos ponian los
conventos juridicos de sus Magistrados en sus Colonias y.lu=
gares sujetos al imperio : pero en los Municipios y iugares
libres como lo era esta repiibiica ,y la gobernaban sus jue-
ces naturales, y no losestraiios, no podia haber audien-
cia Romana : y asi desde Cordoba hasta Cartagena que hay
mas de setenta leguas, no babia convento juridico por es~
tar en medio la provincia de Iliberia, que era libre y no
sujeta al imperio , no tributaria ni partia sus heredades con
los Romanos , como de las Colonias, dice Alciato. Y para
que una provincia se gobierne por leyes y Magistrados de
otra superior , es necesario que sea vencida y unida como
acesoria 4 la suya; porque el vencedor da leyes y jueces al
vencido ; pero como esta provincia no fue vencida por los
Romanos , sino amiga y confederada con ellos, quedt en
su libertad y estado primero de-libre , gobernada por sus
leyes , y regida por sus Magistrados. De aqui resulta un nos
table efecto en derecho : que los Romanos caativos que te-
nian derecho de postliminio & la ciudad de Roma, para
recuperar su libertad, y sus bienes le tenian tambien 4
las cindades confederadas con Roma: esto es accion y de-
recho de recuperar los derechos que por ser esclavos ha-
bian perdido huyendo de las prisiones, y poniendo los pies
en los umbrales de Roma ¢ de Granada, ciudad confedes
rada con ella. Asilo determina la ley. por estas palabrast
ssLntonces es visto haber vuelto & nosotros el cautivo, si tor-
nare 4 los nuestros 6 4 los presidios de nuestrosamigos.”
De suerte que entrando el Romano - fugitivo por las puertas
~de Granada, ganaba el derecho de postliminio , como si
entrara por las de Roma: y lo mismo sucedia al Grana=
dino poniendo el pie en Roma, porque esta es la pro-
vincia de Espafia de quien  dixo Ambrosio de Morales, que
antes que entraran los Godos en ella, era amiga y cons
federada con los Romianos , y no tributaria ; que en esto

consiste la sustancia de 'la libertad , dice la ley, iy lo ad-

vierte Budeo diciendo : “que provincia libre es; la :que estd
en forma de ! provincia ; y no.de tributaria? ;{beneficio tan,
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grande , que escribiendo San Pablo 3 los Romanos, lss

do.naniral Hebreo, y en remuneracion de él ios que=
ria hacer ciudadanos de la celestial Gerusalen , y Mu-
nicipes de 'la gloria’ eterna. Y la ciudad de Granada re-
conocida de estas oblizaciones y agradecida 4 ellas , dedi= &
ca 4 los Emperadores de Roma su corazon , levantindoles
estituas; y sus deseos en marmoles eterios. Y no obsty
ri lo gue puede oponer alguno , de que la ley llama 3

mpmaaur de Roma schor de todo el rmmb9 clausuly
tan universal , que parece lo comprehende todo, sin ex:
ceptuar nada: yel edicto de Cesar Augusto publicado en Zara
goza ciudad de Aragon el aio primero de nuestra salad, dix
en Grden A este pensam‘lento que se describisse y registrase
todo el orbe. Porque responde 4 la ley el obispo de Se &
govia'y presi lente Covarrnbias, gue se ha de eatender de_

tenian por la mayor del mundo , y a ellas por sefore
de él Y de la misma suerte se entiende el edicto de Ge=

parecu dP otra ley que reﬁere Mwaelmo y asi no com=\
prenendm el edicto 4 Jos Persas , Partos , Indios, .y 4 otras

naciones libres, como la provincia de Ihberu que tam-‘
bien era libre. ' :

#2 “manos. Cap. XIII,

Con lo que se ha'referido cesard la pretension de Lot
que- dicen que Colonia Romana es de mayor autoridad ‘que
Mumc!pmf y Aulio Gelio refiere- en confirmacion de es
opinion ' y honor de | los Municipios'del Emperador Adrian
que’ habiendo® ‘eonvalecido de’ una enfermedad en una
lotfia Romatia; pot albricias de haber cobrado salad en e‘_ 4
le’ pidi6 la ciudad le " hiciese merced dé’hacerla Municipiof
Son las (Coloniss hijas delas ciudades matrices, iembr
de ' ellas': *soft como unds sangrias ds sangre ‘abundant
elicuerpo de'la cindad y los. Municipios son los solares ¢

.
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donde salen las familias que forman Colonias en otras pro-
vinciss. Ast lo explica el obispo de Segovia y presidente
de Castilla, y pone el exemplo en Cranada, madre‘y ca=
beza de todas las ciudades de su reyno, que no es pequeia ex-

L T 4
~celencia de boca:de tan-gran varon. Pero ya deseard el le-

tor saber quando la ciadad de lliberia se hizo amiga y con-
federada con los Romanos, y quando adquiri tan grande
privilegio de Municipio. Refiere Tito Livio, ‘que quando Sci
pion General de los Romanos vino4 bataila campal con
el de los Cartagineses, Hasdrubal, avisado" de que era su=
perior en gente su contrario, porque habia alistado  de los
pueblos revelados 4 Roma en Extremadura y Andalucta. cinco
mil infantes-, y quatro mil y quinientos caballos, quiso Sci-
pion como pradente capitan- engrosar s exército con mas
gente , pidid socorro 4 Qolcas, sefior en la Bética de una
provincia-de ella , tan grande que comprehendia veinte'y
ocho lugares. y Colcas le ofrecib servir como amigo del
pueblo Romano,.con toda su gente como lo hizo ; y venci-
do con este socorro- Hasdrubal, y-desvaratado  su exéreifa,
‘dice Tito Livio que se fué Scipion 4 Tarragona , donde espérd
-4 los sefiores' de Espafia que fueron de sudevocion’, para
gratificar en nombre del pueblo Romano el socorro que le
hicieron 3 'y en esta oeasion fué quando Scipicn remuneran=
do 4 Coleas, recibi6 4 su reyno en confederacion con el
Romano, hizo Municipio 4 Iliberia la cabeza de él, con=
servandola con la libertad que hasta' entonces ‘habia goza-
‘do con los Cartagineses, Y 4 la réplica: de que Tito Livio
no dice que Colcas fuese Rey de ILliberia,hy su‘provincia,
sino que lo era de una parte de ‘la Béticas se responde con
facilidad , que quando Scipion vino ‘4 hacer guerra 4 los
“Cartagineses , estaba casi toda la Bética por Chrtago, ¥ COti=
4ra los Romanos, y asi les resisticron Sevilla s Cordoba, Cax
diz, Malaga , Ecija , Jaen ;! Estepa ,« Anduar 'y otros iuga-
res menores que refieren Tito Livio , Ambrosio de Morales,
'y Florian de Ocampo. De suerte, que de todada Bética, sola
la provincia deilliberia no: seshalla i en  la- dista de los ene—
miggs del Senado Romano, y amigos de Cartago. D€” due
e infierel,. que sola: Lliberia fué :su amiga, yella ylgﬁgy

Covarrub,
pmrtu. q.
t. 4 H. T
Ceig.m
1,

A 7:")‘0 L ]
vio rqﬁrri
Diopales ¢
lib. aicap,
22.& 34,



in prine.
instic. de
obligatio.
Qs exgua
si delicto
nascuntur

lib. 1 Ma
ehab. ¢,
&.

de Christo. No paso esta ciudad porla coman servidumb

legios, y se los conservaron inviolablemente; heroyca virti

fos; pero 4-la Corona de Granada siempre respetaron s

6o : g
quien di este socorro a Scipion , y la que recibit en Tar~ &
ragona el premio de este servicio de la confederacion de
Roma : y no hay duda sino que si tomara las armas Ilibes
ria contra el pueblo Romano, la pusiera Tito Livio en Ja
tablilla de sus rebeldes, habiendo hecho caso de pueblos me=
nores, y que por su pequefiez no se sabe quien fueron. Lue.
go solo el reyno de Granada era el amigo y confederado coy
el Romano. Este argumento estd fortisimo en derecho; llas
manle los juristas 4 suficiente numeracion dé partes. Esta
es la razon porque no pusieron los Magistrados Romani
esta provincia en el ltinerario que mandé hacer de las tiers
ras sujetas al Imperio el Emperador Antonio Pio, por ser
libre este Reyno , y haber gozado de la libertad con que:
le funds la Reyna: Liberia desde su fundacion, correspon=:
diendo : siempre esta ciudad 4 los efectos de la canteslacion
en que fué¢ fundada de libertad, y esta la conservo con’
Cartago de quien fué enemiga, y con los Romanos, desd
que Scipion expelit de Espafia 4 los Cartagineses en la s
guada guerra pinica, que fue doscientos y quatro aflos ant

de los Romanos, antes gand con su amistad mayores priv

de que el Espirita Santoalaba 4 los Romanos, Cum amicis st _
conservquerut amicitiam. De muchos Reyes y Reynas triunfi=t
ron los Romanos, acrecentando con ellos la gloria de sus tri fid

armas, y reverenciaron sus capitanes : siendo la fenix que eat
Espafia renaci6 de sus mismas cenizas, sin haber tocado &
su frente el yugo de la sujecion Romana, puesto en to
ella. Todo esto-alcanzd en fuerza de su. buena estrella: son |
causas segundas ministros de la divina providencia, y co
tales han ‘gobernado los prosperos sucesos de esta ciade
y los gobernarin hasta.el fin del mundo,
o] s it : \ :
S De como esta ciudad tuvo dos nombres , elde
7 Tberi? 2y ‘Granada. Cap. XIV.

._Diﬁéulf@ parecia 4 algunos ser laiciudad,de Tibefia
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la planta misma en que ahora estd Granada por la diferen-
cia del nombre , error y engafio del sitio ; pero de esta di-
ficultad nos han sacado y sacarin valientes historiadores, pie-
dras, laminas y Santos , sin valerme de los que escribieron
despues que se descubrié la relacion y pergamino de San
Cecilio , afio de mil guinientos ochenta y ocho, ni de los que
escribieron despues que se hallaron las laminas y huesos de
los doce martires del Sacro Monte, afio de mil quinientos no-
venta y cinco, sino de historiadores que eseribieron miichos si =

glos antes, testigos mayores de toda excepcion, porque escri=

bieron sin respeto 4 Granada nidevecion: 4 sus Santos, ni- adu-
lacion 4 sus Prelados, para que ninguno: roa sus escritos: quien
se atrevera 4 las canas de Juliano Arcipreste de Santa Justa, con-
temporaneo del Sefior Rey D. Alonso el que gand 4 Toledo?
este dixo de Granada (mas ha de: seiscientos afios) estas pa—-

labras, que por ser tan singulares se’pondran en Latin y en-

Romance. 3

Granata nomen impositum & conditoribus: Damascenis, id no--
men retinet d tempore Iulyj Cesaris. Dictus eius Presul 8.
Cecilius nunc- Episcopus -Granatensis., nunc Illiberitanus.
A Granada (dice- Juliano) pusieron este: nombre: sus: funda-

dores los de: Damasco, y retiene este- nombre- desde el tiem--

po de Julio. Cesar ; su Prelado fué San Cecilio; que unas ve=-
ces se llama Obispo. de-Granada, y otras de: Iliberia. Hasta
aqui Juliano en este lugar: en que-dice: que los Damascenos
pusieron 4 esta ciudad el nombre-de Granada:; y en esto di-
ce , que la-fundaron Fenices; por que-Damasco. es. en Pales—
tina, y Fenicia parte de Palestina, y todo: esti en' Arabia,,
dice Plinio, y Diodoro. Siculo.: De- suerte; que: decir Juliano: que-
dieron nombre 4 Granada sus: fandadores. los de- Damasco,
fué < decir; que- los: Fenices. fundaron 4 Granada. Valiose de-
ellos la Reyna- Liberia, lcomo: tar shbia, imitando-al’ sabio’ Rey
Salomon, que- tambien: se vali6 de sus: manos:para la: fabri-.
ca “del templo; eran:grandes. artifices: estos,. y- dexaron su
nombre en la mayor fibrica que tiene Granada, y la mas an-
tigua 5 en la torre: de- Hezna: Roman. Hezne quiere decir
castillo, y Roman Granada, ‘nombre propio- de su:tierra.
Y para ‘mas clara inteligencia de ¢l, presuponga que en tiemi~
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po del gran Capitan del pueblo de Dios Josué , hubo e
Penicia muchas ciudades de este nombre Roman como con
12 de las sagradas letras; ysegun la traslacion de Santespag.
:hino, la-palabra Roman: 6. Remon, en Hebreo es lo Mmismg
‘que Granada en Castellano. De suerte que tambien hubo ey
Fenicia ciudad de Granada, como la hay en el Andalucia, j
no una si ne muchas como se ven por el mapa de.la tiap
ra;Santa : y una de las cinco cindades que eligit el pue
de dsrracl para. refugio de- delinquentes; y presidio de on
cidas, fu¢ ‘Granada y los Fenices que vinieron con Here
les 4 esta tierra, fundavon en ella cindades con nombrs
la suya dice Fstraben: que tan antizna es la costum

de. poner los fandadores los nombres de sus puehlos en
que fandan - El nombre de' Avila en Castilla la vieja, y el

~de da Guardix en a nueva, dice fray Rodrigo de Ye
‘#ony nembres Hebreos, de ciudades de Palestina, que sus-fu
dadores pusieron en ellos quando los fundaron, para dex
memoria 4 la posteridad de su venida. ;
2 ¥ la razon: porque Hercules truxo consigo. tantos Kt
.nieesid iEspafa yifué, porque ¢l tambien éra- Arabe Fenist
-ee. 8u padre | dice-Diedoro ; se criv en la iciudad de Nisg
~de: Arhbia ;- donde estd seprltado. ¥ esta tierra ., dice Est
-trabon ; esti entre el rio Nilo , y mear Bermejo, quees
lo principat delEg‘ipto , donde os Reyes tuvieron su c i
te:y . comp:en-Espaia no hay fierra'tan semejanté s A
-bia lay feliz, .come el Reyno de Granada,vinieron siap-f
daron en--ella muchas ciudades:, 'y entre ellas:a libera
v en'clla el castillo de Hezna Roman, cuya fabrica dixist
mos era de Fenices, como lo es el nombre, y en
tellano significa Granada. Y -esto es lo.que quiso decir i
liano " cuande- divo, que los.Damascenos. fundartn & 1 Gt
nada, 'y le dieron su: nombre. ¥oel Soto de Rorha &4
-leguas: de esta ciudady se ‘llamaba-antignamente Saob
‘man (dice. Marmol} que: quiere decir , Soto de Granada
-el tiempo le. quith la dltima letra, y se llama Soto de:
ma ; no:. habiendo. entrado en el Romano algano: ‘De
e que vesta ciudad ha tenido desdessw fundacion dos o

-bres 4 el de Mibgria por- su fundadoras y el de: Remo. 5



http://dieron.su

63
Roman, que pusieron los artifices Fenices en el castillo que
fabricaron , el qual despues se estendi6 4 toda la eiudad, co-
mo dixo Marmol: ylos sucesores traduxeron la palabra
Roman los Latinos econ mas elegancia en Tlorentina, y
los Espafioles en Granada, que todas tres palabras- signi-
fican una misma ecosa: y sow adjetivos del nombre primi-
tivo de lliberia, para llamarla Iliberia la granada y her-
mosa por la hermosura de su sitio, y agradable vista de cam-
pos, montes, sierras y vayes Por esto llamaron los Latinos
a esta ciudad, Muicipiin Florentinwn [iberritenum, Muo-
nicipio Granado de [liberia; y los Espafivles antizuos , Gra-
nada : porque en la frasis Latina , civitas Florentina, signi-
fica cindad hermosa. Por esto dice fray Rodrigo de Yepes
en la historiz de Santa Florentina ( hermana de aquellos
buenes Obispos San Leaudro,” y San Isidoro ) Hlamaron sus
padres 4 su hija Florentina, por ser muy hermosa, y en len-
guaje antiguo de Castilla, que es el de las leyes de partida
que recopilo el Sefior Rey D Alonso el sabio, para Ha-
mar & una cosa hermosa, grande y rica ; la lama Grana-
¢e. De que se infiere, qae con particular providencia de Dios
se ha llamado esta ciudad Granada desde sus primeros ci-
Inientos , juntamente con Iliberia : porque los Fenices Ila.
maron & Roman al castillo que edificaron en lo mas alto de
la cindad, que quiere decir, castillo de Granada, y los La-
tinos la lamaren Munieipio  Florentino de Iiberia ', que
quiere decir v+ Murnicipio -Granade de liberia , y los Espa-
sioles, Granada, Y asi dixo ‘muy ‘bien Juliano, que tenia el
nombre de Granada desde sus fundadores , entendiendo del
nombre de Roman ; y que del nombre de Granada se habia
usado desde el tiempo de Julio Cesar , llamandose su Obis<
po San Cecilfo, ya: Obispo de Granada ya Obispo de Tlibe=
ria. 'Y asi sehan de interpretar las piedras, porque asi las ine
terpreta ¢l mismo en otro lugar Hliberis, vel Municipium Flo-
rentinum Illiberritanum. Con que se- convencen los que.dixe=
ron que las piedras y dedicaciones de esta ciudad, fueron traje
das de la sierra Elvira, donde dicen que fué lliberia, ha-
biendo Taliano:diche quinientgs afies antes que se' descy<
brieran, que Granada y Miberia toda es una ciudad ; y don= ¢
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de si. hallan las piedras, se seilala su duefio 3 y las que
vamos parafraseando , todas se hallaron en el Alcazaba de
esta ciudad ; y estin diciendo con lenguas de piedra Aguf
fué Iliberia, y en ellas esta consiguiente 4 la palabra, /e
nicipij, la palabra Florentini , abreviada en esta forma,
FLoR. la qual se declara por la piedra quarta, donde es=
tan entcramente las palabras escritas FLORENTINI ILLE
BERRITANI. Y para que se entendiese que el propio nombre
de esta cindad es Iliberia, y adjetivo -el de Florentina, es=
tin variadas las inscripciones ; unas tienen los dos nombres
y otras solo el de lliberritano, como se véen la piedra
sexta, -donde .dice, -ORDO {LLIBER, y de la misma for=
ma esth en la Gltima piedra. De suerte, que se llamaba
esta cindad Tiberia, la Granada, la rica, la hermosa; que todo
.esto comprehende el nombre de Grazada en Castellano. Pa-
recioles 4 los Latinos, que en su lengua fuera barbaridad
llamarla Granata, y asi con mas elegancia dixeron Florens
tina Y -es frasilatina, para decir ciudad, ® academia her~
mosa , decir, Florentisima civitas , aut academia. Estas pie=
dras sirven de registro para enmendar la variedad con que
se ha pronunciado esta palabra Illiberias unos la llama-
ron Eliberis, otros, Lliber, otros, Heliberris, otros, Liberisy
& Liberia = pero se ha de pronunciar con las piedras, Jlli=
beris. Las quales en materia de ortografia, son la regla pot
donde nos hemos de gobernar, dice Ambrosio de Morales.
Todo este discurso despues de -escrito, lo hallé en mas bres
bes palabras , escrito por Juliano en esta forma. Illiberis,
vel Municipium Florentinum Illiberitanum , idem est 5 &
Tllibericitani , sew Florentini, pro quo in quibusdam corrups
tis codictbus legitur , Liberini, Ex - hoc Municipio progreﬁi
sunt’ quidam ante Christi nutalem, qui condiderunt in Ira=
lia civitatem Florentiam. lliberia, & Municipio Florentind
Iliberitano , todo es uno, si bien se lea en algunos libros
corruptamente , Liberini. De este Municipio salieron antes.
del nacimiento de Christo los que fundaron en Italia la
ciudad de Florencia.” ‘Con que se concluye que Iliberia y Gra=
nada , todo es uno. Las titimas palabras son. SVMPTVEV-
BLICO POSVIT. Insinuando dos cosas en ellas. La primerd;
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que’ se puso ‘esta piedra & costa de la ciudad , 'y por ella;
porque ningun magistrado, ni otra persona alguna piblica
di“particular , podia senalarse en poner estas memorias pl=’
blicss, sin tener facultad del Principe para ello, econ' pena’
de infamia, y otras pecuniarias, que expresan las leyes Pero -
puso estds memorias a los Emperadores esta cindad, como
republica libre , y sefiora scberana, 4 quien no obligaban
las leyes Romanas, ni imperaban sus Principes. La segun-.
da es , ‘qiie Tos jueces nio “‘compelian & los ciudadanos enlla’
contribucion “para su”'fibrica, hacianse de losipropios de
la ciudad, conforme 4 derecho , el qual dispone, que los ho-
nores de los bengmeritos, no se den con dafio de los particu--
lares ;' y por esto puso Granada en estas piedras las alti-:
tnas palabras , SVMPTV PVBLICO; en que signilicaba, que”
se-fabrico la estatua 4 costa publica, y del erario piblico,
dé donde se han de hacer las obras piblicas : y esta impen-
sa y costa, se dice , gasto publico en derecho. De que

- se infiere la amistad grande, y buena correspondencia de Ro-
ma con Granada, pues sus beneficios la obligaban & poner
esthtuds agradecida 4 sus Edperadoresy tio parecia tomani-
dad ‘en la gratitud, ‘si es verdadero el refran Castellano, que’
lo que se haze por muchos ninguno lo agredece , harto lo
temo yo en esta obra. _ '

9 Respuestas & las dudasque se han opuesto tontra la an=
'*._ tiguedad del nombre'de ‘Granada. Cap. XV,

ualquier novedad cria escriipulos en los que han lei~'
do poco, y tienen poca noticia de las cosas antiguas,
Tienen por incierto lo que no han visto , 6 1o se ajusta con
- s inteligencia; siendo cierto que es mas lo escrito que lo
visto. Digo ‘esto ‘4 proposito’ del ‘Padre “Martin de Roa de:
la Compafifa de Jesus'; religion  que profesa toda modes=:
tia, y parece que la olvido su coronista enel hbro que-
escribi6 de la ciudad de Ecija y sus Santos : porque ha-
blando de una piedra *que se hallo junto 4 Ecija con un
titulo “que decia‘ast. b e et
b1 < PROPEASTIGIM, NON LONGE ‘A PVL @ .
“ < BLICAVIA QVAE DVCIT GBANATAM. « .
: I
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Dice que ‘este titalo es falso, y no lo tiene la piedra,
y-que le invent6 la lisonja, para acreditar la firma de San
Cetilio en el pergamino que se halld en Granada, firma-,
do de una firma que dice : Cecilio, Obispo de Granada, nom-,
bre ( afiade) no conocida en aquel tiempo : y que é. £sta,
di6 ocasion fray Rodrigo de Yepes que refirid esta piedra
en la forma que se ha referido, abriendo con su bondad-
camino 4 la malicia que gand gracias con -el Arzobispo D,
Petlro de Castro ; invencion con que quisieron lisongearle los,
que dispertaron esta aficion. Y si este. religioso, no fuera,
de la Compaiia de Jesus , 4 quien reverencio por su virtud.
y letras, calificara su audacia ; pero respetfndo 4 su reli-.
gion, responderé 4 la oposicion, 'y noe ala persona. Con,
dos cosas impugnan la piedra. Una, que es desigual 'al estilo,
Romanoel suyo, porque no hace sentido decir cerca de.
Ecija, no lejos de el camino real de Granada. Laotra es,
que no ha visto. otra piedra semejante 4 esta , que eomaien=
ce : o qudn varios son los hados de los hombres! Y yo di=
go que son varios tambien los ‘ingenios de los hombres;
es para alabar A nuestro Sefior esta variedad. Es tan na-
tural el disentir uno de otro, como la diferencia de ros=
tros. Contento vive cada uno con st ingenio., no le troca=
ri con su vecino aunque sea mas aplaudido. Esta piedra;
ha parecido en Espafia y fuera .de ellala mas elegante
de caantas memorias Rownanas se han hallado en ella; y
aunque piedra, tiene alma, y_desde la primera palabra hasta’
la tltima, gran consonancia -y legitimo: seniido , por mas
que diga mal de su estilo el Padre Roa, y que noha vis<
to.otra ; siendo de mas estima las cosas que son inas sine
gulares , y no tienen semejante: Ppsro como sabio. luego
se . corrige diciendo , que en la ciudad 'de Viqueen Cas
talufia, estd un sepulcro. de, Aalo. Mevio ; puesto por Aala
Mevia su hermana, que dice asien nuestro castellane. Aula
Hevia puso aqué en el sepulcro de su hermano esta. esti=
3ua ,en lo concegil de su patria , dos estadios de la ciu=
dad, por donde vienen todos los de Lecetania, y de ella
vuclven d IFecetenig. De que se infiere;, que no es fuera

de estilo decir el lugar donde se pone Ja piedra y esid el



sepulcro. Y ‘esto fue con gran consideragion : porque pue=
de mndarse la pindra que tiene la inscripcion POr muchos
accidentes , y con esto perderse la m.emor;m.deﬁ sepul-
cro. Y para evitar este inconveniente, (%11(0 el Iﬁ'&d‘)_so-aml*
“\go que puso esta: junto d Lcija, no lejos del _camme.Real
gue vd 4 Granada, Sehialando con estos dos lindes el h_"
gar donde fué muerio Domicio Toranio, y 6;1 lpgar fam -
bien donde se le di6 sepulero, como lo enseiia la piedra
por estas palabras. Qudn varios son los hados r.le [G_S’ hom -
bres'! Domicio Toranio natural de Marso, tuwie ad estas
@ltimas tierras siguiendo lns armas desdichadas de Lom=
peyo , quedé agui muerto de una herida que e dio Lufuo
Optato Ecijano. {0 dssventurado de mil Que i los Dio-
ses, ni el seguir mejor causa’ me {ibraron de la micrte,
siendo apenas de veinte aios. Valerio Toranio, natural de Tus-
culo , quemé mi cuerpo, y recogido de subito Juego e eri=
gio esta estdtua al tercero mes , tan lejos de my tierras.
Pusose esta estitua 4 los mnoventa afios antes de Christo
‘nuestro Seilor, que fue el tiempo en que estuvo con su exér-
cito en esta tierra Pompeyo contra Julio Cesar. Y diciendo
‘como’ dice Julian Perez, que antes del tiempo de Julio Ce~
sar se 1lamaba’ ¢sta ciudad Granada , “se inliere que noera
“desconocido el nombre de Granadaen tiempo de estapie-

dra, como dice el Padre Roa : ni t'ene la piedra impro-

‘piedad en hacer mencion de Granadd , ni tampoco la tie-
‘ne en el sentido’ tan perfecto, ni en la elegancia de Jla
“inscripcion’, sino mucha propiedad y buen estilo: porque
lastimindose por Domicio Toranio su ‘amigo Lucio Optato,
de haber sido muerto tan lejos de sa tierra, y dicio que
“macib en Marso; estaviera defectuosa la piedea, y sin la
“correspondencia necesaria en buena retbrica , y aun en his-
toria , sino pusiera el lugar donde fae muerto, Y -asi‘el
“ piadoso amigo, como’ grifn retdrico, entrd sefialando ge-

néricamente el lugar de la muerte, diciendo que era cerca

“de Ecija, y especificando el lugar;’ tambien dixo cerca del
+ camino puablico que va! 4 /Granada, como ciudad masco~

nocida que Ecija en Roma por amiga’; y° por sus mero=
" rias ‘publieas’, para §iie viniendo ‘sus amigos 6 pariéntes &
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Espafia en sezuimiento de la misma causa, supieran else~
pulcro de Domicio Toriano, y le hicieran sus exéquias; lo
-qual no puadieran saber s1 la ptedra no tahiera sobre escrito,
El haber tantos afos que estd qunmada esta piedra y casi
borrada por la poca curiosidad qué ha tenido la ciudad
de Ecija en. su conservacion, ocssiona & los émulos de

la gloria de Granada , motivos para cercenaria y aun roer-

la. Consta tambien por la historia del Rey D. Alonsa el
sabio , que era Granada con este nombre la mas anti-
gua cmriad de Espaiia : y como coronica Real hace plem--
--sima probanza. La razon es corriente, porque desde el tiem-

po de Amilcar Capitan Cartagines , que fue mas de doscien-

tos aflos antes de Christo nuestro Sefor, se llamaba esta
_ciudad . Granada, Y lo comprueha Juliano en el lugar ci-
~tado: . porque- la verdad , aunque sea antigua, siempre tu=
vo vislumbres de claridad. De que se infiere que el nom-
bre de Granada no era desconocido -en el t;enpo que. se
erigié esta piedra, ni en el tiempo que S. Cecilio nues=

tro - primer obispo firmb6 en el pergamino que tenemos Ce.

weilio. obispo de Granada , pues como advierte Juliano, unas
veces! firmaba. obispo. de Gmnada 5.y otras de Iliberia;

no era infitil esta variedad , porque firmaba obispo de Ih- ]
~ berta. para los Italianos y id.tmos ,-donde su. obispado era

—conocido. por este nombre , Tliberis, y obispo de Grgnada,
-para los espaiioles, en cuya provincia era mas versado el
- adjetivo de esta ciudad de Granada, que el nombre, propio
de Hiberia. Y los naturales de esta ciudad en las dedica=

i

clones Romanas juntaban. ambos nombres, llamando 4 es=

ta ciudad liberis Florentina, que es lo mismo en Caste=

-llano que Ifiberia Granada. El pergamino y reliquias estin, |

. comprobades. y autenticados conforme a derecho, y.al San-
~10-:Concilio. de Trento, y por breve Apostolico. de la San-

- tidad de Clemente octavo , por Concilio. provincial , que
- para este efecto. juntd D. Pedro de Castro, .arzobispo de
~Granada , y las califico y aprobd por ciertas yverdade-v’
.Tas, en tremta .de abril de mil qulmentos y noventa anos,

,,an la . forma: siguiente. | ; o
. Nos D, Pedro de Ca.stra y por la graam de DLQ:,,y
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de la Santa Sede. Apéstolica, Arzobispo de- Granada del
Consejo del Rey nuestro Seior ; con consejo y acensu de
los Reverendlsimos Prelados, D. Juan de Fonseca Obis—
po de Guadix, del Consejo de S. M., comproviucial y. su-
fraganeo nuestro , y D. Sebastian Quintero , Obispo de
Galipoli, y D. Alonso de Mendoza , Abad de Alcala la
Real: habiendo tratado de las religuias que en el ano del
nacimiento de -nuestro Salvador JesuChristo de mil qui-
nientos ochenta y ocho , se hallaron dersibando una tor-
Te antiquisima en esta Santa Iglesia : y otras en el ano
de mil quinientos. noventa y cinco , en el monte que o=

- man Valparayso , cerca de esta ciudad = el conocimientt
Y aprobacion de las quales nos pertenece por derecho, y
por el Santo. Concilio de Trento , y por especial comis—
.;ipn__ de- nuestio. muy Santo Padre Cl‘enwnre VIII. Visto
.este_proceso.,.y- todas. las informaciones , y. averiguaciones,
Y diigencias en €l hechas., y habiendo habido. consejo, i
deliberacion con. varones muy doctos  y pios , Tedlogos, y

de otras facultades , que comn nos. congregamos.,. y todo lo

-demas que fué necesario ,. y werse convino. Fallamos de un

1que, debemos. declarar; y declaramos .. difinimos gy -propun-
. ciamos , las dichas reliquias , en. este: proceso. contenidas;
.conviene & saber-, la mitad del paiio. con que nuestra Se=
wra la gloriosa Virgen Marla limpié sus. idgrimas en la
.Lasion de su_hijo: nuestro . Redentor, y. el hueso- del Pro=
-tomdrtir San: Estevan’ liaber: estado: ocultadas ,. cerradas,
Y guardadas dentro: de una pared de la torre antiquisi=
ma- que estd edificada en el sitio donde: se edifica la Igle=
-Sia mayor de esta ciudad, metidas en una caxa de plo-
-m9o betunada por dentro y por fuera, y dentro.en la ca-
-*a..una carta: de pergamino: antiguisimo-,.en el qual re=
fere Patricio Sacerdote . que estaban allt las dichas re-

liguias , y que €l las escondié: por mandado- de San Ceeim *

. 114_7 Y se hallo. todo dentro de la dicha caxa el dicho
o de mil quinientos ochenta y oche , sabado dia de San

- José, diez y nueve de Murzo , derribando y deshaciendo

\da dicha torre, Ge, -
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o , :
Hasta el dia en que se difinieron por verdaderas es-

tas religuias, pudo qualquiera dudar de la certeza de qual-
quicra cosa de ellas: pero despues del dia en que se pro-
“nuncid por el Concilio Provincial , y per D. Pedro de
‘Castro, como delezado de su Santidad, tode lo hallado en
la dicha caxa ser cierto y verdadero ; y se calificd por
cierta la relacion del pergamino, y la de Patricio Secre.
tario de San: Cecilio en ella, no puede ningan particu-
lar dudar 'de su verdad, sin calidad de censara penal,
" 8§ [apiedraes cierta, ¥ por tal la abonan fray Rodri=

“zo de’ Yepes varon sabie, y criado en Ezija, de la fre

‘den de San Geronimo , escribiendo de esta cindad, con
erudicion , y no con bondad , como dice este religioso, que
es bondad que lleba paliada simplicidad. ¥ tambien 'la re=
fiere con el mismo sobrescrito fray Juan de Morales na-
tural de Bzija :'y como naturales' dela tierra tienen por
‘i 1as reclas de verdadera ‘historia. La primera, que s
ha de dar mas credito 4 los natarales que a los extra-
fios. Y tambien la seganda, que dice, que son mejores
autores los mas antiguos como mas cefeanos al hecho que
¢ escribe : y asi sotvestos' dos “autores testigos ‘mayores. ¥
esté’ filtimo que afirma de wista que vid la’ piedra en'el
“camino que'vi de Ezija 4 Granada, a"fa ‘mano izqiierds
en las segundas huertas despues de haber salido de la puete
te de Genil, y fastimandose mucho de las injurias que e

“cibe 'de Tos hortelanos, majando ‘en elfa el lino: Yquﬁ-
“reeste’ relisioso que’'despues <le tantos golpes como'le

“han dado estd’ entera, y despues e’ tantos siglos ‘como hin
“pasado.  Refiere’ tambien esta ' piedra el Licenciado Pefid=
fiel , Canonigo 'de Baza, y el Licenciado Luis de la Cue-
va. Y ‘aunque el Padre Roa dice, ‘que Ambrosio de Mo-
rales, |y el Padre Puente refieren’ta piedra sin sobire'es
crito, 18 responde ‘frayJuan® de'Moralés , diciendo :& |
L1 Padre Juan dé la Puente , e’ la conveniencia de 15
dos Monarquias, pone sin titulo parte de este epitafio, §-
* Ambrosio de Morales lib. 8 cap. 48. refiere este epitaf"
“énteramente., 4 dice y que se “hallo “esta pledra en Ce-
parra, ciudad antigua junto d Placencia.'D. Diego i

i
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Castillo cap.. 10, dice, que 'se halls en- Ezija ;- 3 esto es
sin. duda , por gue hoy dura, y estd en Ezija , de que doy.
feé. Y, como se eagaiy Ambrosio - de: Morales, en el lu-
gar donde fué hallada, se engant tambien en el titulo
de elia: y.quien mno dice verdad en parte, dice el Ca-
non, que no hade ser creydo en todo El Obispo de
Girona tratando de las ciudades destruidas en Espafia di-
- ce este. verso. - THEL i

oy 1 i3 lide ) i 2k 120N 3 Al 45 -« -..‘— #

. % 3000 7 : 5 = g &G

Castulo barbaricg. luget ditione. Granate,, . il EinGen
tund. in |

Y  para;.su declaracion sc presupone , que Cazlona es~.
tubo en pie en tiempo de: Romanos, fué su enemiga, y

= peralipom,
Hz’fg‘m. ¢

por el consiguiente lo. fué tambien de Granada , que era, de civitat.

(como . se ha. referido) Municipio.de_Romanos,, que es itk
“dad rcopfederada, gon- ellos , y Horaba Cazlona su diminu-
cion. v -los aumentos de Granada, La. enemiga de estas.
dos cindades , congetaran ‘los historiadores ;. que naci6 de,
ser foda Cartaginesa Cazloma , cemo Cranada de la:de-
vocion de Roma ; fué aquella patsia de Ia muger del gran
Capitan. der. Captago 'Anibal, y asi eran de su sequito Jos.
vecings: de ella. Ademas .de lo que refiere . Florian de

AN

ek

3

Qcampo ; que los de Granada mataron 4. su padre : yas1 Osampac:

- 1o es mucho queisienta Cazlona, se adelante y crezca su < 6. b

epemiga. Granada. De que se infiere, que si en tiem-
po de lcs Romanos Granada se llamgba asi; hace inju-
tia 4 las sagradas religuias . g 4 su calificacion quien di
Ce 5 - que, s, nombre o era,cquocida en, tierpo de nues—
tro padre San Cecilio, habiendo firmado San. - Cecilio, Obis~
po de Granada, y habiende refrendado este pe'rgamino' sa
Secretario San Patricio , diciendo. Servus Dei Lecilins Epis-
copus Granatensis. Y habiendo dicho Pedro Juliano. Crae
natw, qondica-gnte tenpora. Julij. Coesaris .. queab-oo tens
POYE. MOMEN [y etintiis . dlctusque. €t prosil | eius, 8. Cécsifié?i%"
nung. Episcopus Granatensis , nunc, Iiberritanus. Y antes de
Juliano lo dixo Euatrando. obispo. de Cremona, varon de
gran erudicion -y berdad ; auteres. que no vib nuestro pa-
dre Roa, 4 quien advertimos que. el nombre  de Granada
no s_g.,‘_halig er;:<.librosc .g%'e;l Saero- Monte, que estan en la cen-
sura del consejo. kdg"-]g g_quraj 5810 en. el pergaming que

4+
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se {hallo muchos afios antes, derribando la torre Turpiana’
para la fibrica de la 1529513 Catedral. Y 4 sus dudas han res~
pondido’ erulitisimos varones‘en libros escritos despues que’
de désctibrit” el “minte Ilipulitano, el'Doctor  Cregorio Lo-
Madera, pez’ Madera, del Consejo de S. M. de Felipe Tercero ¥ 'Quars)
enlos dis- o, el Doctor Alderete, canonigo de Cordoba, el licenciado
: “fgf%;t‘f’l Lms de la Cueva yotros. Y sea el tltimo bocado, que si
Santo de. Dien sea de piedras , no serd tentacion, sino tentativa “Di<!
Granads, game -l mayor datinosi qulswra ‘detir ‘con’ elegancia *al!
d”m';;’ . gunt elogio Hedsta cindad, 6 componer alguir efiitafio,” co-
f;’ f‘;"’;‘ - 1o dixera én’ latmreatas ,palabras €l 'Mirigipio de Tlibea
dliimo.  1ia Granadd, «dedica & pone -estd memorial Clerto es que
n’n—'_d‘i:’z'era,;ﬂfunicigium Granutum Illiberitanur < porque fue-'
ra’ bafbars latiti 'y <ra® k,'zir'ec“*i'so decir “con’elegancia: M=
nicipinm & a%wrmﬁn{m? Jlliberitanum.  Come muemesmileﬁt&*
Vargasin d;xo nigestrolamigd D. Tomas’ Tamayo de Va*(‘vgas , itefie
not.adCro  rignds los autores de este sentir: y de esta sserte’ llama+
nle Luit- 5008 egtaciudad fas deditacionies Romanas: que se halldron
prandi,in
epist, ad it ella‘de los Emge[‘adores Gordiane, MafcoAurelis' y otros;’ |
Trecte  1hds ‘de “tresciétitos afins afites “de fiacer Christo’ nmestrd'Se-
mundin.  fiop, Liego" ‘migrcondéido efa ‘el nombre de Granada (juidn=
ST do San’ Cecilio fitmo obispo de ‘Granada , cincuenta afios
despues de la muerte’ de Christo muestro Senor. Este con= |

cepto de las piedras es del dector Madera que lo sigue mas

%ﬁg}’_:'d‘ i’arg&me.tate, ‘yyo'lo heepﬂegado ‘por * haberime aiargad&* |
34pa. 94 miicho ‘en “este’'capitulo , .mereceré\ perdon “por’ tener alg:]n |

de ;a?eiegetkco. L e s

Fe
T

’5 Razones del nombre e Granada. Cap. XVIII i

= 50

Tétmﬁmﬁ"SUS Zfimtiadoresé esta’ ﬁiﬁdﬂd Tiberia', '§" Ie dfia

dxérbn despuies “1os ‘faturales ‘el sobrenombre® de G»r&naﬂﬁ"
por su hermosira’'y ameniddd , como se ha referido en el
capltulo preeedente : y eneste se referirin las razones qué
varios autores han dado del nombre de Granada; porque’

si bien en todo no sean ¢iertas todas , se”originan de aig&n

; que sea cierto , que 'no hiy ‘mentira que’no-sea hijade algoy
¥ todas ‘sus razones hermosean 'y ‘engrandecen‘imas esta d@'

af
"s
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dad. Haber tenido dos nombres esta ciudad; lo afirman
las piedras que se han referido y refieren  que el Cabildo
del Municipio de Iliberia Granada , puso aquellas dedica-
ciones. Tambien lo afirma Juliano en el lugar citado; di-

ciendo que esta ciudad se llamaba ‘lliberia Cranada, Y se.

compraeba su verdad con la costumbre antigna que re-

fieren Plinio, D. Fernando de Mendoza v Ambrosio de

Morales , de teaer muchas tiudades dos nombres , y el
uno diferente del otro; el primitivo y original de sus
fundadores , y otro sobrepuesto  por algun accidente, 6

por- otras naciones , ‘en su. restauracion, reedificacion , -

awpliacion. La variedad de nombres es el mayor argumen-
to de su grande antiguedad: lo qual insindan en esta
ciudad los dos que wiene, y diversidad de autores que
hay sobre -la causa, 6 razenes de: ellos. - : 7 '
La razon primera es del Obispo de Girona, que dixo:
de la manera que la seda se llamo serica , por haber=
se labrado primero en Siria provincia del Asia, asilas
granadas punices , por haberlas hallado en la provincia
de los Penos que es Africa. Y los Africanos ‘que po=
blaron ' esta iprovincia, como. vecinos, trasplantaron  los
granados ‘en ella’, -y :latiudad  primera foé Granada, y
de las granadas tomé el ‘nombre ;- y no la fruta de es=
ta ciodad , dice este autor, ; -
Otros dixeron’, que se llamb Granada esta ciudad, por
la: mucha -grana que en ella se ‘coge ; 'y .seria compo-
niendo - el nombre: de dos: dicciones granw:, da asi-l6 dis
xeron Marco Antonio Sabelico ; Bolitefrano, Filipo: -Ber=
gomense , y Guidon Pancirolo. Otros dixeron que se lla-
maba Granada, de una Reyna que tenia en Granada gran-
des graneros de trigo , y por ellos la llamaron los na=
turdles con nombre barbaro- Granada. Otros,; de la simis
litud que tiene -esta 'ciudad con una Granada thedio abier<
ta, por estar dividida: en’ dos collados:; como en dos
cascos, uno- el Albaycin, y otro el Alhambra, 'y tan apre-
tados de granos, que - habia en tiempo ‘del Rey Abul
Haxis, sesenta mil casas. Y 4 esto mira la. razon que
di6 - Marmol, de estar iesta ciudad dividida' eni tresibars
: K
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rios’, 'y ‘cadd uno’ con su MULDY cerca de porsi y to=

dos inclusos en' el muro mayor, de la forma que log

cascos de la granada estan divididos , y todos dentro de
la chscara. Osros dicen , ‘que Granada se dixo de una cue=-
va que estavo junto 4 la puerta de Bib Ataubin, mora-
da de la Caba , hija del Conde D. Julian, cuyo nombre
propio era Nata , porque el de Caba ‘fué Arabe , imipues.
to por mal nombre, por haber entregado su voluntad al
Rey de Espaiia D Rodrigo , que en-esta lengua significa,
muger libre de su cuerpo: y que del nombre Nata , y
de Gar, que quiere decir cueva, s¢ llamob esta ciudad Gar=
nata 3 fabula que afirmaron algunos hombres sabios. Otros
dixeron, que de una cueva que atravesaba desde esta
ciudad hasta el aldea de Alfacar ; y dice Zurita, que en
su tiempo la vib abierta’; -y que de estacueva tomd

‘primera parte- del nombre'; porque ‘Gar, en' lengua Ara-
be, es cueva, y la otra parte de una eiudad en la siers

ra de Damasco en la parte del Xem , llamada Nata de
las Palmas, la qual sojuzgd Tarif ‘Abenhuz siendo Capi-

tan. del Rey Mahomet en Suria: y viniendo soldados de

Damasco. & ipoblar estar tierra, poblaron: los jmeradores de

Natacide 'las' Palmas-en esta eindad ; y de Vata ~que era

sa ligar, 'y «Car que significa Poniente, Hamaron Garna=
ta & esta ciudad, por estar al Poniente de ka suya. Y to=

das estas ficciones se.originaron de una verdad de Gar
que es cueva, y Nata una Sefiora hija de' Liberia Reyna
dé Espania; la. qual pari6 , quando diximos quedd prefias

da ‘encesta ciudad: Favorece este pensamiento Marco Tu=

lio, quando dixo, que los Remanos pusieron Ja estitua

de Nata junto 4 la de Hercules en Roma; y que los Pi=

narios { noble familia- Romana ) se llamaron , los nobles
de Nata:  porque corria por’ su cuydado el de su: estifua

y: la custodia idel . Templo + de Hercules, eran’ como’ sus

z

Sacerdotes , & sacristanes. - Y lo mismo insinta Virgilio,
et domus. Herculei custos Pinaria Sacri. Y no he viste
autor Griego, Latino, ni Castellano , que -diga, quien fue=
se esta setiora Nata, ni declare la razon porque la pu=
sieron: juntor 4 Hercules, 'y en. su templo. Allos Grang=
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dinos se deben las gracias, que por tradicion han con-
servado su inemoria , de que esta Sefiora fué la hija de
la Reyna de Espaita Liberia , y ‘nacié en Granada des=
pues que ‘el: Rey Espero partio. de ellay dexandola ‘pres
fiada aqui como refiri6 el Rey D. ‘Alonso el sabio: 'y fué
tan benigna para esta eiudad donde se criv esta Infanta,
que los naturales la veneraron por su sefiora, en wida,
y en muerte la tvieron por Diosa, y aderaron su esti-
tua. Y quando los Romanos hicieron confederacion con la
civdad  de Tliberia , Hevaron razon de Nata , y 'de sues=
tatua , y de como la veneraban los naturales por descen~
dieate de Hercules : 'y . con ella tambien Hevaron algu~
nos naturales descendientes suyos, que se llamaron , los
Nobles de Nata ; y esto por sefial y prendas de la con-
federacion y reconocimiento de perpetua’amistad ¥y, como
ponen en Espafia los descendientes de los Reyes sus esti=
tuas en los sepulcros de sus abuelos, ast pusieron los Ro=
manos la estitua de Nata'en el templo de su' visabuelo
Hercules : 1y 4" sus™ descendientes tambien por de la fami-=
lia  de: Nata, - incumbia el sépvicio de su templo, dice
Mactobio, Halicarnaseo, y: Rocino. Y esto se esfuerza mas
con el nombre de Natta, que nd es Latino, porque se
“escribe con dos tt , que significa la flor de qualquiera co=
sa, lo mejor de ella y le pusieron este nombre 4 esta
Infanta: por ser lo mejor de esta tierra, y la\ flof de ella
Reynando pues Nata despues de su madre, fué engaiia-
da de unos estrangeros , que movidos de la fama v fer—
tilidad  de esta tierra, le pidieron sitio Para poblar en
ella, y no mas de quanto ocupase -la piel de una ba-
<ca , al modo dela fundacion de Cartago. ' Nata ( con fa=
cilidad mugeril ) loconcedib, y los astutos pobladores,
‘haciendo de la piel delgadas cintas] cércaron: tan' gran
parte del monte, que wvino 4 'ser todo le que ocupa la
segunda cetca de esta ciudad , que son treg partes mas
de la primera. Encjose Nata de esta burla » ¥ la aquexa-
Ton tanto sus vasallos, que se reticd 4 una cueva por
“no oyrlos , donde exercia la Astrologia , 'y arte Magica,
que le enseib su madre Liberia, como tan: sabig -en ella.
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De aqui dicen’ que resulty, que los nuevos pobladoreg

por: desenojarla ;o le hizieron lisonja, de llamar & toda la
ciudad | del niombre de sa cneva .y idel suyo; Garnata;
y en estd . ocasion: fué quando. le ilevantaron estitua, y

aun templo-, como despaes se’ dird. Y como: sefiora de la

tierra y tan sabia, la veneraron por Diq*::a:. que a los
sabios ,- sino tanta, se debe toda ' veneracion y respeto,
A ‘esta-alude 16 que: dice el - Padre Vivar , comentador
de Flabio Dextros que  Garnata sigaifical cueva de doc-
trina por la ~qae esta; Seora enseild. en esta cuevai Y

que esta palabra Garnata , los Fenices y Arabes , ‘que -
son casi de una- misma lengua , la entendieron de una

misma forma: y los: Latinos interpretandola por cosa flo=
rida ;!la Hamaron Florentina; que siznifica‘cosa hermo=
say -pero: todas estas razones’que sei fundan en Garnata

no. -son ciertas , -porque siempres se: llam6 esta ciudad

Granada como desde el tiempo. de-Cartagineses lo. dizo
el Rey D. Alonso. el sabio, del tiempo. de la primiti=
va Iglesia, el jpergamino.firmido de Sam Cecilio, y San

Patricio: donde se intitala /Obispo- de Granada:,! como. ques

da- referido. Y la-piédra, quel esth en la 'puerta desla
Iglesia: mayor: de! Sevilla , frontero: del  Alcazar, escrita
en lengua Hebrea ; que en la Castellana dice asi.
Agui yace fulano ; vecino- de Granada , el qual mit=
rio- el anw''de quatro.-mil y quatrocicntos de la creacion
del; mundos r - g 3
. Que- conforme: al computo. del -presidente Covarrubia$,
que se ha referido, se puso. el afio de quatrocientos de Chris=

.",
A0

to nuestro. Seflor; del ‘tiempo: de los Romanos, Julian Perez:

de el tiempo. de: la pérdida de Espaiia, Abentarique tradu=
cido! por Miguel de Luna ,, donde-dice ¢ que habiendo or=
denado. Tarif todo. lo que era necesario. en. Cordoba,dib
la buelta acia: el mediodia 4 proseguir su conquista en und

ciudad llamada: Granada: y con. este: nombre: se- llamo to=
do el tiempo que la, sefiorearon los moros setecientos se=.
tenta y siete: afios , y con-el la hallaren los sefiores Re=

yes Catolicos D. Fernando y Dofia Isabel, quando la res

Aifoyeron & sa corona: porque siempre:tuvo dos nombresy.

-'E'
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el de Miberia y el de Granada, variado en naciones y len--

guas diferentes de pobladores varios. Y mas testimonios
~hay del nombre de Granada que del primitivo de 1liberia:
porque de este solamente hay tres, el. Martirologio Ro-
mano, Plinio.y Tolomeo ; pero de Granada hay memoria
en lengua Hebrea, Arabe, Latina y Castellana , la. histo~
ria del Rey D. Alonso del tiempor de los Cartagineses, las
piedras. de! tiempo de los Romanos,. los santos de la pri—
mitiva iglesia, y despues de ella los: Arabes, Su antigue-
-dad compruebare las colonias que hay de ella; en el obis—
pado de Coria la villa de Granada, yjunto- & Almagro
otra llamada Granatula, y en el Peri el nuevo reyno de
Granada, que descubri6 y conquisto el noble- caballero el
Adelantado- Gonzalo Ximenez de Quesada. De- que- se in=
fiere que esta ciudad no-se ha de llamarGarnata, como
Ia llama el maestro. Juan Latino, honor de los negros, en
sus Epitafios y Austriada, sino. Granada, como: la llaman
las piedras y los sagrados: Canones, donde el Pontifice:
.Juan XXII prohibe com: censuras. el dar favor- a'los. mo-
ros de Granada, con la persona, con armas.6 mantenimien~
tos en: Ia guerra que entonces: les hacia el Infante D. Pe-
dro de: Aragon , hijo-del Rey. D. Sanche-de- Castiila; y tutor
del Rey D: Alonso, el afio de Christo de mil trescientos: diez:
y siete. Y 4 la réplica que se- puede hacer de que si esta
<iudad se llamaba Granada: porque los obispos sucesores de-
8an: Cecilio. se intitularon ohispos de Iliberia , se respon~
de que San: Cecilios usd- del -nombre- mas. usado- de los Es-
paiioles, sy mas significativo. de- la: grandeza de esta cin-
dad: y de sus sucesoresno: tenemos. firma alguna , y 4 es-
tos y & San Cecilio llamaron. los: notarios de- Roma obis—
-pos de iliberia, en los. Martirologios y registros,. por ser
el nombre propio. de Granada y, el mas usado de los la-
tinos y Martirologios: Sucediole- 4 Granada lo-que 4 los gran—

des sefiores que tienen nombre propio: de- Mendoza 6 Guz-

méin, y no les llaman siné con el de la dignidad de du-
que 6 Conde, y con este firman ; pero en los actos pl-
blicos ponen el nombre propio. con el de la dignidad..
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)
: ‘j Del .Templo de Natta que hubo en esta Ciudad.

Cap. XVIL

iximos que la Reyta fundadora de la cindad de Hiberia

queds preiiada quando el Rey Espere sali6 de ella, y atra=
vesando los Pirineos , fundd en ellos otra ciudad del nom-
bre de esta, para dexar tambien en ellos sehales del amor
de su esposa, la qual pari6 una hija, cuya hermosura le

'di6 el nombre de Nata, porque lo era de la belleza. En=

seiible su madre 4 la infanta lo mejor que sabia, la ase
trologia y-arte migica, ciencia muy valida entre los gen=
tiles de aquel tiempo. Sali6 en ella tan sibia su hija, que
los naturales la estimaron por mas que muger, y despues
de muerta la colocaron en el ntmero de los Dioses; por
tales tenian 4 todas lus personas eminentes en algun arte,
Tambien le fandaron temple en esta ciudad ,y los Roma=
nos pusieron su estitua en Roma junte 4 la de Hércules,
su visabuelo , dando el cuidade de su culto &4 los Pinarios

- nobles Espaneles de su familia, como se ha referido de Vir-

gilio y Marco Tulio, 4 quien debe muchoe Granada por su

cuidade ; y 4 mi me deberi el descubric en que partede

esta ciudad fue el teruplo de Nata, y qué memorias hay
de ella; materia hasta hoy no escrita en mucho que yo he

Visto y leydo de esta ciudad. Y hablando del Concilio Ili-

beritano , dice el padre Mariana estas palabras. Poco des-
DPues del Congilio Niceno se welebré en Espana el L'oncie

lio dliberivano , asi dicho de la  ciudad de Iliberis, ~que

estuvo en otro tiempo asentada en aquella parte de la Bé=
tica . donde hoy estd Granada. Y esta misma opinion si=

gaen muchos autores que se han referide: y uno de

los Canones- de este concilio prohibe con censuras que nin-
gune suba al capitolio. Este capitolio me ha obligado 4 car

gar el pensamiento en verificar donde estuvo en esta ciudady

y hallo que fue en el sitio donde estd la fuerza del Alhams
bra por las conjeturas siguientes. - > ‘psil)

La primera es que la segunda cerca 6 muralla de esta
ciudad , que tambien fue de gentiles , como se dird en su
lugar, llegaba hasta lo alto del Alhambra, de- suerte que
aquella parte se comprehendia en lo cercado dela ciudad,
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como se verd en el capitulo siguiente.

La segunda es los idolos que se han hallado en  este
sitio , de mas de tres mil abos de antigaedad; preciosos
por la materia, que son de marmol blanco y alabastro, y
por el arte tambien , porque estin con gran primor fa-
bricados, un Apolo y una Venus, del cuerpo deun man-
cebo la estitua: otra de Mercurio con otras mas peque=
fias de-shtyros; y se-conservai hoy en-la casa Real de €as~
tilla, quealli se ha labrado : y dice Don Fernando: de
Mendoza, los sepultaron debaxo de tierra desde el tiem-~
po- del Concilio Iliberitano los gentiles. '

La tercera es una piedra que- estd en; la torre de Coma~-
res de esta fuerza: y quando:-los moros labraron esta tor=
re, la pusieron por sillar en ella. Es una piedra antigua
y gastada del tiempo que habia pasado por ella, porque
estaban ya gastadas las letras y consumidas algunas, y lo
legible dice asi, i _

SER. PERSIUS. OB HONOREM
VI. VIRATUS, FOR. I BASILL
CAL Hi. CONS. ITER. BLICIIS.
'HOSTIBVS. PECVNIA SVA.
EX. V. NAIADI RESTITVTIS.
NATAIDL

~i- No: se ! puede tomar entero sentido de esta piedra por
Jo gastado- de ella: el que se puede congeturar es que Ser=
vio Persio puso esta memoria 4 costa suya , en la plaza de
la Basilica segunda , en agradeciraiento de la honra que re-
cibib con los oficios honrosos que tuvo , y por haber ven—
cido los enemigos:y restituido las Nayades 4 Nata. Estas Na-
yades tienen dos significaciones ; una de fuentes , y querra
decir: Porthaber restituido. las fuentes al temnplo de Nata;
y la otra significacion es de ninfas 6 virgenes , como consta
~ de Virglio.
' Addit se' sociam ,; timidisq ysupervenit: AEgle;.

-, degle | Naiadum: pulcherrima : iamg; vidents,
wiiil Sanguineis frontem: imorisy & - tempora, pingi

Mendoza
en el kv
de confir-
wiandocorn
cilio llibe=
ritano

Virgilio,

Eglog. 6,
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La qual traduxo en Espanol Fray Luis de Leon, as,
Egle, pidiendo ayuda d los turbados,
Egle bella entre quantas Ninfas fueron,
ya dwpzerta viendole la frente,
con moras le pintaron juntamente.

Y tomando en este SIgmﬁcado la piedra, dir4 asi. Por ha- '
ber restituido las ninfas 6 virgenes al templo de Nata. Que
4 mi ver serian como las Vestales, que servian altem-

plo de la diosa Vesta. Y como Nata fué virgen, y por
sabia tenida por diosa y venerada por tal, eran virgenes

las Sacerdotisas que servian en su temp]o, y fueron res=,
tituidas en aquel tiempo en él. ‘Otra piedra estd en la tor- -
re del Agua por umbral deuna puerta, parece haber sido

basa de alguna esttua 3 su inscripcion dice asi,

SERVIVS PERSIVS, OB HONOREM
VI. VIRIATVS, SVPLICIVS POS
THVMVS , PECVNIA SVA EX
TRVXIT NATAIDL

- Que en Romance quiere decir.

Servio Persio , en memoria de la honra que sele di6 |

en su sexto gobierno , y Suplicio Postumo , levantaron 4 su
costa esta estatua para <colocarla en el templo de Nata,

Que fuese este el sitio del templo de Nata, parece lo insinia
otra piedra de Christianos, que se ha]lu en el mismo si=
tio , cuyas pr;meras palabras son las siguientes;'y van e@

‘critas con Ja misma ortovrafu que en ella estan,

o T

IN. h(}lﬁ DNINSL IHV. XPI CONSA
CRATA. EST. ECLESIA. SCL. STEFANI
PRIMI.. MARTIRIS, YN. LOCVM. NATI
VOLA. &c.

La qual insinda que el templo de Nata- fue consagmdﬂfﬁ
en la Iglesia de S.: Esteban Protomartir, De' suerte, queé

todas las piedras. asi.de:gentiles: como desinfieles; que ha=

i

e O T

L,
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blan de Nata, se han descubierto en e! sitio ‘del Alham=
bra: y todas las dedicaciones de Romanos ¢ basilicas de
gentiles se han ‘haliado en el sitio del Alcazaba, como
consta de las piedras referidas, y de wn pedazo de otra
que se hallb junto al algibe del Rey. que parece {ué fron-
tispicio de algun ‘templo. Y lo que se lee en ella es esto

ORT. ET. BASILICAI
-BIF. CILIS. 1L PQSIIBVS: ¥ -t fioriont B

Y solo se percibe de ella haber habide templo de Gen=
tiles en este barrio: y sin duda fué el que despies ben~
dixo nuestro Prelado San Cecilio, y donde! se celebro el
_primer Concilio de Espafia, que llaman- Eliberitano: por=

que ‘esta piedra se hallo en la casa que llaman: del Te= .

soro en este barrio 5 buscandolo en ella descubrieron el
tesoro de este templo, de colunas magnificas, y losas’
muy grandes, que -una sirve de pie 4 la Croz que estd
frontero- de la lglesia de San Nicolas, y en ¢l me di=:
cen que se vio pila bautismal. De .que infiero, que es=
te templo fué el primeto de los Gentiles , yi la Iglesia:
mayor de los fielés. Y el otro templo  ‘menor estaba eu el
collado de la Alhambra, 4 quien llaman basilica sepun-
da las piedras referidas, por haberse fundado alli despues
de-la -que ‘estaba en el Alcazaba ; costumbre’ que: imitae
ron de: los Romanos los naturales, : fundando ! sus. tem-
plos en lo mas alte de la ciudady dice Vitrubio Y que
este templo fuese el Capitolio de estac ciudad,  se colige
de los - muchos idolos de Apolo., Mercurio, Venus; y Sa-.
tiros  que hay' en estesitio, sin haberse hallado en:otro
alguno. en el' Alcazaba,: porque era el templo .de Nata:
alliyiry como museo , 6 recamara'ide: Principe se adorna-

basde los dioses, y estituas: derotros Heregs, Y ‘habien=-

dose’ conservado este templo hasta €l tiempo del Conci=

lio. liiheritano; se mands que i nadiercsubiese al Capitolio

4 -sacrificar & dos idolos que habia en:élicon-estas palabras,

Prolibendum: nequis  Xpius:, aut: Gentilis ad- idolum

Capitolij.; causalsacrificandi ascendat, & videat: Pondes T
sess L

Viﬂ'ﬁbr‘n.
de arcki-
teciura,

' 4
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ranse las palalris: que ningun Christiano .ni Gentil su=
ba 4 sacrilicar 4 los idolos del Capitolio, en dos cosas,

Una , que'en este sitio. estaban los idolos. Y otra, que

estaba el Capitolio en lo mas alto de esta ~ciudad : pues

. ohligaba 4 los padres del Concilio & decir, nequis: es=

cendat, Ninguno suba: estando ellos en la basilica del
Alcazaba , ecast de igual alwra, y asi no pudo estar en
otra parte, si no ea aquel collado, ‘para que sea recta
la locucion de subir~Y dstanderla Iglesia del Concilio en
el Alcazaba, y los fieles en ella, no podo decirse por
ella; mi e pude’ verificar la - palabra subir , enotra‘pars
te; si-ho en el collado imas alto del Alhambra, donde
Ban parecido  las piedras, insinuando que hubo alli tem..

plocon idolos''de Dioses, y el nombre tambien de Na-

ta-;. idélatrada por los naturales; y dentro todo: de ‘la
cerca segunda ‘de: Iliberia. Y juntados todos estos pape=

hllos, congetaramos fué aqui el templo de Nata, y el

Capitolio que los Espafioles de Granada amigos de los Ro-:
thanos hicieron 4 su imitacion , por lisongearlos en todas!
sus-acciones; Y en materia tan antigua | norpuede: haber,
mas ‘probanza, . i - i85
9. Dé la segunda: cerca, yotorres de esta’ ciudad.
. ¢ aoil .l Cap. XVILL.

i 3¢ |

pafiasipara: fundar esta cidad ; fuéoitan acertadas, | que sus
i

hermosura § 'y rezale convidacon su habitacion & las re=-|

" motas> naciones ; comzgue se ha estendido de suerte sa

poblacion; ‘que le vino! estrecha la primera-cerca;:y fue=
ron ‘necesarids ‘ensanchas , y abadirle spor: las ‘mangas. ¢

faldas otra cmayor [Y sesta segunda . cerca s¢ traba convlas

primeray; un poco’ masiabajo del castillo- de Saa Miguelt
en la plam.:de'iﬁiba]bmuti Y;'ba'-xa—.'.‘é la. puerta de Gua=’
dity y'agui derrivo la ciudad gran -parte devella. para

hacer ‘la carrera ;. porgue iba' por- delante de Saw Pedro
hasta wuma sorre qués estaba adslante | de -Santa Catalina, M
sedalando con almagra y uon-elabo una gran'creciente de
Daure que llegd alli .con sus aguas,  siende: Granada:de’

1ijai eleccion idel sitio ‘que hicieron los Reyes de :Esal
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moros , poco despues de la toma de Alhama,
De aqui se vé subir el'muro a la rorre de la campana,

y baxar desde alli4 ‘Ja callede- los Gomeres, donde se vén
sus ruynas, y con ellas subir 4 las torres Bermejus y puer-
taidel Sol. 'De la qual hay tradicion fue de tiempo de gen-
tiles. Otros dicen fue labor de micros, para guardar los cau-
tivos de las mazmorras. De aqui vé el muro , si bien embo~
zado con edificios, hasta la puerta de Bivataubin, y baxa has-
ta la puerta de Vivarrambla, y de aqui v hasta la puerta
Elvira, y sube desde aqui al: Alcazaba, y en frente de San
Christobal se junta este muro con el de la primera cerca.
Ensanchase Granada con esta segunda cerca , quatro veces
mas que era la primera : el muro‘es mayor, y de fa mis
ma fibrica y material de la primera cerca. Viose quande la
Compaiiia de .Jesus labro el celegio , que los cimientos de
este muro se habian convertido en pefia; indicio de su gran-
de antignedad , y de ella esta el muro y sus torres en al-
gunas partes consumidasy reparadas por los moros; don-
de la tela de los remiendos descubre que no es del prime-
ro pafio, ni los reparos de los mores tienen la antigtiedad
de los antiguos muros. En el ambito y circulo de este mu-
ro, habia muchas torres 4 trechos; las mas se han der-
ribado y habia otras dentro de la cerca, y todas de piedra
y yeso, fabrica de Fenices, como queda comprobado en la
del castillo de Hezna Roman. De esta fabrica fue la antiqui=
sima torre Turpiana, que se derribd para proseguir la- obra
de la Iglesia Catedral , y junto 4 ella se ven otros pedazos
de edificios antiguos de la misma materia en las dos puer-
tas “de la nave quinta del Sagrario , ¥ junto 4 ellas habia un
pozo el mas profundo que se conocia en Espana , de vein-
te 'y seis pies de circuito, y ciento treinta y seis hasta el
agua,y todo de ladrillo, cuya costa insinfia fiie prevencion
pradente para tener agna, quitandg ememigos la de Dau-
ro 6 Genil. Dentro de esta cerca estd tambien la torre de
San Josef de piedra y yeso, y las piedras puestas como la=
drillos en tabique, lo ancho & fuera, fabrica de Gentiles, Y
frontero de!Sefiora Santa’ Ana hay otro pedazo.de torre de
la misma fabrica ; y de ellaes la.puedte. de Cexil ; y su
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grandeza muestra haberse hecho para tan grande y 'rica

cindad. Todos estos edificios fueron de los primeros gentiles .

y pobladores primeros de esta ciudad , como lo muestra con
evidencia su fabrica : no fueron de Romanos, porque ellos no
labraron con yeso , ni pusieron las piedras en forma de la~
drillos , que esta es la regla para conocer las obras antiguas:
ni tampoco fue de moros, que labraron con cal y de. forma
diferente, como lo muestran los edificios moriscos , Alham=
bra , casasde Cabildo y de la Moneda, y torre de 8. Juan,
Y poriae estos edificios son tan antiguos en Granada , que
respeto de ellos son modernas las antiguas memorias de Ro=
Tna , y muy puevos los edificios Arabes. Tiene esta seganda
cerca nueve parroquias, San Pedro,Santa Ana, S. Gil, la Igle-
sia mayor, Santiago, S. Andrés, la Encarnacion, S. Matias,
Santa Escolistica , que con su Ambito muestran se amplié

esta ciudad con esta segunda  cerca, quatro veces mas de lo

que cefiia la primera; porque en ella atendieron sus funda=

_ dores mash la fortaleza que 4 ocupar mucha tierra. Asi die

ce Plinio se edificaba antes de los Romanos. Y de los repa-
o hechos‘en estas murallas, infiere y bien el licenciade
- @regorio Lopez Madera , del Consejo Real, su grande anti=
guedad, y queno fueron de Romanos , sino de antiquisimos
- Espaiioles. Y particularmsnte consta asi del circuito de la prie

mera cerca del Alcazaba. Y las torres tan separadas de 'las

- cercas, servian para refugioy sagrado de los pastores y la-
bradores del campo , en que se amparaban de los asal

tos, y sobresaltos que les daban con sus correrias los

barbares de Mauritania, como refiere Aulo Hircio, autor
que esctibié antes de Christo nuestro Sefior. Pero la tor=
re Turpiana parece que se opone a esto, porque el noms
bre Turpio es Latino: y en el Martirologio hay Santo
de este nombre Y Mariana refiere que quando Julio Ce=

sar. vino 4 Espafia la’ primera vez, 4 los ochentay cin®

o afios' de la fundacion de Roma, con titulo de Ques=

tor , y visitador de las Audiencias , truxo consigo &
Antistio Turpion. Y el licenciado Gregorio Lopez Made-
ra dice , que este Turpion fué Gobernador de la Beticat

y que fué costumbre ‘ordinaria llamarse los edificios del
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nombre del Gobernador ‘en cuyo tiempo se hacian. Y que
habiéndose hecho esta torre en tiempo de Turpion la lla-
‘maron de este nombre sin acordarse este autor de que.
poco antes dexaba dicho, que esta torre lo fué de los an-
tiquisimos Espafioles , y anterior 4 los Romanos. No es fa-
¢il dar razon de los nombres de las cosas puestos 4 su
voluntad de los hombres, 6 por algun caso particular que
no ‘mereci¢ memoria pablica, 6 si la tubo se perdi6. Dos
Turpiones vinieron 4 Espafia , uno gran soldado , y otro
igran repiiblico , y Gobernador. de la provincia Betica; y
aunque por ser ‘esta ciudad Municipio, ‘ninguno pudo te-
qer en ella sefiorio , ni jurisdiccion ; pere la de la am-
‘bicion es tan grande, que pasa 4 los términos de su ter-
ritorio y “tributa humildes sumisiones & propios y 4 es-
trafios. Y se puede congeturar, que esta torre tomd el
nombre de “Turpiana de alguno de estos Turpiones no por
‘haberse hecho en su tiempo, que es mas antigua , sino
por haber estado en ella, 6 haber ‘recibido junto 4 ella
algun agasajo de la ciudad estos Turpiones , 6 haber in-
tervenido alguna accion militar: como en Madrid se lla-
mb el monasterio del Paso, el que fandd 4 San Gerdni-
mo el Rey D. Enrique el Quarto, por haber defendido
por armas aquel paso (‘qué es camino del Pardo) unos
caballeros. La antiguedad grande de esta torre ha venci-
do la memoria de su' nombre , y la diversidad de na-
ciones que han sefioreado este Pais, no hicieron menor
guerra 4 sus “escrituras que 4 lo§’ paisanos’: —'pbrqué, s
bien algunas tradicianes' han  tenide' fuerzas para llegar
cayendo y levantando 4 nuestros tiempos, y en cosas tan
antiguas son privilegiadas probanzas, y donde no las hay,
nos valemos de los libros, y de las piedars , sacando de
ellas‘con el eslabon del‘ingenio , ‘centellas de luz, que la
dan para ‘reconocef”'algo en las tinieblas de antiguedad
tan oscura. ' ¢ , Gk SE 2
Y Donde estuvieron las Ciudades de Iberia y Ilipula.

e Cap. XIX. -

Habieﬂde comprcbadox- el sitie de Hiberia con tan abin-
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_ fuerte sitio, 'y mas en '‘ntmero . sus VeCinos, pretendial

dante autoridad de autores, piedras, monedas, -y raze-

nes , resta dar razon de los sitios donde fueron Ilipula,
y Tberia , ciudades que ha muchos ailos que se litiga so-
_bre sus términos: porque los autores han' sido varies,
_por la ignoraucia: de ‘la Geogratia y sitio de los lagares,
Cosa cierta es, que el Rey de Esparia Ibero fundd la ciu-
dad de Iberia de su mombre; y aun es mas antigua que
Iliberia: y de ella se han de entender el pergamino, y
relacion de San Patricio en él, quando- dixo, que es-
tando San, Cecilio en Iberia, le encomendd guardase el
_tesoro de las. reliquias que deposito en la torre Turpia-
na. De esta; ciudad entendi6 Aben Rasis, quando  dixo,’
que los moros ganaron 4 Grinada, y 4 Libera, por de-
cic Iberia, y esto 4 engahado & muchos, que pensaron

- quiso. decir Tliberia. Estrabon haee memoria de lberia en

el Andalucia, 'y hablando de la fandacion de Cédiz, di=
ce, que los. Tyrios tubieron un oriculo que les manda~
ba poblar junto 4 las. colunas de Hercules : desembarca-
ron en Asxi, que es Motrl, y habiendo hecho sus sacti=

ficios , tubieron .mal- agliero en ellos, y se volvieron &

su tierra: oy volviendo otra vez 4 'desembarcar  ciento y
cincuenta estadios. fuera - del Estrecho, llegaron 4 una Isla
consagrada 4 Hercules; cerca de la ciudad de Iliberia. Re-
fiere, Florian de Ocampo, que el afio de quatrocientos
quarenta y cinco anies de Christo nuestre Seflor, hallaron
los. cartagineses en las costas de. Espaiia; un pueblo ;
se llamaba .lberia ; que itubo - peca paz . con . sus Ve
de -suerte. qpé en una batalla muarieron ocho mil. ho
bres, Decian que cerca de lberia habia una sierra que le=
gaba bhasta el cielo, Todas estas seiiales convienen al pues.
blo ‘que estuvo en la sierra Elvira ,| porque tiene cerca dg.
si la, sierra nevada, la mas alta.de;Europa: Sus, mords
dores tubieron siempre. guerras, con' los. de Granada , lies
vando siempre esta cindad la mejor parte, por.su, mds

los de Theria ser superiores4 los de Iliberia , por ser mas
antiguos fundadores: los de lliberia por mas poderosos:
De, suerte., que en; la sierra. Elvira hubo, ciudad, y%

|
|

4
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llamb Theria. Los Moros que no “pronunciaban bien el

idigma - Castellane’, la "llamaron  Libera; y 4 la’ sierra -

Gelbeyra , que quiere decir sierra de - Iberta. -De aqui to-

mb“ lav puerta <Elvira el ‘nombre , ‘como puerta que st

frontero de ‘Libsra, & Iberia: y el ‘Morisco dice Elvira.
A esta ciudad de Iberia se retirs nuestro padre San Ce-'
cilio, quando comenzo' la perseencion::de’ la Iglesia: en

st cmdad de . Tliberia 7 como tan  cercama 4 ellay, slgu'en-\
do la doctring Evangelica, que’dice; Quando “os ' persi= '

14

guisren en und cindad idos  d otra. Aqui entregd las
- reliquias & San Patricio, para que las depositase’ en Gra-
nada , hasta - que nuestro| Sefior - fuese: servido *de descu-
brlflas. Deé “que resultar, que la- *cmddd ide ~Hiberia® fiié €n
el sitio? que hoy tiene Gran:ada, y en la’sierra Elviray faé
Therig, fundadaen cle ‘mas 'alto , “por i€k temor que tenian
aqueﬂos {E‘-YI[’I—’]‘;{IVBS fundadores de otro 'dilubio’’; Asi Tbero
fundb en la sierra, -y Liberia-nuestra “Reynaen lor~mias
alto de esta muda&f que’ por ‘esta - razoh ‘se iHama Alcaza-
ba.' Del' nombre ‘de 1a- paerta Elvira;dacotrd. vazon el ' Li~
cenciado® Sa]a%ar Ab’ogado de esta’ Real: Audiencia ; dscmé-
do, ‘se:Hamo. aside un ipozo! gﬁandé qaeaha?:na en el ‘carpy
po’ fuera devella, 4" {nodc« de “una ‘pran: hoya®y cercado
~de’ tapias’, el Qua‘i vib en’sq puericiai,ly en &l récogian
los Moros sus ganadns de ngche «én cguardasy y ‘escold
tw'de sdldadosy: “pary zaséguﬂrlos@ derlos ﬁlf‘lgﬁﬁﬁéﬁ‘ fionw
tenzos Porque en kengua Ardhe: teycsignifica la nochiefey’

wir ‘el. pozo; HNamabsn & este sition Leyvir - pozo “de no='

che, y 4 a7 puerta’por donderse “saliwidoel - puerta Ley~
» Y corruptamente !a Hamaroniidespues ; puerta Elvira,
Yhdtfos Leyvres .,uiﬁee iklonsei'de Paleneia; Desuertes que
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frutos', v flores ; y de cotra parte el rio Genil ;' argens
tando su hérmpsa -vega de lazos 'de plata sobre raso ver-
de, Favorece esta ‘opinion el mombre de cerro del- Sol,
que los Griegos llaman [Helio (dice Capitolino-) -y tenes
tanta similicud con el momibre que en materia. fan, an-
tigua ; -&s no pequeda conjetura.; y mas habiendose. des~
cubierto alli - ruynas: de- edificios. antiguos,, y un estanque
de- cien pigs en largo, ytreintasen ancho, con ‘anorig
que -ha .eegado de muy . vieja. Apbyase mas con 'la «cerea
de' piedras.que: se vé 1nas adelante , puestas 4 hilo en el
mas  alto- collade', pasando el camino de: Almecin por
medio tiene -1a cetca de ancho quarenta pies , y estan so-

bre :puestas: las «piedrds; en. la: superficie de la tierra, sin

 cimientos ¢ es;como sitio de ' cindad, -acordelada 4y amo<

jonada, ‘Es sin duda --,que:se?desamparb -este sitio +por s
altura , y dificaltad de.subic el agua, y los materiales; |
Maudose el sitio.y nombre de Ilipula,, donde se dird deg-t |
pues. Otros van-a dlipala - por -otro camino-:, el Gerundggﬁ |
sei,s Dominico Nigro:y y - Abrahan. Ortelio dixeron . que i

pulai- fué donde oy es’ Granada : .y los pudo engafar 2

vecindad -y cercania de Hipula conGrawada , y la- he.‘r,-;-; |
mosura de su sitio ; que  llena bien el epiteto. de Plinioy
ser digno de toda alabanza : pero dixo bien Tolomeo, que j
por las. mutaciones que .tiene lai.superficie de la . term

y. poblaciones de ellay, se. dasen:sesto mas. crédito 4 los |
historiadores 1modernos. «que 4 los antiguos. Principalmens

te . dice Plinio., ‘quando son naturales dela tierra, yla |
deseriben.. Es cietto que-se asold <Ilipula con el aumento
grande de Granada, 6-'quando los Moros. ocuparon; a- estd
tiersa 5 eomo’ 'se «viaslefi Calpe ; - ciudad; junto 4~ Gibraliat
de : quien-refiere Esttabon , . ifué fundacion. de - Hercules
bien grande,: y de fortisimos muros;, -y de ellosno hay:se

na  hizo dos -capitalos de las cindadés de - Espafia ,-(ique ‘
tiene asoladas el tiempo Lo cierto-es, que Ilipula ad@'
leei6, de. este: mal , y que . estuvo cercd,de. Granada upd
legna , y menos de ella, hacia el Qriente +(,como diceal_?ﬁ‘%a
nio ) entre Iliberia, y Guadix: Tubo Plinio: mucha: noticd
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de Espana porque fué Gobernador de ella. Tolomeo situa
al monte llipa entre las sierras de~Guadix, 7y parte de
la Nevada, que es lo _que hoy se llama: Monte santo; ¥
que estuvo,cgntre la- sierra Elvira y Cuadix, Eo du,e; e-l i.la-
cenciado Greéono Lopez '\ﬁadem, donde ahora estan las

Marcm de Roa dice, que lhpufa era cerca de Ihr}erm
reprobando al Gerundense ‘que-dixg era’ Hibetia. Y ea ol
Concilio Iliberitano prm;.’) Restituto Preshifero de Ihi)&-
la, Restitutus presbyter E?epw Y Flabio Dextro, con fati-
do los que sepfpallaron: ens este  Cogetlio y dice. Hipuige in
Hispania 8. Restitutus presbyter. Luego Iilpua no fué en
Hiberia, ni 'en el sitio de Granada , siwo cerca de ella..
Asi lo insinfar ~el Sacro Monte; +y. sus venerab}es lamit

que se llaman, monte de Iilpula 5 6 lipulitano : demag-
trando ser de su )unsdlccmn este: moute.: De esto-hay ves-
tigios en sus faldas, donde se cona:rvan los lugares del
nombre de Pulianas, y Pulianillas, que con pocas letras
mas , se dirdn" 111; uhtapass yrilos: quewdme;@a que « fué
en Granada, erraron - la Ggograﬁa, Sty no: les -hle errar
la- poca distancia de uno - 4 otro sitie:; porque medida
por tierra &6 por el Sol ; la que ponén- los Gelgra=
fos, y Astrologos entre Cordoba y Granada, se jhalla la
misina. Dejsuerte ; que no, puede. ser ,[hpula Grana

Tambien se engafia Antomo de Lebrixa en. llamar Ihpu—-

la 4 la sierra Nevada , si estubo (como se ha d;chﬁ) en

el collado frontero. de ella, que lo dividen los rios Dau-
ro y Genil 5 y lg desmxemten las @mnpas dek Sac;rp moy-
te. Tamblen se engala Tolomeo en decir 3 que ‘Ihpga
-era sierra Nevada ; estando tan distantg de, ella .y .de
los lindes que dieron 4 esta poblacion le imtor;adof%s
antiguos;, y Gelg rafos. moderngs. Esto  Io . wmprue{san
_con ev;denpga dos p;edras qug sg fgu&[laron en, estols Y=
igates, La una dlce Ay, nivitsbiag
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oy tradumda en nustro idioma Castellano dice asl

Ta ‘Colonia’ Patricia” de los Ihpahtanos, Rﬂyﬁa ¥ Dlﬁ-"..

ea de la Provincia Tuardetana, gfona én ‘otro tremp(r

pueblo Romano, y compeudora de Cartago, la que me-
vecid ser ‘honrada de Pompeyo, con honras extraordma-”'
sias , puso de consentimiento del Senado, ¥y dmero pubhé
co,en la plaza Arehxtanﬁ , en el dia “solerine ‘de las-fies*
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fas Quinguatrias , - esta esttua  con jsu basa dorada, y gas-
to de: noventa libras de plata, 4 Cayo Antistio Tarpion
nataral de esta Colonia de Hipula, hijo.de Cayos y des-
cendiente -de los Aatistios s antiguﬁs Patricios Lomanos,
Gobernador . de  la Egpaiia_plerior , nacido,. bara, sl bieh
plblico 5 porque hahieadg defendida so 9:1:;1& hqi 5 yar
lerosamente , y vencido e batalla el exéreito “de los Pe-
nos , desharatd 4 los enem!gos y los puso. en huyem en
el campo de Illura: cercd nuestra cindad & su costa de
mus, T que estaban - por su; anu%uedad caydaar. y truxe
el agua de diversasifuentes., que; recogid -y, RO en una.
A este buen ciudadano., ¥ defensor - perpetuo , -amado de
la Provincia, y que tubo todos los cargos honrados de
su Repiblica : por ser tan pxadoso ¥ provechoso para
todos. Para que; siempre- Viviese ia. memoria. de hombre
tan agradable 5 -se; mandé poner -esta estitua en honra
suya : habiendo tenido el cargo de ella los dos del Go-
blerno Mario Aymilio, Quinto Serbilio, sefialados para esto.

~ De esta dedicagion, se infiere: lo %gmej:g que lhpula
-no fué. en esta, cmdad, sino.en eL_iggar dgnﬂe esta, pie~'
dra fue haliada, en el sitio e 1z ',:]';’uhgnas., la piedra,
y el nombre lo dicen blen clgramenté, y el Derecho Io
presurne asi..

Lo, seguudp A n}a d1fereqcxa graﬂde de, Lf,}g Colomas #i

Mumcxpjos iper se,r Co;ogua I&Enﬂa, i;uljo necesig ad c(r
licencia. del Senado Bomangw para hacer esta deﬂlcagtgn.
por- ser. Ihbema Municipio , no, tubo necesxdad cfe ei!a pa-
.Ia. ninguna. de sus ded1cac1ones, como parece por ellas, y
_asl.soni. dxf@rem;efs » (£0MY, lo msanuan las p1edras haljadas
1en s cuda una de,@tas cmdades.a :
i Lo tercero, que la’ amistad’ que tu‘oo Ihpula con Porn-
_peyo , fué:causa de su destruccion : porque vencido Pom-
.pevo; y. t.mmfm ndo ]uho Cesar. su. qompetldor acabé con
.todos sus  enemigos,  se dLsmmuf,b Il;pu!a y: se aumen=
86, la ciudad de Ih.Je,tla Gomo. sU AMiga 'y confederada,
_sigui6 la buena fortuna de Julio Cesar , como Amilcar, y
_sali6 bien de ella, y 4 Ihpu!a deafavorecxo la mala fortu~
184, de Pompeyo, :
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s ;:“ciijéﬁ% ,“que” la"torre Trirpiana de ‘estaciciudad,

tomb el fombre de algun suceso parﬁcular'.c‘ie "esté.A-m
fistio Tarpion natural de llipula’ 'y su Capitan ; digno
por sus obras del premio de su rephiblica ¢ cuydaba’ de

‘sti defensa’, reparaba sis miuros, Probeia ‘las fierites, mo

“mburipuraban de &, como de los'de esta cindad y'si gobierno,
‘MVTATIONE OPPIDL PELIGNOR. GOPLTf
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~59 Jebe SR BRTAN, “BING HCES (P89 oBOsitEs -
PG S, - e dd ‘uestro idioma’ ¢ufere * decir.

"% 65’ natiitales” moradorés recien” venidos ’ del’ pago “de
“Jlindenib , ‘e’ Calicrdfo, § e’ Teifltero, juntos cort’ los'de

-

“Tos atrabales’, ' hicleron juegbs 'y hundete 4"'sus 'vecinos,

en el dia_de la fiesta llamada de los Compitales, porque

fadit To et

Wipifta ? qubndse 96 | 4 SHtre sitio”la “Willa de Tos" Pe=
ighos'; "y thdos’ 105" Hiof4d0red deritro e 195 thures Hom=
“bresy ;rr;f;g;ex‘égs conribuyetan pdra et gastocada ano conan Siclo.
t = Bsia

Miska D Fih; Caleadssl "y Pelibros’ qher st en el tirctis

so de esta cindad, y dedlarh ., que 'Eerca deelld’ fus el
Tipal: {as ' piedeas ‘halladas  en’ dquel sitio
“dicen  como fidelisimos testizos , ‘aqui fué Ilipula = las
piedras “halladas en “Grdnada “dirn tambiens aqui fué T~
“beria. Nidie “poded contradecir tin =i_rrefr!éig‘:§b7‘i;e§-f:te§‘lfitﬁﬁ{ "

‘Sido 88 e, ¥

e tat''Pesa’y corpaleiicia, 'que nadie las mudaria por ci=

“Hosidad de fhipata 4 Granada, 'ni las de- esta cindad 4 M=

pula. No ienian los autiguos tanta ambicion - del “hondr

Sfeterthiity el ffsipisims Cabikdo +dé’da ! éuudad de

piedra®es “Sinpular , ‘porque sefiald os  lugares'de
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de sy “pattid, que’ls defendieran con piedras, solo pro-
caraban  defenderse” de  eénemigos con armas, y conservar
con los Romanos la paz reconociendo sus obligaciones, y
amistad en dedicaciones de piedras propias, no enbuscar
las agenas. Con que pienso que me he desembarazado de
Jas | oposiciones de Iheria, y de Hipula tambien, con ra-
zones vivas entre las cenizas de tantos siglos : materia en
que qualquiera conjetura hace grado de probanza.

§  Donde ‘fu¢ Cranada la wigja! Cap. XX.

La filtima  oposicion es de los que dizeron fué aqui
‘Grainada la 'vieja, poblacion de Judioss y asi es preciso
descubrirle la cara a Granada la vieja, y decir quien es
y donde fué-y ‘materia ( & mi parecer ) fastidiosa’y tratar
de vejeces 1/ pero inexcusable, para  descubrir la calidad 'y
noblezd de’ Granada , si quanto mas antigua €s mayor.
De Granada la vieja hacen memoria algunos autores Ara-
bes , y Castellanos; y quien dixo Granada la viep pre-
‘supuso ‘que ‘hay otra nueva. Marmol dice’, que Granada
la vigja“fué lo mas alto de esta ciudad, en lo mas an-
tiguo de ella, 4 diferencia de Granada la nueva , que
es lo mas bajo, y nuevo de ella, lo que esth ertre los
‘rios ‘Dauro y Cenil ,“desde la ‘Iglesia Catedral hasta la

-pa'rrot?u‘isf‘idé San Matias 3 ¥ aftade | quF; esta es- la villa

“que ‘dice Aben” Rasig ;' fundaron “los Judios que vinieron
con Nabuco-donosor 4 Espafia. Lo cierto es, que Granada la
wiejd s¢ llamé lo alto de esta ciudad, y lo antiguo de
ella’; lo que comprehende la primera ‘cerca , que son
das parroquias’ de San Nicolas ., San Miguel, y San Jost.
Llamaronla asi | 4 diferencia ‘de la nueva poblacion que
se habia hecho en lo llano de la ciudad. El exemplo te-
nemos en Tacito , donde se balla' tambien Roma la  vie-
ja, ymno habo ‘otra en diterente sitio , sino estendida con
“édificios ‘antiguos 'y “modernos.- La  poblzcion antigua de
Roma ¢e limitaba en el monte Capitolino, y el Palati«
no , con los valles de enmedio. Afiadiéronse despues otros
cinco montes poblados de sobervios edificios, 4 -quien lla-
‘maron Roma la nueva: y conservaron cstos dos nombres
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de Roma vieja'y nueva, las dos poblaciones autigua y. me-

Roa, li. 1 derna,, come se ve en el libro de las maravillas - de Reo-
f'*’?zﬂ“' ma. A este proposito trae el Padre Roa una piedra que
S dice asi.

VNCINO SEVERO SAEPE VICTORI, CALCEDO-
NENSIS FORL VETERIS: ROMAE.

g 9. En Castellano dice asi. . :
A Uncino Severo vencedor muchas veces en los juegos
de la plaza Calcedonense de Boma la vieja, f.—
Y lo mismo vemos en Alcald de Henares, que lla=
man Alcald la viep lo antiguo que esta en lo alto de
ella,; y.Aleald la nueva, la villa que esth en lo lla-
no. Asi- se llamd Grapada la’ vieja lo alto y mas antt-
guo de ella, y Granada la nueva, lo llano, y mas mnue
vo de ella, Esta es la verdad ; pero no lo es lo que re-
fiere Rasis, que Granada la vieja se dixe , Castillo. de Ju-
dios , porque lo fundaron ellos , asi.por lo que se ha re-
ferido de la fundacion de lliberia, y del sitio en que se
fundd , y-de su fibrica, de sus fundadores, y del tiem
po en que se fandb, como porque su fundacion ,no pus=
do ser de Judios : porque .quando estos hubiesen venidod
Espafia , como algunos escriben , fué en tiempo_ de. Tito,
Pail, 0o -hijo del Emperador Vespasiano , quatenta aflos - despues de
lib. 7.c.9 muerto Christo nuestro Sefior, dice Pablo Orosio. En este

tiempo era Granada muy, grande y populosa, como o

insinfian la primera y segunda cerca, y sus -Huros labras |

dos por Espafioles naturales de la tierra: y los Judios.n0

padian labrar entonces sino chozas como ‘miserables . ex
: traiios , expulsos de su tierra. Y decir que, Nabucodonosot
f;‘;“é’f"; traxo Judios & Espaiia el afio. de quinientos noveuta y ¢iff l
Joseph. ;. €O antes de Christo, dando - por' autores 4 . Estrabon., yé
16.c.11. Joselo’, mo es, cierto, ni lo afirman estos autores: sole res
?;éﬁ.ﬁ; fieren 4 Megestenes Persiano , que lo dixo; vy lo refutad
5‘_ Afin. Por fabuloso , con mucha erudicion Sabelice, Tertuliano, ¥
S Trtal. -Ribera. Comprueba este concepto el Doctor. Juan Basilio €8
liv.contra -su catilogo de Santos , que haciendo memoria de los Obi¥
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pbs e Tlibetia “que 'se hallaron en ‘alguids Concilios de
“Toledo y Sevilla', en tismpo de los Godos depone del
tiempo de San Leandro su Arzobispo, que firmd en’ Bn
‘Conicilio’ Esteban Obispo  de Granada la vieja. Y en otro
~Coneilio' celebrado ‘por San lsidoro en la misma ciudad,
‘dice ‘quie “se “hallo’ Eterio Obispo- de Cranada la vigga. Y
en el ‘Concilio que celebri en Foledo San fuliano, subs-
“¢fibib Fian Obispo de Granada la wiegja. De suerte, que
“Jo afitigno ‘de Graniada fué la ciudad Iliberia, de donde fue-
-I?i'bn estos Obispos.* Llamébase Granada’la “vieja ‘a diferen-
~¢ia"de’ la ‘nueva” fundacion hecha en”lo' mas baxo de ella:
“que si‘era de Judios,’ como dieen, no tendrian - Obispo.
Y'asi! se titulan los Obispos de Granada la vieja, de lo
antigiio! de ‘ella “donde ‘moraban  los antiguos Espaiioles, 'y
Christiané§’ viejos.” Los Judios pudieron ‘yeriir en dos tiem—
“pos 6 en el de ‘Clandio -Em'perador , quando dice” Sueto-
nio que fieron expelidos’de Roma, y se derramaron por
“todas’ las “provincias eircunvecinas;' o quando  Tito 'des-
truy6 4 “Gerusalen , ‘como dixo Pablo Orosio, entonces se
“éstenidieron”como langostas por Alemania, Tralia, Francia,
“y" Espafia’, y ‘81 ‘llegaron 4 Granada', poblaron enlo ba=
“xo de¢lla, como ‘dixo Marmol, quelo alto de la ciudad
se llamé Granada: la vieja, porque era Chtistiana vieja. An-
“tes deé estos Judios no vinieron otros 4 FEspafia, como se
“prueba cor“la carta que Filon Judio refiere del Rey Agri~
pa , para el Emperador Caligula , en que le cuenta tos
Reynos y Provincias donde habitaron los Judios, por quien
intercedia el Emperador; y sin hacer memoria de Espaiia,
siendo tan memorable por su calidad , ni Josefo callira
'sit venida , si tubiera fandamento ni Beroso autor Caldeo,

y tan cuydadoso de las cosas de su edad Y no pasaré .

‘en’ silencio la opinion ‘del Padre Vivar, declarando estas
‘'palabras de ‘Aben. Rasis. Bl castilio - dé Granada, que llo-
“man’ villa ‘de Judios , ‘es la'mas antigna | villa que en
“sérmino de Elbera: hay , ¢ poblaronla los Fudios. Dice Vi-
‘bar, que estos Judios se han de entender por los Dici-
'Pﬂlﬁisz'-de Christo , aquellos antiguos Cliristianos dicipulos
de Santiago , que fundaron la Fé en - Granada : porque 4

fudzos, d¢
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.cos en elia celebrados , que son los materiales con g

8 . Describese el Reyno de Granada y Siﬂfi;'a. Neﬁﬂi-

&
estgs , dice Baronio , llamaban- los Gentiles Tudios. .Lo
mismo dixo de ellos Dion Casie ; y por estos Christia-
nos Hamados de los Gentiles Judios , por seguir los dog.
mas de los Apbstoles que lo eram, se llamaba poblacipn
de Julios, La declaracion es ingeuiosa .y Pidy, la intele -
gencia lo sea; con que dexamos reconocido el .asiento dops
de fus Hiberia , y el sitio de llipula, cindades antiqui- |

_sisnas, Tambien se ha hecho demostracion dei puesto;dog-

de faé Granada la vieja, y.de la fandacion de Judigs que
dics Rasis, dexando, &-la.ciudad  de -Hiberia libee  del
comibiate que le hacian todas estas fundaciones, 6 ‘la ig~

_norancia. de sas sitios , originada de: su antiguedad. Estos

celages oseuros, y lexos.de este pais, en esia primera

parte  servirhn -de apatato para entrar ren la segundade

la religion. Catélica y.-y-doctrina Evangélica, que. se:pre-
dico en la ‘primitiva- Iglesiaen esta ciudad; en que e
recontoceran las huellas hermosas de los primeros predica-
dores - Apnstblicos , que vinieron & manifestar la ley de
Gracia«en los Gltiras fines de.la tierraen Que estamos |
porque en: sabicndo- que iliberia. fué en Granadase sa-
be quien  predict en ella, quien fueron sus Prelados; que
mirtires tubo y &l discurso de sus. vidas y sucesos: los
hechos admirabies de los sucesores , los. Concilios - catbli=

se llena ‘el fuste de esta historia, y el blanco de. esf
marco sagrado. : :

Capiy FXLiohersro 157 it o5
3 ‘ i ‘_ 1 15 {11 H ..Jl’ﬁl._i
& ara refrescar lo seco de la materia gue ha  precedido
‘de la .antiguedad . de Granada, llegamos 4 lo ameno &
su sitio 3 porque la wvarielad trae agrado, Estrabong]
Plinio dicen 4 que . la Provincia Betica , es :neble -por#
hermosura - por su. fertilidad .y riquezas..; Divideses st
en dos Provimcias, Andalucia baxa., ¥ la alta qm;;ﬁ"ﬁf
Reyno de Granada; aventajada en  suelo mas ameno
mas clemente cielo. Esta situado este Reyno ,cas_i:'e.ﬂ,jg
dio de la Provincia Betica, sobre la costa_ dlel;mar 8

3
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diterraneo. Tiene - sesenta - legias 'de Jargo desde Ronda
hasta -Guescar 5 'y - veinte y cinico .en -anche . desde Cam-
bil hasta el mar mediterraneo, y ciento y-ochénta en
circuyto , con -treinta y tres ciudades, 'y sesenta y una
villas j segun la describen los histeriaderes. Los 'lindes de
este  Reyno. son-por la parte del Poniente, los téiminos
naritimes mas -orientales ‘de la ciudad de Gibraltar, y
dilatdndose sobre el mar Mediterraneo, llega por -la par-
te de Levante hasta eliReyno de Murcia,iy  por el cier-
izo: confina - eon los lugares -de::los -Reyrios de Cordoba
y Jaen. Atravidsan-por éste Beyno de Poniente & Levan-
te grandes sierras ,  brazos 6 ramos de los montés de
Orospeda, quese levantan de las faldasdeMoncayo, y estendien-
«do sus brazes por Molina, Cuenca y Segura; llegan al Reyno
de Granada), y se tetminanien el estrecho de Cadiz. La
anayor «y mas fragosa’ sierra , por- mas cifconvecina del
mar. Mediterraneo 5 comienza cerca de Gibraltar, y pa-
sando por entre las ciadades de; Malaga y Antequera, pro-
sigue poruentre Velez y Alhama, idonde se. hace el puer-
to llamado Zalia. De aqui vuelve una - cordillera® de sier-
ra, llamada de Tejada, vacia el ' mar:-y bazando de
ella 4 mano - derecha esti otra llamada de Bentomiz;
vocablo Godo, que significa sictra, de donde se vé la
mar. En ella hacia ‘el man, se hace un pefion alto y
fragoso que llaman de Fregiliana, y contintia-su, aspere~
za la sierra, dexando 4 mano derecha la ciudad de Al-
anitiiccar, y 4 la izquierda , la de Alhama, y por la ma-
rina-la fortaleza de Salobrefa ; nombre Godo, que sig-
aifica el castillo. de la Peha, porque esti fundado sobre
-ella),“ly por ‘su fortaleza fué prision de-hijos, y hermanos
-de los, Reyes Moros de G;anada; y su.primero Alcayde
Fraocisco Ramirez natural de: Madrid ;. el mejor Capi-
-tan de su tiempo dice Zurita. De aqui camina la sier-
-ra’’al ‘valle [ de - Leer in,enciya mano izquierda est4 Ia
cnombrada wega de- Granada, .y en la derecha la villa de
Motril. _D,esde*:aqui se levanta en ‘mayot. altura, y prosigien-
f_:gio hacia. Levante ; dexa amediodia las sierras de Lan-
garon, y al cierzo la gran ciudad D?e Granada. Desde aqui
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e i esta sizrrh,oNevada, potquesse vé cubierta siems

pre ' de ufeve: hermosa 4'la wista , y de regalo ‘al gus-

to. Esth cinco légaas de Granada, 'y parece que estd som
bre sus casas, tanta ss su altura; y lo nevado se estien=
de ‘ocho'leguas ; desds’ el ‘puerto de la Razua en el Mars
quesadol del Cenete'; ' hasta® Orgiba. ' Prosigue la  sieira
acia Levante, y al pie“de ella, ‘ocho leguas de Granas
da, esth la ciudad de Guadix, nombre del rio que la
Sertiliza, ¥ sietes mas adelante li ciudad de Baza, donde
se 'hace el valle: que":llam:an; rio’ de (Almanzora, yo ila
nano derecha sobre la costa “del mar, “dexa la ciadad,
grande’en otro tiempo, de Almeria. Y aunque esta sier~
ra se quicbra en el rio de Almanzora, despues se  le~
wanta 4 mayores’, presigue ‘con su cumbre. De suerte
‘gue dexando en'la marina las ciudades de Vera'y' Mos
‘xacar, sale del Reyno de. Granada , 'y entra’ en “el de
Murcia. Otra sierra - menor esth ven los confines del
Andaiucia, que llaman lasierra de: Iilora, poco menos
-alta; y fragosa’, lamada®asi- por, un: lugar que * estd en
sus faldss de  este mombre , “con'un castillo que  los Mo=
s o llsmarony en’su lengua ;- Ojoi iderecho de: Granada,
porque: la tiene 4 la vista. Fué su ‘primer - Alcayde (dice
Zasita) Gonzalo Fernandez de Cérdoba, gran Capitan por
antonomasia, despuss’ de’ haber aladoien la escuelayy
palestra de Ja guerca de Granada, Hay en ella manchis
-villas ,"y " lagares'y” que dan:liberalmente gran cantidad
-de pan. Corre esta /sietra de Poniente 4 Levante; i
-trechios la diferencian en el nombre los lugares diferens
tes “por donde pasa,”tpmando el apcllido de ellos. Ente
estas dos sierrasesta ‘incluso el ‘poflereso’ Reyno de Gra=
nada, eon diez’y siete” cindadés, ‘Ronda, Antequera, Ak
hama, Loxa, Santa’'Fé, Guadix, 'y Baza, con las ma*
ritimas, Marvella, Malaga, Velez, Almeria, Almufiecar, ¥
a, Osixar, Cobday y Purchena. A lacciudad de G
fiada la cercan tambien muchas sierfas 'y'moﬁtes‘;-ﬂqgﬁ
‘psrece le sirven! detorres y muraltas ~para ‘guardarst
frutos: Sea la primera, la sierra Nevada, tan fria ¢
_eonservd el agua en su cumbre en la seca general (8

1
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Espafia. En- esta: sierta hallacen. los pob}adore\qjagué; des=

“pues - de veinte y. seis afios, que por su falta se des=
oblé Espaiia: en el nacimiento de Genil, rio de Gra-
nada, donde se ven ruynas de los edificios antiguos, de~

xando los que; habitaren junto & la; fuente que dicen .

la Puorcha , una.legua mas, arriba del .Ingar de Gliexar,
Y no podia faltarle el agua en ella, si ha conserva-
do la primera nieve que le embi el cielo despues del
dilabio. Las , vertientes de esta sierra 4cia el mar, son

él Alpuxarra , dicha  asi de  su  primer  Alcayde, Abraen .

Abuxar ;. y segun otros ~significa, la_pendenciera, 0 rens
cillosa, por ' haberse defendido. valerosamente los natu-
rales ea ella en la conquista, y perdida de Espaia, has-
ta que se dieron 4 pariido ; quedando con su leyy sus
bienes dice Luna , y Marmol. Rasis More Cérdobes, la
llama la asperisima sierra de el Sirgo , foriisimo muro
que defiende 4 Espafia de Africa: por la parte de me-
diodia tiene diez y siete leguas de largo, y once por
lo mas ancho; y si bien encumbrada y. fragosa., tiene
guarnecidas sus faldas, de: villas y. lugares, por la co-
modidad de tierra para pan., yerva para pasto, morales
para seda, caza y pesca para regalo; con un apara-
dor de fuentes de plata, que son grillos de cristal para
habitarla , porque estin como en gradas en las lomas
y bancales de la sierra, arbolados de arboles fratales, que
son verdes pavellones de sus fuentes, tropiezo de sus

arroyos , y manantiales de fuentes de aguas delgadas y .

frias, que se despefan por entre riscos y brefias con
ambicion de parecer mansos rios, corriendo unos al mar
y otros ~al cierzo. Por el mes de Diciembre florecen
aqui los rosales , abren los claveles, y dan azahar los
naranjos; tal es su templanza. Tiene un grande privi-
legio esta sierra, que sus ayres la tiemen preservada
de peste, y enfermedad contagiosa. Los antiguos la ce-
lebraron con varios nombres, unos la llamaron Solay-
ra, otros, Ilipa, Orospeda, Xolair, y sierra de la
Elada: lo nevado de ella se estiende por diez leguas en
largo, y poco mas de dos en ancho ; su cumbre pa-
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s1 la thedia recion del agré’; sa blancura’ se’ vé- desds
Granaka. Son én ella “los dias mayores por los refles
%0s del Sol, que se pone & su vista. Hay en ella una
lagana de dos fuentes , que por ser fan claras, llaman
cristalina’s tiene de largo un tiro de arcabuz, y tan
honda que no se haila suelo. Los' antighos la venera<
ban por cosa sagrada, decian que por virtud divina ma-
naba , por los méritos de un santo que estaba sepulta-
do en el monte que esti frontero de ella: este esel

~que’ llaman los fisles, el Sacro ‘mionte Ilipulitano, en é.

se hallafon después ‘de tantos siglos, 1os huesos de San
Cecilio primero Obispo de Granada, discipulo de Santia-
go. Este manantial es el nacimiento del rio Genil, de
quien se hablard adelante, Esta sierra si bien fragoss,
és fornl de fratos, abundante de cdza, y fathosa “entre
hetbolarios por las saludables yervas'y plantas ‘que pro
duce , con gran nimero de fuentes dulces y elaras, que
tienen pobladas sus faldas de muchas villas y lugares.
La nieve ‘de esta sierra‘es el regalo de Granada, y 'tie-
ne’ la ‘tres calidades que pide la rmedicina, para que
el uso' de ella ‘sea saludable ; blanca, limpia, y fresca
de cada afio. Asi Francisco Franco médico del Rey de
Portugal’, alaba mucho la nieve de esta sierra. El uso
de ella’ es ‘'en Espafia moderno ; no la’ vieron los' Re=
yes Gatblicos, ni aun' el Emperador st nieto: pero muy
antigno ‘entre los' Romanos y aun en’ las sagradas le=
tras , el sabio Rey Salormon alaba el uso deella. Y Pl
nio dice, que fué invencion del Emperador Nerva- en
Roma : cocia primero el agua, y despues la ponia’&
enfiidr en nieve. Y Marcial la celebra en una Epigramas

Setinum , dominee quenives , densi quee trientes,
Quando ego vos? medico non prohibente, bibans

Stuleus, et ‘ingratus, nec tanto munere dignu.r?
Qui mauult heres divitis ese Mide. =

- Possideat Lybicas messes, Hermumgne, Tagnumqué;
E¢ potet calidam qui mihi laudat aquam.

I
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&  Esta Epigrama, traducida en verso. Castellano dice asi,

uando, Sefioras nieves , libremente,

A boca de barril grande y colmado,

Podré beber del vino en voz elado,

Sin que al médico sea inobediente?

indigno aquel de bien tan excelente,

Que aunque herede de Midas el estado,

No precia mas. morir de - resfriado,

Que la incierta esperanza del pariente.
Goze del Tajo:las arenas de oro,

La rica mies de la abrasada Libia,

El que en beber caliente el gusto ceba.
Que yo renuncio todo este tesoro,

Por no ‘majar el labio en agua tibia,

Y solo el que la alaba ese la beba.

Fué tan estimado en Roma el uso de la nieve, que
le dexaron 'los Romanos eternizado en sus leyes; y cele-
brado tambien el uso de las cantimploras; no es su ori-
gen menos antiguo. A esta sierra siguela de Alhama,
que di6 nombre 4 la ciudad, y 4 los bafios calientes
que estin junto & ella 4 siete leguas de Granada, don~
de 'se han visto milagrosas curas , de hombres ' tullidos
y manecos salir sanos, casi como de la probatica Picina; y
otros salir peores , por no ajastarse sus humores 4 la
virtud de las aguas: fecandan tambien 4 las muge-
res estériles ; la experiencia lo ha mostrado. Son dos pie-

zas, en la primera llega el agoa a los pechos, y otra’

despues de esta; donde se bada la gente pobre. Sale agua
en cantidad de un buey , del hueco de un rincon; y
en saliendo de los bafios entra en mn rio, que llaman
de Alhama, y rio Frio, por estarlo mucho. Es admi-
rable secreto de naturaleza, que por las canales de unos
riscos' venga un golpe de agua tan grande y caliente pa-
Ta el bafio, y otro frio en sumo grado para el rio. A
esta sierra sigue la de Loxa , ciudad conocida por la
‘bondad de su pam,-y sus aguas, y mucho mas por ha~
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ber sido Alcaydia , y habitacion (si bien - estrecha) para
el gran Capitan Gonzalo Fernandez de Cordoba. Siguense
las sierras de Montefrio ; del mejor trigo del Reyno. Lue-
go asoma la- sierra de Parapanda , cnyo nombre e ha-
1la entero en  historia de ‘mas de ochocientos ailos, con=
sagrado con la memoria de San Rogelo Mértir ;' natural
del aldea de Parapanda, que did nombre 4 la sierra:
y sino hubiera nacido en elia este Santo, no hubiera me-
moria del nombre de la sierra, aunque naciera en ella
el wayor ‘magistrado del Areopago de Atenas. Padecio
por Christo en Gordoba (segun San Eulegio) el aho Ge
ochocientos cincuenta y dos de Christo nuestro Sefior. El
nombre. de esta sierra parece que dice, que da para pan

dalo en efecto de wverdad, porque quando su cambre
se cubre de nubes, essefial tan cierta de agua, que di=
cen los labradores. Quando Paropanda se toca, todo el
mundo se encapota. Tiene otra particularidad, que quans
do el Sol se pone por ella es el Selticio Hiemal. Luege
tras ella viene la sierra Elvira , donde se han hallade
bafios y edificios antiguos : pere no se ha hallado una
memoria ni piedra que diga , qué lugar hubo aqui. Lla-
mose tambien esta sierra, el Cerro de los Infantes, por
haber sentado en ella su campo los infantes de Casti= -

L

lla D. Pedro y D. Juan junto a el Atarfe, contra Ysma=

¢l Rey de Granada, donde fueron muertos sin violen-

cia alguna ahogades de polvo y de calor de la bata=
lla, 4 veinte y cinco de Junio, de mil ttescientos y veinte
como refiere el Papa Juam XXII, en un chnon. Siguese
luego la sierra de Moclin, y tras ella las sierras de Go-
lomera, y de Cogollos, Rematase €l circuito de estas
sierras en el monte llipulitano, convecino de la sierra
Nevada , Hamada de los Cosmégrafos, Illipula , por la
hermosura de su sitio, y frescura de su valle , dice To-
lomeo. En las verdes, y flondas faldas de este sagrade

_monte, estd sentada la Reyna de las ciudades, la ciudad
que corona al Reyno de Granada, en treinta y siete gra=
dos de altura de el Polo, cincuenta minutos mas, Cons

testan con Tolomeo ;. y Clabio, las liminas de plomd:
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- gseritds en lengua Latina: halladas”el afio de mil quinien-
tos noventa y cifico, en’ el principio de su cumbre, que
distapoco mas de' una milla de esta ciudad,  testiuno-
nios auténticos del martirio , y cenizis de los Santos ¢. placuit,
Muartires, Cecilio, Hiscio; y Tesifon, y sus dicipalos, por ‘;;jt‘;:?”"'
euya  habitacion , martirio-, y depbsito de sus cenizas, y e
huesos , le din los sacros chnones el epiteto de Sacro
Monte, qu= primero le dieron sus liminas,
8 Descripcwn del sitio de la Cindad de Granada,
: : - Cap. XXIL \
'Eesté la: cindad de Granada colocada en siete co-
llados (como Roma en siste montes! qae miran 4 las
quatiro  partes del muade ; unes al Oriente, otros & Po-
niente , Sstentrion , y Mediodia, A esta parte tiene el
mar Mediterraneo al Setentrion , &l Reyno de Tolede;
al Orieate ‘el Reyno de Murcia; y al Poniente , Ia An-
dalucia baxa. La ciudad es una casa Real de canpo, un
retiro de buena vista, situada en medio de un jardin:
porque - al Poniente ‘tiene la famosa vega de Granada,
que es un hermoso anfiteatro , donde los “Moros repre-
‘sentaron bien lastimosas tragedias, entre lo arbolado de
Ias huertas, y aguas corrientes de Genil. A Espafia han
Joado los estrangeros , por la salad de sa cielo, y R
-tilidad del suelo: y de Espafia es la mejor parte la  35.:a.3.
iprovincia Bética, Andalucia, y Reyno de CGranada, en © 4. &
que la naturaleza parece que hizo demostracion de su lég : 35"":
poder. Desempéfiame de este (al parecer) arrojamiento ° gy, ljf;a
Plimio , que dice asi. Betica dflumine eam secante cog- 4. m;;.‘ﬁ. :
wominata , cunctas Provinciaren diviti eultw , fertilitase Budeo. lib
& quodam’ peculiari nitore 'precedit. La Betica ( dice P~ | f)kf: “;f;‘
‘nio ) que se ‘dice asi del Rio Betis, Guadalquivir, que o
-por medio de ella pasa , precede & las demas provin-
‘giag en riqueza de trage, y fertilidad de fratos, con par-  Estraben
ticular ~esplendor de su amenidad. Y refiriendo Estrabon #5. 7. in
la fertilidad de Espaiia, dice, que principalmente procede P;';”;'g”f
en la provincia Bética , tierra’ tan ilustre, que excede g !;; z;,
‘4 los términes de toda  alabanza, De esta tierra me-
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jord gios'- en tercio’ y quinto la ciudad de Granada. Asi
Jo dice un estrangero y sabio, Pedro Martir de Angles
ria , natural de Milan , del Consejo de los Reyes: Ca=
ghlicos , primer Ganonigo de la Santa Iglesia de Granae
da, y Prior despues de ella, escribiendo al gran Car-
denal de Espania Arzobispo de Toledo D. Pedro Gonzas
lez de Mendoza, le dice, desde Grapada : ,aqui ni el

Estio es caluroso demasiado , ni el Ifwiemo frio ; por~
que -al calor templa la nieve de la sierra, y enfria el

agua , de suerte que excede 4 su frialdad. Las salidag
que tiene al campo para recrear cuydados del 4nimo, #io
las di6 la maturaleza mejores 4 otroi lugar : porque tie-
ne en su vega lo lano y hermoso de Milan; fo mon=
tuoso que en Florencia hace mas horrible el I[nviérne,
es en Granada comodidad, porque impide el rigor de los

vientos Roma- es' poco sana por razon de los vientos

Austros -que  le embia Africa , con calenturas con=
tagiosas, sin las que engendran  las. lagunas del Ti-.

“ber , con que . pocos de los Romanos llegan & viejog

pero los ayres de Granada son saludables, y los del rio
Dauro vitales y inedicina contra algunas enfermedades.
Goza tambien Granada de una perpetua Primavera, y
frutos de Verano perpétuos, sus naranjos y limones car=
gados aun tiempo de flores y frutos, y con azahar ento=
dos tiempos. Las yervas, y flores del suelo siempre ver-.
des, son emulacion de los huertos Hespérides.” Hasta aqui,'
Pedro Martir. Antevieron los fundadores de Granada el
consejo que di6 Santo Tomas 4 los Prineipes para fun-
dar ciudades, que fuesen .de sitio tal , que su ameii--
dad , deleyte y  consevve 4. sus vecings; lame yitray-

-ga los estraios, cebados de su fertilidad y.-groseza. Tig=

ne al Oriente Granada un deleytoso valle de-una legua

de carmenes (palabra Arabe; que dice jardines, 6 vinas)
de todo género de fratos, y -suena lo mismo que Paray-

so y asi se llama Valle del Parayso -desde t,_iemp‘o-ﬁ_e‘
Gentiles : y lo que estos llamaron Parayso, traduserdl
los Arabes en su lengua chrmenes. Son mérgenes del
rio Dauro ; verdes, y floridas faldas del Sacro -mionie
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-Hipulitano , donde la variedad de las flores, Ia diversidafi
de los :arboles frutales, la amenidad -del sitio, la fres-
cura del rrio, saltos, y trepas de fuentes, con ‘el ruide
de ruiseiores, pudieran acreditar en este sitio el Paray-
so terrenal, si los Cosmografos lo sitiaran en Europa,
y no en Asia: pero los Moros por su parayso lo: tubie-
ron , y desean su restauracion, como -la de :Jerasalen los
Christianos: "y aan dice Luna, que hacen su poquita de
oracion para esto en sus mezquitas los Viernes, pero no
los oye Mahoma ; perque Dioses falsos no tienen orejas
para oyr, ni manes para dur, dice el -Profeta Rey. Al
mediodia:, respeto del Alcazib1, esta el celebrado Alcas
zar .y fuerza del Alhambra Es una ciudad pequefia fun-
dada en alto cerca de un bosque ‘arbolado, y poblade
aptes-de venados. Y no ‘es pequefia hermosura ver en
un cerro una fuerza coronada de torresy cércada de arboles; que
kﬁwmdquM@ﬁﬁa%mmwﬁmmﬂamrdEmm—
rador Carlos V. quando la ilustrd con su presencia el afio
de mil quinientos veinte y seis. Al Poniente tiene al
Xaragiii , palabra Arabe, que significa Huertas de ‘recrea-
cion son ocho leguas en largo, quatro en ancho ; y. vein-
teysiete en circuito, dehuertas, olivares vifias; y sembrados,
y sobre su verdura un pasamano de plata del rio Ge-
nil , que pasa por medio de ellos. Comienza esta her~
mosa - vega de las rayces de sierra Nevada, y pasa ade-
lante delSoto de: Roma, bosque abundante de lefia, pes-
‘€a, y caza, a cargo del Conde del Arco D. Alonso de
Loaysa , nobilisimo grano de Granada, Cogese en ‘ella
mucho pan, y en tiempo de Moros se cogia micho mas,
porque: habia-menos de :lo arbolado, y - pilantado. de vifias:
denia; pena de la vida quien las: plantaba s eran mas smix
«gos de agua: que ‘de vino. Al :Setentrioh  tiene Granada
los carmenes  frescos de Dinadamar, y cel Fargue ; pala-
-bras. Arabes, que significan la ~primera; Division, por es-
“tar  divididos sestos dos - pages.; yda, ségunda, Ojo deli-
. -grimas/, por las: Inuehas_que.cueman>las;pgnasude'jas
4ue le hurtan el agua ; shora se leipodia quitar el hom—
bre , porque sin pena la hurtan todos , y nadie-goza: I
- 0
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supa. B ninguna cosa pusieron los Moros mayor rigor

de penas, que’en la limpieza del agua y buen uso de

ella: las capitulaciones con que entregaron 4 Granadg
lo diran. Son legua y media de carmenes en la ladera
del Albaycin , que mira 4 la vega, con una azequia de

agna de la fuente de Alfacar; lugar una legua de Gra~
nada, con que se riega el Fargue, y Dinadamar. Lle-
gando 4 Granada, bebe de ella el tercio de la ciudad.

Y asi dixo Zarita, que el aumento grande que esta

cindad ha tenido, procede de ser su sitio no menos

fertil que fuerte, y de cielo y ayre sanisimo. Afade Lu-

cio Marineo Siculo , que Granada era la mejor, y mas

gran cindad de toda Espafia. Y en la historia Latina *dixo,
que tiene Granada el primer asiento. entre las eiudades
as insignes de la Christiandad. El Presidente de Cas-
tilla, Obispo de Segovia , y primero Oydor de Crana-
da, donde escribio: las questiones practicas , Cobarruvias,
dixo, que Granada era por. mil titulos la ciudad mas
célebre de Espafia. Y Pablo Jovio describiendo las Pro-
vincias de Asia, Africa, y Europa, parece que se€ le se-
ca la elocuencia en ellas; y llegando al Reyno de Gra-
pada, le llama el poderoso y florido Reyno de Granada.
De muchas partes del mando han visto el pais de Gra-
nada sus moradores ; y de los que han visto lo- mejor de
FEuropa , como es Napoles, Sicilia, Roma, Milan, Géno=~
va: y de las Indias, Lima'y México, confiesan todos
que es el mejor cielo, y suelo que han pisado, porque
estd 4 diez leguas de la costa del mar, con que goza

los regalos de ella, y de anticipadas frutas y flores; anle -
«car 'y cadas dulces; - que son los - dulces dersus ingenios,

y tambien sus dependientes.,’ miel +de guita, que porlo
sabroso y curable, es mas noble , y otra’ que liamad
miel de cafias (alimento de gente pobre) costras de azi*
cary ‘catites, y alfenique, batatas y palmitos, y con abun=

dante cantdad de pescado fresce , alimento ordinario'de
sreligiosos y| pobres: y en nuestros dias: 16 han diminu=

do los extraordinarios impuestos:, con gran dafio de 1

sephblica Christiana, Dios lo remedie, i

i
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8. Describese -del cuerpo de la ciudad, los muros, puer~
tas, y plazas, Cap. XXIII. ,

.Describen 4 Granada grandes historiadores propios, y
‘estrafios , que me dan: por libre de sospecha en lo que
dixere; no soy tan fino amante de mi  patria,, como
ellos enamorados de ella ; unos escribieron lo que vieron,
y otros lo que oyeron, y de todos hare un breve epi-
Jogo. La ciudad de Granada es grande de'cuerpo, y asi
“sus. miembros son grandes, y tan hermoso cada uno, que
.pide por menor particular anatomia para describir su ca-
lidad y compostura, Parte de esta ciudad estd fundada
en alto, y parte en llano; pero la mayor estd distri-
buyda en- quatrd colladoes. La fuerza = del Alhambra mi-
ra & Levante, y al Mediodia estd el arrabal de la Chur-
ra, que llaman los Moros, Maurer, que significa var-
rio de los agnadores, porque lo avitaban ellos, y otro
que llaman , el Antequeruela, por haberlo poblado los
Moros que vinieron de Antequera el afio de mil qua-
trocientos y diez , quando el Infante D. Fernando, que
despues fué Rey de Aragon , gand esta ciudad , siendo
tutor de su sobrino el Rey D Juan el Segundo. Al Norte
estd el Albaycin poco mas alto que el Alhambra, si bien
con la vejez agoviado : y con este monte del Albaycin
se continda  la sierra de Cogollos, la qual llaman el Pun-
tal : y eu el circuio, y faldas de estos cerros se estien-
de la poblacion moderna,; hasta las orillas del rio Ge-
nil ; que corre: fuera deidos muros de la ciudad. De la
forma y planta de Granada (dicen los Cosmégrafos) que
es la mas parecida 4 la ciudad de Jerusalen, que hay
en todo el Orbe: porque como esta se estiende por las
faldas y valles de los montes, 4 las corrientes del rio
Cedron , mirande por parte del Oriente al' Santo mon=
te Olibete, y 'al Poniente, el alcazar de Sion. No de
otra suerte nuestra ciudad, tiene al Oriente el Sacro Mon-

te -Ilipulitano , consagrado con el martirio y sangre de

doce Martires dicipulos de los Apostoles en la primiti-
va: Iglesia: y al Poniente, respeto de este monte .estd
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€l cerro de los Mértires, colorado con la “sangre de in=
numerables, que siendo cautivos de los Reyes Moros, fue-

_ ron martirizados en sus mazmorras, y Alcazar Real de

los Reyes Moros de Cranada. Al monte Libano, que sig..
nifica moute de nieve ; corresponde la sierra Nevada de
esta ciudad, y al monte Olivete el cerro de Santa Ele-
na, en la ‘proporcion y distancia del lugar. 'Y si la
ciudad bien murada y torreada, dice el Rey D. Alon-
s0,/que es-la mas noble; esta tiene torres que la co-
ronan , y murallas que. la defienden ; porque si bien el
sitio sea tan fuerte por naturaleza, que solo por la ve-
ga puede ser sitiada, no perdonaron  sus fundadores 4
la costa ni al trabajo ; y asi tiene tres suertes de mura~
llas 'y diferentes todas en ' tiempo y arquitectura. En el
capitulo diez escribi de'la primera cerca, que comienza
del castillo de Hezna Roman , queesti en lo mas al
to 'del Alcazaba, y comprehende quatro Parroquias, San
Miguel, ‘S8an José, San Nicolas, y San Juan. Y para tiem=
po que‘ no habia ardilleria, era inexpugnable, porque era
de piédra, y yeso, fibrica anterior 4 los Romanos (di~
«ce Plinio.) Estaban los sucesores de Hércules el Egipcio
®n continuas guerras, y asi atendian mas a fundar ciu=
dades fuertes que ‘grandes. Esta fué la antigua Iiberia,
donde’ se ‘celebrt el “primer Concilio 'de Espana. Crecté
despues la poblacion “con avenidas de estrangeros, y la
ciudad pequefia para aposento de tanta gente, se ampli6 com
la segunda cerca, y mayor que la primera, pero de la
misma fabrica de ella, cuyos cimientos ha convertido su
antigiiedad en piedra viva: y 4 esta extension y aumen=
to: se comunicd el nombre’ primitivo de Iliberia, confor=
me ‘4 derecho; porque los ensanches, y anmentos de
muros se comprehenden debaxo del primere nombre de:
ta ciudad ' (dice Aviles) Esta ' segunda cerca se traba y
enlaza con la ‘primera por bajo del castillo de San Mi=
guel , 'y desciende por el Alcazaba 4 la- puerta Elvira,’

donde se continfa por el boqueron de Darrod la puer-

4a de San Gerdnimo, y de alli 4 la puerta de Bib Al-"
mnazan ,y de aqui & la de Vivarrambla, y luego & Bi=
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bataubin, de donde sube al monasterio de Santa Cruz;
si bien encubierta con edificios particulares. Este es un

castillo pequeito, que edifico Mahomat Aben Alhamar en
las ruynas de otra fortaleza antigua, donde fué la villa
de Judios (dice Marmol.) De aqui va 4 la puerta del
Sol, de donde sube el muro estropeado 4 las torres Ber-
mejas , y desciende & la puerta del Alhambra, de don=
de vuelve 4 la torre de la Campana, y desciende 4 la
calle de Darro, frontero de Santa Catalina donde se vé

un pedazo de torre en que se ha fundado una easa, y

frontero de ella habia otra torre, y entre ellas una
compuerta con que se cerraba la entrada por el rio 4
la ciudad. De aqui sube el muro hasta la puerta de Gua-
dix por el monasterio de la Vitoria, y de alli &4 la puer=
ta de Bibalbonut donde se acaba, Esta segunda cerca con-
tiene nueve Parroguias, San Pedro, Santa Ana, San Gil,
la Iglesia mayor, Santiage, San Andres, San Matias, Santa
Escolastica, y la Encarnacion. De suerte, que en este se-
gundo tiempo de Gentiles se amplib Granada dos ve=
ces mas de lo que comprehendia la primera cerca. La
tercera comienza de la puerta del Sol, que ahora llaman
la puerta de Guadix ‘alta, y sube hasta la torre del Acey-
tuno, de donde deciende a la puerta de Faxalausa, y de
aqui al hospital Real. Esta cerca es de tiempo, y fibrica

de Woros, hecha por el rescate de un Obispo de Jaen-

como se dird en su lugar. Crecid la ciudad en esta cer=
ca seis Parroquias, San Salvador, San Luis, San Grego-
Tio, Santa Isabel, San Bartolome, y San Christobal. Y
fuera de los muros estin San Cecilio, la mas antigua,
y aun dicen los historiadores, lo fué de los Mozarabes
de Granada San Ildefonso, la Magdalena, y nuestra Se-
fiora de las Angustias, Despues de murada una replblica
(dice Patricio en la suya) se ha de fortificar de altas
torres , y fuertes que la asegurem, y sirvan de ornato:
Porque como la gente de 4 caballo parece que corona
el campo 'y las naves la marina, no de otra suerte las
torres coronan una ciudad: y Gravada resplandece en-
tre las cindades de Espafia con tres coronas: una la na-

Marmol,
libot.eo 7

Ambrosie
de Moral.
lib. g. ca.
13 Padill
li.r.dela

Historia
Eclesias-
ticade Es
pamaciy



Apiane
Alexan-
drine, su-
per canti-
cainverbo
malo Gra-
naium.

Lucio Si-
enlo, e, del
sitig v for-
ma deGra
nada Me-
disna enlar
grandezas
de Ecpa
Hia,c. 140
Marmol,
ib. 3. del
rebelion,
cap. g.

110
tural de Granada, arbol que dice Apiano Alexandrino,
fué el que planto Dios en medio del Parayso, el de la
vida; y dala esta cindad a sus vecinos con ayre sano,
aguas 'y plantas saludables, De suerte, gue muchos han
muerto en ella naturalmente , de noventa, y cien aios:

asi tiene con razon, corona por lo natural. Por lo po-
litico tambien, por ser Corte y asiento Real, en que se
administra la justicia con mano Real, & su poderoso Rey-
o, La tercera, es la muaral , de n}}il y treinta torres,
que dicen los historiadores , tiene en el citculo de sus
maros ; y aiaden , qae tienen casi tres leguas de me-
dida ; grande parece, pere ‘la abona el refran Castella=
no, que para encarecer la grandeza de un lugar, dice,

“es buscar 4 Mahoma en Granada: insinuando que no pue-

de haber cosa tan grande, que no se pierda en su gran-
deza ; pues aun no hallaban los Moros 4 su profeta Ma-
homa en ella. Gracias al Catolico Rey de Espaia, el
buen Felipe Tercero, que limpi6 esta cindad de Moros,
De suerte que lo que ellos dixeron por hipérbole, es
ya proposicion consiante y verdadera, Tiene los muros
diez y ocho puertas, la principal es la puerta Elvira, con
un torreon ; obra de Moros antigua La segunda es la
puerta de Bibalmazan, que significa de la conversacion,
por juntarse los Moros en ella; tenia un torreon, yla
ciadad por buena policia la ha derribado, La tercera, €8 |
la puerta de Vivarrambla ; los Moros la llamaban Bib=
ramla , que significa puerta del Arenal, por el que
causaba Dauro en ella con sus crecientes. La. quarta s
llamb de San Gerdnimo, per irse por ella 4 este cons
vento, Gue estaba entonces donde ahora es hospital d&
San Juan de Dios, y la pueria era donde™'se labra la
capilla de la Iglesia de la Compafia de Jesus, y los
Moros la 1llamaban , BibRacha . que significa , la puerta
del Abasto , por entrar por ella el de fuera 4 esta ci=
dad. La quinta es, la pueria de Bibataubin, que sig= |
nifics , puerta de los Hermitaiios , por. haber foera de
ella algunas hermitas de morabitos ; una en San Seba
tian el viejo, y otra en San Anton. Aqui fundo el R
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Mahonad Aben Alhamar una torre, y. sobre ella hicie-
ron los Reyes Catblicos’ un pequeiio castillo. La sexta,
es la que los Moros llamaron Bibmitre, por estar co-
mo cerona en lo mas alto de 4 ciudad, y Haman aho-
ra, puerta del Pescado. La séptima es, la puerta de
los Molinos, porque fuera de ella hay ocho molinos de
pan moler , con azequias que sangran del rio Genil:
los Moros llamaron 4 esta puerta, de Gliexar, por sa-
lir por ella 4 este lugar , que estd al pie de la sierra
Nevada. La octava es, la puerta del Sol, dicese asi por
mirar & su Qriente. La nona es la puerta del Alham-
bra, por donde se sube & esta fuerza, y los Moros la
Hatnaron Bib Leuxar. La décima es, la puerta de Gua-
dix’, por irse por cila & esta cindad, y los Moros la
lamaron , Bib Guadix. La undécima, es la puerta del
Albaycin , que los Moros llamaron Bib Adan, que sig~
nifica puerta del Ossario de los hijos de Adan. La duo- -
décima , es la puerta que los Moros llamaron Bib Cie=
da, que significa de la Sefioria. La décima tercia, es
la puerta de Faxalausa, que significa, del collado de los
Almendros. La décima quarta, es la puerta Bib Elecet,
que significa puérta del Leon. La décima quinta, es la
puerta del Alacabar , que significa puerta de la Cuesta,
La décima sexta, es la puerta de la Magdalena, que los
‘Moros llamaron, Bib Albonut, que significa puerta de
las Banderas. La décima séptima es, la puerta del Bo=
‘queron de Dauro, que llaman Darrillo. La décima octa-
va, es la puerta de Monayta, que significa de la Bam-
dera, por una que el Rey Moro ponia en ella, quando
hacia . levas de soldados , otros dicen, que significa de la
Erilla, porque habia junto a ella una era donde se tri-
laba el trigo. Las plazas principales , adorno de la ciu-
‘dad , son butilleria general de la vianda, el estbmago
de este cuerpo de la republica , donde se distribuye 4
todos sus miembros el sustento comun. Tiene esta ciudad
“quatro plazas, la principal, la que sirve de teatro 4 las
fiestas , y por ellas fué celebrada de los Poetas, es la
‘plaza de Vivarrambla, que significa del Arepal; es en
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forma de buféte, mas larga que ancha, midiola Lucio -
Marineo Siculo , y dice que tiene seiscientes pies de lap-
go, ciepto y ochenta de ancho; tienea un tercio de
ella una fuente redonda de dos pilas de piedra parda,

con quatro cafios de agua,y por corona un Leon co-

ronado , con un escudo de las armas de Granada, Aqui
tiene la cindad su mirador para las fiestas, y otro de balcoa
nes la Iglesia para su Cabildo. La segunda es la plaza
nueva , donde estd la Real Chancilleria, fundada sobre
una puente que cubre el rio Dauro, y con oira het=
mosa fuente larga de marmol blanco, con dos damas
de la misma piedra, y de todo reliehe, y dos gran=
des leones, que en pie y puestas las manos sobre el
borde de la fuente vierten dos cafios de agua, y en_me=
dio un escudo de piedra parda de las armas reales de
Castilla. Estas dos plazas sirven de estremos al Zacatin,

son estremadas. Es calle mayor de la merceria de es=
ta ciudad. En el Albaycin hay otras dos plazas, la una
se dice, Plaza larga, porque lo es mas que ancha; y
tiene. otra fuente de dos pilas de agua. La dltima pla~
za se dice , de Bib Albonut, que lo fué en tiempo de

-Moros, y ahora estd desierta, y no se usa de ella. Has-

ta las plazas tienen sus términos criticos, y las acaba
el tiempo. Sin las referidas, hay en esta cindad otrassmu=—
chas , grandes y pequeias en diversos sitios ; la mayol
s la que llaman, Campo del Principe; que esti 4 4@
lado de la. calle de los Molinos, y tiene por remate

parroquia de San Cecilio.

gF 3
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- 9 Describese el rio de Genil. Cap. XXIV.: &
~No- serd gran hipérbole decir quelos rios de jagid
dulce son alma de la vida de el hombre, y vida' de
todo lo criados son el sustento , limpieza, y regalode
una reptiblica 3 asi la experiencia -lp ha enseiiado, y Pa- ‘
tricio lo exAgera- mas en la suya, diciendos; es
venturada y mala la ciudad que no tiene agua. OV
dio, para alabar & Sulmo su patria, dixo, era claré
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abundante de frescas aguas. Esta cindad -esti tan lexos,
de la infelicidad de que se lamenta Patricio, quanto cer-.
ca del elogio de Ovidio: si comno dixo el Arcipreste de
Santa Justa (que escribi6 el afio de mil ciento y sesenta
en tiempo del Rey D. Alonso, que gand de los Moras
4 Toledo) fecundan admirablemente los .campos de Gra—-
nada, quatro rios Genil, Dauro, Beyro y Moanachil: y
despues de quinientos afios que escribi6 esto, conserban
los rios el nombre; y la tierra los. rios, sirviendo estos:
tltimos 4 la fertilidad de la vega, como de alimento &
‘la ciudad los primeros: porque Genil y Dauro son en
su natural pureza de tan buenas aguas, que tienen con
propiedad singular las tres calidades que desean los na-
turales, sin color, sabor, ni olor. Nace Genil de dos fuen-
tes en la cumbre de la sierra Nevada {que los Moros
llamaron monte de la Elada) en una sombria que esth
encima del lugar de Guexar, de una laguna grande en
lo mas alto de la cumbre, de donde baxa despefiandose
por entre: riscos, y pehas, de aquellas sierras, y la de
Guexar, corriendo ;de Oriente 4 Occidente 5 circunstancias
que dan mayor bondad 4 las aguas. ¥ aunque primero
forre Genil manso y humilde, acia el Norte, apoco tre-
 chol se encrespa, y hace mas caudaleso y grande, con
gran nfunero de rios, y. de fuentes manantiales que se
juntan con ¢, de quien hablo Abentaric quando dixo, - Aientar.
macian de esta sierra veinte y seis rios, que corfian fraducid
desde lo alto de ella, como lineas verticales, Y bolvien- - £7 Luna,
do despues su raudal hacia Occidente,. se inge o 27 lib. 2.
siete.. fuemtes , que-nacen de la misma sombria, Sea el e s
;Prlmem o _que' Haman de agﬁas-%@t}cgs, y . corre al
" Norte de la sierra de Guexar, por fMos lugares, Pinillos,
Dudar, Quentar, y Cenes. El segundo es el rio Dilar; fer—
tiliza Jos lagares de Dilar, Alhending; Lamala, Goxar, Oxi-
xar alta, y -baxa, Gabia 'la chicad y la grande, la Zubiaﬂ
«Churriana, Ixar, Porchil, Otura, y Armilla. El tercero es
Monachil, ‘que reiresca los lagares de Guetor, Caxar, y
:la Zubia. El quarto Alfacar, que toma nombre del lu-
~gar donde pace, y el primero que riega; y 4 Biznar,
P \
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el Fargue, Palianas, Pulianillas,” Jun; Dialfate; "y Maraces:
na- El quinto es Beyro, que nace del Fargne, pais ma=
dia legua de Granada, hermoso por sus arboledas y {uen=
tés, que forman el rio Beyro. Baxa embozado' de arbo=
les bor detras 'de la Carfuxa, & fertilizar la vega de G ra=
nada. Bl sexto es el rio”Salado. El séptimo, el rio Ca-
zin. Fl octavo, el rio Cubillas. El nono, el rio Pinos.
El décimo, el rio de Iliora. El undécimo, el rio de Mon-
tefrio. Bl duodécimo, et rio de Bilanos, con siete fuentes
que‘ nacen de” la ‘sierra Nevada, ‘llega Genil ‘4 Granada,
por fuera de sus‘mueallas, donde se junta conel rio Dau=
ro, y mas adelante con los rios de Monachil y Dilary
y dexando fertilizada su vega de trigo, cebada , panizo,
aleandia, mijo , centeno, chhiamo lino, frutas y legumbres;
prosigue ‘su -curso’ acia €l ' pouiente , y recogiendo al rio
Cubilias por baxo de la puente de Pinos, 'y dexando la
sierra de Iilora 4 mano derecha, va & laciudad de Loxa,
v dedando fértiles sus campos y bafiando la falda del mon="
te'de Isnajar, prosigue para la villa de Palma, donde se |
jinta con Guadalquivir, con tan gran ‘corriente , que le
atraviesa de parte 4 parte, y muere como  valiente en sus
‘brazos, siendo Guadalquivir sepulero de sus aguas y nomss
bre. Ha tenido este rio varios nombres: unos lellamdeon
: Txis |, 'otros ‘Singilis, los naturales ‘rio-de' San Gil , los A -
~ Luma, 4. bes Sahanil, y corrompiendose despues en  Senily ha ' wed
;26 4  nidd a parar en Genil. Sahanil, dice Luna, intérprete de
Aveiitaric , gi#oifica segundo Nilo, ¢ imitador del Nilo, por
tener tafi"alta’ su corriente desde la sierra Nevada, donde |
nace, que viete con gran laticud 4'ser ‘mas ag.fqueﬁt@‘g- -
da la‘tierra de si% provincia por- donde copie 4 con que los |
natarales sacan de%%téntas acequias , que riégan con abun-
dancia casi quarenta miillas de tierra ; candando en.ella Ia
fecundidad que el Nilo'eon sus inundaciones'en la provincia
de Tyipto. Al entrar en’Granada le sangra la ciudad qua=
tro acequias, dos del lado. derecho 'y dos‘del  siniestroy eall
las del lado derecho beben las <parroquias’ de"8an Cecilio,
Santa Escolastica , Santo Matias, y las Angustias. Muelen
.ocho ‘molines y un  batany’y andan quatro tornos'de seda.
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Coni las del lddo siniestro , muelen otros. tantos melings,
uno’ de papel y- un batan ; hermoseando el alameda, y re- r
gando las huertas. En este rio (dice Marmol) se hallan ri- Marmol,
cos mineros de jaspes matizades de diversos colores, de e ag
que Felipe Segundo adorné: su sepulcro. en S. Lorenzo €l
Real, y'se labro la famosa portada de la Audicncia Real.
Cria este rio anguillas y truchas , regalado mantenimiento
para enfermos, dice D. Diego de Mendoza. Tiencen suri= .. .,
bera , frontero de la casa Real de las Gallinas (porque en fa
ella se cebaban las que comian, los reyes moros ) la fa~ Granada,
mosa fuente de la Calebra, celebrada- por. la, calidad de <¢ap. 5~
s agua contra - calenturas - & una milla. de la ciudad.

§ Describese el rio. Dauro, Cap. XXIV.,

De la siéerra de: Cogollos , ‘que se- dice -asi por ser tan
quebrada y dividida en puntas altas y baxas , que parcce re=
presenta los cogollos y puntas de ‘un arbol copado. De
las rayces de un cerro que mira al oriente nace el rio
Dauro , dos leguas de esta : ciudad , junto: al lugar que lla-
man Giietor, por cuya falda corre;.y nace -de unas fuentes
Maturales que - estan 4 trechos en espacio de media milla,
de la mejor agua ‘que se’ bebe en esta ciudad; remedio
contra “calenturas : son saludables sus_baflos para hombres
Y":—r_'{?qn pararbrutos, y por/esto ‘le: Hamaron: saludable: Iggﬁa,
de'los ganados. & dos hombres: sana tambien de tercianas,
Juntas estas fuentes se forma el rio- que corsegde orignted
poniente , trepando por entre piedras y guijad§ ea :
iffean los naturales: las aguas. Parasique lleguen: 4

_ ejoradas , pasan por- lassraice§ del Sacro Monte
Tlipulitano, besahdo humildemente ‘sus: aldas. Entra en la
ciudad el rio descubierto, como vefierando cortesmente la”
t;orl:esia ‘cen q?ée le reciben sus ciudladanos, y agradeciendo
el aplauso con que le festejan enf la puerta de Guadix
calle del Darro, en coches y literas, & pie y & caballo, Es-
ta calle hasido muy decantada en los versos arabes , por=
‘que tenian en ella quareita Alcaydes Moros (que era .o
mas noble de su-nacign) quarenta casas de gran recreacion
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por sus - fuentes y jardines , y por ellas llamaban 4 este bar~'
rio, el Haxariz, que signiﬁ'ca (dice Marmol) %‘:.l barrio de lare-
creacion y deleyte. A este seacrecia la excelenng del aire que
goza este barrio de Darro, ayre vital, porque viene purificado
de entre los blancos copos ' de la nieve de sierra Nevada, y.
aromatizado con sus yervas; aprobado de-la medicina con=
tra el asma: y ‘asi 4 las siete calles que hay desde la puer-:
ta de Cuadit hasta S. Pedro, llamaban los Moros el hos-
pital de Africa, porque venian de ella a curarse en estag
casas Francisco de Anania Napolitano, y excelente cosmé-
grafo , divo tenia Granada el mejor ayre de toda la Anda=
lucia, y por el era tan deseada ‘de Moros, como Jerga
salen de Cristianos. D. Diego de Mendoza, ilustre hijo de.
Granada , afirmé eran sus ayres. tan saludables, que habian:
traido de Africa un Rey moro & curarse en ellos: y para
subic de la puerta de Guadixel rio’ arriba, hizo el pare-
don de argamasa que v4 sobre el rio 4 la fuente de’la
Teja: y que muchos moros de Berberia venian & cobrar
salud en sus riberas. Alvaro Gomez escribe, eran los ay~
res de este rio tan salodables , -que -convalecian con ellos
los enfermos desauziados de remedio ; y refiere que man=.
d6 la Reyna Dofia Isabel (por pareeer de sus médicos) lles
bar al Cardenal de Espafia y Arzobispo de Toledo,;ffpay’:xa
Francisco Ximenez , & tomar losaires de este rio pardeua=
ga_de una 'grave “enfermedad, de que san6 con ellos Ista -
es la razon de estar hoy tan ‘pobladas sus riberas de jardi=*
nes § casagsde placer y de labrar los moros sobre este 1o
eal dé Generalife: y el Emperador Carlos V. hizo'
del Alhambra casa 4 lo castellano péra sure=" |
n*Gonzalo Fernandezgéey Cordoba, la= |
‘de las Torrecillas , %y es hoy el pa='
seo y estancia mas ‘deliciosa y versada “_,fios vecinos. De -
_este rio (dice Marmol) se sacan granos ‘de oro; y Lucio
Marineo Siculo , queen 81 tiempo se cogia mucho y muy
fino; lo mismo afirma Rasis, y les favorece la opinion dé
Estrabon, que hablando de los rios de esta Provincia di"éﬁvﬁ'
«¢e , crian oro, y sus arenasson doradas. Los naturales aia=
den ; que los granos los trae la corriente del cerro del
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.301 ;- donde hay minerales de oo, por lo mucho que re-

berbera en el quando sale & se poune el Sol. D. Diego de
Mendoza refiere , fue fama entre los antiguos-,. sacO el Rey
D. Rodrigo gran cantidad de oro de las entrafias de este
cerro que llaman ahora de Sta. Elena ; es de tierra colo-
rada , y se labran de ella los barros y- cadahes olorosos
para beber, donde se ven algunas meaxitas de oro, que res—

plandecen , y se dexan por ser mas la costa del sacarle que-

el provecho. Quando el Emperador Carlos: V. entrd en Gra-
nada con la Emperatriz Dofia Isabel, afia de mil quinien-
tos veinte, le presenté la ciudad una corona de ore, y pa=
ra que fuese mas fino se busco y hizo del oro de este rio.
Aben Rasis Moro Cordobes , dice, que le llamaron los
antiguos , Salon; y despues de entrados los Moros en Es-
paila, Darro, deribado de Dasrathan , por nacer de un co.
llado de este nombre: otros dixeron que se llamaba Dauro,
de estas dos palabras latinas , dat aurum , porque daoro.
Lucio Marinea Siculo, Coronista de los Reyes Catolicos, afir-
ma que se hallb en su tiempo mucha ; y se ha cogido en
este alguno 4 las espaldas del Zacatin , frontero del mo-
nasterio de S. Spiritus : -un hermitafio. hubo aqui tan dies-
tréh.en esta virtud , que sacaba cada dia ocho reales de oro.

Y si én materia tan antigua qualquier verisimil conjetu-

ra haee verdadera probanza, conforme 4 derecho, se pue-
de eongetarar , que Darro sz llamb asi deun nieto dg
Abrahan, y hijo de Ismael , que tuvo este nombre , coma

refiere Josefo, y demas de la similitad del nombre dos
razones, La primeraes del mismo Josefoque dixd cules
el Egipcio- fife Rey de Espafia, y di6 ayudaalosgn Abra=
han quandé : on en Africa; y esto’ l.__‘_‘ bor el tiempo en

ecina de Espafia, que
no hay mas detreslleguas de mar en miedio por el estreho de
Gibraltar : y es amuy verisimil fuese este Darro el nicto de
Abrahan poblador.en Africa , y como favorecido de Hércu-
les y agradecido al beneficio, pasose de Africa 4 Espafia
a rendirle gracias por el socorfo & & visitarlo como pa-
Tiente ; porque estuvo casado Hércules con nieta de Abra-
‘han , dice Josefo: y teniendo noticia de esta ciudad , de

que se fund6 Granada; y Africa es tan ve
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“su fertilidad y hermosura , y de la calidad de ‘éste rio.y
amenidad de sa ribera , curioso le viniese 4 ver; 6 4 peti
cion de los fundadores para ver y notar la forma de fan-
dat los espancles: y en memoria de su venida, é por lis
sonja del~ huesped pusieron su nombre: al rio , para:tro
feo peppetuo de su memeoria, El agua de este rio tiene oty
calidad , que d4 coleres tan finas y tan perpetuasd las ge.
das, que nunca desdicen aungque se llebea &4 las Indias, y
se detengan muchos meses en su prolixa navegacion, cosa
que no sucede en la seda tefiida en otras proviancias; y
por esto es celebrado este rio entre los maestros: de estel
arte. Sangranle tres acequias, la una 4 media legua de la
ciudad , para moler oche molinos de trigo, y "darde bew
ber 4 dos Parroquias, S.Juan y S. Pedro. Las otras dog
acequias se sacan mas arriba casi al nacimiento , porgue
la mayor parte del agua sigue la madre del rio, y lema
con ella 4 Granada, y la otra parte que serd un buey de.
agua , sube al lugar de Giietor, dos leguas de Granada,y
se divide en tres partes ; una pasa por medio del lugar,: |
dindole el agua necesaria ; y las otras dos se reparten por
los lados del lugar refrescando sts vifias y arboledas: val=
viendose 4 juntar en una punta del lugar , se despefia. ot
tna abertura mas de veinte estades, con gran ruidg‘; bus-
cando 4 la madre del rio, que la halla & media legua de
Glictor , y 4 una legua de Granada. Junto- 4 la recr?cwl}c
de Jesus del Valle , se toma una acequia de agua qué
atando por los repechos del cerro del Sol, qué |

mira al monte Ilipulitano , de suerte que viene 4 subir mas |
de ochenta ]

ados en alto: y despues
en Generalife’, @
fuentes , pasa por
fuerza del Alhambra :
tes y e-stanques : c{iﬁ;p- si estuviera este _i_caz.ar'en lo mas

llano de la ciudad. En esta loma ¢ cerro de Sta, Elend
estd “minado'y hecho un conducto en pefia ‘viva mas- trecho.
de una legua. La segunda acequia se  toma un zb"u*_;i.j;_"
trecho mas baxa , y camina por la ladera del mismo - cerro
“de - Santa Elena , refrescando los carmenes de aquel vali€

de er eri_t,;ad&;

\
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f representando diferentes fizuras en sus fuentes. Entra en
la cludad, y despues de haber molido tres molinos de pan,
da de beber 4 la parroquia de Sefiora Santa Ana y plaza
Nueva. Sobre este valle, desde la fuente del Zerezo, hay un
aqiledacto antiguo de mas de media legna de muralla, de
diez palmes de ancho todo de piedra, que carga sobre unos
arcos, y por esto le llaman los arquillos, y por elloslles
vaban los moros agua 4 la casa real de la caza , que aho-
ra llaman de las Callinas. Llamaron los antiguos 4 este
cerro del 8ol , porlo mucho que reverbera en él quando na-
ce’, y quando se pone, y ‘es causa de haber en el algan-
nos mineros de oro. De suerte que los Reyes moros traian
ordinariamente trabajando en él quatrocientos cautivos, y con
seis maravedis decosta que tenia cada dia cadauno de racion,
sacaba cinco reales de oro; de forma que reniaba el cers
ro doscientos ducados de oro en cada un dia. De este oro
batieron los doblones zahenes, que hasta hoy 'se hallan en
Espafia : ‘creciendo despues la costa mas que el beneficio,
dexaron de sacarle. La tlerra donde se cria esteroro ‘es ber-
meja como ascuas de fuego , y estitica’, olorosa, y /tan cor=
dial que excede a la tierra sigilata que gastan los botica=
Figs “en medicamentos : es tan estimada la que se leba de
‘aqui 4 Jevante, que se vende & peso ‘de: plata para: va=
rias enfermedades, estimando: eflos' en menes Ja tierra sis
gilatasque se trae 4 Fspaila, y se estima mas en el!ﬂ;g ‘
es la “tondicion humana.  Afirman  los médicosmnas expef
tos en el arte (por-las experiencias que han_h€eho) que
s singular remedio” para las camaras disentérieas y corri-
‘miento dﬁ;é)as- con sangre. Listuvo este cepflo por la par-
te que’ mira‘ab®monte Hipulitano, tan arbelado en tiem-
po- de moroes de ffutales,'y tan labrados 'y adernados de
edificios - sus baneales, que por su hermgsa vista dixo Aben~
tarie, que quando los Toros ganaroi ‘a Granada: habia en
ellaun Monte queparecia un 'parayso ;. y aunque se perdid
‘mucho. de esto con 'la salida de log moros, han quedado
Tastros de s hermosura. -Hag'en. la ribera de ‘este-rio mu-
chas fuentes natarales de agtas extceléntes en carmenes par-
“ieulares , * y otras pblicas ;- que sirvenioal pueblo :/una es
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la fuente de la Salud, y no podia negarla estando al pie

del Sacro monte , y se dixo asi muchos siglos antes que
nuestro Sefior descubriese las reliquias de sus entraflag,
Los Moros la llamaban fuente de la Salud, sin conocer
mias caasa que sus efectos; lavando ‘en ella sus cami=
sas, decian que cobraban salud los enfermos: y mag
acia la ciudad estd otra fuente, aunque pequeha en cans
tidad de agua, grande por su calidad ; es mas fria
guanto es mayor el calor: 4 esta llaman la fuente del
Mono, 'y mo se sabe porque pcasion estd al pie del cep~

" ro del Sol , destilando como por alambique, & morteto,

gota 4 oota el agua. Mas cerca de la cindad esth la fuente
de la Tepa, arrimada al rio, que casi la besa, donde el
agua mana hacia arriba con singular - calidad, porque es
de verano fria, y de invierno caliente; y es gran fes
medio contra las camaras, De las aguas de este rio (afa-
de Lucio Matineo Siculo) que los animales que de ellas
beben, sanan de qualquier enfermedad. Por esto le Has
maban los antiguosy bafio saludable de los ganados, No
hay provincia donde: se halle rio de tantas virtudes; rio
que d4 salad & los hombres, salud 4 los brutos, colo=
res fnos 4 la seda, oro a la codicia, recreacions&s
vista, y treguas & los cuydados. £
@ De las fuentes saludables de esta Ciudad. Caﬁ\lﬁﬁ

\_/apitulo de fuentes es bueno para enfermos, puecén;g? 2

zar delslis agnas sin miedo, porque en leer , gola los 1
.¢ios se vam mucho 4 la mano, Muchas son las fuentes qif
~corren en Gegnada, y en este concurso pie parecio g

-duar en primeniJugar la de Alfachr popeifasantigua
cmas cantidad.de agua. Al pie de:la sictra de Cogollos-eaﬂ:
-un lngar que se llama Alfachr , festejido  por su ameni®

'y frescura,: 'y aguas de esta fuente 4 quien di6 su nombté
A la parte occidentak de esta  sierra se forma entreiscs
-y pefias un-espacioso Hano, y en el estan dos crecidos ¢a*

pos. de-dos brazas de .cintura .cada unojcast juntos HACH
“un verde pavellon-4 la fuente: es de cien pies en chrealdy
¢y toda: esta capacidad de sitio mana acia arriba, Es el %
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elaro. y 'mayor espejo en que se mira el Sol: porque
en sus aguas mo se crian yervas, ni lama, ni cosa vi-
va,.ni puede animal alguuo hacer pie-en ellas; por=
que s tela de mucho fondo, y contodo se pueden con-
tar en ella sus arenas; el agua es de leche “dulce, 'y
saludable remedio contra tercianas, y tan ‘pronta para
digestion, ‘que deshace el alimento por abundante que sea
en el estomago ; su temperamento es el natural de las
fuentes , templada de Invierno, y fria de Verano. De ella
proceden dos rios, 6 ‘azequias, cada vna‘de un buey de
acua, la uma ‘riega el pago de Alfacar, y heredades de
la vega; la otra camina por una alameda fresca, 4 ver
los cirmenes deleytosos del Fargue : desde alli envia una
parte ‘de agua al monte llipulitano, y otra al Albay-
cin, y lenando 'sus algibes 'y pozos, pasa 4 las. fuentes
y jardines del Alcazaba, si bien tasadamente por el mal
gobierne de “ella, Hanse avecindado algunos poderosos hi-
drbpicos, que se la beben toda. En el ‘hermeso cerro de
-Dinadamar, situado entre el Oriente, y Norte de la ciu~
dad, estd una fuente pue llaman unos, del Cerezo , y
ros de la salud, por la que ha dado & muchos enfer-
" mo8 de calenturas y tercianas. En este monte arbolado
egfnoso mirador de la wvega) se vé un albercon, 6 es-
anque sobre la Cartua , que tiene quatrocientos ' pasos
0’ circuyto , fabricado de murallas de argamasa ‘jt?ém
_ fuerte que el tiempo lo ha convertido enigpiedraviva;
sera por la parte inferior de ocho tapil§ efivalto, en
-ancho sidle pasos, con quatro torres, co ribos 4 trechos
el estanque pa-

ra que no le , aban los Reyes Mo~
Shacl sflos empinados montes

para pasar el”dia, y bafios pafa la noche : ahora se
ven vacios de agua, y pobladd de arboles:, y las mu-
-rallas vestidas de yedra; mudlanzas que hace el tiempo:
es la mejor vista de Eurepaj asi lo publican los estrafios,
~ Llegando mas &4 Granada, y antes del monasterio de
la Cartuja, estd entre dos montes, que uno mira al
Setentrion , y.otro al mediodia, la fuente del Rey; por-
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que solo ¢l'Rey s digno de beber de sus-aguas , los
mas cualtos en ellas lo dicen asi, y ei peso que es lo
mas delgada, y los que se hallan bien con ella, con-
fiesan los libra de achaques incurables, los mas viejos,
los gotosos.. :
_ Casi dentro de la cindad, y de las eras de Sam
Gerbnimo , esth la que llaman fuente Nevada, perque
16 es su fibrica: el agua deshace las aremas que crian
los rifiones: proboca la orina , y quita el dolor de hi~
jada; y para este efecto la bebea muchos. b
En el cerro del Sol, donde se toma el agua del
acequia que sube al Alhambra, poblado de hallas, enci-
nas y quexigos tan espesos, que no ha podido entrarlos
el ganado, estin las fuentes que llaman Alberquillas, en
que la naturaleza hizo ostentacion de su poder; porque
la claridad de sus aguas, es un cristal, su frialdad es
de nieve, su calidad es saludable, y de vida: porque
estas Alberquillas se llenan de agua que destila gota i
gota (como por alambique) el cerro, sus aguas estan ro=
deadas de. alamos blancos y negros, que la hacen cuer=
po de guardia; hermosa estancia para un anacoreta,§
hermoso pais para pintado. Tambien Dauro tiencf sus™
fuentes; la de la salud, que esta al pie del Sacro fgon-
.te, tenia este nombre antes que se descubriera; plos =
Mgros lababan en ellas las camisas de' los eu{etmos,&"

ra €obrar salud ; efectos de las reliquias de los mérti=
res que-enctibria su cumbre. Aqui estd la celebrada fuen-
te de la Texay tan vecina del rio, que alggmas veces

la encubre. Es unfmanantial de agua hacia arriba, que tre-
pando con las aréhgs caliente, y de
Verano fria: es med § Lucio Marineo
afiade, que los animal tella, sanan de
qualgrier enfermedad. : ol £

Al rio. de Genil engrlsan siete fuentes, que con am=
bicion de aleanzarle buscan su compahia, y €s su ruy- \
na , porque mueren en sus faldas, Aquila, Tuxar, Radal=
guar,, Belchitat, Deleta, y Canales. En el Alpuxarra‘(es.-, ; \
paldas de la sierra) son innumerables las fuentes, frias
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gilosas las ‘aguas: es buena esta 'tierra para aguados.
Orilla de ‘Genil, frontero de casa de las Gallinas , esta
la fuente de la Culebra, que de un pehasco del cer-

ro despide ‘un golpe de agua tan linda que parece ' un’

cristal, es muy ‘sana ; pasa plaza de agua cocida para
enfermos ; 'y aunque para ellos no hay mala' agua, en

esta ciudad tienen bien en que escoger de sus fuentes,

y de sus aguas. '

9 De la Casa Real del Alhambra’y y de sus Alcaydes.
Cap. XXVI.

Dice Jobio , que esta ciudad es semejante & una gra-
nada medio abierta, por estar partida en dos cascos, 6
collados, y "pasar por medio de ellos el rio Dauro, ¢l

uno’ estd granateads con las casas del Albaycin, y el otro’

¢on la poblacion de la Alhambra, y ‘en el (dice ‘Mari-
neo) hay ‘tres cosas , por deliciosas notables. La prime-
ra, es el Alhambra, una ciudad pequefia, cedida de tor-

res 'y baluartes, y dentro calles, y casas para doscien—
#0s vecinos , con su Iglesia parroquial , titulo de Santa

un convento de frayles Menores, sepulcro del
de Tendilla D. TIhigo Lopez de Mendoza su pri-

s

mer Alcayde ; con su jurisdiccion privativa, mero mix=- -

to fmperio , Alcalde, alguacil , escribano, creel, hofea,
y cuchillo , carneceria, pescaderia, y todastlas ares y
oficios mecanicos , necesarios en una repl Caben
en ella %ro mil hombres de pelea. Y fatnque los po-
liticos “hamco _

en ciudades gragdes, la resolucion
que no convi haberlas en lasfeindades libres que no
reconocen supefior en lo temporaly pero serin ttiles en
las ciudades que estin sujetas 4#Principe soberano; por-
que estriba en ellas el presidio’ y' fuerza de ld ciudad.
Por "esto "dixo Santo Tomdés) eran estos alcazares una
de las ‘cosas mas necesarias para la fuerza, hermosura
y ornato, de una ciudad cabeza de’ Reyno: y que por
esto fundd el ‘Santo Rey David' su “Alcazar en el mon-

- Patricio,
derepubii-
ca,lib, 8.
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fe Sion, de la. gran: cindad, de- Jerusalen , y. la llamaba,
mi ciudad ; pienso que.era muy parecida 4 este alcd-
zar del ‘Alhambra : porque describiendo Santo. Tomds las
de. David , describe la de Granada. Los Reyes Moros,
de Granada, fundaron para regalo y presidio , la fues.
za del Alhambra , juntando lo ftil de la fortaleza, con,
lo dulce de las delicias, que si bien barbaros , ‘eran sa-
bios en esto. Comenzaron por una torre. y. la prime-
ra fué k que llaman dela Campana; y los labradores
llaman 4 esta.campana, el relox de la vega, porque:
hasta las once dela noche dé dos golpes, y de esta hora hastd
las dos tres golpes, y de esta hora hasta que parece el alba,
quatro, y.con ellos saben la hora que es para madragar 4 sus ;
Iabores. LosReyes sucesores, prosignieron la fabrica; es, calis
dad de las acciones heroycas, que todos las prosigan, Para pros
seguir yo esta descripcion, he de entrar por la puerta
y. antes de ella estd la calle de los Gomeres, Moros de -
nacion belicosa 'y valiente; que servian de guarda 4 los
Reyes de Granada : estos habitan en Africa, en las sier=
ras.de Habat, que corre desde Ceuta, hasta Mellla, cine -
cuenta leguas, y en medio estd Velen de la Gomergy
de donde vinieron estos soldados para la guarda de
Reyes - Moros. Despues se sabe & la. fuerza, por u
meda cerrada. de alamos; y: antes, de llegar 4 ella g

tdpuna ilustre fuente de trece. pies de largo, con mu:
chos. cafios..de agua en varias figuras puestos, con agui

y armas.del Emperador Carlos V.
_ a. Caesari Imperatori Carolo V. Hispaniggum Regi.
Y en las pilast®s de enmedio, dos ramos de granado
con su fruta , y ®ocima la empresa, @Non plus ultra,
Y se remata en dosangeles que viertengagua por lo al-
to, y dos escudos, dgla casa de Moridejar, por haber
hecho. Ja fuente el Magques D. Luis de Mendoza. ..

3, ella hay quatro fabulas figuras

¢ - Y en el frontispicio, a as I

das de piedra de. relieve, la una de Hércules mitandola Iit}ﬂ%
dra, con esta letra. Von memorabitur ultra Otra es de Tus
piter, .quando robd; a  Europa en figura de Toro, con est

letra. Jmago- misticee honoris, La tercera., Applo; siguiendg =
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4 Dafne, cout, estalotra. A, sole. fugante fugit:La quasta,
- Alexandro en un. caballo armado, con esia letra. Nom su=
fficiz orbis. Estoda la fuente una  de las cosas mas ilustres
y-mas bien acabadas quetiene Europa, En la entrada. de
“esta fuerza es forzoso detenerme, 4 describir -dos. arcos; mas
altos de. la puesta principal 5 en, el:primero esta pintada una
mano abierta , con su brazo hasta el codo : -y refiere D
Diego de Mendoza, significa los cinco principales manda-
mientos.del  Alcorin ,. pmero. venerado de los Moros, coma
se vi0 en. la jornada, del, Emperador Carlos V. contra Barbar~
roja, tirano. de Tunez,: que los Moros del cabg de Cartago
sacrificaren cinco. nifigs cristianos al tiempo que descu~
brieron nuestra, armada ;. costumbre antigua de los Africa=
nos, dice Plinio, y la continuan les Moros en reverencia de
los cingo..principales lugares.de rsu-Alcoran, Y, de aqui se
entiende la razou en que se fundé; el Emperador D. Car-
-los para establecer por ley, que.los moriscos no traigan en
patenas, ni.en otra manera, sefialada una mano con cier-
tas letras | Arabes , por. junta 'que se: hizo de . muchos sa-
bios , y diligencia de obispos y - consejeros en, esta. ciudad el
afig de mil | quinientos veinte y seis. Pero pienso que-es me-
Jor deglaracion otra que se funda en humanas vy divinas
¢ letras. Refiere, Vegecio habia entre los antigyos. tres.suer=
tes. dg  sefiales militares , unas gque hablan, otras mudas,
¥.0trds semimudas. Entre las mudas como son aguilas, lgf=
nes,, Cruces blancas de San Juan, 6 roxas de Sian.tiago,,?-
signias que traen lasbanderas para que los soldage Bnozean
la suya i, usaron los antiguos traer una manogabierta, sig-
nificacion - dekla concordia, como refiere Marcos Tulic de
Quinto Marcio ;. Gy puso Ja mano, le la concordia
en  phblico. Y quando querian los gapitanes quietar un
motin , levantabam’ una mano en alto por sefial de paz.
De aqui -resulth.(dice; Josefo) la asdBza de los bérbaros,
significando la paz eon darse ungtd otro la mano, Y pa=
1 significarla. entre nuestros amigos, besamos de palabra las
g:gnos » que 1o -be$§mos de Gbré por costumbre mas po~-
atica. La misma costumbre refiere de los Asirios el Profeta
Lsaias . tratando de la velodisima venida del Rey de Assiria,
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dice s ‘pondri su ‘mano scbre el motite; hijas de’Sion: Y 'tra<
duce el Caldeo: tremolard las banderas sobre el monte de
Sion. De suerte que los Assirios usaron en sus banderaécfé
la’ sefial ‘de la. mane: por geroglifico de la conecordia. Pg=
siérorila los Reyes de Grauada ( como descendientes ‘de As.
§ifios y Arabes; enesta Real peftada{, significando con ‘ella
4 los sucesores de esta Corona , que no sera bastante la
fortaleza de este alcazar para conservarles en sa Reyno, si
6 tienen concordia con’ sus vasallos ; pues la discordia de
uft- Reyno , es principio de ‘su' destruccion. 'Y esta fue la
éausa por donde Muley Boabdali, ~iltimo Rey de Cranady,
1a perdio solicitada para-este fin por los Reyes Catolicos,
fundados en la ley de estade. Divide et reinabis, divide
y reynards. B E0% ReE T e o B
' En el segando arcode esta portada “esth ‘esculpida en
una piedra blanca una llave azal . porque las armas anti=
guas de los Reyes Motos del Andalucia, era una llave azul
en campo de plata. Dando a entender en este enigma, que
con la destreza , que sighifica la llave, y conla fuerza del
hierro, abrieron ‘puerta por Gibraltar 4 la conquista del Po=
niente. Y poresta razon llamaron 4 Gibraltar el nontesde
11 llave ; dando 4 entender el Rey Abul Haxis autofé
tos geroglificos , que mediante la concordia del éxército
Arabe, tuvo poder (que esto significa la llave en letras di-
‘vilias y hamanas)) para emprender y continuar la cofiquist

ta de Lspafia ; y le faltaci al mas poderoso Rey si lefal-
ta la"concoldia consus vasallos; profecia que se cumplio
en el Rey ! Boabali, quando discorde éon su padre

tio y vasallos , wine 4 entregar “voluntaral ente las lla-
ves de este alcazala los Catolicos Reyes don Fernandoy
Dofia Isabel. Tlay tamibien en esta -portag. una piedra gran-
Marmol,.  de de marmol lisa ,icon una inscripcion del Rey Abul
li.a.dela  Haxis, en Arabe, quehgraducida en Castellano por Marmol
histo¥iade 4 165 £ 5 Y pineid
Africa, c. dice as!, el xS
8. Mandoese labrar estd"‘~portada,'llamada Judiciaria, ﬁcﬁk “
la qual Dios altisimo haga dichosa la ley de los hijos de |
salvacion. Abi Abdeli, Abul Haxis , Tuzef Ibni, Abul Hi=

xes', Ibni . Nazér, mantenga Dios en las Morismas su8
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obras pias y caritativas, -y -quede la sucesion de sus vic=
toriosos hechos en sus descendientes, Labrose en veinte ¥
siete dias de la Luna de Maulud el engendradizo , afio
de seiscientos. quarenta. y siete. s e b
~ Que 'viene 4 ser afio de Clwisto- de mil trescientos’y
ocho. Llamese esta puerta Judiciaria , conforme 4 la cos=
tambre de Judios y Arabes, de estar los tribunales de
la justicia & las puertas de la ciudad, para que todos.to=
pasen con ella-, y no faese necesario comprar-las Andien-
cias. En poniendo el pie en el umbral de: estas puertas,
se ve un trecho 6 fabrica de bobeda en forma de nave,
de ladrillo cortado con tal primor y cuenta del arte, que
es admiracion de los arquitectos modernos. La entrada es
de tres bueltas, y en la ultima estd una iméigen de pig-
cel , dicen de San Lucas ; lo cierto es que los Reyes la pu-
sieron aqui , y se gana indulgencia rezando un Ave Ma-
Xia ante ella. Luego se entra en una calle de posadas de solda-
dos, y se v 4 la plaza de los Algibes , que son de tres
naves grandes como un templo, de agua la mas fria que
se bebe en ‘Granada. Los Reyes de Castilla han ilustrado
este, sitio labrando casa Real conforme 4 su grandeza, de

_sestraoidinaria arquitectura : comenzola el Emperador Cig-
los Y.¥ no se ha acabado come habitan los Reyes en Case
til!a;_.&_es-de piedra blanca de canteria con muchas mgls
;dura;ﬁy follages. ‘Las portadas son de mirmel blancﬁ;y
Pardo, gravadas de medio relieve batallas, arndasig. trofeas,

“@irculo redondo de ciento y Vel ;piég de ,di.é_
eigos y setenta en circnitd, con treinta,

seis varas en alsoy con basa y chapitel, y dos de grue-
so. Esta casa Real® de ! Castlla estd contigua 4 -la Morisca,
Porque tiene tres lienzos castellands, y. por la parte que
le falta, se continda con el quarto de Comares; pieza
-grande y quadsada hasta ladimitad del hueco; y de. aqui
rarriba ochavada, de suerte que se remata en circulo, con
muchas labores de oro y azal:: Aqui tenian los Reyes sus -
Bestas, sus bayles y. zambras i tiene ventanag al bosque, 4
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4a ciudad y ‘aleazaba’, de tanalégre vista, gue "dixo e
lipe IV. (quando esiuvo en ¢l) 4 su Lermano D. ‘Chrlos,
En este quarto no ‘puede haber melancolia. Janto ' 4 es
ta torre labro el Emperador Cétlos V. otro quarto, ‘e
ltanim e’ 1457 frdtas “gs ‘ung galeria sobrefiel %)e'éélﬁe,y
puerta de Guadix' y Dauro, pintadas al‘olio” todas lasofte
Stas “que 'se ‘conocen, En este quarto engendraron el Em-
-pérador’ Carlos V.. y la° Emperatriz ' Dofia lsabel sumi-
~gerial prudetite’ Rey D, Felipe 11.La [casa  de los Reyes
“Mores se'dividia‘en 'dos: ‘la primera’y “mas Pequétia,
‘era 'de dogisalas; en la primera que estaba 'lueso efis
“trando por la puerta, daba aadiencia el Cadi, que esel
Magistrado -mayer de dos Moros, y tenia sobre la paerta
un azulejo “eori tletras’ Arabes, ‘que” dicen asi, o)
) Entra, notemas ,  pide sjusticia 'y la hallards, - 5”:
Y en otra pieza mas retirada, daba  audiencia el
-Rey, y hacia consejo ' de guerra. Tenia el Rey su apo-
cgento de verano en‘este alcazar al clerzo, para ‘mas fré
©¢o ; 'y de‘invierrio habitaba ‘en’ el ‘quarto de los ' leones,
“que estd ‘'mas adelante,’y ‘mas abrigado. ‘Es un patio
“mas largo que ancho , todo enlosado de losas de
~mol blanco, de extraordinaria grandeza, con fmt
~pilares de la misma piedra, puestos de dos en des.
“wszie quatro salas’en los quatro lienzos del patio,
'yt de gran frescara, porque algunas tienen sus
io.'y la labor de cllas Mosayca, de oro§

wi

‘En ‘me del patio estd una grande taza redonda @
-alabastro, qag la ‘sustentan doce leones @Bwlo - misil '

“gl ‘tamano e ¢ naturales, con gabmaftificio , qu‘ :
agua de la fuelie la reciben todd Ly la vaelven 4
arrojar por la boc#, y hablando pogfella wna persoid
Jaungue $ea-con’ VoA muy bazas, ' lo oyen todos los % |
'f"a‘eplfieam_lés oydos ala s bocas °deilos demas leoixﬁﬁ
“otrb quarto, 0 torre fe; llama des Comares, por &t
Jabrado  de>una labor qués los Pefsgs:‘«ay‘-=S’urian0§g‘iﬂl_‘:u
maban ‘Coinaragia, Aqui era“el aposento de veran® ‘
tenet” fas*ventanas al elerzo') y gozar ' de los ayres”
 galgy ‘de Davwo) Aqui dsesmerlos  bafigs« lascivos coi”sh]
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fuentes 'y pilas de alabastro para bafiarse , y tarimas al-
tas para reposar. A sus espaldas se hallaron el afio de
il - gquinientos - setenta  y. quatro unas - losas gran=
des de alabastro ,  puestas sobre los sepuleros de quatro
Reyes de esta familia, con -epitafios de letras de oro en
tabla azul , y de ellos referiré solamente uno de Abi Ab-
delchi , segundo Rey de la casa de los Alhamares , que
réeynd en Granada reynando en Castilla el Key D. Alon=
50 el- 8abio, y dice asi. e i Vi : )

En el nombre de: Dios piadoso y misericordioso. Este
¢s lugar de qlteza, honestidad y bendad , sepulcro. del Ade=
dantado valerosa , -limpio , wnico’, d- Dios sea el sacrificio

- Que én este sepulera] se otulia -de altezal, valor y virtud:
Er ¢l yacen la: crucldad’; bondad, y clemencia, no la
erueldad  deilas - ferinds. fuerzas, ni menos la liberalidad:
que nace derinsensibilidad y. falta de discrecion, sino el
dechado y exemplo. de toda honestidad y religion., la hon—
7@, y-presuncion “de;ilos Reyes . el Sefior de limpio  ser Y
hechos'y el! que - se- ocupaba -en todo fiempo en diipensar
su- magnificencia y Y extirpar & sus: enemigos , ast coms
B plubia en la. tierra , 6 el leon en.swmorada.. De esto
7 son testigos sus mismas obras Y : con Yerdad lo testifi=
can” todas las lenguas de los hombres: pues - jamas sq=
lio. con : su.: exército, que ante. su pader no se mostrg=
‘sews angostas las tierras: de olosidlarabes. Jumins en. el
_ acto de da- milicia salié al encuentro de s REMIgOSs sin
que observase su bondad ; esfuerzo y alesria de rostro,
Ni mem%cansintid d. exemplo de suvalor , que los sum
yos: subiesen e caballos que bebiesen_agua menos que en
arroyos de sﬁ?e-e nioeondintio. que s hiciese juicio en

sulgobierno .emg}fensn del -menor: de sus vasallos., ¥ ast,

fos: que, .no saben de estas: vittudes y ni de g gran de-
Jensa que en €l tuvo la ley de’ Dios , abatiendo d sus
€nemigos., oigan la wez de sus hechos ‘que mas se ma-
~ Bifiesta que un- fuega encendido. en lu cumbre de una
 siterraui Siempré oseshumillaron. al | sepulcro- de  este sapor
las nubes de misericordia, con su rocio y descanso.
- Fabricé la torre de ia Campar;{a Abenhafar, y la tor=
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re que Haman de las armas , 'y otras dos que estaricera .
ca de los algibes que se Hamaronr en ‘st tiempo't Alhid
zan , que quiere ‘decir fortaleza , 'y’ fueron ‘continuandy
esta . fabrica  sus ‘sucesorés , que  fueron. once hasta "Abuk
Haxis que labré la portada: y habiendo’ casado con'si «
heriana ‘Mahomat Alhamar, “Alcaide . de Arjona,"le quis -
t el reyno sa cafiado , y labré los dos quartos reales que’
se han referidos de Leones'y Comares, ‘con'que erecib dg'
suerte el alcazar, que de su nombre se llamé Alhamary
y ‘despues’ se corrompitr en Alhambra, Y askfue engafio*
de Zurita decir que los labro el Rey Abul Baxis.  Dieron:
los Reyes Catolicos “el alcaidia dé este .alcazar al condei -
de Tendilla D. Ifigo Lepez déMendoza, premio ‘digne’
de sus ‘grandes serviciosy-y dieronle ~tamibienvtitulo de
Capitan general del -reYna;de«Gamnafdai; merced *digna {dice
Garivay ) de -lo'hiens que sitvié en ‘esta’ conquista, Sucé=
di6en ella su ¢ hijo ' Dy‘Luis ‘Hurtado de Mendoza, con=
de de Tendilla- y ‘marques de Mondejar ; oy & este' DF
Idigo Lopez de Mendoza 'su ~hijo , otercero: alcayde ;g
marques: de - Mondejar, y 4 este’ su Hijo ‘D. Lajs quarto.
alcayde , y tercero-marques , “por euya ‘muerte sin: hijé8
sucedio en el alcaydia « por nieva merced: de: }f'fe}ipggf'1_11-?‘5:1"&-,s
D. Cristobal de Rojas 'y Sandoval, ‘dugue de Uceda ; yen =

pez de- Meridoza 'y hernaatio segundo. del marques Dilu D
or muessdwdel - duquesde \Ueddaise restitayd: esta a!cgﬁ'%‘? :
. oncosde - donde v fue cortada ;4 D. «Tiigo Lopez”
de Mendoza, tg into. marques de: Mondejar;. y sexto al=
cayde del Aslﬁat%b 2, que hat sido la restanracion y . or<
nato- de este alc-a‘z:a:“a‘-gasﬁandei“non gra vilustre masode
Jos: seis - mil ducados que tiene ‘de fibrica, 'y vive conde~ i
lido de no. podet acabar la- casa: Real de’€astilia,en qué “
se han gastade ochocientos mil'iducados, y noise aca=.
bar4 - con guintentos 1ni!.%an dependientes del alcaydedel  F
Athambra y su provision las alcaydias de l?i\vatagbinpltﬁ;;
torses Bermejas, del Alcayceria: 'y casa de las; Gallina i
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§ Deildocasa Redl de Ceneralife 'y sus “Aleaydes. Ca-
= Ao pitulo- XXVII :

.La=f segunda. recreacion: y: casa de campo de los: Reyes
Moros fue el palacio real deGenaralife , un tiro de ba-
Mesta distante de la fuerza del Alhambra 4 la parte de
devante, en un- wonte eminente al del Alhamibra , con
huertas  de frutos: maravillosos y. jardines de ' plantas ?
flores -olorosas, con: mucha abundancia de fuentes do pran
Tecteacion -y artificiol, que esto «siznifica  Genaralife en
lengua Arabe, la ‘casa del artificio ; aunque Marmol ex-
Pplica ; guerta »del Zambrere & Taiiedor . por ser acomo-
dada; & bayles |6 ;zambras -Moriscas, 6 por haberla labra=
do un’ prigcipe / Moto que se: llamd Omar , *que era tan
aficionado 4 la ‘misica y fan-diestro en - ella, que se re-
Lirb 4 esta estancia-para darse dé tado punto a este exerci-
cio ), y librarse de otros cuydades, Esta casa , si bien es-
#4 eminente & la-del -Alhambra, es abundante e agua
de wna -acequiat que. se saca:del rio :Dauro, taladrando
Jas entraiias del cerre por db.wiene’; con que se’ ven las
plantas .y flores hermoseadas ‘de ‘Jas-fuentes que suben
tan iguales: que parecen picas de cristal’, sifviends de or—
* mato ‘el arte 4 lo natural del sitio; Tiene vemtanas so-
bre las riveras del Dauro, 'y otras sobre la cuidad

wega. Los jardines son mas: deliciosos por ‘estar mas di=
ferenciados en lomas y bancales idel cetro , uge: . altos 'y
otros baxos , y las fuentes’en la miéma - tden. Es un
aparador_de fuentes y- flores, fortificados estos bancales 6
andenes con murallas de - argamasa, g e representan bien
Ja: grandeza . de sus fundadores. ‘Sobr}%ste ‘patacio tepian
estas Reyes ,Otqu}gie gran ‘fecreacion_encima del ¢erro’ del
Sol que dlamabani-Dasauroca i/ «quer significa palacio “ de la
Novia ;- deleytoso por laivista  que tiene sobre la vega; degs
traido “del. tiernpa ;. solamente -s¢ descubren los cimien~
tos. A.-las espaldas de. este.f@erro, ‘que comunmente Na-.
man; de -S__aa't_agiEi;edqa 1 Seaven, las religuias de otro - pala=
€ip ‘que Hamaron 1ds Alixares, cuya ‘fabrica ‘era. la’ mis.
A ‘que la'de la torre: de ‘Comares, 'yen #su  cireiite

I
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habia vergeles , y huertas, que 4 deshecho el tiempg,

Baxando del cerro hacia el rio Genil, estaba al ine=
diodia otro palacio, 6 casa de campo, para criar aves
econ sus -hinertas -gue las: regaba ‘Genil , v 'se lamaba

Darlust ; que significa casa de rio, y oy se dice; cal’
$a de las Gallinas, Todo- esto estd incorporado  en el
aleaydia de Genaralife,, y en su término , fuera ‘de la

casa de las Gallinas , que es alcaydia de: acesoria 4 la

del Alhamibra. El primer alcayde de esta casa’ real, fog

el Comendador Gil Vazquez Rengifo, hijo de Juan Vazs
quez Rengifo de Avila, de ‘quien dice *Ayora, “inurib
peleando en la vega de Granada por: cuya noble’ san-
gre derramada en tan ilusire “empresa ~dieron los Reyes
Catolicos -esta -alcaydia 4. su. hijo “Gil' Vazquez Rengife
de Avila , que fué¢ despues Coronel del Emperador 'Cat=

los V. y sefalado caballero -en las ‘armas de sit ‘tiempo,

dice Illescas. Por via de casamiento 'de D. Pedro de Grat
nada Venegas, con Dofla Maria ‘Rengifo-de Avila, s
hija y heredera ftnica, entro esta alcaydia en’ la easa &e*
Granada, de por-vida, sucediendo en ella - por los sere
vicios de - su- padre::D. Alonso de Granada Venegas,'ea=
ballero del Habito de ‘Santiago; y por los suyos, qué--";__
fueron gran parte’ en la quietud de este reyno, y pacis
ficacion de los rebeliones Moriscos, ‘como refiere \quiet
los dexd historiados. Hizo »merced de “esta alcaydia’ pof
su’ vida_el Rey Felipe' Il:0a D. ' Pedro de GranadaVe=
negas caballero-del Habito »de “Alcantara,’y. mayordoms
de la Reyna ;:‘_g;uiama Isabel de ‘Borbon , Marques de Cam*
-porrey, y Viztonde de Miraballes , y por. sus servicio
la perpetud en ;%ﬁ_*r,c'asa y mayorazgo ‘f’éﬁpe‘-iw. dande‘_L
le la jurisdiccion del cerro del :Sol, 'yl antiguos edificios
Moriscos , que se comprehendian e ‘el término ‘de Ge-
nalarife, con ‘mero mixto imperio, horea, y cuchillo,y
asi pone Alcalde, alguacil, y guardas. del dicho térmi;&?'_sg
Hay en este cerro un algibe maravilloso por su anti=:
gliedad ; es fabrica ~de Gentiles; y por 'lo mterial ddl

otros tantos de largo, 'y dos estados 'y medio dehos*

edificio , porque es de'quarenta y dos pies ‘de anthdsfjf'!
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do con quatro naves, y en medio 'una quadra  que
recibe el agua plubial por una claraboya que  tiene ‘en
inedio ; y se conserva tan clara , pura, 'y sin eorrup-
cion que con haber muchos anos qge no se hmpla ja~
mas ha tenido mal sabor, olor , mi color, ni: criado
lama, ni gusarapo, ni crece de invierno, ni mengua
de verano por mas agua que saquen de él. Esto se re-
eonocid con advertencia el ano de mil guinientos se«
- senta y nueve, quando se revelaron los moriscos de es-
te reyno, que habiendo subido con su compahia el Se~
- fior D. Juan de Austria ‘4 este sitio, como General del
exército , asistiendo 4 un rebato que‘dieron los Moros
de Gliexar 4 veinte de Junio 4 las diez del dia, legan-
do 4 este algibe con—cinco mil hombres de: pelea, -tan
fatigades ‘de la cuesta, y mas’'del calory de: la sed;
que con un capacete ;béan sdcando agua’ del -algibe, y
dando de beber a los soldados por la 6rden que pasa-
ba el ‘esquadron , 'y “habiendo "bebido" todos se vi6 que
el agua del algibe: no habia menguado cosa alguna, de
que se‘recibi6 informacion , y se di* testimonio. Tuvose
4 milagro de la prowdenma divina ;'y ‘de los méritos
de quien labro. el algibe. Unos afirian ser tradicion an=
tigua en Granada, que le hizo nuestro prlmer ‘Obispo
San Cecilio = los' Moros lo. entendieron asf, y decian
manaba por: virtad de un Santo que estaba en el ‘mon-
te frantero sepultade st “saber que- ‘el ‘mont llpuhta-
no era' tamulo de San ‘Cecilio ;" y ‘sus eqm%é'heros ¥y
discipulos , ‘en cuyas cabernas se ha]laron despues. sus
huesos y cenizasi 'Si ello fu¢ asi’, e9 vemsi‘mﬂ que Ia
providencia divina conservé esta meﬂmﬂa derrivandola
désde el “tiempo ‘de'los primitivos fieles en & 1os Mo~
¥os, ‘por la comunicacion de ‘los Mozarabes Christianios
que entre ellos vivian: como ‘tattibien conservd la del
misino San_Cecilio ‘en la Parréqmal de su” nombre, que
Perseverd en esta’ ciudad desde que la tomaronlos Mo=
Tos § hasta que Wolvio &1 poder 'deChristianos.  Otios
eon}etaran tomd el fombre que lioy” tiene - de una San*
ta virgen y ‘mirtyr, nataral de esta cindad, que se lla-
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b lreney de quien’ trataremos adelante.: No es -muy
grande la corrupcion , ni bay. que maravillar que en

. il trescientos _treinta y. tres afios que hian-pasaco dess

pues: que esta Santa, padecid martyrios ‘haya deciing.,
do el nembre de Irene, en Elena , yige lame hoy als
gibe -de Santa Elena, .habiendose  Ilamado. antiguamend<
te- de Santa Irene - Lo cierto es que.ast al algibe, cos
mo 4 todo aquel, cerro. en que estd,da. llamaron. Jog
Mords ; Xantiren ; corrompienda el nombre -y, mudans -
do‘como lo tienen de costambre) la S ‘en: % como fams=
bien.lo. hicieron.en el nomhre de: la sierra  Nevada, &
guien. los antigues-Espatoles., llamaren Solayra , 6 siers
ra del Sel,yayre; ylos: Moros Xolayt, .que -es lo mis
mo. Quando los Christianos restauraron esta ciudad, cons
servaron -el nembre que .los Mores daban 4 estel cerra
y algibe,, 'y noteniendo, noticia de-Santa Irene, :acogiza.
ronse 4 lo;thas comun y vulgar, .y llamaronle. de Sapta.
Elena, debiendale llamar de Santa Irene. ‘Asi lo siens
te el padre fray Pedrode San Cecilio, en la. vida de;es
fa Santa: y no. parece ¥a . fuera de-camino; su.conjelits
ra, quando Vemos gue [POr:reverencia .y -memoria.de
ofra Santa, que tambien se llamé Irene ,i.se le. dib &
nna_ciudad de las insignes y.antiguas del reyno de Poss
tugal , el nombre de Santaren, que es el msmo qus
loa Moros de Granada, dabam 4. esteicerre , conservans

- dejo, desde -l .tiempo, de. los Godos. :Gomo quieraique.
ellg sell, este algibe no solo es maravilloso. por la-abuns.

dancia y. bondad /de sus aguas, pero tambien por laca=
lidad de ellas, que son aprovadisimo, remedio contid: |
cimaras .4, otras: enfermedades, especialmente contra las
que proceden de infeccion, del higado. Debiode bendes:
cirlo; SanCecilio, -6 Santa Irene, como, Santo Domingd
bendixo. el. pozo queestd en el .convento de Santo Dos
mingo el real de Madrid, cuyas aguas son .tambieg-;mﬁ
dicinales ; -y con _estas maravillas califica- fiuestro Sefiofi
los méritos-de sus Santos., para mayor. veneracion de
su. memoria. -De_ este algibe, coma de ‘cosa insigne
rara por su antigliedad. y. por la, bondad;y, calidad.de, sus
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aguas, hace mencion.'George ‘Braunio’ Kgripinense , en
el tomo quinto de! las cindades: famouas del mundo, quan-
do ‘trata’ de” Granada s vod #8siT jERE §

5 De la poblacwn del zﬁbaycmf. C‘ap XXVIII:.

n el segundo toliide: aquien divide Ia cmdad del
cerro del Alhambra, asta el Albajcm que es tan gran-
de ‘parte de Ia ‘ciudad'; que 4 no estar 'dentro de sus
murallas, se pudiera jozgar por ciudad diferente. Fac
poblacion de los Motos de Bacza, que vinieron & Gra-
mada quando el Rey D. Fernando: ‘el tercero dei’Castilld

~ Ies gané aquella ciudad el afio de @hristo de ‘mil doscien+

- tos veinte y siete:, 'y por no ser Mudejares, y  tributarios

* del'Santo Rey , vinieron ‘serlo. ‘de dn Moroy Pidieron al

Rey“Abenhue: Alnayar, dosiavecindase 'y diese ' sitio para
poblar , 'y dioles la parte anas alta-de la ciudad, sobre el
Alcazaba,’ que de sul nombise: llama Albayci,; qu: quie=
redecit pabiaemn dela ogente de Baeza. Siete afios des=
pues dlce 'Marmol; "vitiieron los® Mores de Ubeda ; infor-
mados del buen -pasagerque s hacia 4'los de- Bioza o5
dé 1as' comodidades ~de 1a “tierra : y ‘despues seiivinie-
Ion  otros ide " otros clibares hzuyendod de: las' armasi de
los “Reyes:de =Castilla:' con'queé vino 4. ser tan gran pe~
hlacmn la> del> Albéycm A Wtamennoﬂef‘rda de ‘comer=
cioy riqueza@ qwe competiaicornrla autigma poblam n.de Gras
nada. Fué el sitiogrande-y Glpag, Comi pita ‘aposent:

tan'grandes ciudades, yotros muchos lugares de gra’n ni’lmeru :

de veginos. Estd el ,A};bayem al'Norte, detrasde la awntlgq
torre-dé HeznaRoman = yafivman los ndturales anti=
guds , habia:en st tiempo' diez mil  veeinos. Ahora ca-
siidestruydo- tended quatro milsiLas ¢ casas eran de gmn
Fetreacion; asi lo muestran  sis gugmas en -patios, jar—
éﬁﬁs escanqqes , pilas de: agua | para ‘baRarse ; porgque
'eaydabnn« mas dela hmplékmﬁt cuerpo, ‘que del) almas
tdo! sujregalo era el agayiy susrecreacion labarse;

Tenign su Mezquita ‘mayor ‘tan - suptuosa’'y grande; cos

Blocserovéieny last ireliquids que: ‘han- quedada; en la- Cos

i€ 5

Marmol
13k, 16 6



136
legial de San Salvador; ‘era dgial, -y aun semejante §
la Mezquita mayor de la ciudad; queihoy es Sagrarioide
la Iglesia mayor. Tiene hoy otras cinco: Parroquias; San
Christobal , San Bartolome, San Gregotio , San Luis,
Santa:Tsabel , que se llama de los Abades, a diferien-

cia del convento de monjas Franciscas, que tiene el migs

mo nombre. | < i b o5 i .
ity HET ey ST TG ARl pIGI0AT : Y
8 De los edificios publicos de- esta ciudad. Cap. XXIX,

i x 5 2 ¢ 2ELENE
Los edificios Pﬁb]icas de una.cindad soni el ornato
principal ide: ella-, llévanse los ojos. de propios: yi'es
trafies. El-temploide la Catedrallde st ciudad e la
octava maravilla del shundos: no: puedes quitarle este s
gar ‘Sani i Lorenzo el Real’ -ni ‘aun eliitemplo de: Sauta
Sofia en Constantinopla’,  asi 15 dicen los estrangetos,
Su planta es de cnerpo: humano <, -cuya: cabeza -es. laleas
pilla mayor, en forma ;circular’, & la-qual abrazan fres
naves, la principal;; ¥ dos-golateriles, ‘col’ ochenta pies.
de diametro , y cefiida con npa trasnave; en/ cuyos dng
gulos y ‘compartimientos’ estdn embucinadas: once capillis
transparentes, por las quales se sale 4la'nave: colatérdy
y en ella estan otras tantas. capillas de- drden - Corintiey

- correspondientes- 4 las primeras. La icapilla mayor sele
banta sobre : veinte 'y dos: colunas . de “4rden: Corintioy §
‘en;'dgg,;,,..;’%glfenes_._ En la: primera; estin -unos: nichosicod
sus, festonés ¢ « fruteros', y en medio de ellas unosen
casamientos que ‘sirven de capillas: 4 los doce Apbstoles
cehidas con festones de la misma piedra, labrados y do=
rados, que ‘hacen cabeza del nicho. Antes. de Hegat &
la cornisa estin Gnos encasamientos para cuerpos reales
sobre ellos sigue 1a :cornisa. con tanto' follage iy &
que sus menudencias pudieran- ser adorno de otro tem*
plo. Sobre ella corre una varanda de barahustes doFf
dos , que hace mas hermieso el edificio. Tras esta e8|
gue otra compuesta palante & la  vista o porque "#l
en el lienzo ‘de la: pared: unos  tbernaculos de -OFd€.

Tonico , canv'pinturas grandes delalwida:’ y mistemsﬁ_:*.—l.




— ¥57
nuestra. Sefiora. Encima de estos: quadros ‘se' sigue un
érden de ventanas con sus vedrieras, donde esta con
" destreza pintada la pasion y muerte de Christo nues-
. tro Seilor, Sobre estas colunas compuestas se sigue la
~cornisa’, .y sobre ella- se levantan unos arcos derechos
4 cada coluna, cerrandose el edificio en forma de me-
dia naranja, y formandose entre los arcos otra. érden de
ventanas , que van tras la circunferencia de la media
maranja, en que esti pintada la vida de nuestra Sefio~
ra. Todas estas cimbras, & arces, van guiados 4 u©n
punto , con unos compartimientos de miembros que son.
de prande ornato 4 la media naranja, la qual ‘estd po-
blada de estrellas de oro en campo azul, de tres quar-
tas de diametro , si bien parecen pequefias desde aba-
jo. Con esto se hace una copa por de fuera que her-
mosamente Temata el edificio en una Cruz. En medio
de esta capilla se levanta sobre una grande vasa. de
marmol blanco y -jaspeado, un taberniculo 6 presby-
 terio, cerrado en quadro, cen un anden de barahus-
tes dorados donde estd el Altar mayor , con tal pro-
Porcion y arte, que en qualquier capilla de la Iglesia
que estén los fieles, ven celebrar los oficios divinos, La
capilla. mayor,. guardando la forma circular, se recibe
con un arco toral que carga por cada parte sobre dog
_ colunas de las mayores del edificio. Este arco toral, es
‘tan maravilloso, y con tanto ingenio fabricado, que no
lo alcanzé arquitecto antigno ni moderno 3 parece 4 la
vista que se inclina; y el edificio viene abaxo , siendo
la mas firme obra queen el hay, y esté causa.la gran-
‘deza de lo cabado, guardando el ¢rden circular, y el
gran peso quessustenta. Tiene de claro quarenta y cin-
Co pies, y de altura ciento y veinte. La capilla mayor
desde su cerramiento: hasta abaxo tiene de altura Cien—
to y sesenta pies, y de hueco' ochenta, En ecte arco
toral estdn erigidas las ‘tribunas para Epistola y Evan-
gelio, con unos balcones’ dorados : por el sesale al cry-
Cero , que tiene comunicacion por la trasnave del cyer—
Po redondo de la capilla: por otros dos-arces princi-

3 S
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pales, con gaf:hn'os compartimientos de arquitectura, for=
mando en los intermedios de las capillas nichos , O en=
casamientos para Santos de bulto. Sobre la cormisa de
esta irasnave esthn ventanas de vedrieras con los Apbss
toles y Doctores de la'Iglesia;” entre las pilastras “que
reciben -la cimbra -de ielia. En saliendo al crucero de la
capilla mayor se ' muestra su ‘grandeza en lo que tiene
labrado., es de largo doscientos- treinta y - quatro: pies, y
cincuenta -y cinco:en’ ancho.: Esta edificado hasta’ el.cos
ro que es suntuoso y grande , de ochenta -pies ‘de larz
go, y cincuenta en ancho, el qual se acabli de . labrar
el ailo de mil seiscientos y veinte. Todo el templo: tie-

" ne de largo quatrocientos veinte y €inco pies , 'y de an=
cho: doscientos quarenta  y nueve, Su .CUErpo es de cin=
co naves, con veinte pilares sueltos; los de la nave
gnayor son de doce pies en grueso, y los laterales deon=
ce , con sus capitlas ornecidas. 322 v

"En las tres naves estin tres puertas s al Oriente,al
Mediodia, y al Setentrion: la ‘que llaman del. Perdon: s .
th revestida de tantos cuerpos, cartelas, follage, y talla,
que es de ' las mayores cosas que tiene Espafla, sobre
ella estan  los bultes de dos virtudes, la Fé, y la |

_ ticia, de piedra franca fabricadas cen una tarjeta, cuya
inscripcion. dice ash, 3 i } es fE . AN ‘

Post septingentos:, Mauris dominantibus anrosy (i,
Cagolicis dedimus populos hos Regibus ambee i
Corpora condidimus hoc-templo, animas qie locamus
In Celis, quia Iustitiam colure. Fidemques - &
Poniificem dedimus Ferdinandum nomine prinmlﬁf b

Doctrine, morum, viteque exemplar honcste.

9 Que traducida en verso Castellano, “dice: ast. -

Despues que Sefiorear dos Moros vimos ©* = |
Por -setecientos afos este suelo, o o o
Ambas por su gran Fé justicia, y celo, .~ |

A los Reyes Catblios lo. dimos,> o+ o0 8

F




Sus ‘cuerpos entefraios  § pusimos’® 3
En este: templo 5y con glorioso buelo,
A los eternos talamos del cielo
Las almas colecamos y stibimos.
Dimosle: 4 D, Fernando Talabera -
© (Primero- de este nombre . por Prelado,
Digno ‘Arzobispo en dignidad qual ests.
Coluna: firme ‘de’ virtud entera, - :
“#u3 oY varon exemplar 'y aventajado
7 L En' costatnbres; virtud , y vida henesta,

Al pie de este templo estan ‘erigidas dos torres, Ia
una estid levantada casi toda, “solo le falta un cuerpo,
de quatro que ha ‘e tenet 5 la ‘otra sacada’ de ‘cimien=-
‘tos. Tiene la* primera doscientos pies de alto, y faltanle
-ochenta y cinco hasta la ‘extremidad del capitel que la ha
de cubrir.” Es”de tres Grdenes, el primero Dorico sin co- |
lunas,” con’ ufia ‘uestra de ‘pilastra, y una cornisa Do-
~ricay la ‘mas hermosa ‘y “adornada“que hoy se conoce.

El' segurrdo ‘6rden es - Jonio, con sus colunas quadradas,
el érden Jonio, con  alquitrabe, friso, y cornisa. El ter-
-cero es Corintio, con' colunas: redondas, arquitrabe, fri-
‘80, y cornisa. El quarto’ ha de ser Toscano, y sobre el
‘ha ‘de estar el capitel, ‘que en'‘grandeza y suntucsidad
‘ha~'de ‘corresponder con lo demas que esty hecho. ‘El
“claustro de &sta Iglesia: ha'"de ser ‘el que hoy sirve de
Bagrario, que tiene ciento’diez y nueve pies de largo,
yciento’ de  ancho,”El maestro “de 'este” magnifico tern-
zplo iqueilo - erigib y - dexd hecha. la - eapilla ""ﬁfayor (que
es lo mejor de ¢l) fué el maestro Diego ‘de’ Siloe,. natural
de Burgos ; casado de primer matrimonio con Ana de
Bantotis, que muri6 4 tres de Octubre de il quidiets—
tos'y quarenta afies: esti enterrada en el Sagrario ;
‘el maestro en la Parroquia de Santiago'en la capilla de
los Bazanes; con quien emparenté de segundo matrimo-
“wio por afinidad: ‘Habia‘de estdr la urna de sus huesos
“en- lacopula de la capilla ‘mayor, encerrade como gu-
sano de seda ;en el capullo ilustre que labré. La pie=
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dra de este edificio’ es. de Alfacar, y- Santapudia ; log
mérmoles y jaspes, de la sierra de Filabres.

: . Capilla Real.
No es pequefia excelencia de ‘esta Santa Iglesia te-
ner en capilla suya, la urna, y-mauseolo real de log.
Catdlicos Reyes, los mayores del mundo, D. l"-erpafxdo
y Dofia Isabel ; los que restanraron la Fé Catblica &
este reyno, y el 4 la Iglesia. Estuvieron.sus.- reales cuer=
pos depositados primero_en. el monasterio .de San FFana,n'
cisco del Alhambra, mientras se labro su real capilla, .
incorporada en la mayor de esta Santa Iglesia, coh una
ilustre poriada que - sale al crucero de ella, con escudes
d: las arias reales, Aqui fueron trasladados-sus reales cuet=
Pos como en Panteon para sus descendientes el ano de
mil quinientos veinte y cinco, con la pompa funeral de-
bida 4 tales Monarcas. El edificio es grande, pero 1o
igaala 4 tan grandes prendds: asi lo insinub su nieto
el Emperador. Carlos V. quanda -le vi6, El retablo es
de grande valor per la .materia, y por el arte, -hecho
por el maesiro Fehipe de Borgofia, con que se dice hats
to. La rexa es grande y alta, y de gruesas verjas so=
‘bredoradas , de dos haces., que es la cdsa mejor gue
«de esta materia se halla, El timulo -es hermoso, de dos
varas en alto, de fino alabastre, adornado con miuchds
euerpos de Santos y Angeles, tableros, trofeos, y af -
was militares de todo relieve , y primorosa escultura;
_sobre puestos los; bulios de losicuerpos reales de suor=
«dinaria estatura de  alabastra ; ‘con una tarjeta 4 los
‘Ples, y en ella esta inscripcion, ¥ [palie |

MAHVMETHI . CESECTAE PROSTRA TORES.
ETHARETIC/A PERVICACIE EXTINCTORES.
FERDINANDVS , ARAGONVM : HELISABETHA

~ CASTELLZE. i

VIR, ETV XOR: VNANIMES. CATHOLICI APPE~

il‘}z}g MARMOREQ  CLAVDVNTVR HOC TV-

i\
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8 Que traducida: en Castellano s> como 3¢ sigue.

Los postradores de la seta de Mahoma, y extingui-
dores dela herética prabedad; D. Fernanda Rey de Ara~
gon , y Doia - Isabel Reyna de Castillas,  Hamados ‘los
Catblicos , ! estan encerradds ‘en - estetamulo- de marmal.

o' Por colaterales hay otros dos tumulos de la mis-"
ma materia y forma, aunque algo mas eminentes, so~
bre ellos estin las: eﬁgles de los ReyesD. Felipe el
Primero ; y Dofia Juana su consorte, Sefiora matural de
Castilla grabadas tambien de todos reliche en alabastro
sin inscripcion algnna. Debaxo. de estos tmulos reales
esta la bobeda, en uma quadra, donde estin cinco ca~
X¥as de> plomo, ribeteadas de -barras de:hierro, “las
dos estin enmedio. con los” euerpos-de los  Catélicos Re-
ges- D. Fernando y Dofia Isabel’, y 4 'los lados las de
dosReyes D. Fehpeell’rjmem,y])ona Juana, y wuna pequefia -
«de la Princesa Dofia. Maria. En el -Ambito de la capxw :
.HA hay una mscnpmon, que dma sty i :

I".S’I‘A CAPILLA MANDARON FVNDAR LOS MVY
CATOLICOS DON FERNANDO Y DONA ISABEL.

REY YREYNA DE LAS ESPANAS ; DE NAPOLES, -
DE SICILIA», DE GERVSALEN. C@NQHI:”FA RON

ESTE REYNO .Y LO REDVXERON A NVESTRA
FE, GANARON LAS ISLAS DE CANARIA, Y LAS
INDIAS , Y LAS CIVDADES DE QRAN, TRI"POL Y
BVGIA; ’f DESTRVYERON LA HEREG}.A, Y ECHA,
RON LOS MOROS Y }VDIOS DESTOS REYNOS, ¥
RFFORMARON LAS RELIGIONES. FINO LA REY-
NA MARTEZS A XXVI DE NQBIEMBRE, DE
M. D.IV. ANOS FINO EL REY MIERCOLES A
XXIiIL, DE'ENERO DE M. D. XVL ACABOsE E.s’m
OBRA ANO DE M. D. xvn; g

‘Para el servicio de esta reat capilla s nombraron
los Reyes un Capellan mayor (al ‘presente lo es el Dog-
~tor D, ]uan Palacios) y ‘veinte y- cinco. capellages , con
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otros miedios 5y » quartos capellanescon rentas  compe-
tentes para aquel tiempo ; aunque muy (EMUES para sus-
fentarse en -este personas - tan nobles ; de tantas " letrag,
y.de. tan Tsupémof.dignidaﬂ.; ‘como e;:'se;;%eapellanegwde
asin cgrandes ReytsiziTienen capilla de'misica entera, por-
fpreisen diten kniella tedas loszhoras como’ ‘en la Catedral,
Ballesteros>con muzas: de plata, 'y cotas: de seda’; con
Jas armas reales;ique’ asisten’ @ los oficios :divinos, Lag
jprebeiisias Se -:dgg_ni-E',pcrf.zlxnerced:;g?el Rey, mienos siete, qﬁ&
dof-desapasicion’ y;—znnmbtamien»td de la cép@la,, que: por
anayorrparte ~deivotosc pre'senta'::’&ﬂé tprsud Magestéd‘f;gl}
selije « ung  Letrada, “Teblogo, ¥ Sacerdote :para  prediear,
y.-otro Juristay Sacérdote < para sguiac los iegocios: quas
stfo paraictras tamtasivoees ; y da Gltima: jpara organista,
L5 -deitias apel lahias ‘menores 'proveecla capilla. La plas
«a, thpicérias,o!tefnos , y .véstidurds sacerdotales, ‘eszly
anejor, y 7mas. Tico’ que’ estos Catélicos: Reyes pudieron
juntar: para cenrigiecer :su capilla = pusieron - en ella 51
corazon, y con &k susotesoros. Dicense: cada dias s1emM1.
sas rezadas , y una cantada por los Reyes Catolicos. El

Eiiperador Carlos V. aumentd una Misa' de’ Requien ca- |

tada’ por ‘el ‘anima del’ Rey D. Felipe su padre ‘Ha~
cense cada afio ‘quatro aniversarios en. que asiste el Acuef-
“deé ,1la Taguisicion’y y' el Cabildo e {a ‘ciudad: el pri-
fneto. B eihtey tres de Fefirera ® ¥l segunda’, Apie
/mero de Mayo ,/por la itranslacion de los ‘cuerpos 4 &=
“§a cindad i el ‘tercero a seis de Mayo, en que ademasde
Jos. tribunales ' diclios , ‘asisten fodas. las religiones en -

f

‘tnudidad 7 hisfaOla del 1’ Cartida ; ‘San’ Gerbuimo, § 8 I

_Cempatia § giie’ e’ dingun acto plblico’ se “hallap s e |
tltimo 4 ‘trés de  noviembre. Celébranse asimismo dos
fiestas.. Una por la hermandad de la real Chaﬁéﬁle{& :
el Domiings’ despues e los Reyes. Otra el dia'de 8
ante-portan latinam, cbn jibiico , el primero que hute |
en esta ciudad traido por la Reyna Dofia Isabel, 1"\

C ' Aiudiénefa-“ﬁeai.‘ i el 'f}lﬁ
& onveritos juridicosllamé-la ~antigliedad ‘1ot que

- 3
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ridn los modernos Chancillerfasy y Audiehcias: Reales;
templo de la justicia, presidios® del Reyno:; -asylos ‘de
la inocencia, y gobierno de las cosas plblicas ; en'hofm=
bres sabids cuya profesion es letrasilegales; urbanidad; blans
dura - hamatidaden el trato, secreto, verdady vida Ha=-
na’sin corrupeion de’ constumbres, La casa donde admi=
nistran la jasticia’, fuera mas suntuocsa si estubiera aca-
bada: ataron las manos al fundadar, pero el lianzo prin=
gipal rde ella, quechace cara & la plaza - Nueva)o y*isa
real pm‘:tadazeslla mas -costosa y bizarra que tiene: K=
paiia. La. materid es de varias piedras de jaspe verde, ala—
bastro blanco, y marmol negro; fibricada con-tal pri-
mor-y ‘arte,  qie la labor sobrepuja 4 ld materia; 8 -
vien» preciosa;Tiene ‘tres, entradas, b, ‘puertas, iy-isobre
la de enmedio estd un Leon de alabastro, abrazado con
una tarja.de piedra blanca, y esta inscripcion de Am-
brosio- de Morales coronista de laMagestad de Felipe

. Begmdmibogion 28] grinsesygsr o 2boob cosilod Ll R

NTRERVMQV AL HIC GERVNTVR MAGNITVDINE
NON OMNINO IMPAR ESSET TRIBVNALIS-MAIES-
FAS : PHILIPPI SECVNDI REGIS PROVIDENTIA
REGIAM HANC LITIBVS @IIVDICANDIS'AMPLI-
FICANDAM, ET HOC DIGNOQCVLTV EXORNAN-
DAM CENSVIT -‘ANNO M.D.LXXXVIL DOMINQ
FERNANDQ@ NINO DE GVEVARA PRESIDE,

9! . & Traducida en Castellano; dice: asic = .
1. Para quela Magestad de este trihunalno’ fuese del
todo desigual ¥ la grandeza de las cosas que en &l se
tratan; la providencia: del Rey Felipe Segundo quiso am-:
plificar esta casa y exOrnarla con este digno ornato, en

el afio del Seiior de mil quinientos ochenta y siete, Sien< ~ -

do Presidente D. PFernando: Nibo: de Guevara, 7

La casa de la real Chancilleria: es fuerte , labra-
da toda de canteria, con quatro quartos ; los! fres’ sic=!
ven 4 la administracion de justicia , divididos en seis sa-

k las, El quarto principal es habitacion y aposento del
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Presidente” donde’ se junta el Acterdo. DI Ternando Nis.

fio ilustrd esta portada: con el ventanaje que tiene ;.

las virtudes de Fortaleza, ¥ Justicia , sobre el balcon
principal, y la acabara. si la pro‘vi‘dencia__-de Felipe Ses
gundo, no' lg fuera tambien 4 la mano! No-quiso; acas
bar ' de - 'compener este altar por enriquecer el de Sap
Lorenzo el Real , donde se llevh la piedra, dexando las.
timado .al Presidente -y ciudad, per no peder executar log
designios e’ su valer v que hay animos reales inclifiados §
edificat,, y-0Lro -aversos 4 -las.obras piblicas. De: estes
ha - tenido esta Iglesia una hilera de Prelados, que Jy
han dexado como 4 syreaa infoeme; y aun deforme de
mediocuerpo abajo. Teaga Dios en su glaria 4 los que
cuidaron de. la -capilla snayor y de do- labrado en ella,’

; Goﬁseol ; ST

I ';l Coliseo donde se representan las comedias:feséﬁ-

famoso tehtro ;  apenas la fama del Romano le quitadl
pritner lugar, Es “un “patio quadeado ‘con dos ‘pares de
corredores , que -estriban sobre colunas de marmol par-

do, y debaxo gradas para el residuo del pueblo. Bst

cubierto el teatro ‘de un cielo boladd. La entrada arais
da de una portada de marmol blanco y pardo, con U1
escado ~de las armas de Granada. Semejantés teatrasio
solo ‘pertenecen al ornato de la ciudad , pero & lo hov
norifico de ella, dicen las leyes. Y 4 lo jocundo tam=

bien , afiadié en su republica Patricio. jQué cosa puede

haber mas justa , dice el Emperador Constantino, ¢
dar 4 los ciudadanos ‘por sus dineros alivio y recred
cion honesta del ordinario- trabajo? La jurisprudencia ¥
la Teologia moral lo permite ,; quando las comeias 508
honestas, y honestamente representadas: pero: de esto
poco vemos en nuestros tiempos ; lo cierto es que so

de muacho dafio para las haciendas y costumbres, Y&*‘
> A

‘ningun provecho para todo..




¥ Arres © maid

a 53
‘A DCasa de "Cablldo.>2 « £iia v o
T2 HG : . 2 ‘eand
Las casas’ del wabildo; “atmque no muy grandes, son
«de hermosa “fabrica/Mosaica ;'servian 4 clos “Motos de
wconsejo ,| y sg Hamaba Madraza®; ique significa’ casa de
«consejo : otros dicen ' que. de esevelas, y tode puede ser.

wii-Casa de moneda,
£ oloehiisidl lenic o5 avdernnd b edires ol om
-Lﬁ casa-delafoneda-tabrs; el’Rey Abi Abdelij habei
<quatrdcientos afios', para “casa ‘de locos', :como < parece
por-ella’, 'y lo- manifiesta €l letrero “Arabe que’ tiene
sobré ‘su portada :’ asi' lo ' dicenclos quetles han inters
-pretado ~en “nuestro” bilgar. “Tiene' un'! grande ! estandqte
en ‘el patio:‘con® dos leones ‘en ‘medio de-miarmol blan-
o de extraordinaria prandeza , que vierten agua por la
boca. Otros dicen,” que fueron tambien casa de mone-
da ‘en tiempo ' de. Moros. Lavatiedad “nuce ‘de la- dis-
«eordia’ ‘delos intéeprotes de 14 “iniséripeion + Arabe ‘sifio
es que los Moros “tenigan unos | mistos términes para
significar casa de' locos y casa de moneda. :

stal b behhoav o nsencdel Carbon; > ovie yoll zebgh
JERe il Bsben sbeb-bulsioung rodssn 95 poasdog
EI meson del Carbon €s © tasa real ; ‘eomd loin-
sinfa-sa portadd ; servia 4'los Reyes Moros dé Hospe
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dar cierto nimero de soldados que tenian eatgol dé cor-

rer en caballos ligeros { como los escuderos de la costa
toda la vega de Granatd,”'para mayor sepuridad de
la- cindad : parte de elios andaban de diay otros de'nio-
che. Todos tenlan” dentro de: dquella’ casa,  habitadion ‘v
establost para’ sus - caballos, y'-sec sustentaban de las fene
tag creales!! Era esta ‘uha’ prevericion shuyecesiria pérk
a seanservacion  de este” reynos ‘en aquiel tiemhPo £ Bspet
cialmenite despues qae- los Chistianos’ ganaten § Alea
35718 Real ; ‘que entonces fué quando’ 1a! easd: s¢'hiso,
vomd lo'inisinia aria inscipeior Arabe: quecesth gpuek
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sado't por ella, se Jee: con dificultad. Algunos afios des-
pues que los Reyes Catblicos recuperaron este reyno, sir-
¥ib esta casa de representar comedias ;> Mientras-se g..
br. el Goliseo 4 la puerta del-Rastro, ique ‘hoy: se llgs
ma_puerta. Real, Dispusose eni/la; formd que; para ests
fin parecib’ mag conveniente , €on: aposentos divididos
para hombres y mugeres; el patio cercado de gradas cg-
biertas para el sol y-agua, y-abjertas para la luz, co-
mo lo estaba el Anfiteatro de Roma. Hiciéronle
«eficina 'rhay Gl en que acudiesen- & -la: mecesidad hg-a;. :
na’ Jos gue alli asistian , con division: conveniente pa-
sa hombres 'y mageres sobre an pedazo de, rio; que por
salic . de- Dauro;Je llaman Dargillo, . Algunos -entendieton
que. cn. tiempo. de,Mones|sityid, sdmbien:de este  minis-
terio esta: casa, donde aeudian A sud zambras: pégo nlo
clerto es que esta gente, -aunque falta, de Fé,no fuétan
perdida.y mal gobernada que consintiese ' eq sus repis
licas este gg_uerq;gie;-;xjgpregegntaciop_e_s , que no sirven de
otra cosa - sino; de gastar lasthaciendas:,: corromper s
buenas  costambres ; « perder el tiempo - lintroducir nues
vos trages, afeminat log hombres , dar libertad ééﬁ
mugeres , y “lecion 4 todos para desembolturas y livian-
dades. Hoy sirve esta casa de corral de vecindad .de gente:
pobre ; y es posesion y propiedad de la cindad. Llimgile
meson del Carbon, - porque -alli guelgn; aposentarse
ﬂreve_ espacio los que lo.tracn, anientras. se'.dgsggﬁpjfﬂ;
.B;lxl_‘;ei peso , que ,ﬁé[é;_ alll igerbds ob o1l o119l 160
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L.A-lcayceﬁa ‘es nombre Arabe, Quea—sigﬂ_iﬁg‘,g;: casaet&
Gesar, conservado, de  los. Arabes; desde el tiempo. deli=

No Cesae, «que  di6 sprivilegio 4 los Arabes7 Hanhitas pa*
3 que ellos  yi no. ofros; pustiesen. criar y.: h‘qqeﬁgwﬁ |
seda ; tan antiguos son  log estancos  enemigos ~del bied ‘

comun, Agradecidas estos 4 la merced de Julio Ceésaly \.

da;,, Gaizar, (qus; e s, lenghandice.casp; de,Ceshl- Esr
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tendiase” despues esta’ nacion - barharal 'debaxo dé' Ia fseta
«de Mahoma, 'y poder de sus sucesores.. Llebaron - con=
sigo el wso de beneficiar la seila, {y poner -este nom=
bre & las casas piblicas donde se-jvendia , y-despues se
recogieron otras. mercaderias s-de que: pagator/ derecho’
4 los Emperadores, y  deshecho, el jimperio 4 sis Reyes,
Asi en todos los lugares de los Morgs la casa de este
comercio se-llama Alcayceria : y..como Granada fué la
_principal ‘ciudad, del reyno, y donde mds se recoge y- ven
de, hicieron esta casa pablica, que pasd. con el mismo
comercio 'y nombre 4 los Christianos. Lucio Mariteola
llama ciudad pequefia, porque es como una cindad en
quadro , cerrada con diez puertas , y con cadenas para
Que ninguno entre & caballo por ellas con tantas calles
y callejitas, bueltas y rebueltas , que parecen calles ‘del
laberinte de Creta: y aun es necesario el remedic del
hilo para acertar & salir de ellas. Véndese aqui todo gé-
nero de seda suelta, texida y en madexa, oros, pafios,
lings , y otras mercerias dependientes de estas. Tiene un
alcayde que la guarda de dia y vela de noche, y le
-nombra el alcayde de la Alhambra, :

Fué tambien casa real de campo-de los Reyes Mo=
ros: la huerta gue esth inclusa en el convento de San=
ta Cruz la Real, donde se vé un pedazo de casa real
labrado de azulejos y laceria : 'y lo mas de la: huersa
se ha poblado de casas por plantio de mas fruto pa=
ra el convento. g z

Tenian tambien. las Reynas otra ‘casa de campo en
Genil , donde se hacian los saraos'y casamientos @& log
Alcaydes , con estanques de argamasa tan grandes, que
llenos de -agua andaban. .con barcos en ellos, y han
-quedado vestigios en las murallas. de argamasa, lo de=
mas esth plantado de huerta. - ! :
sESHRINCOE £129 Bl 65 Y L5l B
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Triunfo de nuesira Senora.

Cerone & todas estas obras piiblicas la que vence en
religion y arquitectura 4 todas: el triunfe que €6 ciu=
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ilad religiosa 'dfigi&*;ﬁf-'snﬁestté"‘ﬁéﬁam por-irofso de sy
devocion’; 'y padeon:’ perpetuo de lo | que -piblicaments
tienen profesado’ y jurado ambos Cabildos, Eclesiistico y
seglary-tiacy y ‘defender: pablicamente que- la Santisima
Nirgere! Maria »y| madreside ¢Dioss, " nuestra'’ Beflora, - fug
goncébida sin pecado” oviginal. - Colocese™ este ‘agnifice
trinnfo al salic dela ciadad por la puerta Elvira, en
medio del espatioso  campo del hospital* Real , ‘sobre un
cimiento “fusree de*hormigon , de “seig” varas ‘de firofan.
didads;, 'y otras seis “de ariclio”en- quadrs; ¢on” superfi-
cle: de ‘tosas quadradas , de ‘predra blanca Ty "pardd; que
hacén un gracioso’ ‘axedrezado : sobre' ellas carga ‘una
basa de marmol negro con quatro ‘medios leones 4 lag
esuinas, que’ Muestran ‘erl $4s rostros el 'peso’ que. sl
febtan ' sus espaldas: Sobre” esta basa”carga un ' pedestdl
kon basa 'y ‘copnisa de ‘marmol’ negro - sobre ella vma
escorcia’ de marmol’ blanco; revestida de quatro obales
de piedra’ verde, y Sobre ella una -érna grande ‘retocas
da de piedras” de color en puntas de diamante, con ocho
cartelas de bronce ‘dorado, 'y sobre ellag asienta el'se=
gundo pedestal , con’ basa y cornisa de piedra negra 2 ¥
sabre é| quatro tablas' de piedra blanca. Ea el primefd
estdn las’ armas de Granada, que son dos Reyes coi
gna- granadi 4 losipies. En el segunde esth la efige
de - Santiazo, patron de’ Espafia. En el tercero, la ehig b
de San Cecilio primer Ohispo de Granada Y en el quar=
to, la efigie de San Tesifon su hermano ; con quati
imsor%xcmsé que dieen: sus widas , el jararento y pro.
fesioft que hicieron? los dos Cabildos en  la Tglesia Cates
dral 4 dos de Septiembre de mil seiscientos ‘veinte'y acho,
gobernando 4 Espafia Felipe Quarto, y la Iglesia Vrbat
no Octavo. Eu eada esquina de este tablero esti un Afi®
gel de Marmol blaneo, y-4 sus pies' un demonio , ﬂe
Jaspe bermejo, con una bandera, y en ella esta inscripﬁ)iom\
Ao AT R 3 et .|
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Sobre " este ‘pedestal esth sentada una ‘basa vque sus-
tenta una coluna de marmol blanco, de diez y seis pies
de alto, y dos y medio de ancho, revestida de reliebe
de la misma piedra, de los treinta y dos atributos de
nuzstra: Seftora, con lazos. y perfiles darados. Sobre es-
ta eoluna ‘asienta un capitel de marmol negro , y labor
€orintia ', revestido -de follaje , y esmaltes de oro, y so=
bre ¢! una escorcia de marmol blance con una nube res
vestida de: nubes azules 'y Angeles de alabastro, Sobre
ella wna ‘urna de wmirmok negre., con- quatro. cartelas
de bronce: ‘dorado:, y. sobre ella estd nna basa de mar=
mol blanco, con' una luna revestida de nubes y An-

geles’, con instrumentos. musicos; y sobre todo la imae

en ‘de nuesira Sefiora, de marmol blanco_de la sier-
ra de Filabres, que es. mejor que: alabastre :. es de nue-
ve quartas. en alto sin la corona, que: es de seis ra-
yos de oro con . doce estrelas: Tiene todo el edificio del
triunfo. veinte y una varas de altura, hecho per Alon~

so  de Mena escultor ilustre el ‘afio. de- mil: seiscientos.

+reinta’ -y ‘uno. Hst4 ~cercado de un. corredor-de varan=
«das ‘de hierro. en quadro, y en cada lienzo. se leban-
tan seis hastas. de- hierro que sustentan otros tantos fa-

soles , con que se alumbra la imigen. Santa de naestra.
Sefiora , los quales estan dotados ‘por diferentes Sefig=. -

tes de los mas principales. de- Espana..

1

§  Fertilidad , y regalo de esta ciudad. Cap. XXXIX,

, i 5 : L

-La..p]'anta. de unacindad ha de ser de sitio fuerte,
hermoso , saludable y fertil 5 estos son; los quatro ele-
wentes que perpetian una cindads, Ha. de ser, dice San-
to Tomas, fertl y abundante de sustento y regalo pa-
va- sus moradores. Reliere de Xenocrates, peritisimo: ar-
quitecto, que mostrando al' gran Alexandro un: sitio fuer-
te, alto, y de hermosa vista paea fundar uny ciudad, le
pregunts el Rey, si temia campifia y valles para abas-
tecerla , y respondit el filosofo que: mo. Replichd el Rey

D, Thom.
lib, 2. de
tegi. Pri.
e
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fuera ‘muy necio y reprehensible quied fundara e tal
sitio. De que 'se infiere, que es calidad esencial de ung
ciudad la fertilidad del sitio, y abundancia de la co=
marca. Esta circunstancia, dice el sabio Rey de Castilla,
obligh 4 los fundadores de esta ciulad para fundar en -
ella. Hallaron aqui uo pais superior 4 los de-Flandes en
hermosura , unas campifas de Sicilia, en trigo, y la
grosura del reyuo de Napoles en todo género de rega«
lo. Aqui falta la razon gae los politicos consideran de
la providencia con que la naturaleza sabiamente dispas
so faltase en una provincia lo que sobrase en-otra, pa=
ra mas amigable correspondencia de los hombres, cos
municacion y comereio de ellas : porque una de las exs
celencias  de Granada ha side ser su reyno el mas abun=
dante de Europa en tedo lo necesario_para sustento
regalo suyo Esta fué la causa efectiva de su poblacion
y aumentos de ella en todos los siglos, y naciones to=
das que la han sefioreado, como lo afirman la diversi=
dad de sus cercas y murallas, ampliando unas 4 otras,y
todas 4 la ciudad. De suerte , que sin arruynarse la po
blacion primera (como ha sucedido en otras ciudades
de Espafa, y mas modernas) se ha estendido la pos
blacion por lo llano de la vega, talando 4rboles, y plan«.
tando edificios. Y aunque la naturaleza con poco se €oll
tenta, sus alimentos natarales son pan y agua; y el que

‘tiene una olla (dice Séneca) puede competir con Jipi=

tet en felicidad : serd mayor la competencia si compité
en abundancia esta tierra con la de promision, de que
dice el sagrado texto, manaba leche y miel , para s%'
nificar su. abundancia. Porque para . alimento de sus mo-
radores , dan 4 Granada sus villas trigo, cebada y cen=
teno : la vega, vinos, linos , canamos, y legumbres: las
sierras y mountes carbon y leiia , y pasto para ganado&;
Para su regalo tiene todo el afo Granada en el valle
los frutos tempravos : en el Xaragui los de su tiemP@}‘.
natural, y en-el Fargue y Dinadamar los tardios Dé g
suerte que gozaen un ano de unos mismos frutos tres Vs
ces , que vienen 4 ser tres frutos, Para el invierno f1€

\
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ne los dulces y agros de naranjas, limas, y limones;
miel y aceyte en el Valle: y en la sierra nevada, pa-
ra el verano la nieve, el ganado mayor y menor, de
sabrosa y tierna carne: la caza en el Alpuxarra y So-
to de Roma. En la costa el pescado fresco, puesto en
una jornada desde la marina en su plaza; el azdcar
labrado en sus ingenios , con la miel de guita y la de
caflas, y alfeniques ; el palmito y la batata; regalos que
-ni los vieron ni oyeron en Castilla. En Genil las an-
guillas y truchas: en-la Mald la sal , en Dauro el oro,

en sus riberas las flores. En su cielo la serenidad y
ayre saludable, y en su territorio fuentes de salud con=
tra todas enfermedades, En Alhama los bafios que han
sanado tantos tullidos y coxes, y eafermos de frialda-
des: y en sierra Elvira otros mas templados, y en la.
Mala otros de regalo. Para su adorno le d4 el Alpuxar-
ra sedas; y para sus edificios la piedra de Alfacar y
Santapudia : en Filabres los jaspes, y en el Soto de Ro-
ma la madera. Bien podri haber otra Provincia que ten-
-ga mas abundancia de alguna de estas cosas, pero de to-
das ninguna. Y asi es famosa esta ciadad por su an-
tigiiedad entre antiquarios; entre Santos estimada por sus
mértires ; entre doctos por los grandes ingenios que ha
tenido ; entre soldados ,” por los valeroses que ha dado;
entre arquitectos por sus edificios ; eutre lapidarios por
sus piedras; entre herbolarios por sus yervas; entre da=1
mas por su color; y entre todos por sus delicias y re-
galos. Dios los saque de las manos de nuestros enemi~
-gos comunes los arbitristas, que desde que entraren en
ella se alega esterilidad. - :
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Vida y muerte del” Apéstol Santiags | !:in'i_c'*o _Pdfré}z‘ de
g 4 Espana. Cap. I, it

; 5
£ & istiose de nuéstra cartie el Verbo  eterno, vivio 'y

muri6 en ella para darhos vidal Resucit6 su sagrado cuet-
“po ‘para dar 'prendas de su resurreccion ‘al hombre, Ul-
“timamente subi6 4 los cielos Christo nuestro Sefior, co-
mo aposentadof mayor del género humano’, para “abrir
sus puertas y disponer 4 las almas de los fieles mail-
siones eternas. Para dar al mundo tan alegres nnevis
crio este Pontifice sutno, doce legados 4 la'tere, doce A pbs-
toles , con facultad plenisima en la salud de las al-
mas. Refiere su coronista San Lucas, que antes de su
“Ascension 4 los 'cielos, - dixo Christo nuestro 'Sefigr 4 ‘sds
“discipulos’: recibirels el Espititu=-Sanio , 'y - dareis testi-
‘monio de mi divinidad , “de mi muerte ¥y Ppasion, en
Jerusalen, & toda Judea'y Samaria, Hasta los dltimos
fines dé la tierra. Para complemento de esta legacia, fué
Precisd que aliunos de fos 'Apéstoles viniesen 4 Espa-
fia ;" que con toda propiedad] esel fin de la o ;
ter lo' mas~occidentdl de ‘ella, donde los caballos 28]
Sol parece que acaban su carrera. Anticipadamente los
ﬁ;}bi’.{; rp;e_‘visto"_él‘"Pi‘dfe_ta'__:Esai-'as,, quando dixo: Oinos
#n los ltimos términos de ld 'tierrd ila gloé‘iify exaltacion del
- - Aa

erra’ por

Act,

Era
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1, cap
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: ]'u.sto?{i'“ -al “modo- ‘que los Principes soberanos elijen 4

une de su sangre para embaxador particular de un mo-

narca ; asi la Magestad divina eligib uno de su pros

pia ‘sangre ‘pard enviarle' & Fspafia que ha sido y es

monarca de la religion catblica’; nowibré 4 Diego su pri-

mo, y uno de sus mayores privado , y testigos de sig

mayores glorias, Dol gracias 4 Dios nuestro Sefior- que
desaparecieron ya las nieblas dudosas de su venida 4 Es-

paiia , y ha cesado- la - ingeniosa - disputa de los Kspa-

fioles : afirmando su venida ei sus leciones. Ntro. muy

‘8. P. Urbano Octavo, en el breviario Oltimamente recono-

cido por su Santidad 1mpreso €n el Vaticano, el ano de mil
seiscientos treinta y dos quitando de los breviarios antiguos

_las palabras que decian: seguf es tradicion de. las Iglesias de

'Espana: y afirmando-positivamente sa venida. Anade Pedro

Tuliano in Juliano si bien autor antiguo, nuevamente estampado; que
"f’:”' mi-  yiben Toledo una carta escrita en Jerusalen por Anas; Cay-
s s y-Joseph, & los - Hebreos: de. Espafia: del. 'ticmpo de la
muerte de Christo nuestro Sefior , ‘encargandoles no. ade

_mitiesen 4 Jacob:, hijo del Zebedeo, que se decia ye-

nia 4 predicar 4 Espafia 4 Jesus Crucificado @ y que por

el contrario los Hebreos de Espafia enviaron dos lega

_dos, Indalecio y, Esaias (otros dicen. Eofrasio), rogans

_do al colegio. Apostélico., y -4 Pedro como cabeza.de €

enviase un Apbstol que diese luz de la ley ~de .gracia

al amplisimo reyno de Espafia, y que fuese lacobo, del

qual refiere Flabio Destro, y despues de ¢l Juliano , que

‘Christo . Buestro. Sefior : le-dextr, asignarlo . para la; predic

ak

" eacion de Espafa ;. que en lar peregrinacion; .y viage @8
ella padecié Santiago trabajos grandes; . homrbla con S
presencia , predico el Evangelio, adquirit algunos disci=
pulos y la enriquci6 , con la urna sacra de sus  huesos.

Destr.ap S8 vida la_enseiiajel sagrado Evangelio, y, la escribid
Christ. 35 -SEgUA. se refiere en el .y ren . historiadores -antignos, €
n, 1¢tit-  fragmentos de Flabio  Destro ; autos ‘contemporaned Ys\
3”’,‘”" . amigo de San Gerénimo, Gie murid afio de quatrocien= \
uliano in M

ader. ng. 105 quarenta y quatro de Ghria_;to nuestro "Seﬂor_;_y
66 et 67, vertencias de Julian Perez, Arcipreste de Santa Justa e
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Toledo, que son:de mas:'de: quinientos-aftos de “edad,
Fué Santiago ~hijo. mayor de Aristébule’; lamado vulgar-
mente el Zebedeo , por haber nacido en: Zebede ciudad
de Galilea ( dice Juliand); tuve ‘dos Mugeres, la una
fu¢ Maria Solomé, compaiiera mdividua: de da® Viegen
nuesira. Seflora en la pasion y-muerte de nuestro:Sefior

su hijo. Tuvo de ella el Zebedeo dos hijasy la una se
llamé Concordia, que casé con’ Pedro, . y fué Mirtyr en

Roma; la otra -Lucina , casd con Andres su :cunado., y -

fué tambien  Santa y mértir en Roma.-Tuvo - dos hijes,
e myor fué  para  nuestro- bien ; Diego;y Juan el mes
nor ; pero mejorado en el amor de Christo nuestro Se=
fior , se llamo por antonomasia, el amado de Christo,
Fué sn . padre el Zebedeo, hombre noble, su exercicio
pescador - oficio entonces noble en los:puertos de mar.
En- sus riveras halld Christo nuestro Sefior a pddrey hi=
jos aderezando sus redes, y los pesco en ellas con el
anzaelo poderoso de sus palabras divinas. Fueron - Diego
y-Juan tancobedientes & su voz , que dexando al padre
siguieron; al - criadors, ' y ~'le acompafiaron todo- el dis~
curso. de - su- vida-; hallandose - presentes 4 sus ‘glorio-
sos ‘hechos. Bautizolos - Sen Pedro, y ellos 4 los- demas
Apostoles 5y llamblos  Chiristo, Boanerges, que significa
hijos de traeno,. por:la velocidad 'de su predicacion, ¥
espanto - que habia -dé causar -en. el muiido el trueno de
sit voz , y fuego de 'su espiritu, Predict Diego 4 Judea,
Samaria ,* Tuglaterra , y -Espafia.- Dice Pedro Juliano ‘por
aatoridad ~de San cIgnacio. Obispo de. Antioguia} .que el

protorattyr San.| Esteban. sirvi6 &  Santiago:de; Diacong
en:Jerdsalén.; y oque .despues’vino 4. Lspadd , y pres

dico, enella 4 los Hebreos; 4 quien despues - escribia
la_ epistola. canénica. Y que los « concilios de Espaﬁg
le llaman: por -antonomasia, .el Apostol, por ser el pa-
dre que la engendré primero yen da. Fé »:ycel-labiradop
Primero que sembra fen vella «dassemilla santa del Evan.
gelio, y enseio la forma de decir la Misa ,que des=
pues renové San Isidoro, y contesta con él Flabio Des—
tro,. Habiendo: ido # Jerusalen ( dice. Juliano )i.algunes
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Espafioles ;- iowidos' unos-'de: a famaiade ‘lag maravia
llas y milagros de! Christo, y otros de la necesidad de
la salud -corporal , vieron 4 Christo, y oyeron su doc-
¢rina. Afiade  Flabio Destro' que. los Gentiles , de -~ quien

" zefieré San Juan, que-apadring: San Felipe para que vies

an-“4o Christo; " eran Espafioles; y que no solo’ fueron
4 ver & Christo nuestro Sefior , pero tambien fueron
despues de su muerte & visitar & su madre Santisima,
Tan antigua-es en’ Espafia la devocion: de la ‘Virgen Ma=
ria  nuestra Sefiora. Vino, ‘pues, Santiago 47 Espafia i ¢omo
trueno ; dos \afios despues de la 'resursecgiozi “de~Christ
nuestro Seitor,  atronando esta Provincia - con: la. pabli=
cacion de la nueva ley,, y sus milagros, Dice Pedro Jus
liano ;. qae- parfieron‘en su compaiia. b Zebedeo su pat
dre; 'y Marfa | Salomé su: madre, José Abarimatia jng=
blé regidor ‘de Jerusalén ; Susana - Mager de Manases;
Sirofenis: madres de la: Magdalena ', y rel: €enturion ‘llax
mado , Torquato Cornelio, -Indalecior; y Bufrasio los les
gados de Espafia , ‘que -despucs fueron Obispos, el pris
mefo 'decAndujary el sesumtos de Almeria i,’e'coﬁi-otros"qpa"
por- todas “eran “doce, conforme 4 la usanza Apbstoli-
¢a. Embarchse esta esquadra de soldados de Christo en
el puerto de Iopé. Dice Pedro Juliano, que navegarof
porcel mar Mediterrineo y llegaron ' al puertodes .&Eﬁv
Meria, costat del reynot de Granadd: yentrando da tiers
ra adentro llegaron 4' Granada ‘afio’ de treinta. y ‘sei
de Christo nuestro Sefior ; si- bien’ diga Flabio Destro que

‘afio- de treinta 'y siste. Esta’ fué I;;jripriln‘er;{--cihfiaﬂ e
" Espafla que ‘opb’ lag nuevasialegros, 'y’ lai voa! del Evai=

gelio, ‘en la prédicacion” de>Santiago, " que es- el dianiaﬁ?ﬁ’
t¢ mayor que resplatidece en sn corona, Otros“dicen ‘que.
vinieron por ‘Cartagena ;- puerto del ‘reyno de Mutcii
etros que entraton por los  Alfagues que ‘estin en meé=
dio de . ‘ambos. puertes 5oy ©que’ por habzr “entrade’ pet
alli vestes  santos !Si‘a'ceﬁddcis rhaciendo. estapendas mg’@\ |
villas , se. llamaron los’ Alfaques, que-en lengua Arabe =
significa, Sacerdotes, cayos nembres pone Flabio ' Des=
tro; y -su comentador Vivar, em ‘estd forma ; "Basi‘ﬁ??"
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Pio , Atanasio, Maximo , Crisbgono, Teodoro, Cecilio,
Tesifon , Hiscio, Secundo , Indalecio, Torquate , Eunfra-
sio : que estos Gltimos siete fueron reconocidos por ver-
daderos discipulos de Santiago de los Pontifices Calixto
y Leon. Y aunque los historiadores Eclesidsticos dicen,
que los naturales de Granada hicieron resistencia 4 la
predicacion de Santiago”, y martirizaron 4 uno de sus
discipulos: pero consagrada esta ciudad con su sangre,
pidié 4 nuestro Sefior.su conversion, y truxo para ella
despies 4 nuestro padre y discipulo de Santiago, San
€ecilio su primer Obispo: como al Martyrio de San Her-
menegildo atribuye San Gregorio la conversion de los
Godos. Pero lo que en esta cindad hizo Santiago el
tiempo que estuvo en ella, las maravillas que obro, se
reserban® para quando nuestro Sefior se sirva de mani-
festarlas. Pedro Juliano yel padre Vivar, dicen que lle-
g6 el Apbstol 4 las riveras de Dauro, y subi6 al mon-

~te Ilipulitano , y en ¢él resucitd un muerto, le’ bautizé

§ confirmd, y puso ' por nombre Pedro, en memoria dé
Ban Pedro, el qual fué primer Obispo de Braga.

Este milagro refieren fray Prudencio de Sandeval
Obispo de Tuy , y despues de Pamplona, D. Rodrigo de
Acufia ,* Arzobisps de Lisboa, y el padre Vivar, por
testimonio de ‘San Atanasio, que lo escribid en esta

- forma.”’ Yo conoci & San Pedro primer Qbispo' de Bras

ga d quien resucilo Santiag@_?zijo del Zebedeo, mi maes~

"tro. Este fué Profetu, y se lUamé Samuel el mozo, b

vina con los doce tribus que Nabucodonosor envié d
Espana : fué hijo 'del Profeta Urias. Despues de seiscien-
tos afios que estubo sepultado en el monte Ilipulitano,
una milla de esta ciudad, dice Julian Perez, le resucitd
Santiago , llamble Pedro , y le hizo Obispo de Braga.
Afiade Juliano , que fué Santiago el primero que celebré
Bﬁisa solenne en Espana, cenﬁ)rmﬁf 4dla que se orde-
n en el concilio de los Apéstoles, que refiere San Cle-
mente. Es verisimil que la primera misa que se di-
X0 en Granada, fué por el Apéstol Santiago, confor=
me 4 la costumbre apostdlica, de’ celebrar -en las fies-
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Julian. in  tas grandes, y consagracion de Obispos.. Y habiendo
“"{”-‘“"”6; desembarcado el Apbstol en Cartagena O Almeria , y
f;,;g? ; descansado en Granada por algunos dias, es verisimil
celebrase en ella. En las cabernas del monte donde se
aposentaron estos Santos se hallaron indicios de ello quan-
do vaciaron la tierra de ellas; porque hallaron una Crugz,
una patena de laton , unas crismeras de plomo, y un
misal de la Misa de los -Apostoles : cuya antigiiedad, en
la materia carcomida y casi podrida, mostraba ser del
tiempo de los Apostoles, Desde Granada fué Santiago 4
Antequera, donde tuvo gran disputa con los  sacerdo=
Futrando  tes Gentiles, hasta dexarlos vencidos, y reducidos 4 nues
annoChris  tra religion Catolica. Dicelo Eatrando por estas palabras,
. 686, Ep |3 Bética en'Antequeré dura ia,.; memoria_de Coma,-
lio Proculo, y de Cornelio Basio, Pontifices de. los Ce-
sares convertidos 4 la Fé por Santiago. De aqui fued
Cidiz, donde hizo derribar el famoso templo de Hér-
gules, y disputd con sus sacerdotes sobre la nueva le! .
de gracia. De aqui fué a Zaragoza, donde la Virgen en
e su vida, y acompanada de San Juan, le visitd sobre las
tiveras del rio Ebro en una coluna, y le mandé ed-
: ficar un templo; aunque fray Hernando de Oxeda, fe=
?ff‘f?’; fiere este viage algo diferente : - porque dice, que en ua
j breviario Arménico,, escrito por un Patriarca antiguo d
Jerusalén del afio de mil cincuenta y quatro, el qua
traduxo 4 su instancia el Obispo de Murs en Armenia,
asistiendo en la corte de Valladolid el afio mil seisciens
tos 'y tres, se dice lo siguiente. Salit el glorioso Apbss
tol Santiago del puerto de lafa, y vino a la. Isl_a#éés
Cerdefiay y de alli 4 Espafia, y desembarco en (Cais
tagena, ciudad del reyno de Murcia, de alli fué a Gra=
nada donde predico, y le martirizaron un discipulo. Dé
alli fué 4 Jaen, luego 4 Cordoba, y 4 Mérida, y 4 Pots

tugal, y en Braga se le aparecio la Virgen, y le man=
db- volverse & Jerusalén. ‘Entro en Galicia dende pl:éﬂﬁ\

oo e co, y residéé_ b_uen espacio de ticmpo. Aqui (dice Pie_tviiﬂ:"g‘
eeay. Juliano) convirtib 4 Agatopeo, sefior de aquella Prqﬂl%?, »‘
o g6 cia. Y llegando 4 Zaragoza de Aragon, le aparecid i 3
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Virgen otra vez, y le mandb fundac alli- una Iglesia
dedicada & su nombre. Despues de hecha fué 4 Tarra-
‘gona : y despues de haber estado en ella, volvib 4 Gra-
-nada, y estuvo en las cabernas ‘del monte llipulitane,
.donde descansd por tiempo de noventa dias. De aqui par-
ti6 congrandes lagrimas de los Espafioles, llevando consigo
nueve discipulos convertidos en Espafia. Fue 4 Francia,
y Hibernia; y dando la vuelta por Alemania y Vene-
cia , volvio 4 Jerusalén 4 los quarenta y un afios de
‘Christo : donde’ dice Juliano , supo que la Virgen Ma=-
-ria estaba en la eiudad de Efeso, con Juan su herma-

-mo , Lazaro', Malta, y Marta Magdalena; fué 4 pagar-

Je la visita que le hizo en Espafia. Predict alli y en
-compahia de nuestra Sefiora volvio & Jerusalén, donde
opredicd 4 los Judios el afio de quarenta y dos. ‘
- Habiendo asistido-en Nazareth consagré en la Iglesia el a-
posento donde encarné el hijo- de Dios-en las entrafias
santas de Marfa nuestra Sefiora , que hoy 'se llama, Ia
Camard santa, y capilla Lauretana, por haberla trasla-
idado los Angeles ‘2 la ciudad de 'Loreto en Italia. De
Nazareth volvib Santiago 4 Jurusalén , y predict la En-
carnacion, pasion , muerte y résurreccion de Christo
nuestro Sefor, ‘4 cuya voz se cenvirtieron muchos; di-
ciendo 4 voees ; Pecamos, dinos lo- que: hemos de ha-
cer. El Santo respondia: Bautizaos y sereis perdonados.
Y despues de haber padecido muchos trabajos por la pre-
dicacion , y de haber escrito 4 los Hebreos de Espafia
Ja. carta: canéniea (que suya es, y no- de Santiago el
menor , segun: lo afirman San Isidoro; y otros: muchos
autores graves, que- refiere nuestro amigo D. Tomis de
Vargas , en la ilustracion de Eutrando, afio de Christo
ochocientos diez y ocho) le cobracon mortal édio los Ju-
dios , como dice Dextroy por los milagros que hacia sa-
cando demonios, sanando leprosos, y resucitando muertos,
<1 De suerte «que se concertaron con Licias y Teiclito,
centuriones Romanos; para que prendiesen al Apostol, con
Pretexto de que conmovia el pueblo. Fué preso, y con un
idogal al cuello. fué -llevado: al Rey Herodes, que le con-
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~dend 4 muerte y le mandb degollar. Llevindelo al pa-

tibulo di6 salud 4 un paralitico ,y con este milagro ga
convirti6 Josias, escriba y gran fiscal suyo, & quien ¢
pontifice Abiatar dixe mirase lo que hacia, si no querig

~ser degollado tambien , y maldixese & Jesus; pero Josiag

con valor le respondit : maldito seas th , y bendito sea g]
nombre de Jesus. Estando en el Jugar del suplicio dig,
Santiago al verdugo: dame un poco de agua, y traida, bag.
tizd con elia 4 Josias , y fueron ambos degollados  Fyg
Sgntiago el primero _Cle los discipulos de Christo: qued}b
asalto 4 los cielos, arrimando . la escala del martirio por
.donde subib 4 ellos triunfante de sus enemigos , afio pria
mero del imperio de Claudio , y quarenta y uno de Chris.
te , dice Eusebio Cesariense. Su cuerpo fué Hevado 4 ge-
pultar al monte Calvario, junto al sepuléro de Christo, dige
TJuliano. Aunque en el dia y afio de la muerte 'de Santiago
hay variedad , porque unos dicen: que fué Sibado, 4 vein-
te y quatre de Marzo , del afio de quarenta y dos de Chris-
_to ; otros que murio Viernes santo , 4 primero de  Absil
afio de quarenta y tres; pero Juliano dice que mutib4
veinte y cinco de Marzo, dia de la Encarnacion del hijp
.de Dios: y que desde el tiempo de los Apbstoles se e
lebra en Espaiia su fiesta & veinte: y cinco de Iulio,';?;
wvigilid y ayuno, por estir impedido ‘el dia veinte y ¢iis
o de Marzo con la-festividad grande de la Encarnacion
.de Niestro Seiior. De que sé infiere que Granada fuéh

- ciudad primera de Espana que oy de boca de Santiago s

Fé de Christo nuestro Sefior, y la primera a quien hop-

“rd'con su’ presencia ; enseid con su doctrina , enriqgﬁ%

Con sus escfites, ennoblecid con  sus discipulas , consagfd
«con la sangre de ellos , y ilustro con sus reliquias que son
las piedras mas preciosas que resplandecen en su corond
y las excelencias mayores de su reyno. 2

ARy ocoiol chisaie ot oc s ol
8 Traslacion del cuerpo del- Apbstol Santiago en--ﬁ?%z |
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fiaestro Santiago partit de Espafia, dice Flavio Destro,
los considerd abrazades de su cuello, procurando detener
€on ruegos su persona, al modo que los vecines'de Mi=-

leto; metrépoli- de lonia‘, estaban regalindose con Pablo,

quando’ se’ ‘despidio “de ellos, Dice S, Lucis que ¢on gran

“Hanto besaban' y abrazaban 4 Pablo , dolorosos de las Gl=

trmas  palabras Egue les dixo , que no-le habian de ver mas.
Esta partida de Santiago , con indicios de no verle mas
era larquelloraba Es;laﬁ-a. Este s;%n-c’s-miégtti- y amer gran-
de de'los espafioles’ fué -quien le obligh & pedir 4 sus: dis—
cipulos y ' suplicar 4 nuestro Sefior fusse su cuerpo llevado
a Espaa, donde en vid4 y muerte fué reverenciado. Oyd
Dios la siplica y otorgb la gracia ; porque sus discipulos
( segun- afirman Destro; Juliano y otres ), con- inspira<
cion' divina Sy "consejp de'la ‘Virgen nuestra Sefiora, fue~
ron de noche al sepulero de Santiago, y sacindole ocul-
tamente , le llevaron al puerto'de lopé, quarenta millas
de Jerusalén ; y le depositaron en 'casa de Tabita , donde
tuvieron Sedenc divina' de llevarle & Bspana. Y supliean=
do 4 nuestro Sr. les guiase donde ‘era servido de ‘dar sew
pultura 4 su maestro, pusieron su CUerpo en uh pavio,
gastaron seis dias en el mar, y con prospero viento!lle=
garon al estrecho de Gi‘bralfiar {19 -Haveg-aﬂfdoipof-‘éi Oc=
eéano aportaron ‘aliséptimo diatal puerts de Trid Flavia)
ciudad ‘en Galicia, que llaman vulparmente ¢l Padron ‘de

Santiago , & quatro de Abril del afio de quarenta y cin=

€o , aunque otros dicen que 4 veinte y cinco de Tulio de
este"aflo ; y que'por- esta razon se celebra su fastividad,

- Aqui‘desembarcaton las santas ‘reliquias’, cantando el vers
so de Davidi Tn mari vie fue, et semite " tue in aquis

mulis. De aqui se llevé 4 Compostela 4 30 de Diciembre
ypusieron el sagrado cuerpo schre una pefia , que co-
mo si- fuera de cera, di6 aposento al huésped ;abriéndose

i

~ELespacio que ‘era necesario™ para el cuerpo’ santo: dice
* Equilino. (‘y'afiade Ambrosio de Morales ) que’la nave fué

atada & una coluna de méirmol, en que s¢ hallan escri~
tas estas letras, St ;
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Pero no las declara Deesta pisdra se llamo este lugar
el Padron, De aqui vino la costumbre de llamar 4 seme-
jantes memorias de piedra, Padrones. Despues se llevo &
Compostela, que significa campo de la Estrella ,  por la
que ouib 4 este luzar estas santas reliquias: antesse lla=
~ mé Noya. Los discipulos de Santiago fueron 4 la Sefiora
de aquella tierra , llamada Lupa, muger de Agatopio, li~
berto que fué del Empetador Augusto , y le dixeron co~
mo Dios les enviaba el cuerpo del Apostol , para que re~
Iutianoin  cibiesen muetto al que no hospedaron vivo. La astuta mus
f’i’;."”' . ger los remitid’ (dice Juliano) & Lucio Benonio Eluciano -
Tribuno de la cohorte de  Calicia que resitia en Villa-
franca , y era gobernador de toda la provincia , €on €0
lor de gue tomasen primero su licencia; pero fué con anis
mo) de. que los mandase 'matar. El gobernador los prens
dib, y estando todos en la chrcel durmiendo (como San
Pedro) los despertd y saco de ella el Angel que guiaba
sos acciones. Luego que lo supo el Centyrion envid una
esquadra de soldades tras ellos, y queriendo pasar la puen-
te. del rio Tamaris , cayb y se ahogaron todes ; con que
temi6 de suerte el Centurion , que 'los envid & llamar
de paz. Oy6 su doctrina , y recibib la Fé de Christo, ¥
dio licencia. para dar sepultara 4 su maesiro ; pero no
lo admitiv la sefiora Lupa’, y "disimalando su 6dio les
ix0: que para llevar el cuerpos donde quisiesen dales
sepulcro , fucsen A su dehesa y truxesen unos bueyes que
enia en ella (eran toros bravisimos): fueron alli log
iscipulos , y vierom en el monte un demonio en fizurd
Je dragon que malirataba la gente, 'y ha{:if-ndola;sﬁfﬁﬁl )
de la Cruz sobre ¢l se partit por medio y quedd da ter=
ta libre de miedo. Llegaron & los torosy los uncieron &
yn caero, sin que hiciesen mas resistencia que si fuesen
mansos corderes 5 v poniendo el cuerpo del Santo'y &
sepulcro de piedra en él, rse fueron los bueyes derechos
y sin alguna goia al palacio de la seilora Lupa, de-q}iﬁ\w‘ |
recibié tan grande admiracion , que luego creyo en Dios
nuestro Sefior. Recibit el bautismo , y hizo donacion de s
palacio & Santiago’ para mauscolo y templo de sts hue=
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§0s; donde el santo hizo muchos ‘milagtos] y'ella tn-
ri6 santamente. El tribuno Lucio, su muger é hijos se bau-
tizaron tambien , conio consta del Hymno que canta la
Santa iglesia de Cnenca el dia de la traslacion de Santia—
go; donde se reflere toda’ esta ‘historia. Past aquel pri-
mer siglo de la priminva lglesia, ennoblecido con los mi-
lagros de Santiago, Espafia perdib su memoria por mas
de quinienitos afles, con varias persecuciones que tuvie-
ron los cristianos en tiempo de los emperadores Roma=
nos. Desampararon (dick el Padre Mariana) los fieles es=
ta tierra y el sitio del sepulero, como desierto , se po-
blo de yerva y maleza, de suerte que los Romanos ni
los Godos gozaron de él hasta el tiempo de Teodomiro,
‘obispo de Iriaflavia, en que por el afio de setecientos
noventa y nueve le descubrib nuestro Sefior 4 personas
‘de grande autoridad, que vieron (dice Futrando; en un
bosque resplandecer luces entre las tinieblas de la noche,
Dieron cuenta 4 su obispo, que con diligencia fué al
bosque y las vib, y hizo al punto desmontar el monte,
'y cabando hallaren una capilla de mérmol, y dentro
de una tamba el sagrado cuerpo. Dando gracias 4 nues-
‘tro Sr. el obispo, en la oracion le fué revelado estaba
alli el cuerpo de Santiago. Avisé al Rey Don Alonso el
Casto , el ' qual fué luego 4 visitar el santo cuerpo , y
e dib reales dones, y labrd un nuevo templo ,como pa-
rece del privilegio que tiene la Iglesia de Santiago del
afio de ochocientos treinta y cinco, El Rey D. Alonso
el tercero, le labro6 despues mas suntuoso. La santidad
de Juan Octavo dib breve para que se consagrase, Y
Urbano Segundo trasladd la  Catedral deIriaflavia 4 Com=
postela, y la eximi6 de la Metrépoli de Braga, Pasqual
Sezgundo cri6 las dignidades Cardenales para mayor orna=-
to de la Iglesia. Calixto Segundo , la hizo Arzobispade
y le di6 la metrépoli de Mérida. Y aunque la han ilus-
“trade muchos Pontifices y - Reyes con gracias y dones;
pero mucho mas Santiago ' con milagros , con que ha-
traido & todos los fieles del orbe & visitar su sepulcro,
con tal concurso de peregrinos, que ha habido muchas

Erntrande
inquirid,
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heridgi y. muertes ,-sobre.-hacer * las vigilias-mas  cerca
del santo sepulcro : d= suerte que obligh & los prela-
dos 4 pedir remedio 4 su Santidad , y sobre ello or=

ea. propo-  dend un cinon que, esth en los. derechos. Es su peregris
suisti de  pacion una . de las tres grandes de la Iglesia , y ‘reser=
_‘g:i;::a vado su voto & la Sede Apostolica. El concarso de pe=
regrinos movid la piedad de Sante” Domingo de la Cal=

zada y de S. Juan de Ortega, & allanar los caminos,

fabricar puentes, edificar hospitales.y alvergues para los.

devotos de Santiago, Ha habido. dia ide comulgar diez mil

_ peregrinos ea su casa. Permitid nuestro Sefior -aportase

al Padion el cuerpo de Santiago, para estar en -medio

de las naciones 4 quien habia predicado, y para mas

¢ facil estacion de. todas ellas. Como los gentiles venera-

ban por sus dioses penates -4 los que tenian la protecs

cion de su reyno, y: el puehlo Hebreo tenia por-su des!

fensor al Archngel S. Miguel, Espaiia tuvo. por buena

suerte la defensa de Santiago , como lo ha mostrado con

las milagrosas obras  que refieren los privilegios del Rey

D. Ramiro, y crénicas de Espafia:y el voto que hicie=:

ron el Rey y ricos omes de pagar perpétuamente 4. Sam=

tiago el trigo, que se llama el voto de Santiago. Las

conchas y veneras que se crian en loscampos de Cla=

vijo, son testigos perpétaos de la insigne victoria: que

ge alcanzé em.aquel sitio por su 1ntercesion, -La_rquﬁi-'-

di6 al conde Fernan Gonzalez en el vado de Cascaja~

devita & Tes contra el Rey Almanzor el afio de nueve cientos,
miraculis  y la milagrosa batalla de .las Nayvas de Tolosa, quel
D. lacobi  Eepafia celebra 4 diez y. seis de Julio: y otras que 6=
2’;:?;11 fiere el Papa Galixto, Tritemio y otros innumerables
Srite autores. Todas faeron justas causas paraque la Santidad
de Urbano octavo declarase 4 nuestro Apbstol por =

co patron de Espafia, con general aplauso' de toda ella

: % G

q Apéstoles que predicaron en esta ciudad~g s Her—
76 ap. LT ot b
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de’las gentes, que son hermosos pasos los de los Apts=
toles, predicadores del evangelio ; dichosos los caminos,
los montes y valles donde estamparon sus huellas. Y si
- los pasos fueron de esta calidad, dichosas serin mil ve=
ces las ciudades y provincias 4 donde se encaminaron tan
hermosos -pasos. Dichosa muchas veces Espafia , que fué
mejorada por Dios. enel tercio de tan gloriosos bienes,
pues de doce Apéstoles 4 quien cometiv la magestad
divina la predicacion del universo, la visitaron quatre;
porque el primero que predicd  en ella fué el Apéstol
Santiago el mayor , como se ha referido. Vino con ér-
den de Christo nuestro Sefior 4 este Reyno, como afir-
man Flavio. Dextro y Pedro Juliano, escribiendo que fue~
ron inumerables las maravillas y milagros que hizo en

€l ; y que tres veces lo visith en Espafia nuestra Sefio-
Ta la Virgen Maria, |Gran visita! Y es verisimil que fué
la primera en: el sacro- monte [lipulitano de esta ciudad,
- donde la Virgen quiso consolarle de los trabaios que ha~

bia. pasado: en el caminoy y alentarle 4 los venideros.
La segunda fué en Zaragoza en las riveras de Ebro. Y
Ja tercera jen la ciudad de Braga en Portugal. Honrd
4 Espafia agradecida (dice Flavio Dextro) de la devocion
.con que iban los espafioles 4 Jerusalén. EL Apbstol tam-

bien recenocide de estos favores, predico en Espafia su

Concepcion purisima , dice Pedro. Juliano , y que lo afir=
mo6 el Arzobispo de Toledo D. Bernardo , €0 un ser—
mon que hizo sobre la Magnifica. Era costumbre obser—
vada de los Apéstoles en llegando- & una Provincia pre-
dicar en la ‘ciudad mayor y mas populosa, cabeza de
ella, para que de esta suerte corriesé su doctrina mas
facilmente en las demas partes y lugares menores, Y si
Granada 6 lliberia era  la cindad mayor de esta Provin-
cia , era’ preciso que predicasen en ella, y mas afia-
diendo  Pedro: Juliano la universal de que wino 4 Espafia
& ‘¥ con su presencia ilustré todas las ciudades deella. Y
- siendo  Granada la-mayor y mas conocida en esta Pro-
vincia , casi fue preciso que la honrase con su presencia
-primero , y Ppara predicar en ella, acompaniado de la
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santa” compafila que traia consigo , su padre el Zebedeo,
st madre Marfa Salemé, y los demas que se han re-
ferido : en que considero la santidad del monte Tipali.
tano , si fue domicilio de estos santos, y la santidad
del camino tantas veces pisado de padrey de hijos Di
chosa Granada que fae domicilio santo de tantos Santos,
El hijo venia 4 predicar el evangelio , sus discipulos §
oirle y prevenir la vianda para sus alimentos ; cami~
ne «que habia de estar empedrado de estrellas , como di-
cen que lo esthd la via Lactea en el octavo cielo, la qné.'
el vulgo llama camino de Santiago. Pero la piedad Chris-
tiana le “tiene justamente coronado de cruces, para que
se conozea que es via sacra , y se pise con la modes-
tia que pide la consideracion de los pasos que dicron
en -ella tantos Santos, ' &
 De la venida de San Pedro 4 Espaia testifican Si-
meon Metafrastes, Flavio Dextro, Pedro Juliano y Mora-
les, diciendo, que despues de haber estado preso dos fios ea
Roma vino 4 Espafia 4 visitar como pastor universal todas
sus ebejas , y que truxe consi\g.o las imagenes de Ant'ifa‘fr
quia: y por ellas son tenidas las de nuestra Sefiora de

~Atocha en Madrid, y la del Sagrario de Toledo. Acom-

paiidronle San Clemente sucesor suyo, Timeteo, Mat-
celo y el Zaqueo. Y que visito San Pedro el sepulero de
su cblega y condiscipulo Santiago en Cornpostela, Y ‘de
alli (dicen estos historiadores) vino predicando hastale
Andalacia , y dexdo por obispo de Sexti firmica, que aho@
se (Hama segun algunos entienden ) Trigiliana ; st bien
otros -con no pequeiio fundamento pretenden ser Almi-
fiecar, & su discipulo Epeneto. Estin estos dos - lugaf®
en el distrito de este Arzobispado: y es verisimil que lle<
gando el Apbstel San Pedro 4 qualquier de ellos habid
de visitar 4 Granada , que estd tan cerca 6 en ro=dio
de ellos, para enriguecerla con su predicacion, como 1o

ST e

“habia - hecho el Apostol Santiago y sus di'sdpuios i Si‘fﬂl

ladamente San Cecilio , Hiscio y otros , que ya por esw
tiempo habian padecido martirio. Este obispo Epenetorf"_éf
tan grande Santo , qne escribiendo San Pablo 4 los Boz.
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manos , le saluda en sus cartas diciendo, Salutate Epe-
netum , dilectun mihi @
zo. Es gloria grande de esta tierra quedase honrada con
tan gran primado ; primicias de la' santidad de Asia, y
mas con la presencia de San Pedro, que estimaron de

suerte los espafioles (dice Juliano ) que celebraron por fes-

tivo el dia en que entrb en Espana, y le visitaron en
ella (afade Vivar) algunos Obispos , sefialadamente San

Lézaro el hermano de Marta, obispo.de Marsella en Francia.
~ De Espafia pasd San Pedro 4 Cartagena de Africa
y de alli & Egipto, donde le dexamos, para venir A re-
cibir 4 San' Pablo en Espafia. Muchas veces prometid su
venida 4 los Espafioles escribiendo desde Corinto 4 los
Romanos , 4 los de Galacia, y 4 Timoteo: y lo cum-
plio, dicen muchos Santos y autores graves: veinte y qua-
tro junta el padre Vivar. San Gerénimo, San Gregorio,
Pedro Juliano , y Morales , apoyando la aseveracion de
Flabio Dextro, que lo afirmd asi; y afade, que truxo
en su compaiiia & Filemon, Onesimo, Rufo, hijo. de Si-
mon Cirineo, Timeteo, y otros discipulos. Tl Martirolo-
gio Romano pone tambien esta: venida 4 veinte y dos de
Mayo. Juliano describe su viaje diciecdo, que se em-
barco en una nao de Gentiles, y tomd puerto en Car-
tagena de Espaha. y ofirma que predict en todas las ciu-
dades de ella confirmando “'en la Fé los nuevos plante~

Jes de los Apostoles. Siguid este astro.celestial la carrera del

sol, predicando desde el Oriente de Asia, hasta lo mas
occidental de Espafa. Entrando per Cartagena el cami-
no real, fué 4 pasar por:Grahada, que por grande no
la omitiria, y mas habie.do predicado en ella el Apbs-
tol Santiago, Parece (dice Vivar) que dispuso la provi-
dencia Divina a4 San Pablo, para suplir con su predi-
cacion lo que faltd ' por la celeridad ‘del martirio de San-
tiazoporqie en mariendo: Diego:ise convirtiv: San Pa-
blo, y de las cenizas de aqual Fenix, renacio aqueste..
Ambos predicaron 4 Judios y Gentiles: ambos vinieron
& Espaha y la corrieron toda , cultivando San Pablo las
tiernas plantas que dex6 Sanmtiago en Espafia. Toda la en-
4
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nobleci6 con su’ presencia. ¥ mo es verisimil que em<
trando por Cartagena llegase & predicar & Ecija , dexan-
do 4 Granada en medio sin enriquecerla con su doe
trina: porque en Ecija ‘hizo' aquel ‘milagro grande que
refieren el Metafrastes autor Griego, y Flabio Destro’ Es.
pafiol. Convirtib con su predicacion a Probo y 4 Xane
tipa sa muger, nobles cindadanos de Ecija, en esta for-
ma. Xantipa noble matrona, deseosa de oyr y ver al
Apbstol de Christo, fué 4 su predicacion 4 la plaza dons
de le vi6 de espacio, y atendid 4 la ‘modestia de st iper=
sona, la gracia de sus palabras, y eficacia de sus razones
de que vino tan enamorada, que persuadic & Probo su
esposo le convidase & comer. El marido executo los pios
deseos de su muger. Tlustro San Pablo con su presencia
la casa, y se mostrd no ‘solo maravilloso en palabras, pes
ro milagroso en obras: por que los dueflos de ella vie=
ron en ia frente de Pablo unas letras de oro, ‘queide-
cian. Pablo predicador de Christo. Xantipa ocupada por
una parte de temor, y por otra de alegria, se postrd
4 'los pies de Pablo, reverenciande al ministro de 13533}
y catequizada por &l, recibib el Bautismo, y despues su
marido Probo, y Filipo Tiloteo Prefecto de la ciudad, §
4 su exemplo todo aquel territorio, dice Destro. Fra
Xantipa hija de Marcelo Prefecto de Roma, y sobrina d¢
Marcelo Engenio Obispo de Toledo, hija de Clandia Xans
tipa ciadadana Romana y de noble linage. Fsta “cofi=
version ‘es notoria en Espafia, y la afirma tambienPe=
dro Juliano, y el padre Vivar, satisfaciendo & las: duda
que puso Santo Tomas de la venida de San Pabiod
Espafia ; y afiade que Cayo vecino de Malaga -hijo 53
Cayo Opio el Centurion, que confesd 4 Christo por hijp
de Dios en la Cruz, hospedso 2 San Pablo en Malagay

_se fué con él hasta Corintio en Asia, donde tambien
fué su huesped en Asia, como lo coxfiesa San Pablo e
la carta que escribib 4 los Romatios, diciendo : Salidad
Cayo mi huesped Habiendo estado San Pable en Ecija
en Malaga , es wverisimil que estubo y predict en Gra®
nada, que es medio entre estos dos estremos, ¥ IBWY

'

i
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-oftcal de ellos. Afiade Destro, que la earta: que escribib
4 los Hebreos, fué 4 los Judios &4 quien habia predica-
do en Espana. | . :

Del amadol de Christo San ' Juan textifica Dextro que
wino & Espaha, y visito en Mélaga a' Cayo Opio Centu-
rion , que le acompafib tambien 4 la bueita de Asia. Fs-
ta opimion favorece la carta de San Juan, en que pro-
mete verle, y el deseo que tenia de ver los aumentos
de la semilla evangélica que su hermano habia sembra-
“do en: Espafia. Quiso : visitar el monte Hipulitano , - que

icen fue antigua habitacion de su hermano, y el lugar
santo del Pilar- de Zaragoza , donde fue visitado de la
~Virgen nuestra Sefiora. Hizo otras cosas en esta provin-
cia , que considera piamente el padre Vivar , esforzando
la epinion de Flavio Déxtro. Habiendo estado en Mélaga
-el Apbstoi y Evangelista, es verisimil que tambien es-
‘tuvo en. Granada , como tan vecina y gran ciudad; por~
‘que habiendo - de pasar de Malaga para Cartagena, era
el camino real pasar por medio de la ciudad de Gra-
‘nada , 'y asi es verisimil que estuvo y predicé en ella, y
la ennoblecid com su presencia. De que se infiere una
- grande excelencia de esta ciudad, que es haber estado en
wella-quatro . Apéstoles tan grandes, y entre ellos Pedro,
Juan 'y Diego, testigos de las mayores maravillas que obrd
Christo nuestro Sefior, y los que se hallaron en el monte
“Tabor en la manifestacion de sus glorias, Asi se concla~
ye este discurso con las mismas palabras que se comen-
120, que son hermosos ‘los pasos de los Apéstoles , pre-
-goneros del - Evangelio de la ley de gracia. Sen muy di-
cchosas las provincias, las ciudades, lasplazas, las calles,
‘donde: se dieron tan felices pasos, y las iglesias que fue-
ron catedral de su doctrina santa. Asi es muy dichosa
‘Granada por haberla paseado = Santiago primo de Christo
_niuestro Sefior,  San Pedro su Vicario, San Pablo, vaso de
“eleccion’, y predicador de las: gentes, y San Juan el ama-
-do de Christo, y_su primo , la flor de todo el Aposto~
sdado s’ excelencid que sobre otras resplandece en-la coso-
AW Granadil TR U0 ey s inidite v Lioluhi
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“gienta 4~ San

5’-‘“ -paia ‘ol Reyno de Granada. Cap. IV.

_E)espa}es de haber dado sepulcro & su maestro log
5 de Santiagoy; Cecilioy ‘Tesifon, Wiscio , Torqna-
1oy~ Sezundo’, ‘Indalecio y Eufrasio , reconocidos por tales
discipulos de los pontifices Calixto y Leon , dice ‘el padre
Vivar , partieron (segun escribe Dextro) para Roma el aiip
de Christo nuestro Seilor - de quarenta y quatro , y dieron
Pedro (que-estaba.ya enella ) de este fon
Yz viage y omlagrosos ~SuCesos en- Espafia, Mucho se ale-
gro- el primer Vicario de Christo de oir las maraville-
sas obras que Dios habia hecho por sus ministros. Con-
sagrolos por obispos , ¥ asignoles algunas iglesias del rey-
no ‘de Granada, enlas riberas del Andalucia (asi lo dice
Dextro) ', y con s’ bendicion Apostblica se partieron &
sus iglesias, afiade Vasco, que fae el afto quinto del Em-
peradot Claudio, y quarenta y cinco de Christo. Fueron
{dice Pedro Juliano ) primero-4 la isla: de Ibernia, donde
Santiago habia' predicado; 'y de ‘aqui: yolvieron & Galicia

% -visitar el sepulero de sa uiaestro 'y ganar su intercesion

y favor.Fueren los primeros que comenzaron la peregrinacion
de su'santo sepulcro, Por la marvimieron al puertode Alme
¢la, dedonde caminaron‘la tierra adentro hasta legar & vistas
de 1 ciudad de Guadix ,‘colonia de Romahos'-,’doryt!e"%i:lé-'i‘-

"waron bien fatigados, de suerte que fue necesario ir al-

gunos con Torquato 4 la“ ciudad por algan: refresco. Dice
Equilino fue' & tietapo que los Gentiles celebraban fresra d
sas dioses, fioé santos ho  perdieronlaocasion de curdf
su ceguera. Dixéronles qae eran «dioses talsos los que Mﬁ*
raban, y que elios venian 4 darles noticia del verdadero
Dios. Irritados con esto los Gentiles dieron tras ellos 4
pedradas; los santos’4 mas correr salieron'de la ciudad,
‘y-tomaron” la “puente, 'y sus enemigos tras cllos ; peroen
centyando en ella’ los iri-f{eles i séf'cayé con ellos en el 1i0.

El pusblo se “atemorizd del caso, y mas Luparia la ma=
1

yor sefioracde él , hija de Luparia la Gallega (dice Julia=

i10) quie”en el Padron - abrazti la ley de Dios y > dexb los A

Idolos, y se bautizb en Galicia. Habiendd sabido deestos

o i : :
Venida' de'los discipnlos de Santiagh yOBispos de Fis=

A
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santos. lo ‘que past consu madre .en Galicia jlos agasajé
y© regald  raucho’; y se bautizd y eon ella dexd todo. el
puehlo la. adoracion de los idolos w1y la dib al Dios ver=
dadero:, -consagrando - su tetnplo en. iglesia dedicada & S
Juan Bautistas; dicen Flavio Dextro y Julianos Asi.tonsta
del himno qué . Isidoro. compuso & S. - Torquato, que re-
fiere  todo ceste “hecho, y tambien de “Equilino y los bre~
wiarios antignos de ' Ispafia, como tambien el oficio Gético
de S.cIsidoro. Quedd en - Guadix por su primer prelado y
6bispo 8. Torquate, ' de. nacion Romano,- -hijo 'de -Publio
Nonio - Asprenate’, varon coasular. De su predicacion
doctrina $anta participd Malaga y las demas ciudades cir-
cunvecinas de la cosia del reyno de Granada hasta el €5
trecho de Gibraltar. S. TesHon fue 4 Berja, Baza y Gliess
car: 8. Segundo fie a-Avila: JIndalecio Cordobes., despues
- de haber predicado en Granada y sido muy celebradoen
ella ( dice Flavie Dextro ) fue por obispe.a. Urci , unos
quieren que: sea TAlmeria y otros Murcia ; parece mas ve-
risimil iy cierto fuese -Orce, lugar: pequefio , junto 4 Ja

7T

eiudad de Giiescar: La iglesia de - Almeria celebra -su fies~ -

ta & veinte y tres de Marzo. 8. Hiscio fue 4 Carteya, que
ufios ‘dicen es  Tarifa y otros Algeciras, Eufrasio fue 4 Ans
duxar; y S.Cecilio-wino 4 Granada; Hamada tambien [liberiag
como refiererel-: breviario. antigto- ' de esta’ santa ‘iglesia,
sdcado a luz por D. Fernando Niilo, Arzobispo de -ella; el
afio de mil quinientos quarenta ¥ quatro., juntamente con

el: himno del breviario y - misal. mozarabe : que compuso

8. Isidoro.” El. primer milagro que escriben los historiddo-
£6s de estes Santos, fue el que referi de Guadix. De aqui
partieron- 4 Granada , donde hicieron altozen el monte [lis
pulitano | casi . media legua de ella ;. ribera: del rio Dauro
de. vistasapacible), --ameuo sitio y agradable: Habiendo Jess
cansado del camino S! Cecilio/, ented cen la ‘ciddad publi=
cando en ella clainpeva loy «del evangelio, con que adquis
5id I cftedra de, pritaer ‘miaestro/ yopastor primero; Fue sq
~silvo el primggo £que. 0y - bste: ganado: perdido. Afiade Jus
Jiano.que predicd este :divino- pastor  desde donde/ nace el
tio. ‘Dauro hasta donde muere, términe redonde de'dossel
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’ghas?; en ¢&e 0o hayotra ciudad 'sino’ es Granada, pary
¢onvencer 4 los que  miegan fue aqui 1liberia, donde S,
€ecilio fue primer’ obispo, como lo confiesan los marti~
rolegios con los - demas historiatlores ‘antiguos que se han
referido. Devqueise nfiere que iberia y Granada era una
; misma’ ciadad como dexamos probado.: Afiade Flavio Dexs
Dextian. tro, que parecid 3. Cecilio adiriirable al pueblo; moviend
g’“;""- 54 do con su vida'y doctrina 4 seguir la f¢ del Sagrado evangex
sy loo ¥ stodas las iglesias donde predicé:ron.‘-}03::Apésstolc‘s 0]
sas discipulos; ‘se Haman Apos Slicas, dice Tertuliano, y ash
Tore. 1p. ltamamos esta. Comenzaron los ministros de ‘los gen=
de pracy, tiles 4 'perseguir los christianos “convertidos por S, Cecilig,
aduerishe y 4 logisantos que predicaban ‘la Ley de/Christo, comod'su=
:’“;:"3 perticiosos € introducidores de nueva Ley en tiempo del ems
Surow i perader Galvay dice Suetonio, 'y fue grandé atizador de estg
Galba. fuego el magistrado Aloto . y de este dice Vivar, era -‘Aq}d
e 15 Qecina, Questor que foe de la Bética', nombrado por Ne<
Tacit, lib. : T 3 o o e
ey de ‘quien hace: memoria @c{rne’zm.f‘i‘acst‘o, y Ambish{)
Moral.gi.  $io de ‘Morales, Tenian los gentiles por delitocapital, dié
9. ¢, 17. eePauloy intreducic nueva religion® en’ su tierra Tambie
Pabl. b genia el Senado'Remano avisado & los magistrados no [
fj-};fzt:_"' permitiesen en ‘sus Provincias, ~dice Tito Livio.'Asi"}fi
Trts Lin. persuadit Mecenas al emperador: Augtisto , por primeid
libh. 59. ragonde estado’;-afiade Dion Casio. ¥ comb Granada & 12
;ﬁ ;“"b conberia ‘era Municipio’, y por estaicalidad amiga § confes
Dion. m, Gerada con el pueblo’ Romano ki'ley de la’ confederacion
vit. Aug, €8 Ser amigos sde: amigos, it enemigos de ¢ﬂen§igé$ﬂ:5§ .
ciddad que s8 hallaba- amiga 'y bendficiada de los Roma®
hios. pof uaa parte; 'y Pori otra herida - en el corazon dé
Ja doctrina e su! primer pastory maestro ; puesta entre
gstos dos téominos ; antepuso la razon de’ estado del muft
do , y'la congervabion' temporal de su repiblics & s -galva*
cion. ‘Abi | lovinbimsd gy div acentenderen lus' dedicaciones
yi esthtuas: qoe evigibr despues .del martirio 'de st prela=
do; &' los emperadoress Vespasiano, Matco Aurelio, y Gor=
diad, “coma se “havivisto’ en*las piedras (que ‘se han Ter
win feridosNavlolhicieran asi perseverando en la ley evangés
%% liga..Era a¢cionscentraria & Christianos \feﬁéraf‘fyf'éd@ﬂ :
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~ 4&'los idolos , y erigir ‘esthtaas 4 dos * principes” que derri=

baban los templos'; § perseguian los ministros de Christo,
.8 Vida' y martirio de nuestro ‘pudre San Ceoiio; pri=
o coien mer Obispee de’ ‘Granadd, 'Cap. V. o0 ik
g B 1algeiyisl e lonss  oriEoiHl OlER Nl
Nacif)' Cecilio en’Atabia la menor, en la Provin-
cia de Dux, de padres' nobles; Calé¢ fué su’padre, y
Rebeca su- madre. 'Naei6 ¢'sordo -y mudo, quando: Chris+
to - muestro Sefior “habit nacido_en Belen. Tubo otro-her
inano, “llawade Tesifon, que fué ¢lego. Ya 'eranman-
cebos quando vito & noticia® de su padre la farna de los
milagros que Christo nuestro. Sefior obraba en Jerusalen;
y “deseoso-de “ver con salud 4 sus hijos,”los” llevd 4 Je-
fusalew buseando al médice. de'la viday pafa epgran=
decer con | elfos sug’ inaravillas: Llegé & Tudea ‘en oca-

sion ‘que 'Christd nuesiro. Seiior acababa de sanar: diez le-
prosos. Pasaba ' de' dos wérminos ‘de Tyro 4 la ciudad de
Sydon -y ivonociendo & sAtestreSefivr por ‘si- hermosurd

por susOpakabrasporosuslobras, §por los que le seguian)
postrado: en “tierra e representé’ 1a°necesidad de sus hi-

jos. Christo- nuestro: Sefxo-i’i- i;oﬂbciﬂ% su Fé, dib lengua
a: Cecilior, iy vista! & Tesifoni.cLog des: hermanos: con su~
mo epocijo. fegnfafionk sy whabanzus , -repitisndo las pa~-

labras ‘de @y " Mareos s 474042 sordos - hize 0§r, v 4 los

fudos > hablar:t Recénocidoso! los” Hermanas del beneficio-
& 'su bien‘ hechory/signieron “sw doctrirta, vencrando al
~ autor.'de ! la: ‘salod.9GhiistorinuestiosSeior los' encomen— -

db - hisw diseipalé, Diege] pard’ Predicadores’ Evngélicos
de. Tac tierra én oél 7fin ‘deella, queilfisé este reytior ador-
de lvinieron ¢on Sartiage. aconipahando 4 s maestro el

afio Ude 'treintd’ y! siete de Cliristo “redentor nuestro), y

veinte -yl aifii}-iiié};é’iinE@ﬁqi?&ﬁéFéﬂfkihéri#;z Volvieronr cigep 2

afios despuesicanpél 4ifednsalémydende Diego! reeibis 12
worona: del martyrio. *Vinb con st cuerpt Ceciliot 4 Es-
pafia‘con'Jos dewnas’'condiscipulos’, donde -l dieron se-
‘pultura. Volvierorn 4 “Ronra,” visitaron 4 San “Pedro, que

Hlegh ok ellar aprinelpio’‘del catio 'dequarenta y' quatro i ¢
e naestra‘salvacion, para-fundar ‘su- Cétedra,'y los con~

D. Mar‘e:;_
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sagrz 4en Obispos: . De - sit brden * volvieron -4 proseguir/la
predicacion del Evangelio ‘en- el . Andalicia, .\ comenzada
por, sil INaestro, ei estereyno, Antes, ide, . vepirs & ¢l fud
San Cecilio "4 ms;tar;,éas lugnres santos das Ia Paszon y
muerte de Christo nuestro Senor en Jerusalén, y 4 ve:
la  Virgen' Sacratisimg-, y temdar’ su-benditien , paraco-
menzar con . Mmas felrudad la predlcacmn del Evsngm
lio:Bn. este  viage lg sueegheﬂan Jlagi tribulacionss y.irad

: bg;ds que, refiere ¢l pesgamiing, que.se-hallo decribandg

la . Torre Turpiana.que; estaba enesta Santa Ig!esm,\d
afio 'de. mil  quinientos. ochenta  y. ocho, -presidiendo en
la silla Arzobispal Den Juan. Mendez de Salvatierra, ¥
dice, que en.fel.discunso dereste viage con Jos vientos y

- males - temporales Hfué . Dids sarvide de Xisitarle, com; ens

fermedad en. los gjos; desterte: que- se. émpafiaron ; ¥
volvieron blamos Visitando -al Santo: Oblspe de. Atenas;
Dionisio, le imandé icoufesar; y.-habiendo recibido el cuers
po de nuestro §cnor €1, S0 Misa, sacH-una J:ehqma gﬁﬁn@
de, una -toca, de nuestsa . Sefiora con - 1que: enjugd - las- s

~ grimas mescladas . eon’ sangre- de: sus ojos en da. muerte

de su yrecxoao hijo , 1y.la puse sobre ;sus.ojos,. y al ins
tante cobrd, vista, y Je pidi6 parte (de: las.in religuia - para)su
Iglesia; y-. el Samto_con. liberalidad; ugtadosa le .dontnla
mitad de -la toca , :¥hie: eg@ﬁrgf) lacconservase ;bon ‘=
cha veneracion, y que asi|lo. hizo, porque -con! ellal vib

i grandes. rrurawllaa Dible tambien un hueso del protoinartyr

Vasco, 11

Chre. His
Pﬂn-

Martyro.
Roma. die
ij- Mm}

San- Esteban ; ¥, B&Jaowiesmtdel;&posmk San| Juan, tras
dugida de Hebigo, z&@*@l‘lﬁgﬁr poi.San Dioniisio, Gen todo
estd tesaro-llegd. Gedilie, A ;gEa;-p&El& yavino -4 -Gednadasy
ennqaemb gon @l fsu,,iiglesag, que ;. le goza y veneraizbler
gb (dice : Vasco) el aiip «fe, quarenta: ¥y cingo.: de Chls:
dogiué recibido de estarciudad, con tal faylaﬁs@; y siz:door
ftrigaieyda, com tadngtﬁnmg;hdyi celo ,que dice: :ef Maidfjz
.rologio. Bomano eonvirtio 4 laifé de. Jusu-Cliristaoii=
-numerable gente. O tiempo felicisimo! El guals aeml?ﬂ*ﬂa\
el Pantifice Gregoﬂo Séptimo, conels tlempo de log Prinr 1
cCipes, de I3 ;primitivas Jglesia, ] qua@ﬂq Pedro y. .’P;abiﬁ {Egﬂ‘ '1
dmroa la Fé-de, Jesu-Christo. -en Rom;i. LEn-el- é@"“@f )
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do 'aiio de ' Neron, 'y -ci-ﬁqﬁénta y ='s¥érﬁé§'é’eff Christo, o di-
¢e Flabio Dextro’, que. hubo' muchos ‘martyres en Gra-
-nada , Hamada entonces Thiberi, comenzarofi los Magis-
“trados por San Cecilio, como supremo maestro, y pre-
«dicador primero, el ‘que por el'oficio’ de Obispo < hacia
-mas instancia en su convercion. Los mayores- del' i pueblo
“Hevados de la razon de estado’ de cons¢rvar la ley de sus
~mayores, y venerar los Dioses de sus abuelos (estimula=-
‘dos”'de Aloto gobernador © Romano ,- gran ‘celador de
-su ‘clega supé’i'tiecion‘, y enemigs- dé-Cha"ist}anés_, que: fué
copero de Neron, y en su copa bebio su craeldad, si aca-
-g0'le hacia la salva) trataron de dar la muerte al Santo

 «Prelado el afio de ecincuenta y siete de Christo, & tiem-

po que los discipulos de Santiago (dice Fiabio Dextro) se
-hallabari en ‘esta” cindad para celebrar ‘¢oncilio, sobre el
‘mejor acierto;  y modo de la “conversion  de los fietes.
-Estabancon San Cecilio” Indalecio ‘Obispo de Almeria, Eu-
~frasio ‘Obispo de Andujar, Segundo Obispo de Avila, Tesifon,
+obispo de Berj'a,rTorqifaito Obispode Guadix, ‘H‘i_sei-d Obispo-de
Carteya, dice Flabio Dextro. Y mé giéireeéfqué'vec' 4 'los regi-
-dores de Granadaentrar eni su cabildé)y votar los mas anti-
‘guos,'y mas eircunspectos republicos ; Conviene que mue-
-ra “Cecilio para no’ arriscaf toda nuestra’ repfiblica, tomal-
“tuadaicon ‘sudoetrina : porque 5id1él germitimos predicar
~vendrin  lo¢ Rownanos ‘coritra LRbSBRL ,°§ mes>' quitaran
el gobierno, y nuestra eiudadyy yieomperan la confede-
racion que €on ellos: tenemos 1y’ 1o~ leb guardamos la
fidelidad . de amigos perderemos “la-iciudad 'y sus privile-
‘gi6s, nuestea! libertads y ‘sus aumentos. Peroino. faltaron
en el’ cabildgamigos y ' discipulos de Cetilio, quele ani-
saron de” lo resuelto e élt y valiéndose de la permi-

~sion Evangélica, ‘huyb la“persecucion de esta cindad, Y

se pasb & la_de Iberia, donde discurriendo con su dis-
cipulo _ Patricio ‘el fiesgo-de’sn wida} y quan cerca es-
~taba de rendirlapor la ‘predicacion del Evangelio ;- dit
gracias 4 nuestro Sefor por la merced de hacerle imi-
tador “de su maestrooen la ‘pasion y martyrio, y dig-
‘'mo’ desu corona. Pible’ los . bienes. que ‘tenia, su. mayor
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uﬁésogo,; lay reliquiag. del pafio-de nuestra Sefiora, €l hus-
_so del Protomartyr San Esteban , la profecia 'de San Juan
comentada por él:-y encargole las pusiese en parte dop=
_de no viniesen 4 poder de infieles, mientras nuestro Seiigr
1o las maaifestaba 4 sus feles. Prendieron i Cecilio y & shs
familiaves Setentrio y-Pacricio, pusieronlos £n Ha chreel, for-
_maron proceso , y sucedio. con -ellos lo -que 4 San Pi-
blo y Sila, de quien dice San Lucas en la historia apos-
t6lica, que presos POF sus enemigos, fueron llevados il
tribunal de los;Principes oy - presentados ante los Magjs-
wti‘;ﬁd@é,.’aigxﬂ,ﬁﬂ' I3 1ad ‘ Jao i 09 fovs, T sl ol
Fstos son los que inquietan nuestra ciudad, y per
turban el pueblo, y publican una ey que no es liclts
recibirla , siendp <como somos amigos de. Romanes. o
.. Esta misma -tesalucion tomd el Seaado. Granadine;
con ‘quelos Magistradosles condenaron & muerte, y maep-
te de fuego, como & reos de lesa Magestad Romana. S¢-
fialaron para su execucion el primero dia del mes siguiet-
te , que faé Febrero 3 -eran - sus Kalendas sefaladas .para
sus. mayores - fiestas, y- difirieron su martyrio’ hasta gs=
_te dia, - para -que. con ‘el concurso mayor de gente file-
se mas piblico ®l castigo, y la causa del. Sacaron e
la circel 4 San Cecilio con sus dos discipulos -Seten~
trio y—-i__pat:,i-cio,-«;.yi llebaronlos al monte Mipulitano, casi
;media legua de 1a ciudad 5.7y en Jlas-cabernas donde. :
‘bia sido su_habitacion {comd dice San Pablo de ls 1

tyres de aquel tiemnpo. y sefialadamente de estos), de quien
sin duda habla 4 la letra como sienten autores' gga;baﬁ)‘iﬂu
encendieron. il hornos donde fueron quemados vives
_afio sesundo el imperio.de Neron, 'y cincuenta y siete
_de Christo, como pareei6 por la limina que se hallo del
martyrio en ‘estas cabernas, que traducida en lengna Cas
tellana , dice asi. ofy pimsal - ahy’ BF & 0o
En el -aho segundo del imperio de Neron, & pr

mero de Febrero , padecid martirio en este monte’ 1
pulitano Sen  Cecilio, discipulo de Santiago, varen ador”
nade de letras, lenguas y santidad, Comenté las Prof
cias de San Juan Apostol , - das-iguales estdn puesias 4
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otras reliquias en la parte superior de la terre inhabi-
table Turpiana ; como me lo dixeron sus discipulos Sens.
tentrio. y Patricio, los quales padecieron eon €l en las
cabernas de este. sagrado mente ; en tuya memoria. sea.
venerado.

Esta lamina escribi6 'y puso ‘en memoria dé este
martirio: y : Veneracion de este lagar , ‘un discipulo oculte
de 8. Cecilio, por nombre Basilio, matural de Granada,
como se infiere de la ldmina del martirio de San Tesis
fon que escribio tambien, y al fin de ella tiene estas
quatro letras cifradas. =

{G: G :P: :C: :FLORENTIL ILLIBERRITANL

Segun mi inteligencia en el libro primero que es—

‘cribi de las excelencias de esta ciudad, declaré estas letras.
Granatee Condemnati per Concilium Florentinum
Illiberritanum.

Esto es, que estos Santos fueron condenados en Gra-
nada por el cabildo de ella. Pero habiendo entendido des-
pues de varones sabios, y grandes especuladores de estas
letras que mi primera interpretacion no fue ajustada, mu-
de de parecer conformindome con el del P. Fr, Pedro
de S. Cecilio, descalzo , de la 6rden de nuestra Sefiora
de la Merced, nuestro intimo arnigo, que escribiendo la
vida de . Basilio Iliberritano, primer obispo de Carta-
gena ; y tratando con seriedad este punto dlze las pala=
bras signientes, : :

En la ldmine original del martirio de S. Tesg’én,
(gue es de las que con mayor dificultad se leyeron, por
estar en algunas partes muy gastada y faltarle mu~
chas lezms) anites que se comience da cifra susodwha,
que estd en el ultimo renglon , hay cierto espacio con-
sumido con el tiempo , donde se echa de wver que hubo
alguna letra que hoy zo se puede determinar qual sea.
Yo he tenido esta lcs%na en mis Manos s Y con parti=
cular advertencia la he visto y conocido la * falta, como
- otros tambien lo han hecho , habiendola considerado. Es-
ta letra que le falta es sin duda la B ,que restitui-
da d. su lugar viene & dexar lo cifra sin difictited al-

Da
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gunz , y tan conforme d la autoridad del ~Arcipreste

Juliano , que parece haber sido el original de donde se

sacé 5 porque con  sola aguella letra que se le afnada,
sepuede leer en la forma que se sigue. ;

Basilius. - Gratia, Christi. Pontifex. Carthaginis,
Bl B ipluros LT s T
Florentinus Iliberritanus. :

¥

Esta interpretacion ha. parecido bien d las personas con
guien se ha comunicado 5 Y todos la han tenido por ‘ajus=
tada , y yo entiendo lo €5, § tengo para ello algunas
razones de 'no pequeia considéracion que no  Son pare
este lugar, &o.'
Hasta aqai este autor, cuya buena conjetura se coll=
finna con lo que escribi6 seiscientos afios antes que 8
hallara esta lamina Pedro Juliano , diciendo. =
Basilio ciudadano del Municipio - Florentino de Hibes
ria, fue obispo de Cartagena Espartaria 5 ~sepulto algunos
disclpulos de Santiagoe mdrires. ' i
.- De quec se ‘tufiere ser grande ‘la pertinacia de los que
dudan si Granada fue Tliberia, pues las laminas puess
tas cineuenta y- sicte afios despues de la muerte de Chris=
to nuestro ‘Sedor , concuerdan con. los autores y con las
piedras halladas en ella : que iliberia es lo misoo que
Cranada. Aunque Flavio Dextro dice que ‘Aloto/Questor
de Roma quemé & estos sanios, como parece’ de un =
bro antiguo que se hallo en Alemania un afio antes (i€
se descubriesen en Granada sus reliquias y liminas de ellas
el afo de mil quinientos noventa y quatfo ; lo cierto €8
gue no murieron’ estos santos por decreto de jueces Ro+
minos, porque’ antes del . afio sezundo de Neron, en que
faeron martivizados', habia comenzadesi(dice Cesar -Baro=
niot la persecucion de los Chriﬁ'auos. Lo mism&j}@
Corn:lio Tacito’; porque los geatiles defendiéndo 4 s tef,
v 4 sus amigos i los judios. 4 buelta, de los. géentiles P&

la suya parsegian 4 los Christianos. antes de. la perses i

cucion de Neron ;: gue por haber sido la ;may'ef ym
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sangrienta ; 'y de la cabeza de la ciudad Romana, se
cuenta por la primera, como dice Tertuliano, y com=
pruecba el Licenciado Gregorio Lopez Madera. Asi es lo
mas cierto que murieron estos santos MArtires por jueces
_espafioles natorales de Granada , mevidos de su religion
y amistad de los Romanos , 6 incitados por los judies
que habia en ella, y persuadides de las razones que
se han referide, instruccion que les ha. dado el demonio
dice Polidora , para perseguir 4 fuego y 4 sangre la re-
ligion catolica y sus ministros. Era Granada Muuicipio li-
bre y confederado con los Romanos: temian sus jueces
propios , naturales de la tierra y no Romanos. De suer-
te que sialguna cosa querian hacer los Romanos, la pe-

dian por suplicatoria y merced como lo hace un Reyno

con otro, no por decreto donde no tiene jurisdiccion. A
Flavio Dextro responde Joaquin Maldonado que la perse-
cucion de Neron comenzd quando se imputdd los Chris-
tianos de Roma el incendio de ella, como refiere Euse-
bio y Niceforo , y no era verisimil que guando estaba
Roma llena de Christianos venerando 4 Christo , habia
~de seguir 4 los que le adoraban tan lexos de ella. Ni
Aloto fue magistrado de Espafia por este tiempo-como
consta de las historias Romanas, El decir las liminasen

en el afio segundo del imperio de Neron , fue schialar el.

tiempo, no el juez. Ni estos santos padecieron este mag~
titionpor la furia popular; porque esta es de natura-
leza que no guarda lugar, érden ni modo. En el marti-
rio de estos santos se observd todo, porque fueron mar-
tirizados en diversos dias y en un mismo sitio en el
monte Ilipulitano. La ldmina de S. Hiscio dice que fue
elegido para este efecto: y todos  tuvieron una misma
calidad de muerte , que fue de fuego ; y todos padecie—
ron martirio en_ Kalendas, unos en las de Febrero, otros
en las de Marzo , ¥aotros en las de Abril , guardando
brdenen-la dignidad’ de los santos, para que muriese
primero San Cecilio con sus discipalos, y despues S. His~
.cio con los suyos; y Gltimamente S. Tesifon. Aunque la
_ Iglesia no habia sabido el dia del martirio de estos san-,
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tos, ni donde fue, ni el modo de él hasta que se descu=
brieron sus laminas el afio de mil quinientos noventa

¢inco en que fuersn calificados por el Arzobispo de Gra-

: nada D. Pedro de Castro, el afie de mily seiscientos, lo
Tulian.in  habia escrito Juliano quinientos aflos antes, y su MEMO=
“‘i":”' #  ria estuvo sepultada con sus libros todo este tiempo. Di=.
793 ce este autor. : 2
Que enfrente del cerro del Sol ¢ nevado , donde nace
Cenil estd sepultado en el monte Ilipulitano San Cegi= .

lio primer obispo de Iliberia y mdrtir, y que prime= .

ro se decia este monte Alcazarén, que significa monte

de gloria. ' ;

~ Escribié San Cecilio muchos libros, porque comentb .

la profecia de 8. Juan y escribib la vida y milagros de

Christo nuestre Sefior y de su sagrada madre , y otros dos
libros de la suma provideneia, misericordia y justicia que.

usb Dios en la obra de la Encarnacion: otro de Natu=
raangelica : otro de pena y gloria ; y -otro de la vida y
miligros de su maestro Santiago, que estin debaxo de.
la censura del tribunal santo de la general Inquisicion.

9 Vida y martirio de los santos obispos Hiscio y Tesie
fon y de sus discipulos. Cap. EL

Las excelencias mayores y esmaltes mas brillantes de
1a corona de Granada no-resultan de su grandezagdesus |
apacible v sano cielo, ni nacen de la ifertilidad de su
vega y suelo ameno: resplandecen en los roxos! esinaltes

de sus granos, en los carmesies y granates de’ su Gra= |
nada: en aquellos martires santos primicias desEspafa, - lau- !
ros de Granada, que triunfaron coronados de. laureles e?
Ia vida eterna. Es la granada geroglifico de ‘Jos méartires, |
yen ella se simboliza el martirio, dixo el venerable Be-
da- declarando aquel lugar de los ftares , donde la es=

posa convida 4 su esposo para salir al campo ¥ Ve?'“‘ami f
han florecido los granados , y si han descubterto sus flo= iy
res encarnadas. Pudiera muy bien Granada convidar 4 ~Jasi |
demas ciudades de Espafia 4 ver en ella el sagradoy €€~ 5

Bedacan-
tic.c. 7.
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lebrado monte Ilpulitano , la fruta nueva de sus. grana=
dos, las flores rojas de sus mirtires , que comenzaron
4 descubrirse en la primavera del evangelio en sus ri-
beras, como dixo de Roma Chrisbstomo ; que se aven-
tajaba 4 todas las ciudades del mundo: no por susan-
tigtiedades ni por los triunfos de sus capitanes, ni por
ser la sefiora del mundo, sino por ser el teatro donde
fueron martirizados Pedro y Pablo, y urna de sus reli-

uias. Puede Granada decir & las ciudades de Espafia que
4 todasse adelanta, no solo en bondad decielo y sne~
lo, pero en ser la primera que conoci6 los mértires pri-
meros , oyb su doctrina y reconoci6 su constancia , y la
primera de Espafia que fue ennoblecida con su sangre y
enriquecida con sus reliquias. Estas son las quela han
mantenido en la fé catolica desde sus primeros padres, sin
haberla jamés perdido entre gentiles ni moros, conser-

- vada siempre su luz entre las . reliquias de los mozara-

bes christianos que resultaron de la pérdida de Espaiia.

Entre ellos: resplandecian las centellasde estos santos mir-

tires, sepultados entre las cenizas frias de los infieles. Como
Dios permiti6é que muriesen en Roma los principes de la
Iglesia por haber de ser en ella sus primeras cabezas, vin-
cuando en esta cindad con su sangre la religion cato-
lica, asi permiti6 fuesen martirizados en Granada los san-

_tos- martires Cecilio, Hiscio, Tesifon y sus discipulos, para

perpetdar en ella la fé catblica de sus granos con susan=~
gre: que por esto llama el Concilio Niceno. fuentes de
salud perene & las reliquias de los mirtires , porque de
ellas nace nuestra salud espiritual y temporal.

Uno de los siete Obispos que eligit y consagrd San
Pedro en Roma para este reyno, fué Tesifea hermano

‘de San Cecilio, y Obispo de Berja en las Alpujarras;

montanas maritimas de este reino. Fue natural de Ara-
bia , y nacié ciego , Ytraido 4 Galilea por su padre, de
dib-vista Cliristo nuestro Sefor, como se ha referido. Por esto
mudd el nombre primero de Aben Atar en el de Tesifon,
Que significa hombre de loz , que la di6 4 la gendili-
fad y convirtio 4 Maximino y Lupario : fue uno de los
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discipulos de Santiago. Fue martirizado’ en“el monte I
pulitano en la misma forma que San Cecilio su hermang,
comio consta de su lamina hallada en * este’monte en veins
te y dos de Abril-de mil quinientos’ noventa y cinco qué
¢raducida en Castellano dice asi. - i
Ln el anw segundo del imperio de Neron , d primes
ro de Abril padecié martirio en este lugar Hipuditeno San
Tesifors; Hamado antes de sit conversion Aben dtur, dis
cipulo de Santiago Apbstol , varon adorrado de letrasiy
santidad. Escribib en ldminas de plomo aquel libro lama=
do Fundamento de la Iglesia. Y juntamente con el fue=
von martirizados sus - discipulos . Maximino ¥ Lupario,
euyos polvos y libros estdn con los polvos de los santos
martires , en las cabernas de —este sagrado monte , ‘en
Suya memoria sew reverenciade. i
Con esta lamina halls el Arzobispo B. Pedro de Cas~
tro muches huesos medio quemados, una.cabeza, una pierna
-y un pie, y las piedras quemadas de la fuerza del fie-
go. En el mismo dia se hallo el libro que dice la lami=
na que eseribi6 el Santo , cubierto:con una eapa de plo-
mo que estd en la ‘censura de la inquisicion genera'l‘,ﬁdﬂ_
los “que s hallaron con él. Uno de los santos que pa=
deci6 martirie con San Tesifon , fue Luparie , de quied
algunos conjeturan fue espafiol y natural de esta tiefts
por la similitud del nombre Lupario con Luparia laqm
w conwirtib -en Guadix, hija de la ‘etra santasGalleg
ambas descendientes de senadores Romanos. La fiesta de
8. Tesifon se celebré antes a quince de Mayo , hastaD:
Pedro de Castro Arzebispo de ‘Granada, que habiendo vé&
¢ificado el dia’ de su martirio , mand6 se”rezase de ellos
4 primero de Abril con oficio doble de segunda- clasey
y asi lo observa ‘esta Iglesia. e
S. Hiscio fue tambien discipulo de-Santiago, y uB® de
los siete de su compailia, y asf " siguib este mismo WA
bo en el viaje y venida con si maestro a4-Espafia: § &
la consagracion de S. Pedroy mision 4¢Espafia por 0D
-po de Carteya, Algunos dicen que fue Tarifa : porque Fiaw ‘
%o Dextro dice que predico en Carteya cerca del estreci® §
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de Gibraltar, por toda la costa del mar. Pero D. Tomas
Tamayo de Vargas dice (comentando este lugar ) que Car-=
teya no fue Tarifa ; sino - Algezira. Convirtio con sa pre-
dicacion S. Hiscio 4 machos, y entre ecllus & Turilo, Pa-
nucio , Maronio , y Centulio, y le siguieron hasta dar la
vida con su maestro por Chrlsto nuestro Sefior, Su  pri-
sion se ocasiond de lo que refiere Flavio Dextro : que de=
seando los discipulos de Santiago celebrar concilio en 1li-
beria para tra‘ar de la conversion de los infieles, los hi-
zo prender Aloto Questor de Neron. Esta fue la causa de
juntarse estos-obispos en Granada , y hallarlos juntos en

~ella para prenderlos y martmza,rlos en el monte Ilipuli-
- tano. Murié 8. Hiscio y sus dxscrpulos en las Kalendas de
Marzo del. aflo  segundo, del imperio de Neron, y cincuen-
ta 'y siete. de Christo, abrasados en el horno que se ve
como una calera en este monte ,donde fueron sus cuer-

pos convertidos como piedras en cal, segun dice su limi~

na en esta forma, traducida de latin en castellano. .

En- el afiosegundo del imperio de Neron , d prime-
ro de Marzo , padecié martirio. ‘en - este lugar IDpulita-
no elegido para este efecto., 8. Hiscio discipulo del Apos=

_tol Santiago., son sus discipulos Turilo . Panucw, Maro-

ma, y Centulio, por. medio del fuego en que fueron abrasades
pivos pidiendo la vida eterna: pasaron d ellaconver tidos conto
p‘iea’ras en cal.: cuyos . polvos ‘estdn - en las cabernas del

sacro- monte eZ gual se, [0eNnere :COMo, €5 razon, e St me=

HZOI‘H{. . i ! €

Iuntarons:e estos Sautos Oblspos en esta cmdad {cc;—-
“mo dno Dextro) para cumplir con lo dispuesto .en- un
cinon de loswépistoles que refiere San' Clemente.. Man-
daba que }oag‘aﬁspos celebrasen, congilio, dos veees al afo

para _ordenar dos dogmas convenientes 4 laj conversion

de. 105 infieles,” Juataromse aqai como en cizdad mas Dot
pulesa ¥ lihre " de, lamglrisdumon de los Romanos. Pero
~Aloto se vaid para haeerlos. prender de la confederacion
y o amistad qag tenia  esta cigdad con Roma. Tste fué
'el mstrumbmb e 'su: Margrio,, .coma insinda Flabio Dexz

. diciendo, que alf’unas deilos discipolos de Santiago

Destann
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se jun‘iaron en Iliberia a celebrar concilio, y fueron des=
pojados de sus bienes por Aloto, y despues fueron que-
mados ; muriendo generosamente por la Fé de Jesu-Christo
el ‘afio segundo’ de ‘Neron. De estos martirios no habia’
memoria en los martirologios hasta que se publicaron log
escritos de Flabio Dextro, y de Pedro Juhane, y descu-
brid nuestro Sehor las laminas de estos Santos martires,

8 Martirio de San Mesicon, Cap. VII = .

Buscaban en el monte Tlipulitano dos vecinos de Gra-
nada un tesoro- el afio de 'mil quinientos noventa y qua-
tro; comenzaron & cabar en las cabernas que fueron pa-
* tibllo de estos ‘martires, A quatro de Marzo del afio si-
guiente,, hallaron una lamina de plomo :antiquisimo, do=
blada hacia -dentro, que despues de hechas las diligenciag
como se dird en su lugar, se hallo que eran letras La.
tinas, y traducidas «en Castellano, decian isi, G
-Cuerpo quemado de San Mesitor mdrtir, padecid en
el imperio del Emperador Neron. T
Traida esta lamina al Arzobispo D. Pedro -de Castro,
prosiguié por sus ministros la -caba, baciando las caber=
nas llenas de tierra movediza, hasta descubrir las lamis
nas, huesos y cenizas que se han referido. Este Santo mai=
tir se entiende fué natural de esta -ciudad, convertido pof.
San (Cecilio & nuestra Fé: asi lo insinta su nombre que
no parece Romano’ mi Hebreo, y ‘tiene mas aparienciz
«de natural Espanol. Siguio la ley de Christo Mesiton, § ;
por :su defensa padecid martirio’ despues de” los Santos |
obispos ‘Cecilio, Hiscio , Tesifon <y sus compafieros, Asise
colige por su limina , que por haber sido la dltima que |
se puso, fue la ‘primera que ‘s hailb. No parece haber~
la ‘escrito San Basilio historiador de les demas mépt‘irg‘s‘?: :
porque 4 la sazon , 6 no estaba off Granada 6 habia pi= ‘
decido martirio : 'si en ella estuviera escribiera su lémi"ﬂ'ﬁ i
con mas policia, con dia, mes y afio, y alguna partici= A
laridad del Santo, y recomendéra la veneracion del sa=
cro monte en su memoria. Bste' fue ‘su estilo ordinaio’
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‘en las demas liminas; pero como este martirio fue (1-
timo y en ausencia de San Basilio (dunque durando la
persecucion rigorosa ~de Neron) por eso el Granadino pia-  Tulian. in
doso que la puso, que por ventura no era tan culto co- :’:"W" s
mo & Basilio, la escribié con tanta cortedad y generali- "~
dad , diciendo que padecib imperando Neron.  Confirma
“esta opinion el Arcipreste ‘de Santa Justa, diciendo: qus
S. Basilio sepultd en  Granada algunos ‘de los discipulos
de Santiago, que padecieron martirio : de que se infie-
re que no fueron todos. Esto supuesto, parece verisimil
que- este Santo fué martirizado “despues de la primera.  p.us. am.
persecucion de Neron, en la que llamaron, grande; que Christ.
se comenzo el afio de sesenta de Christo, porque en el
~ dice Flabio Dextro, no quedd en la Bética Christiano 4
vida, y en la ciudad de THiberia les confiscaron A to-
“dos sus bienes, demas de martirizailos. Por esta causa
le pusieron 4 Neron estitua de méirmol en la Corufia del Baron te.
Conde, en Castily, cuya inscripcien refiere entre otros el I @ Clire
- Cérdenal Barouio, como se sizue. e

NERONL CL.CAES. AVG. PONT.
‘MAX OB. PROVINCIAM, LATRONIB,
ET. HIS. QVI. NOVAM. GENERLHVMANO,
SVPERTITIONEM. INCVLCARVNT,

PVRGATAM, e

Halliron Ios ministros de justicia 4 Mesiton vene= :
rando en estas cabernas las cenizas de los martires San~ -~
tos, y visitando sus sepulcros ; hicieronle.proceso de elly
y €l no lo niega. Los Magistrados idélatras, como 4 Chrig-
tiano le condenaron 4 muerte por ello: y porque lag
leyes dicen, se execute 11 pena en el lugar donde se
cometi6 el delito " mandaron fuese llebado 4 las caber-
nas _del-monte Hipulitao donde fué aprehendido, y que

salli fuese muefto. Executose la sentencia, quemandole vi-
./ Vo: mas la providencia de Dios, que quiere que la me-
~ moria de los Santos sea eterna, movid el corazon de

Un ministte suyo para escribir la limina de su marti<



Toan.c1g

Baron, in
giotis  ad
Alartivo.
Rﬂm‘f. 15
Maij.

186
ro. En la primitiva Iglesia, el testimronio de un notarip

Christiane fidedigno , que referia el nombre del mériig
el modo y lugar del martirio, era prueba. caninica Pa;‘
ca venerarie, como canonizado por el primer Pontifice
Christo nuestro Sehor , quande dixe por San Juan, no
podia liegar 4 mas la caridad del hombre, que 'poner
la vida por el. Para estos martires, de mas del testimo.
nio que dan las laminas referidas, hay otro muy A=
tigno y grabe del Romano Pontifice Gregorio VIL. que
en la carta que escribid 4 los Reyes D. Sancho el Se-
gundo de Castilla, y D. Alonso el Sexto de Leon, les

dice estas palabras. Sae _ i
. Kalieron de esta ciudad de Roma siete Obispos  para

" predicar en los lugares de Espaiia senalados, los quales

destruyendo la idolatria. plantaron la religon Catolica,
y- fundaron la F¢ de Christe, ensenaron la orden y ofi=
cio del calto divino, &e. s

De estos Santos Obispos hablo, como afirma el Cat-
denal Baronio, y es comun parecer de todos los que tras
tan este punto. La verdad de estas laminas,” la antiglie-
dad de la materia y- Lutra, el lugar donde fueron ha-
lladas con los huesos y cenizas, de los martires estén
calificados con la solemnidad que el Concilio de Tren=
to ordena y por especial autoridad del Tomano Pon:

fifice Clemente VIIL por el’ diligentisimo y sabio pres
lado de esta Iglesia D. Pedro de Gastro y Quifiofies, co=

PR NS L TS

mo mas largamente se dird_en su lugar.

Vida y maritio de San Basilto, pr.imér Obwpﬁdf -
Cartagend, natural de Granada. Gap. geds

En los capitulos precedentes escribi de los martires
discipulos de Santiago, primicias de Ja Tglesia de Espd |
fia, 4 quien Granada dib con of laarel del marticio €0
rouas triunfales. En este escribo’ de su coromista, que €
cribib en. laminas de plomo sus trofeos 3 de S. 335'11,:_"7{_
natural de esta ciudad , hijo de pobres padres, ¥ fpé}_%?'.'

de muchos ricos, pues muchos lo fusron de mereciziichtt
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tos, v lo son de gloria por haberlos él engendrado por

su p‘fedi‘cac}(m en Christo. Nacié tullido de pies, pero el Iulian.
defecto e tenerlos, y la fama grande que porel mundo cor- 2775 7
ria de los milagros del Redentor del género humano, o

1e llevd siendo mancebo desde Granada a Jerusalén. Acom-
pafiaronle sus padres, que por su pobreza & impedimen-
to de’si hijo’ tardaron tanto tiempo ‘en el viige, que
quando ilegaron 4 aquella ciudad 1a Christo nuestro Se-
fior habia subido trianfando 4 la celestial, con que Ba~
silio se hallo defraudado de su deseo, ausente de su tier-.
ra, y sujeto ‘4 las incomodidades que padecen en las es-
“trafias los pobres, que ni saben oficio; ni tienen salud y
fuerzas para aprenderlo, Acogiose 4 sagrado (comun re-
fupio de desvalidos) ponianle sus padres cada dia en la
‘puerta del templo de Jerusalén , que se llamaba Espe-
‘ciosa , para ‘que pidiese limosna con que todos se sus-
tentasen. Vip un dia (dichoso para él) entrar en el tem-
plo 4 los dos Santos Apbstoles Pedro y Tuan : pidioles
limosna (y no seria con pobreza de palabras siendo An-
daluz, ni con falta de cortesia: asi parece lo insinGa el
‘Evangelista S. Lucas refiriendo este caso, Rogaba (dice)
que le diesen limosna.) Pusieron en €l dos ojos, & quien
‘Dios tenia reservada esta gloria para testimonio de la
“suya. Por ventura le miraron con aficion por hallar, en él
" alouna cosa singular, que pocas veces se halla en otros
pobres que es verdadera enfermedad ¢ impedimento de
pies, no es fingido ni procurado: pocos se hallan de es-
tos, y muchos hay que hacen mas aprecio de sus llagas,
que ‘de un vinculo , porque en ellas tienen vinculada su
“pasadia con  detrimento conocido de.+ los verdaderos po-
"bres. Dixole 8. Pedro. Pon en nosotros tus ejos. Hizole

é1 asi esperando recibir de ellos alguna cosa. Entonces el
~Banto Apbstol, compadecido de-su necesidad, y conocien-
“do " su deseo de werse remediado, le dixo: No tengo oro
“ni platay pero darete tlo ' que tengo que es de lo que mas
“necesitas. Levantate y anda, en el nombre. de Jesu-
- Christo * Nazareno. 'y ; :

‘Dichas  estas palabras, asiole la mano derecha y pé-

i
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sole en pie, y al mismo instante se le fortalecieron log
pies y piernas, y quedt sano de todo punto. Entrb econ

~los Apéstoles en el templo saltando de gozo y alabando

4 Dios. Bautizble Santiago, plsole por nombre Basilio,
admititle por su discipulo , traxole consigo 4 Espafa, or-
dendle de preshitero, vino con él 4 Granada su patria,
donde es verisimil le sirvié -de ministro todo el tiempo
que en ella estuvo. Algun tiempo despues lo consagro junta~
mente con San Pedro que llaman de Rates, aquien diximos
haber resucitado en el monte llipulitano. Hizo 4 este obis-
po metropolitano de Braga, y a Basilio de Cartagena la

‘de Espafia, Quando Santiago volvid & Terusalén, fue Ba-

siio 4 su obispado , y estuvo en el haciendo conecido
fruto con su predicacion , hasta que S, Cecilio y sus com=
pafieros traferon 4 Espaiia el cuerpo difurito del sagra-
do Apbstol. Parece da 4 entender el” Arcipreste de Santa
Justa, que S. Basilio fue 4 visitarle & Italia , y se hallo
en la consagracion de su templo: pero conocidamente €
engafio , porque este aator confunde nuestro santo con
otro condiscipulo suyo de su mismo nombre, que tfue pri~
mer obispo de Cidiz y segundo de Braga, cuyo marti-
rio fue 4 veinte y tres de Mayo,en la ciudad de Am~
bracia, que despues fue cabeza de obispado en Extrema=
dura, poco distante de adonde ahora esth la ciudad de

‘Placencia , y de el hacen mencion el martirologio Ro=
‘mano y el de la SantaIglesia de Palencia, y ofros mu=

chos autores. Lo cierto es, que nuestro S.Basiliosg ha-
116, y por ventura presidi6 en el concilio primero Ili-

‘berritano celebrado por los discipulos de ‘Santiago €l affﬁ

de Christo de cincuenta y seis,  de donde resulto lapr=
sion y martirio de. los santos Cecilio , Figcio; Tesifony
sus discipules. No le prendieron entonces; :porque como

-

nataral de la tierra y.conocido en ella, pudo sin dif

tuando - la- memoria de nuestros santos méftires , cuyos .
triunfos gloriosos escribi6 en liminas de plomo, como te§*

para que quedando vivosenriquediese al mundo ,-perpe= |
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palabras) ‘que fueron bastantes & hacer famosa la inven-
cion de este famoso tesoro, entre quantos han sucedido
desde los principies de la Christiandad hasta nuestros
tiempos. Premi6 Dios su buena diligencia y los trabajos
que padecié por introducir su  santo nombre , y desterrar
la idolatria , concedi¢ndole la corona y palma del mar-
tirio que le padeci6 en Peitiscola, ciudad de la Espaiia
interior) que los antiguos llamaron Cherroneso) como re-
fiere Flavio Dextro por estas palabras.

Habiéndose juntado en la ciudad Cherronense, junto
& Valencia, ciudad de Espaiia , d celebrar concilio los
Santos Pontifices y discipulos del Apéstel Santiago, BA-
SILIO Obispo de Cartagena , su prunmer discipulo Euge=
nio Obispo de Valencia, Pio, Obispo de Sevilla , Aga-
todore , Obispo de Tarragona, Elpidio , Obispo de To-
ledo ; Eterio, Obispo de Barcelona, Capiton , Obispo de
Lugo, Efren , Obispo de  Astorga, Nestor , Obispo de Pa-
lencia , y Arcadio , Obispo de Logrono , per mandado del
mismo juez Aloto fueron todos muertos , habiéndelos an~
tes despsjado de sus bienes, &c.
_ . Hace de todos estos santos mencion el martirologio
Romane el mismo dia de su martirio, que fue & qua-
tro de Marzo del afio de Christo de sesenta, y de ellos
tratan muchos autores , sefaladamente el P. Fr. Pedro
de San Cecilio nuestro amigo, escribe la vida y triunfo
de este santo Pontifice en nuestra conformidad, en su
memorial de santos de este Arzebispado.

9 De los olai'spos sucesores. de 8. Ceeilio. Cap. IX.

A mucha incertidumbre y variedad estan sujetas las
cosas antiguas, y asi lo mas verisimil en ellas, tiene la

jurisprudencia pot. mas. seguro, ‘en la cuenta de los su-

cesores_de San Cec:lzf@ ha habido tanta oscuridad que to-

‘des quantos hasta ahora la han hecho, han salido mal

con ella. Fr. Juan de Maricta que fue el primero que
se atrevid 4 vadear este pielago, sacando 4 Iuwz un ca-
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tilogo de los obispos de esta eivlad, perdit pie ‘en sl
principio, afirmando no habia memoria de los que huby'
en mas de doscientos v quarentd afios despues de 1a xuer~
te de S. Cecilio hasta S. Flavio, en cuyo tiempo se ce~
leheo el concilio Hiberritano. El Arzobispo de Cranada, he
obispo de’ Siglienza, D. Fr. Pedro Gonzalez ‘de Mendoza
procurt henchir el vacio de  Marieta, continnando la su=
cesion desde S. Cecilio, y dandole por inmediato sucesor
4 Leubisindo , que dice haber sido consagrado por San
Pedro el mismo afio de la muerie de su predecesor. El
Doctor Acustin de Texada, racionero de esta santa iglesia,
parece conformarse con el catilogo del Arzobispo Mep=
doza, porque refiere en so conformidad los primeros obis-
pos de Granada desde S. Cecitio hasta 8. Gregorio: y
afirma est4n sus nombres por el mismo drden escritos en
un éathlogo antiguo , que se’ entiende haberle hecho 8,
Hdefonso Arzobispo de Toledo : pero este catalogo hoy
mo parece ni se sabe que este santo Arzobispo haya he-
cho tal cosa. Lo clerto es que el nombre de Leubisin-
do mas parece Godo que Espafiol ni Romano, y por con=
sicuiente se colige que no fue del tiempo de la primi-
tiva Iglesia: pero pues ‘muchos se conforman en contar-
le por de aquel tiempo, y no hallamos en contrario si-
no sola esta presuncion que puede ser no bien fundada,
serhd fuerza conformarnos <con ellos , aungue no en darlo
por ‘inmediato sucesor ‘de S, Ceeilio , pues nos '¢onsta "ha=
berlo sido el que se' sigue. B

2 San Liberato segundo obispo de Granada, debémos-
le 4 Dextro la noticia que de él tenemos. Su virtnd ¥
valor fue grande si aceptd la cétedra de su antecesor quan-
do todos huian de “ella , por. estar declardda la persect:
cion delos ministros de Neron. Solo pudo ‘obligarie 4 ad-
mitirla el deseo de padecer por TChristo’; porque éntonces
los obispos eran ‘mas ricos de bienes de espiritu que’ 4
tierra: carecian de riquezas, 'peﬁﬁi_' abundnban?de*'ﬁ@ﬁ%'
del cielo, 'y premiaba ntestro Sehor los trabajos de [@
obispos con mayores premios, concediéndoles el Jaui‘el"ﬁﬁi
martirio, Por esto elegian los prelados & sus’ amados dis=
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cipulos y amigos por sucesores en sus chtedras- S. Pedro
nombro en Roma 4~ Clemente y 4 Lino. que le suce~
dieron _en la silla:y sz entiende que nuestro padre S.

:Ceci!io nombrd 4 Liberia para el regimiento desu igle-

sia y gobierno de su ganado: si bien hay quien presu-
ma , y con no leves fundamentos, le puso el Apoéstol S.
Pedro de su mano quando estuvo en Espafia , que fue un

ailo. despues de la muerte de S. Cecilio, confiando de su

prodxgiosa santidad y admirable vida en todo Apostolica,
supliria la falta de su predecesor y llevaria adelante lo

que habia comenzado. Como quiera que ello sea, elcle~

ro. y-puebla Granadino le acepts , y el se hubo.en su go-
bmrna de  tal manera, que merecid.ser puesto en el ca-

- ‘tJlO"'O de los santos,” Entiéndese que en alguna gran per-

secucion se retird del rigor de los Gentiles 4 la. ciudad de
Anfitria , que hoy se lama Hita en el reyno de Toledo,

donde marib santamente, 4 veinte de Diciembre del afio .

de seseats y.sicte de Christo, » ~como lo refiere Flavio
Dexiro ‘en el lugar citado por estas palabras,

En_ Anfiria c’adad de la Carpenmnm 6 reyne dg
Toledo que ghora. se Hama Hita , murio dichosamente San
Lz&eraw : obzspo Hiberitano ,, d. veipte de chzerzum del
afio de Christe. de sesenta y siete,

Siendo esto asi tuvo el, gobierno de este obispads po-
co mas 6 menos de diez afios , y. murio. en el veinte iy
tres del paatzhcaﬂo de S. Pedro., y.onceno. del imperio
de Nergn. Hace de el mencion el martirelogio Romano,
el de Beda, Vsuarde y Molano , si bien el Romano po-

. he su gnuerte en Pgma, porque el Cardenal Baromio co-

nocidamente se engais entendiendo decia lo mismo el ve-
nerable Beda, cuyas pliabms tiepen’ may diferents senti-
do, ccino en ellas se vé, y lo advxerte el maestre. Vi-
var. Usuardo Molano y el obispo Equﬂmo se conforman
con Dexiro , diciendo k’@dec-u. San Liberato. en la .ciadad
de Anfitria. Bl Licenciado Rodrigo Caro comentando 4 Dex-
tro, .dice que 8 Liberato sz llamd tambien Gr regoriog y
que el uno- fus nombre propio y el oo apelativo. Mo-
v.eromea esto alﬂunas bueaas conjeturas que me  obli-
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pan 4 temer por acertado su parecer en esta parte, yen
su confirmacion persuaditme 4 que el obispo Equilinose
engafio , entendiendo que Gregorio y Liberato fueron dos -
santos” distintos. Padole "obligar 4 entenderlo ‘ast la con-
fusion de los originales de donde se saco esta memaria,
.que debio de ser grande, y macha su antigtiedad; si bien
& cerca’ de’este punto discurre mas difusamente el pa-
dré Fr. Pedre de 'S Ceécilio en su memorial de santgs
de este 'Arzobispado’ 4 ‘quien e rémito.’ O

3 El tercero obispo de Granada fué Leubisindo , de
quien dice el Arzobispo D Fr. Pedro Gonzalez de Men~

" daza “en‘el lugar citado, que fue ‘consagradd por S, Pes

dro, y que despies‘de “haber ex€idido ' [dablemefite el
oficio pastoral , como’ lo requeria la necesidad de aque-
1los tiempos pash 4 mejor vida el afio de Christo de se=
tenta y siete, que fue octavo’del pontificado de S. Ling,
y quarto del imperio de Vespasiano Segun esta cuenta,
tuvo Leubisindo el gobierno “de esta Iglesia poco menos dé
diez -afios, Presumen algunos fue martir; no lo dudo con=
siderando la persecucion grande de aquellos tiempos en
que era tambien grande el fervor con que los obispes
ofrecian las vidas por sus obejas. Hillase de aquellos tiem=
pos en esta ciudad una piedra dedicada 'al mismo Em=
perador Vespasiano en el afie segundo de su imperio. g
setenta y tres de Christo, en memoria de la insigne vie-
toria que alcanzd de los Judios, de que hace mencion
Jesefo. La copia de ella y su traducion estan en la Pf'ﬁ/
mera parte de esta historia, cap. 7. fol. 11. pagina L. l
4 El quarte obispo fiie Ameando, de quien afirma |
el Arzobispo D. Fr, Pedro Gonzalez en el lufar citado, fue |
electo por S. Lino, Romano Pontifice , el segundo a_ﬁ@_. |
de su poatificado, y que.murid en el de Christo de ochei=
ta y dos, que fue segundo del pontificado de S. Cletoy
y tambien segundo del imperio d& Tito, Segun estotd¥o.
Ameando el obispado de Granada poco mas 6 menos de
cinco afios.
5 El quinto obispo fue Ascanio, eléto por S." Cleto 'EI_
mismo ailo de la muerte de su predecesor, Dice el A= =
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#obispe D. Fr, Pedro Gonzalez, miuriben el de ciento vein-
te y quatro de Christo, habiendo gobe"rnado esta Igle-
sia quarenta y un ailos, en el quarto del Pontificado de
Alexandro 1. 'y '‘quinto del  imperio de' Adr.ano.

6 El sexto Obispo fué Juliado, de quien dicen haber
sido electo” por S. ‘Alexandre” Romana Pontifice el afio
dicho de ciento veinte y quatro- de Christo, y que mu-
rié cincuenta afios despues, en el afio de ciento y seten-
ta y ‘quatro que “fué. el otavo del Pontificado de S ‘Ani-
ceto, y duodécimo del” imperio’ de ‘Mareo® Aurelio * An-
tonino  Pareceine que entre” el” Obispo Juliano, y su su-
cesor hay mucha distancia: porque en ‘aquel “tiempo
tan abundante de persecuciones no es facil de creer de-
xasen los Gentiles que un Obispo viviese cincuenta afios
en su glesia, “y‘asi presum@ que’en el tiempo ‘intert
‘medio hubo otros” Obispes ‘de  esta ciudad, de cuyos
‘fombres no consta, ,

7 El séptimo Obispo fué’' Augustulo. Pone su eleceion
el Arzobispo ‘D, Fr. Pedro Gonzalez el afio. de Christe
de ‘cignio setenta v’ quatro, y ‘su muerte en el de dos=
cientos quarenta y einco de Christo: cosa que parece
imposible vivir un Obispo setenta y un afios en su Igle-
sia con las revolaciones de aquel tiempo, tales que tra-
tando de ellas’ Flabio Lucio Dextro, y otfos autores, di-
cen, que los Christianos Espafioles compraban de los Gen-
tiles la paz 4 peso de dinero. Hal!ose de este tiempo
en esta cindad una estatua de la Emperatriz Furia Sa-
bina “Tranguilina, con una inscripcion cuya copia - pusi
mos: en la  ‘primera ‘parte de esta historia, cap. 7. fol,
9. 'pag. 2. En tiempo de este prelado ‘si es verdad que
tuvo el Obispado los setenta y un afos dichos) dice
Flabio Lucio Dextro se erigio en ‘esta ciudad como en
otras algunas de las mﬁs insignes de Espafia, un cole-
glo Eclesidstico para”instruir la juventud en el érden cle
ical 5 debi6 de ser decreto “de algun concilio, en que
< los padres 3lli congregados viendo se perdian las letrys
4 manos de las armas, y que era preciso faltar minis-
ros ‘habiles para ‘el culto “divino, se valieron de esta

o
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traza institujendo estos ceminarios en la mejor forma
que la corta posibilidad de aquellos tiempos les dig |
Jugar para poderfo hacer: Si la. muerte del Obispe Au-
gustulo sucedio el afio de doscientos quarenta y cinco
de Cheisto, concurmd con el afio séptimo del Pontifica-
do de Fabian L y con el quinto del imperio de Gordiane,
8 Bl octave Obispo fué Martinio, electo por S. Fa.
bian Romano Pontifice el mismo afio de la muerte de
su predecesor, O el inmediato sigwiente. Dicen muri6 el
de doscientos noventa y nueve de Christo, que fué ter-
gero de S. Marcelino Romano Pontifice, y duodécimo del
Imperio de Dioclesiano. Segun esta cuenta goberné esta
Iglesia el Obispo Martinio cerca de cincuenta y cuatro
afios ; cosa dificaltosa de creer por las razones dichas,
Lo cierto es hubo otrog muchos Obispes en este tiem-
po intermedio, de guien no se tiene memoria por. ha-
berla borrado el curso de tantos siglos, y las craeles per
secuciones que la Iglesia entonces padeci6 por los Em=
peradores Valeriano, y (Galieno, 'y despues por  Dioclés
siano, y Maximiano. Hallanse de estos - tiempos. algund
memorias en esta ciudad en algunas piedras, cuyas ins=
eripciones dan 4 entender perseveraba todavia muy €n
su ponto su devocion para con los Emperadores Roma=
nos, y el favor que-ellosle hacian. La primera de ell
no se puede bien leer por mo estar entera: § 4 lo que
se puede colegir por las letras que en ella permaneces
es memoria dedicada 4 Cornelia hija de Seberina Fla-
minica Augusta, y madre del Emperador Valeriano. [4
segunda, aunque esth entera, se lee: con mayor difieti*
sad que la primera, por tener rayadas - muchas leff$
parece habérsele dedicado 4 la misma Coraelia. Pudo ¢
gue estas dos piedras estubiesen de proposito despeda®
zada la primera, rayada y borrada da segunda: pues €5
tando ‘dedicadas 4 gosas del Emperador Valerianos b2*
bia muchas razones para ' extinguir su memoria, pof bﬂ\‘
ber en los infelices remates de su imperio perse tlld‘ i
tan cruelmente 4 los Christianos, habiéndoles sido £
favorable ea sus principios, quando probablemente. 8¢ ©
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haberse puesto estas dedicaciones por 3Igﬂno de sus ma=
chos y felices sucesos, que los tuvo muy présperos todo
el tiempo, porque fué para con los Christianos venébo-
lo, como alirma entre otres el €ardenal Baronio, refi~

riendo su fin desastrado. HAllanse asi mismo quatre o

cinco piedras, cuyas inscripciones {que todas son de un
tenor) dan a entender haberse dedicado al Emperador
Marco Aurelio Valerio Probo puestas & lo' que yo entien—
do, el afo de Christo de doscientos setenta y nueve,
en que siendo de pequefia edad, aunque de -esperanzas
grandes, fué por su rara prudencia y muchas virtudes
aclamado Emperador por muerte de Tacito su inmedia~
to predecesor. Las copias de todas las piedras referidas,
estin en la primera parte de esta historia, cap. 7. fol.
10. con sus explicaciones en nuestra lengua valgar, ¥
algunas advertencias que acerca de ellas se ofrecieron.

¥ Desde este Obispo varian los autores en la cuen-
ta de los sucesores, y todos escriben conjeturando, sim
Hevar norte cierto ; segmre lo que me pareciere mas
probable. En la primera impresion que bice de esta his~
toria, puse por octavo Obispo a 8. Gregorio conforman-
dome con otros autores, asi en esto, como en la caenta
de los predecesores que tuvo; ahora sigo diferente der-
Tota, por parecerme inenos descaminada.

=9 El noveno Obispo fué S Isidore, de quien hallé no-

ticia en“escrituras de venerable antigiiedad el Maestro Tr.
Hernando del Castillo , ilustre hijo de Granada, coronis=-
ta del 6rden de Predicadores, le- refiere por uno de los

 Obispos Santos de esta Iglesia. Pone su eleccion el Arzo-

Lispo D. Fr. Pedro Gonzalez de Mendoza, afio de dos-
cientos noventa y nueve, y su muerte en el de trescien-
tos veinte y uno de Christo: pero esto hace mucha repug-
nancia & la verdad, pues habiéndose celebrado el concilio

_lliberfitano el afio de” Hreseientos, y asistido y firmado en

&° S. Flabio, ©bispo de esta ciudad, no lo podia ser en
aquella sazon Isidoro : por donde colijo que su muerte fué

~ algunos afios antes del de doscientos noventa y nueve, im-

perando: Dioclesiano, y Maximiano, antes que diesen prine:

Baron. fe,
. annal,
ann Chyi,
2 6.?.-

Castill. en
suhist. de
8. Domin-
g0 par. 1.

lib. 1 e 1.



Pollie. in
ot Clau,
dmpe,
Baroen. tol
8- Anna.
an Chris,
271.
Bzoy, in
hist, Beal
fo. 1 anio

Chri. 271

166
cipio a su acerva persecucion.

9 De San Flabio mdrtir , décimo Obispo de __Gm-.!
nada. Cap. X.

10Ei décimo. Obispo de Granada fué Flabio, Presus
men algunos fué de nacion Griego, natural de la cius
dad de Antioquia, ilustre por haber tenido en ella sy
primera silla el Apéstol 8. Pedro; - por haber recibido en

ella los ficles el glorioso nombre de Christianos y por

haberse en ella- celebrado el sezando Concilio que se sa=
be haber habido en la Iglesia. Féndanse para esto en el
cognombre que le da Eatrando Obispo Cremonense, lia=
mindole, Elabio Antiogueno. Leve conjetura, dado case
que se llamase Antioqueno, y no Antioquiano, 6 Actas
clano,- como  guieren Trebelio Po lion, el Cardenal Ba-
ronio, y Abrahan Bzobio. Tengo por mas cierto haber
sido Espaiiol, y que el cognombre Antioguiano fué ape=
llido de sus ascendientes. Su linage fué sin duda califi<
cado, 'y las ocupaciones de su juventud proporcionadas &
su nobleza, pues de unas dignidades en otras le subli=
maron en el supremo Magistrado de Consul Romano. Ad=
ministrolo en  compaiiia de Furio Orfito el ailo de Chiriss
to de doscientos setenta y uno, siendo Emperador Clan-:

dio , despues Quintilo, y tltimamente Domicio Valerio Aus

reliano : estos tres emperadores se sucedieron unos @ otros
dorante su consulado, Si era entonces catolico 'se igno.
ra , como tambien sus ocupaciones desde este afio has=

ta el de doscientos y noventa pocos mas & menos, &
‘que estando vacante la Iglesia de Granada por muerte
(segun entiendo) del obispo San Isidoro: el Romane Pon=

tifice que 4 la sazon era, ¢ el clero y pueblo Granadino, 4

conociende su virtud y talento , le obligaron 4 ocupar la-

silla de su predecesor, Era S. Flavio obispo de Grﬂﬂad:@ﬁ
el afic de Christo de trescientos, en que se celebro _el.-_‘

cencilio lliberritano, ;
Asistieron en él diez y nueve obispos de diversas cii=

dades: uno de ellos el mismo Flavio que subscribio en ch

=
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catorcéno lagar, segun la  antigliedad de su consagraciong

por donde se colige habia ya algunos ailos que era obis—

po, pues gozaba de secis antigliedades. La santidad, doc-
trina y autoridad de san Flavio pudo tanto con los gra-
nadinos que los acabb de desenganar , obligindoles 4'se=
_pultar de todo punto ki adoracion y memoria de los ido-
los , yabrazar de comun consentimiento la Fe de Christo.
‘Afirmanlo aleunos autores graves , uno de ellos D. Fer-
nando de Mendoza , en su erudita defensa del concilio
iberritano, Coligese tambien del mismo Concilio , en cu-
yo principio se dice haherse celebrade plblicamente. 4s-
tantibus Diaconibus, et omniplebe. No se celebrara con tan-
ta publicidad y asistencia de toda la plebe, si en ella
~ hubiese algunos que perseverasen en la idelatria. Esta fue

sin duda la causa de celebrarse este Concilio nacional en-

esta ciudad mas que en otra. Si algunos idblatras que-

daron , fueron esclavos y gente vil , como parece colegir~

se del decreto quarenta y uno: del mismo concilio, en
que se manda &4 los sefiores no permitan & sus esclavos
adorar los idoles ni tenerlos en sus casas. Esta gente con~-
servaba su ciega supersticion , como recienvenida de di-
versas provincias, que perseveraban en eila. Estos fueron
sin duda los que (viéndose compelidos por sus sefiores

y. privados  de adorar sus simulécros , conforme 4 lo dise

puesta en el concilio) enterraron entences muchos de ellgs
que en nuestros dias se han hallado en diversas partes
de esta cindad debaxo de tierra: de algunos hace men-
cion el mismo D. Fernando de Mendoza , en el lugar
citado -, sefialadamente de quatro , qus por la excelencia
de su labor § tnemoria de su antigiiedad se guardan hoy
-en la real casa del Alhambra. El primero es de Apelo con
un instrumento masico: el segunde de Venus , que tiene
junto ast 4 Cupido: el tercero es de Baco, con un sity-
10, & selvaje recostado sobre un odre de vimo: el quarto
< esde Esculapio: Sepultironlos porque no se los  despedaza-

sen sus amos : si fueran ficles los que alli los pusieron,

no los dexiran enteros como se hallaron; porque ecsa
sabida es que lps que de veras se convertian 4 la Fé lo

Mendoza
libo1c. 6
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primero que hacian era fundir los idolos si eran de mes
tal ; quemarlos si eran de materia combustible , 6 despe=
dazarlos si eran de piedra, para que no quedase memo=
ria de ellos, ni en algun tiempo pudiesen servir de mo=
tivo 4 /los hombres para darles el culto y veneracion
que 4 solo Dios se debe, Por haber concluido: tan felizs
mente una obra tan grande y desterrade de esta ciudad
y obispado la idolatria & que sus naturales eran propen-
s0s , es, digno S. Flavio de superior alabanza y no menos

‘por el incontrastable valor con que defendid ‘la fé y o

libros sagrados, quando por no dexarla mi ~entrezarlos

fue preso y atormentado con otros obispos de los que en

el mismo -concilio asistieron , por mandado del empera=
dor Maximiano, como lo afirma el Arcipreste Juliano.
Sucedio esta prision al fin del afio de ‘trescientos de Chris=
to, y entonces las santas virgenes Agape , Chionia & Ire-
ne, de quien adelante se tratard, se entiende haber sido
presas por la misma causa , como tambien lo fueron otros
muchos Christianos , que despues vinieron & padecer glo-
rioso ‘martirio. El de 8. Flavio sucedit en ia ciudad de
Nicomedia donde (despues ‘de haber salido de la prision
de Granada) asistia entendiendo en algunos negecios gra=
ves. Mucho 1o debieron ser pues le obligaron & ausem=
tarse de su Iglesia -en tiempos tan calamitosos: ‘prestme=
s¢ que fue desterrado’, b que pasd 4 hallarse en algun

-concilio. Alli le quitaron la vida por mandado delfempera=

dor Dioclesiano , 6 de los ministros que proseguian la per=
secucion que €l comenzo. El género de su martirio'se 1§~
mnora, pero shbese que sucedib 4 siete de Mayo, Y®1‘=
padecieron con el dos hermanos suyos que se llamaba®
Augusto 'y Augustino. Estos se entiende eran prebendados
0 preshiteros de su Iolesia de Granada; porque siempré
fue -costumbre en dos -obispos, y .aun mucho mas Tigo="
rosamente observada -entonces quefahora , ilevar-consigo

quando caminaban dentro -0 fuera de sus dibeesis algunos

prebendades 6 clérigos de sus iglesias, a quien llamabatl®
hermanos , como ahora tambien los/llaman , quando por

escrito hablan con sus cabildos. Mandolg ast: San Lucio Ro="

)
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tnano - Pontifice, como lo refiere S. Damaso: ensu vida,
cuyas son estas palabras Este santo Pontifice mandd que
dos presbiteros y tres dideonos acompahasen en todo lugar
d su obispo , por el testimonio de su Iglesia y autori-
dad -de su persona y dignidad. Y de esto se hallan 4 cada
paso muchos exemplares. Del martirio de este Santo, de
su consulado y de otras acciones suyas da especial no-
ticia Eutrando obispo Cremouense. Hace de él mencion
el Martirologio Romano 4 siete de Mayo, los de Beda,
ddon, Usnardo , con otros autores de Martirologios , el
mismo dia , el Cardenal Baronio en sus Notas, el maes-
tro Francisco de Rus Puerta, en su historia eclesidstica
de Jaen, y el P. Fr."Pedro de 8. Cecilio nuestro awmigo,
escribe su vida y martirio, en cuya conformidad la escri-
bimos en este lugar.

9 Del Concilio Nacional celebrado en Granada, que co-
munmente se llama Iliberritano. Capitulo XI..

Siendo obispo ‘de Granada San Flavio, se celebré en
ella el Concilio Iliberritano, que esel primero de los que
‘con certeza se sabe haberse celebrado en Espafia, y aun
en toda la Christiandad, Grande ha sido la controversia
de los autores, & cerca de nombrar el lugar y tiempo en
que se celebré este Concilio: porque el obispo de Giro-

na, Juan Vasseo, Esteban de Garibay , Fr. Juan de Pine-

da, Fr. Francisco Diago y otros, pretendieron defender
haborse celebrado en Colibre , ciudad antigua de la Fran-
¢ia Narbonesa , situada en las faldas de los montes Pi-
rineos que  antes se llamb Iliberis, Pero contradiceles la
autoridad de Plinio , que hablande de ella cerca de tres-
cientos aflos antes que este Concilio se celebrase, dice, no.
‘habian quedado mas que unos tenues vestigios de su gran-
deza.Lo mismo afirina, Poraponio Mela , que le Hama al-
degiiela de la Colonia de Ruscino: y en este estado, y
aun con mayor diminncion perseverd hasta los aflos de
Christo de nuevecientos ochenta y uno, en que el Rey
Lotario de Francia concedié 4 Ubifredo Conde de Rose~
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lion la poblase, porque “estaba yerma de todo punte. Am
lo afirman Zarica, el Gerandense, Vasseo , Garibay, Tles=
cas y  otros que cita D Femando de Mef;iwa Contra~
dicen asimismo este parecer descaminado los obisposque
en este Concilio asistieron, casi todos andaluces, ningu=
ne Frances, ni de los que reconocieron por Metrbpoli §
la ciudad de Narbona. En quanto al tiempo en que ge
celebro este Concilio andan los auntores tan varies, que &
no haber otros  fundamentos para colegirlo,: no pudiéra=
mos afirmar cosa cierta si nos .hubleserros de regir ‘por
elles, Unos dicen se celebrt el afio de trescientos seten<
ta y seis de Christo , siguiendo en esto & un manuscrite
an{iguo de S. Lorenzo del Escerial, que se Hlama Vm!a-

, per haberle escrito Vigila monge de Albelda. Otms,
que el afio de trescientos treinta ¥ ochc, ¥ de estepa-
recer es Vasseo. Otros que el de trescientos veinte y cin=
co, ast lo afirma D. Antonio Agustin. Otros que el de
trescientes wveinte y.quatro, en este le ponen Garcia de
Loaisa, Ambrosio de Morales, Esteban de Garibay, Don
Francisco de Padilla, y es opinion coinunmente seguida
Otros huyendo de algunos inconvenientes, le retraenal
aio de. trescientos y cinco, cayo autor fue el Cardes
nal Baronio ,a quien sig‘uieron Spondano, Bezonio, Gor=
dono y Cemulano Y quien parece di6 en el punto fué
), Fernando de Mendoza, que le situb en el afo de: tres=
cientos , come lo afirman Dextre , Eutrando v I‘ahan@,—
¥ sus comentadores confirman esta verdad cof razones
tan graves y apretadas, que si bien las hubieran coi-
“siderado los que fueron de contrario parecer ; sin dufe
se hubieran confoermado coen elles, 4 no serde tapda=
‘flada intencien como los Mag leburgueses é Ingleses, que
con dnimo de oponerse 4§ Ja verdad catblica, pretendie=
ron negar la antigtiedad de este Concilio, afitmando los.
primeros se celebro el ano de sezeelenl:os de Christo, ¥
Ios segundos en el de mil y ciento, como refiere Amzﬂ-J ?
do Pontaco Obispo Vassatense y Alaro Copo. El motive
que los obispes de FEspana tuvieron para celebrar enton=
ces este Concilio, fie’ (dice Juliano ) haber conocido:por
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suficlentes premisas la cruel persecucion que ametizza-
ba a la Tglesia por estos tiempos, y la certificaban las
vitorias de los Emperadores Dioclesiano y- Maximiano,
con que s2 hacian mas insolentes, atribuyéndolas 4 be-
fieficio especial de sus falsos dioses, y deseando concluir-

1as, acabar de pacificar el imperio, para gratificar-
Y 2 s

las, convertian todo su poder y furor contra los Chris-
tianos. Asi lo publicaban, y asi lo cumplieron quando
se vieron desembarazades eon la totzl sujecion de las pro-
vincias hasta alli rebeldes 4 su monarquia. Intentaron los
Obispos con Ia eelebracion de este Concilio oponerse de
antemano 4 su furia, y fortalecer los corazones de los
fieles con el astidoto de los saludables decretos que en
€l se ordenaron: y conociendo que los castigos de Dios
vienen comunmente por pecados y excesos de los hom-
 bres, procuraron reprimirlos, como se colige del rigor de
las penas que en los decretos se asignaron para algunos
delitos que hoy se castigan con menor castigo : porque
aunque fa Fé estd mas arraypada en los corazones de
los que Ja profesan, estd mas descaecido el fervor, que
en los primitivos fieles obraba maravillas. Eligieron los
Obispos para celebrar este Concilio Nacional, pue Julia-
- no le llama Grande, 4 la ciudad de Granada, teniéndo-
la por lugar mas aproposito para su intento, asi por lg§
privilegios de libertad de que gozaba, come por estir
mas bien, fundada en la ensefianza Catolica ; pues todos
6 la mayer parte de sus vecinos eran_Christianos, y tan
seguros, que se pudo celebrar el Concilio 4 puerta abier-
ta, con asistencia de toda la plebe, como se advierte en
su principio. Restlta de aqui una excelencia grande de
‘esta ciudad, de haberse’ celebrado en ella;&l primer Con-
cilio Nacional de que se tiene noticia despues de los Apés-
toles,'y antes del Niceno, como lo obserban D. Fernan-
do de Mendoza, 'yD.“g'rancisco‘ de Padilla “en los luga"—
res citades. Algunos autores dixeron que este Concilio
se celebr6 en la sierra Elvira, donde pensaron estuvo
antignamente la ciudad de Iliberiz : pero su opinion que-
da. reconocida ‘por ‘erronea’ en'la’ primera parte d&°%esta
: G 2 ' :
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historia, donde en diferentes capitulos probamoes con ra-
zones con inscripciones antiguas, con edificios, medallag
y gran nimero de autores que [liberia es la misma que
Granada, y estuvo en el mismo sitio en que hoy estd
y en materia tan antigna cada especie de probanza la
hace plena y todas juntas, plenisima, del sitio dende fué
1liberia conforme a derecho. El Cardenal Baronio dixo afir-
mativamente, que este Concilio se celebrd en Granada, Fr,
Juan de Marieta, adadio lo signiente. e
" Siendo Pontifice 8. Silvestre se celebré en Grana-
da un Concilio Provincial de diez y nueve Obispos, que
entonces se llamaba Iliberia, quando se celebro en ella
el primer Concilio que hubo en Espaia.” :
" El palee Mariana afirmo lo mismp por estas palabras -
Este Concilio se celebro en la cigdad de ILiberia, que
es en aguells parte de la Bética, que hoy es Granada.
Auberto Mireo en su Geografia, trataudo de Tliberia
dice asi. La ciudad de Eliberris (asi la llama) estuvo
en aquella parte de la Betica, doade ahora es Grana-
da: en esta ciudad se celebro el Concilio \Eliberrino, 6
Eliberitano el aio de Christo de trescientos y cines
Lo mismo dixeron otres muchos autores, sefialada=
mente Luis de Cabrera: con que salgo de estas difjcultas
%ﬁes} advirtiendo que no fué Concilio provincial, come
dixo Marieta, sino Nacional de toda Espafia, como lo mues=
tran las subscripciones de todos los Obispos, entre los
guales asistieron (como lo notd el Arciprestef de Santa
Justa) cinco - Metropolitanos, que fueron Sinagio Obispo de
Braga, Osio de Cordaba, Sabino de Sevilla, Liberio de Mé-
rida, y Melancio de Toledo, a cuya instancia el Concilio
se celebrb, De este parecer son muchos autores graves,j
lo sigue y defiende D, Fernando de Mendoza, cuyas o8
estas palabras fielmente sacadas. Cosa cierta es, gue &=
te Concilio no fu€ provincial 5:{?” ‘general de toda Es-
paia. como lo fueron muchos de los que € celebrarolt.

en Toledo, &c. Y por esta razon se debe comparar, 10

¢on los. provinciales, sino_con dos que laman nacionales, &6
¥ para que mejor se. conozea el gran lustre y gloria qUé

18
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resultd 4 esta cindad de haberse celebrado en ella este
Concilio, referiré los nombres de los que en él asistieron
con que clla puede quedar muy gloriosa por hsber hos-
pedado & tan grandes padres de la primitiba Iglesia, 4
quien los autores dan con mucha razon, ilustres renom-
bres, llamindoles los mayores Prelados de Espana, los
capitanes de la milicia Eclesistica, los mas valerosos
defensores de la ley Evangélica, y los mas insignes maes-
tros de ella. De ellos trata el capitulo siguiente. :

9 De los Obisdos que asistieron en el Concilio T~
berruano. Cap, XII,

i Diez y nueve Obispos de Espafia se hallaron en este
Concilio, y aunque en algunas copias se varia el Orden
en referir sus nombres, seguiré el de D, Fernando de Men-
doza que le tenge por mas acertado, como mas trabajado.
I. Felix, Obispo de Guadix. Llamabase entonces esta
ciudad Acci, y era Colonia de Romanos. Los que preten~
den haberse celebrado este Concilio en Colibre, defienden
que Felix fué Obispo Axitano, & Auscitano, que es lo
“mismo de Aux, ciudad de la Francia en la provincia de
Guiena, que hoy es <abeza de Arzobispado; y aunque al-
gunas copias manuscritas de este Concilio le llaman asi,
pero las mes corrceias le llaman Accitano, y esto esta co-
munmente recibido, y se conforma mas con los autor@s
antiguos que de comun consentimiento le llaman Obispo
de Guadix. Presidi6 el Obispo Felix en este Concilio por
ser el mas antiguo de consagracion de todos los que en
&l asistieron. Padecib despues martirio en la ciudad de
Espelat'es,' que es en la Celtiberia, en los montes Piri-
neos, cerca de Francia, como lo refiere Eutrando Obis-
po Cremonense, y de el hace mencion el martirologio
Romano, aunque por yerro de algun escribiente poco ad-
vertido se puso Spoleti, donde debia” decir Spalati, co-
-ano parece lo advierte' el Cardenal Baronio; Hoy esta el
cuerpo de S. Telix en esta ciudad decentemente coloca-
" do, y con afecto venerado de sus vecinos.
II. Osio Obispo de Cordoba, varon santisimo, y sapien-

Eutrand.
in Antip=
. ;
Martirs.
Rom. 18, -
Maij.
Ethacdie
Viuard-e¢
Episc. E.
guili. lib.
Stk
Baron.in
notis Mar
tivel. 1 8-
Maij.



204 : ;
tisimo,  que presidi despues ‘en los Concilios generales
Niceno y Sardiense, en el provincial de Cardona, y en
: 3 otros muchos. Era en esta ocasion Metropolitano , coma
.ﬁsm, ine. 1o afema Juliano en el lugar poco antes citado, y lo
: prucba con autoridades y razones el P. Roa Jesuita.
Ftin. i 1. Sabino obispo metropolitano de Se_:vil!a, varon de
Fragment grande autoridad y zelo en defender la- catblica Religion,
mon. 16 Asistio despues en un concilio universal de toda Espa-
ﬁ‘i”f};’ 22 celebrado en Toledo el afio de Christo de trescientos
num. sz trece. Habia padecido. graves - tormentos |y prisiones con
otros obispos de los® que asistieron en el concilio [hiberri-
Espinosa  tano, porque entregase las escrituras sagradas , pero vis=
"‘;f dz‘f S¢ ta suconstancia y valorle dib libertad Constancio Gloro,
- ;f “2 eomo lo refiere €l Arcipreste Juliano. Afirma D, Pablode
% Puente jn DSpinosa en su-historia de  Sevilla, que asistih. tammbien
concordia. en el concilio sezando de Arles, celebrado el afio de tres=
;:?(W"i‘]’- cientos veinte ydos de Christo: - pero la firma que enel
C;,f;"' ;gz mismo concilio’ se lee no parece ser suya, sino de um
Notis ad Presbitero de su) mismo nombre, que-algunos conjetls
Dext.an, ran ser natural de Utrera; pudo ser fuese engafio deal-
.C s 6 gun escribiente. L
' 1V. Camerino 4 quien otros llaman Marino, " obispo de
i "; Ma_rtos, que antiguamente se lla@é Tucci y tuvo sitla
Ciron. an hEiPiscopal sufraganea del Metropolitano de Sevilla, hoy
Ciri, 306 & villa principal del orden de Calatraba en el reyno de
num. 145 Jaen. De este obispo afirma Juliano que fué promovidos
ﬁ.:‘:"g";: al ‘Arzobispado de Toledo por -muerte de Meldgncio: si
5 bien Eutrando  declara. que: no fué Arzobispo de Toledo,:
sino coadjutor & Corepiscopo de los Arzobispos Melancio
¥ Natalio : st bien hay quien” diga que Camerino es&‘l
mismo que Natalio ,»que tavo un nombre de estos pob
7 propio, y otro por apelativo. Como quiera que sed
Futrana. fue varon de grande autoridad ¢ ilustre nombre entre.
wbi sup.n los muchos que en ‘sa tiempo florecierons presidio en mus
}z:’;:f; chE)s concilios y sefialadamente enlel general de toda Bs=-
advers.u. D3B3 que se celebré en Toledo el afio de trescientos €=
28¢ 129 ce de Christo, yeen el universal de toda la Iglesia, cele=
e brado en Arkes, ciudad de la Francia Narbonesa, ¢l a0
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de trescientos y catorce. Afirman’ algunos., gae quando pre-
sidid en este segundo concilio era obispo de Arles, pro-
movido de esta iglesia 4 la de Toledo. Asistié tambien (co-
mo afirma Juliano } en el Concilio que S. Silbestre Ro=
mano Pontifice celebrd en Boma el afio de tregeientos vein-
te y tres , en hacimiento de gracias por el bautismo del
Emperador Constantino. Padecié con otros santos glorio=
so martirio en la isla de Cerdefia el afio de Christo de
trescientos veinte y quatro, por mandade del Presidente
Delfio, que todavia fomentaba la. persecucion: que muchos
afios antes movieron los emperadores Dioclesiano y Maxi~
~miano, De que hace mencion el Martirologio Romano, y
el de Galesino y otros autores. Sus santos cuerpos se ha-
llaron con otros de muchos mértires que | padecieron en
aquelia isla, como refiere fr. Marcos' de Guadalaxara y
Xavierre,
* V. Sunagio 6 Sinagrio obispo metropolitano de Braga,
ciudad antigua y noble de la Lusitania , fue preso y ator=
mentado con. otros santos obispes de los que en este conw
cilio asistieron, por no querer entregar las escrituras sa=
gradas: Salib de la prision , volvib & su obispado, y en=
tiéndese que padecidé martirio. despues.

VL Pardio obispo de Mentesa , cindad antigunamente
grande , y cabeza.de obispado , hoy lugar pequefio en el
reyne de Jaen , que!se.llama la Guardia. De los hechg§
de ‘este_obispo dan muy poca noticia los escritores.

- VI Cahtonio obispo de Urci, que algunos con D, Die=
go de Mendoza pretenden ser Orce, lugar pequefio de
este: reyno de Granada , no lexos de la ciudad de Hues-
car , cuya silla. Episcopal (que la- tuvo desde el tiempo
de los Apbstoles hasta la pérdida de Espafia ) se trasla-
db despues y persevera en Almeria. Algunos trastados ma-
- muscritos de este Concilio dicen que Cantonio fué obis—

po de Cbreega , isla d._%mar-_ mediterrineo, Y esto preten~
dendefender Juan. Vass€o y otros de los que tomaron 4
su cargo fundar , que este concilio se celebro en Coli-
bre © pero 4 todo responde con mucha erudiccion Den
Fernando de Mendoza 4 quien me remito,

~Julian. i

Chre. an.
Chii. 323
e 148,

| Ma‘ﬁ'h‘?‘l)?
Roma. &
Galesi, a1
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nhirt Pan
tific.p. g
lib: 123, ¢,
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VIII. Valerio obispo de Zaragoza , mirtir insigne, cu-
ya fiesta se celebra & -veinte y ocho de Enerc, y en este
dia hace de él mencion el martirologio Romano. Escri-

bib su vida y martirio el doctor D. Martin Carrillo, Abad
de Montaragen, en particalar vollimen , con no mener
erudicien que -piedad 'Christiana, y noticia de historiag
Eclesidsticas, :

IX. ‘Melancio, &4 ‘quien otros llaman Melanio, obispo
Metropolitano de Toledo, & cuya instancia-se celebro este

concilio. No presidio' e él aunque era primado, porque

Loaysaen en aquel tiempo no se atendia 4 la dignidad de la pri-
:?:: gj’if; macia , sino 4 la antigiiedad de 'la -consagracion : asi cons=
1o, ta por el ‘orden con ‘que antiguamente se celebraban log
FEutrand. - concilios que le refiere Garcia de Loaysa. Era el obispo Me-
in Frag. laneio natural de la mayor Bretafa; vino & Roma como
“wum. 9. refiere Eatrando , y envidle S, Esteban Papa 4 Ruan, cio-
dad de Francia, donde fué algun tiempo obispo. Pash

despues 4 ‘la cindad de Atenas, en Grecia , y de all

vino 4 Espafia en compafiia de 'S. Sixto, que despues fué

: Pomano Pontifice. Estaba entonces vaca la silla de Tole
“we.  de, por myerte de Pomponio Paulato, y sucediole Melan-
% cioen la dignidad. Despues de haber asistido en el Gon=

" cilio Tliberritano fué presoy atormentado con los demas
prelados por mandado de los ministros de el emperador
&aximiano , por no -entregar ‘los “hbros y escrituras sa=

gradas, Sali6 de la prision al principio del afio de.Chtis-

to de trescientos y einco, y por mandado de/S. Esteban

Papa volvié 4 Roma, donde ~vivid hasta ¢l afio -Ge tres=

cientos y dicz, en que ‘muri6 santisimamente como ha-

bia vivido ; 4 ‘veinte y dos de Octubre de- trescientos§

diez. Fué puesto en el “catilogo de los santos, y comod

I tal hace de élmemoriael martirologio Romano, llaman=
‘%}‘:f’;’;_ dole Melanio: hacenla itambien el Obispo Equilinoy Vin=
O:tob. cencio, Escribi6 S. Melanio en verso’ el - martirio de 520
Eguili, i. Severo, ‘Obispo de Barcelona : compuse la_misa de’ 52
g 93 tiago, que despues enmendd San Tsidoro , 7y despues ana=
5‘;;;': 'y di6 S. Asturio Serrano. Censagro en Toledo una iglesid.
en honra del Salvador y de la Santisima Virgen Maria,

-

‘ g
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y hizo otras cosas notables , conque dex6 su'nombre eter- 21c 74

e
nizado Iulian. in
. > i Chron. .

X. Decencio oblspo de Leon, varon santisimo, porcu- g i

ya predicacion se convirtieron 4 la fé de Christo 5. Mar= & 155,

celo Centarion , natural de Xerez de la TFrontera , su

muger y doce hijos, que todos fueron martires de los mas

insignes que Espafla celebra, Entiéndese que tambien el

santo obispo Decencio padecib martirio, pero falta la

noticia. "
X1, Succeso obispo de Eliocrota, que ‘la.mayor parte :

de los escritores afirman que es Lorca., ciudad principal

del reyno de Murcia, y obispado de Cartagena. De las

€osas del obispo Succeso no hay memoria, como ni de

otro obispo que haya sido de Lorca despues de él

Iulign.ib:
dem. nu. -
151

XIL Patricio obispo de Malaga Deeste santo eseri- ...
be el obispo de Cremona Eutrando, que sali6 de Mila- in Frag.

ga (huyende por ventura de la persecucion de Maximia~ 24 6.
> Ro, 0 lo que mas apariencia tiene de wverdad, desterra-
do por mandado de los ministros- del emperador )y fué
a Francia, donde en la ciadad de Albernia, que hoy se o
Hama Clermont, y esta en la provincia de Guiena, mu-~ %Y;}
rib con tan grande opinion de- santo, que la iglesia ce- g ,6
Isbra su fiesta, en su martirologio- 4. diez 'y seis de Marzo. (die Mar-
XI1L Secundino obispo. Castulenense, que- es lo-misa. #.
.mo que de Cazlona, ciudad antighamente grande, que hg
estd. destruida y reducida 4 unos cortijos en que se hayan
rastros. delsu gramdeza: distan dos lezuas de la ciudad de
| Baeza, y una pequeda de la villa de Linares. Fué Caz~
lona cabeza de ohispado desde la primitiva iglesia hasta
' Ja entrada de los moros.en Espafia. La memoria de los
hechos del obispo Secundino la sepultd el olvido, Maress,
} XIV. Flavio. obispo de. Iliberia, su vida y martirio es- ii Z“Z{;:
cribimos en el capitulo décimo. de esta segunda parte..  deifirida
XV, Liberio obispogMetropolitano de Mérida, ciudad /5 2.cap
bien conocida en Extremadura. < Tiénese por cierto que . .
este santo obispo fué padre de la Hustrisima Virgen 'y Cﬁ{,.f,‘_’”;,:‘
mértic Santa Eulalia de Mérida | ¥ ‘que despues de haberla  Ciri. 306

martirizado, le elig";ér,oq—-pbr su prelado ‘los fieles de aque~ % r44.
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Ha ciudad. Asisti6 tambien en un concilio que se celebrg
on Mérida el afio de Christo de trescientos y seis , como
refiere el Arcipreste Juliano para averiguar si el bautis-
mo era mayor sacramento que el de la confirmacion. Ha-
ilése. asimismo en el concilio primero de Arles en Fran-
cia, celebrado el afio de trescientos catorce de Christo,
Las subscripciones de los padres que asistieron en este
concilio se pusieron por yerro al fin del segundo que se
Bars. to. celebrb en la misma ciadad , comoe muy bien lo advier-

g Anna. g el Cardenal Baronio.
m:‘ i XVI. Vincencio obispo de Ossonoba, ciudad de la Lusi-
i tania , que reconocib antiguamente por Metropolitano al
Arzobispo de Mérida. Parece haberse destruido en tiempo
de wioros, b que estaba ‘en el mismo lugar que ahora
la ciudad de Silves , cabeza de obispado del reyno de Por-
tugal, sufraganca del Arzobispado de Evora. De las cosas
del obispo Vincencio ne hay quien dé moticia. .
Spondano X Vil Tanuario obispo Salariense , que segun opinion .
an.288.  que tengo por mas cierta , €ra una ciudad Colonia de Ro-
\Wechit.  manos, que estaba en ¢l mismo sitio , 6 poco distan-
lib. Bats- o do adonde ahora esty la Villa de Sabiote, dos legms
®  de la cindad de Baeza,y cinco de la villa de Cazorla.
"} No se sabe haber tenido otro obispo despues de Jangario.
-ﬁntes que este, santo fuese obispo/fué Consul Romano con

Marco Aurelio Maximo, el ‘efio de’ doscientos '-ﬁc‘ﬁentﬁi

ocho , segun - Espondano, & el de doscientos noventa se=.
gun Vechieto. Padecio martirio con otros tres' compa

Eutra. in  ros, lamados Feliz, Fortunato' y “Septimio, enla-ciudad
- Frag. n  der Gibraltar {que: antiguamente © s¢ * Hamé Hératlea {
7_'0?1;'?:” mandado del emperador Maximiano , por~la ‘ causa Qv
Cir. 26g. ~€nfonces €ra scomun en-tedos los mirtires’, de ne querct
Mart.Ko. entregar los libros ‘sagrados ni adorar los idelos. Su mar
7. lanuar  tirio, fué cerca deilos ailos de- trescientos y cinco. Rel £

Viuar. & G LR T e TS
ol i relo asi _Eutf"ando-, F]a_ylo Dext? §y sus Comentadg%é}
cod, die. Hacen mencion de S. Tanuario el martirologio Romani%

Eguil. lib €l de Usuardo 'y Galesino, y el obispo Equiline. ,

11,¢-130 XVIIL, Quinciano [obispo- de - Evora, < cindad -erit"éiffrf&};
LR episcopal ;- sufraginea del ‘Arzebispado de Mérida; ahofd
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metropolitaha <delas mas ilustres . del ‘reyno-de Portagal,
su iglesia en dignidad la tercera ; en renta ‘la 'primera,
Del - obispo Quinciaro no hay otra- noticia mas de la'que
nos dan | las_ subscripciones. deeste. concilio, * fie sy
sz X1 -Eutiquiaho obispo' ‘des Bazary ciudad ‘antigua de
este. reyoo de’Granada, que tava drgmdad episcopal des-
de la primltwa iglesia hasta la .entrada de los moros, ¥
aun mucho tiempo: despues., 'y fué sufrazinéa dela me~
tropolt de Taledo. Garcia.de - Loaysa dice que estejobis-
po Eaufiquianoves el .que firmad en el; concilio! primero
de-Zaragoza , celebrado el ahd de Christo de ‘trescientos
y ochenta: peromno es verisimil haber vivido ochenta afios
en el obispade ; si bien. pudo ser los viviese , porque
quando - asisti6 en el lhberl”ltano era recien electo, como
se colige por-su-firma, que por!serila Gltima denota era
el” menos antiguo, y pudoascender’ 4 la dignidad sien~
do- muy mozo, gue no es pequefio- indicio de su virtud:
yen aquellos tiempos no efa- mucho llegar un hombre
4'los cien ahos de: edad ppe pasar de ellos.: N!} se
sabe . dﬁ.:ei etra, coshioh Gui) AL T EY -

.Dc los: Presﬁzteros que - firmaron ‘en -este Concaha.

: : o Cap. XTH, Sp e
‘sistieron: tambien &' este comt;lho treinta | ¥ se1s pFes-

bxteros asi-afirma D. Fernando de Mendoza haberlo has

dlado en las copias mas correctas; si bien el Arzobispo
Garcia de Louzisa y otros solo dlcen haber asistido vein-
te y seis: la eausa de esteengafio ndcié de no hallarse
&by »mas: que veinte yi-quatro-firmas. Subseribieron. des-
pues:-declas -obispos, por donde se colige- que ialgunos
decellos 0 por ventura todos fueron procuradores de otros
«obispos ausentes , y’ votaren. por ellos; estilo’entonces ob-
servado en:loss hom&hxm;, como se vé ‘en los de Tole-
-doo y wen | otres miuchos de Espaia. L@e; presbmems fue en
-eb Hibérritano: subsehbtﬁron son - losisiguientes, .- - |

=L Restityto presbitero de Ihfu]a de quien- en otr.'a.
rparte trataremos. .

1L Natal presbltem de,;O&una hlﬂQ de’S Vidsl mhae-

: Ha2

Loaysain
seholifseom
'u'."ij‘m*fmf
Crsar at-
gustani.

'ﬂ :?.I \ :
#

#®

Mendoza
in déffesn~
sione Cots
cil. Ik,
lb.1.¢c.6
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aio
fir )y ‘hermano- delolos ~sanfosatifios Justo yPlstor; tam.
bien martires. Fué: Arzobispo de Toledo , ysitadolo fué
& Milan :desterrado en alguna persecucion, donde le elia
gieron por obispo de -aquella ciadad, - cuya iglesia estas
ba wacimte ‘por muerte de> Eristargio. Asistib ' despues en
muichos  coneilios 1y presidioen algunos de ellos, sefia=
ladamente en “ano’ que " se celebro en Toledo por'su man-
dado ‘el afio de trescientos .y once , paradefender el Ili=
berritaho , ‘cayos 'chnones en aguel tiempo  debieron de
padecer la’‘misma “calumnia que.en este: Murio® Natal en
Milan 4 - trece de' Mayo del afio-de Christo «de tresciens
tos cincuenta (y quatro, y faé ‘puesto en el nlimero’ de
los santos, como afirman Batrando obispo Cremonense,
y Juliano arcipreste des Santa: Justa ; osi ibien el martirolg-
gio Romano mo hacesde el “mencion eneste dialoy 6
TIL. Maure presbitetorde Tlitargi, cludad (segun dice Ju~
Tiatio ) "que estaba’ entre | Cartagena y Segura, de quien
it Libio refiere haber: sido destruida por mandado de
Scipion: | si “bien'tengo por mas cierta la ‘opinion delos
que dicen estaba en el reyno de .Jaen ,ino lexos dela
cindad de Andujar en el mismo sitio que ahora estin los Vi-
llares 6 Andujar el viejos De s ester presbitero dice Julia~
no que fué Arcipreste, y vino al eoncilio con el obispo deVi-
ouerra, que fué Sindgio, de quien lds copias inas correctasdis
cen ‘haber sido obispo de Braga ', dotio dixe: tratando de el
IV. Lamponiano® presbitero de - Karula, que D. Fernans
do de Mendoza presume ser Marchena. Deeste ~presbitere
ninguna ‘cosa refieren fosiescritores. . “eise g 0
- . Barbato-presbitero deo Aduigiy A.igﬁﬁos@presnmﬁgﬁ
«de ‘decir Aurigi , que (segui ‘fgnbmsfm 'de Morales)es
Jaén ,; 'y sezun otros un lugar de aquel reyno) cuyo ‘nom=
bre - no - declaran: D, Fernando  dev Mendoza~:sospecha ¢
haode leer “Artigi ‘—,-«“_qu'@_ con'  autoridad de ‘Plinio, Taal:rﬂ_f?i
Cocoly “Ortelio afirman ser la> misman queiAlhamd, o
dad de este” reyno’y: Arzobispadot de Granada, bien 0=
niocide en ¢l mundo’ por sus insignes  bafies, que Je die=
ron el nombre Arabe que hoy tiene. De este presbitet®
Bl L § 7

s s 1

Barbato 'm0 #¢ tieme:lotra  moticia, 177 TL] bl o




. squien- habla Eutrando en sus Fragmentos -
¢ gk dealiemarlo uivibie eoneiies 2ol sur

ang
VL Felicisimo; presbitero de Ateva) & quien:Cesar Hlama
Ategua , Valerio Maximo Attigna ; y. Plinio Attubi 6 Gla-
gitas- Tulia , ciudad antigna., o lexos de Osuna, que per-
genecia al convénto & Ghancillerta: de Echja < hoy se Jlama
‘Teva ;oretewiendo: con pequefia .corrupéion £l nombre. an-
tiguo. Bl presbitero -Felicisimo pareee haber venido 4 este
concilio .como procurador: del -obispo,de -Elepla , por ser
Tevd deneste robispado’, cuyay cabeza-estaba: no'lexos de

esta/ villa y dela de: Ardales+-donde se é_.hai—_ia_n Jriynas

de unasgran ;ciudadi y, ~una -hermifa Uy antigua ;-col
una sipiigen cque tambien lo es, icon quien la gente de
aquella:erra; tiene mucha devogion : - lléumase | nuestra Se~
diora’ de  Villaverde, | | ‘ '

i

( , spoal no.g1o. Hoeh ersibug 1o
oo (VI Leonnipreshigro -de sAecinipe. Prolgmeo le llama.

Accimipo , iy Plinio i Aecinippo ambes: ‘dicen- era -ciudad
dela Bética junto al rie Guadiana, No se qual sea, ni
hallo otra ' memoria de este preshitero. - - 5
e~ ViHiLi-Riberal 74 quien: otres, dlaman - Liberato:, ‘preshi-
stere -de Eligérota que es Lorca: ,;}glmtiénd_eée ¥ino . este pres=

bitero, en'conpaiiia de Succeso obispo -de agquella cindad
.y noli/se sabe de:€l ofra. cosai ol <l of

1X: lanuario presbitero de Lauro: era -esta una ciudad /
de la’ Espafia Tarraconense , que distaba cinco leguas .de
Valencia, .y * hoy - $e llama -Liria -el. sitio . en.que estaba.

«Otros- qiieren que sea Lora, villa, principal de-Andalu-
«cla.y- Bayliage insigne del sacro’orden de S. Juan de Malta.
Si este presbitero fué (como algunes presuinen ) el de

f

{2985 20l sep weded sh _adsh
--+X.~lanuagio presbitero de Barba , ciudad antigua de la

- Bética, que distaba de -Antequera veinte y:qq_ri_tm millas,

.que S0 PoCo thas 6. menos de seis leguas. Presumen al-
gunés o’ fue de.nn. lugar del , reyno,de, Jaen, que se llar
faaba- Barhi. «deiquien hace mengion. Elavie Sisebuto Rey
Godo - de - Espafia, .en una carta (queigscribid, cuya copia
esth e el antiguo [Fucro-juzgo ; pesgrfle; esto.y de las

oosassidesieste preshitero. 1o - hay, cosa@ertayrrics ¢ @ ois
#5281 Nigoring: presbitery - de; Agabrog fodos;(convienen
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en ‘que “esta es Cabra;, villa principal delAndalacid;/ca-

‘beza del Condado de Cabra, queantiguamente fué ciudad cas

beza de obispado , sufragneo del arzobispado . de  Sevilla,
Entiéndese queseste “presbitero wvirio por procurader deusy

Mendoza  obispo y si- bieralgunos entendiendo que Sinagio'fue obise
ubisup go- de Cabra 'y no de Braga, presunen que vind en' sa

compatiia ; pero téngolo por cosa sin fundamento. .

XU Tito preshitero>de’ Vino. No 'se sabe que lugar

Vivar. in sea’'este’, aunque el 'maestro Vivar presume. ser Vilches,
Deat.an, lnzar ‘del reyio de Jaen puesto en-la'sierra Morena: pero
Chri_z00. M0 parece haber teaido ‘para afirmarlo otro:fundamento.
comm. 1. -mas ‘que lasemejanza del nombre§ y i solo este tuvo,
num. 5. mejor pudiera decir era un lugar de la”Carpentania direye:
rio- e’ Toledo, ‘4 quien Antoninorllama: Viniolae. Bien se

‘corioce “que “la 'palabra: Vinc:estd" imperfecta , y quede.

‘estarlg se originéd la oscuridad que hay acerca de conoceres

te lugar, de cuyo presbitero ninguna noticia:dan las historias,

~ i X111, Bueario presbitero del Musicipio. No se declara que:
-miiflicipio fueseeste' de muchos que hubosen EspaiiaiEnsola

~ 'la B&uica; que esla Andalucia; pone Plinio diez y ochds

% D. Fernando de Mendoza presume que por este Munici=

o dif_ 'pio se ha de “entender el Calagurritano , por una mone--
A tbud <y ‘que halb ', en que estabanestas-letras. MVN. CALAG..
‘il lib, g, “AVL No me'parece este suficiente “fundamento, porquelo
de Land, -mismo pudiera decir dé los demas manicipios. Al maestro:
Hisp.cap Vivar le parece que es Arjona, ilustre villa del feyno de
";}pf‘;’:; Jaen, que antiguamente se llamo municipio Albense Ifﬁ-
‘ubi supr. gabonense; pere- esto 1o ‘pasa de conjetura. Muchos aiios*
“Vivar,ubi debe de haber que los escritores adivinan sobre esta fit<
supr. tma, porque el ‘Arcipteste lulianotrata de este presbite= .
ﬁ‘;ﬁf{;’f’ -ro Eucario en dos partes, y en ‘cada una ledd diferente
n.71. : sitio "4 este Munieipio: En- la* primera dice que este Mu-
Idim. in “Thcipio ‘era-el Laminitiite , ‘en ‘elicampo  de. Montiel; "y
descripe.ae $6'Watnaba - ipor Antonomiisia Municipio. En la segut=
Eremite. 4 pefieve ser latiadad dé Ambracia , que estavo enel
“mismo ! sitio' 6 poeo”distatite de 4 donde ahora esta Placenr
cia: y tambien dics>de ellal se llamabapor excelencia Mu= -

nieipio]* Dea(‘id-'qlﬁﬂé‘s:ﬁ:&; dutor dice, setinliere! qiuevtambwn
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en su tiempo habia "diferentes opiniones. Lo que yo tgen ’
go por mas cierto es que este preshitero era de Granada,
y no espequedo indicio para tener este parecer per mas
seguro ver no se dice el nombre del Munipio por no ser
necesario quando- el concilio s¢ celebraba en el Munici-
pio Iliberritano 5 y vemos ser esto muy usado en las con-
gregaciones que de personas de diversos lugares se hacen
en una ciadad, donde comunmente se calla el nombre de
la misma’ cindad;, quando se habla de alguno de sus ofi-

eiales, de que se hallan 4 cada paso muchos. exemplas

res en los concilios de Espafia y en otras muchas partes,
Tambien dice Juliano que este Eucario 4 quien el ‘llama
Euquério , fue ‘varon célebre por su santidad en toda Es-
paia, y que fué despues obispo de Ambracia, y queen
su tiempo se fundb en el término de la misma cindad
¢l Eremiterio. de- Fuentiduefia, llamada asi por haber ha-
bitado - en ¢l algunas nobles sefioras, con intento de ser=
vir 4 Dios, ‘en observancia- de vida' monéstica , debaxe
de la regla de: S. ‘Benito, si bien en el tiempo que el
sefiala, ‘mi- aun cien afios despues , mo habia nacido.8an
Benito : ‘por: donde entiendo: que estas: religiosas guardaban
el instituto: de Elias- como- otras muchas tambien Io guar-
‘daron; ‘en: ‘Espafia ipor aquellos tiempos, y entre ellas las
santas Agape , Chionia ¢é Irenes , de quien adelante tra+
taremos. ‘

X1V. Silvano: preshitero: de Segalbina , que D. Fernan=.
do de Mendoza entiende ser la misma que Ptolomeo lla-
b Selambina, y Florian deOcampor, con otrog: dicen ser
Salobrenia , ciudad pequefia de este: arzobispade en la cos-
ta del mar. Paudo ser viniese por precurador 0 vicario del
ebispo de Syrmio, si todavia 'duraba en aquella ciudad el
obispado que- instittyo: Sdn Pedro quando vino & Espafia
de. que!arriba se  hizo ‘mencion. S 15
<L XN, Victor presbitero de Vlia-;, ciudad entonces insig-
ne en la Bética, hoy willa principal , que (como siente Am=
brosio de Morales, Ortelio y otros) se llama Montema-
yor entierra de Cordoba: ; Stproh {48

#1 XVL danuario presbitero ‘de Urci: Que lugar'sea Urci, ya

" r&.u\\ :
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queda declarado en el capitalo precedente, ando sa trato
del obispe Cantonio, en cuya compaiifa vino a esteCons
cilio el presbitero lanuario que - algunos entienden le: sus
cediv en su silla, : SR

X VIl Leon preshitero de Gemesla, estaies la villa de
Martos , {que como dice Plinio) sellamaba  Tacey,y
Augusta Gemella. Vino este presbitero en ‘compaiiia de-su R
obispo Camerino. © 163 : S BES

XVHI: Turrino:, préshitero de Castilona. Todos convie-

_nen ‘en que esta’ es Cazlona, de quien se’ tratd en elcas

pitulo, precedente’, y afirman vino este presbitero con su
obispo Secundino. e
XIX.' Luxurio, presbiterp ~de Drona, P, Fernando de
Mendbza, entiende se ha de leer aqui, Bramaj cindad.
antigna de’ la Bética, de quien hace mencion Plinio‘y
Ortelio. Este- presbitero padecit despues martirio. en la
isla de Cerdena, en compaiia de San ‘Camerino Obis:
po Metropolitano de Toledo de quien, hicimos 'mencion
en el capitule’ antes “de - este. De’ ellos trata el Martire=
logio Romano, en cuyas notas afirma el Cardenal Baro=
nio, que en aquella isla hay un famoso monasterio de=
dicado 4 San Luxurie, de quien hace mencion San Gre=
gorio Papa en su- Registro, lib, 7. en:la Epistolasaque
escribib & Ianuario , Obispo Calaritano.. . o(f & 213
XX. Emerito, presbitero de Baria, & quien Prolomes
llama Balaria, y Plinio Varia, ‘que  todes entienden
la  ciudad de Vera, no lexos de Almeria; aun’queziﬂﬁ_
rales y> Ortelio presumen  ser ‘Lografo. “Ne se+ sabe 8
este presbitero otra cosa. b sistipse bl _,ir}?é‘lﬁﬂa
XXI, Eumancio, presbitero de Selia otros' leen de!So-
lia, que Plinio dice fué ciadad antigna en la Betica, st
jeta 4 la Chancilleria de Cordeba. Rodrigo- Caro! _*-“;&
entender fué en los primeros  tiempos de :da Tglesia s
lla Episcopal, 'y tiivo: por.isu Obispo &~ San Matcelokde
.quien hacen mencion’ Flabio« Déstro, y - el mrtiraiﬁgv’““
Romano b :nneve-de sdbrily vilmnG e ,,;,.{mé
XXII Clemenciano & quien otros llaman Eamencian®
presbitero de Ossigi,” Era_este cJugar -el -,?rimerb.ki&i‘.lg
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Bética por la parte que confinaba con laTarraconense por el
nacimiento del rio Guadalquivir, y estaba (comio muy
- bien obserba el maestro Rus Puerta) en el sitio en que
ahora estd Mengivar 6 Espelui en el reyno de Jaen, no
lexos de’la ciudad de Baeza. De este presbitero Clemen-
ciano, no hay otra memoria.

XXIH." Butices 6 Eutiquio, presbitero de Cartagena,
ciudad bien conocida en Espafa.

"XXIV Juliano presbitero de Cordoba, cuyas letras
virtud faeron “sin duda grandes, pues le eligi6 el Obis-
pe Ossio” por ' compafiers, como lo insintia su firma.
= XXV. Jubenco, presbytero de Salamanea, varon de los
mas “insignes de su tiempo no ménos por su virtud, que
por’ sus escritos, alabados con mucha razon d: 8! Ge-
ronimo, ‘del Papa Gelasio, de los Cardenales Baronio' y
Belarmino, y de otros muchos. No estd su-ﬁ_rma entre
las 'de los demas presbiteros, pero es cierto haberse- ha-
llado en este Concilio, como lo dice Flabio Dextro, y lo
comprueban sus’ expositores,

. XXVI, Vicente, presbytero de Zaragoza. Asistib con sa

Obispe 8. Valerio, como  Arcediano 'suyo, y aunque su

firma no esth entre las demas, no por eso se puede
poner duda en esta verdad, por las razones que di el
_Maestro’ Vivar, con que se confirma lo que dixo Mar-
¢o ‘Maximo Obhispo de Zaragoza en unos versos que hi=
zo en alabanza de este Santo mirtir. Lo mismo afir~
man -otfos nauchos autores antiguos y modernos, entre
ellos D. Fernando de Mendoza, y el Abad de Montaragon,
XXVIL Crispulo, segun: se entiende, fué  presbitero de
llipula dequien se tratari adelante: ‘hallose como afir-
na - Flabie Dextro, en el* Concilio Iliberritano, y su fir-
ma es una de las que faltan en &l

. XXVIIL  Felix, Arcediano de Melancio Obispo Metro-
politano .de ' Toledo, 4 quien. por su’ mucha erudiccion
cometieron - los! padres  de este Concilio que juntamente
con’ el. Obispo Ossio eseribiese y dispusiese’ sus Canbnes
en ‘la forma que ahora estin, segun lo afirma Flabio
‘Dextro. Padecié martirio en la ciudad de Sevilla en el
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afio siguiente de tresciemtos y uno, 4 doce de’ Mayo, pot
smandado del Presidente Daclano, y su fiesta se celebra-
ba en aquella ciudad, y en la de Toledo el mismo dig
y en €l hace mencion de su triunfo el martirologio Ro-
mano, y otros muches  Autores. En ‘el breviario: ‘antigug
de San Isidoro sty el Oficio propio -de estel santo mnae
tir, por donde .se conoce la gran devocion que en aque-
llos fiempos en que estaba fresca la memoria de  sus
hechos, le tenia. toda Espafia por la santidad de su vi-
da, por la eminencia de 'sus letras, y por 1a gloria; de
su _triunfo. Diolo ‘muy bien 4 entender en . pocas palas
bras Marco Maximo Obispo de Zaragoza , quando tratan.
do de las «cosas que sucedian <l 2fio de seiscientos y do=
ce, dixo entre otras. Que florecia y estaba muy. vivg
en -Sevilla la. memoria de- San Felix, 4 quien S e
lanio Obispe Metropolitano -de Toledo (cuyo Arcediano erg) -
envié 4 la misma ciudad de Sevilla .4 tratar algunas.
«cosas con su Obispo Sabino , y estando -alli padeci mars
tirio. Rara fué sin duda la _santidad, -cuya memoria ess
taba tan reciente trescientos -y doce -afios despues de la
muerte, y ‘mas habiendo sido .aquellos siglos tan fecun=
dos de santos, que por wventura no hubo :otros que lo
fuesen ‘mas desde los principios de la Iglesia hasta nues-
tros ‘tiempos. _ g
. 9 Fstos son los ‘presbiteros -que on los Obispos refe=

. ridos en el capitulo presedente, se -sabe haber asistidg

en el Concilio 1liberritano. Falta la moticia de otros ocho
para -cumplir -el nimero de treinta ‘y seis: pero débese
creer no faeron anenos Saatos aquellos cuyos nomﬁf?
se ignora «que los que som ya conocidos por tales: L4
asistencia_de todos''pudo hacer -este Concilio el mas f2*
moso del mundo, pues despues de los Apbstoles, ¥ de
sus -discipulos; no-se ' tiene ‘noticia haya habido en 1a Igle-
sia Concilio; que en tan pequefio ".naimero de " conciliare
le haya tenido tan -copieso -de’ Santos: Debe “estar MmOy
ufana esta ciudad por -haber aposentado y alvyer‘ga'ﬂ?'ii»}‘g
tantos y tan insignes ‘varones, ‘mucho mas que lo pudief
sestar si por mucho’ tiempo hubiera. servido de. Cm"w1¢ i
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~los -miayores monarcas del mmdo: pbrque si fa larga asig~

tencia- de estos la pudo hacer afamada, ld breve re=
sidencia de aquellos la hizo gloriosa y venerable 'su nom-

‘bre en los siglos’ venideros. El'Obispode Girona Tuan

Vasseo, Gatibai, y Genebrardo - afirman- se'halld en este
Concilio el Emperador Constantino eon su madre Santa
Elena : y algunos han querido dar color 4 esta patras
fia con: el cerro de Santa Flena, pretendiendo se de puso
este nombre por haberle habitado algun tiempo esta Sams
ta Emperatriz : pero todo esto es-cosa sin' fundamento
hi’apariencia de verdad, por las autoridades y razones
que - el Abad de- Montaragon: refiere que no tienen res=

Puesta. ;Pero-veamos-do que los padres ordenaron en es~

te: Concilio, de: que-trata el capitulo’ siguiente,

- ' De los Cdnones que se establecieron en el Conci-

lwo Iliberritano. Cap. XIV,

L@S ‘chnones que se decretaron en este concilio fuefon
ochenta'y uno, y de ellos se percibe el estado que enton=

ces teénia la religion en Espana. Algunos de ellos han pa~

recido - asperos' yr duros 5 - pero fué - nécesaria su asperezay
sino para refrenar las. costumbres de aquel tiempo, por
lo ‘menos ~paracque no se desen{renasen enilo. por venir,
y-para que la rigorosa observancia de la -divina ley tu=
viese dispuestos los 4nimos de losfieles 4 hacer y pade~
cer b mucho-por: Dios; como! es cierfo -lo  hicieran y pa-
decieron los. que entonces vivian mestrando su christiangy
valor en la cruelisima persecucion de las dos fieras Dig-=!
clesiano yodaximiano, - oL o paarer 51N
Hablando'de este concilio el Romano. Pontifice Tno=s
cencio. L dice que aquellos decretos fueron-eh aquella oca<s
sion y tiempo necesarios. Sobre “algunos: delrellos 4 Fhabidos
mayor dificuitad , “seftaladamente sobre. el sexto, Gfie nie-
ga laisagrada comunion ann 4 la thord de la muerte: sos-
bee; elitreintay quatro 'que prohibe se enciendan ‘cirios en
los eimenterios :abobrec el treintaiy cinco ique . prohibe 4as-
mugeres velar en los mismos cimenterios: sobre el treimmt
g 12
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ta y seis, que manda no se pinten imé'genes ‘en las paw
redes: y sobre el sesenta, que determina no se tengi
por :martir el que fuere ‘muerto  por -quebrar los idolos de
los Gentiles. Pero & todos han hallado muy busna salit
da-muchos varones graves que- han tratado de la defensa
de este Concilio , sefialadamente D. Fernando de Mendo-
za que tomd esto por especial asunto, y salié tambien con
el, queganb eterno nombrey fama de varon erudito en-
tre los ‘que mas lo som El obispo -de Girona (4 quien si-
guen otros) dice que en este concilio se hizo la division de
los obispados de Tispaila; pero esto no tiene probabilidad, -
porque esta se hizo- muchos  afios despues , quando ya la
iglesia cozaba de ‘paz.; -por haberse convertido 'y - bauti=
zado el Emperador Constantino, por cuyo mandado se hizo,
Ast lo refiere D. Francisco de Padilla, y es comun opi-
nion entre los que mejor noticia tienen de las ‘historias de
Espafa, R4S & : e

Cdnones del Concilio Iliberritano. b i
L Que 4 los christianos que sacrificaren 4
se les dé 1a- comanion en el articalo de la muerte.

il. Que los que hubieren sido sacerdotes de los Genti<

los idolos, rm
g

"les, 'y despues de bautizados sacrificaren & los idolos no

se les dé la comunion en ningun: tiempo.. :
Il Pero si estos mo  sacrificasen; sino ofreciesen ‘al=
gun don 4 los idolos , hecha penitencia, se les déa co=
munion’ en la muerte. ' 5
1V, Que los sacerdotes de los Gentiles convertidos; des=
pues de tres afios:de catecumenos , sean admitidos - al
bautismo, feh i o]t
V, La muger que por sevicia y voluntariamente matar®
eriada, no se admita:d la comunion  en siéte afios. ¥ 8
el - homicidio fuere casual-en cinco. ¥ si antes enfermma-
re pueda eomulgar. [ &
VI. Al que matare 4 otro con venéno 6 hechizos,
en el articalo de la muerte se le dé la comunion.
_VIL El ‘que  siendo adultero y ‘dada 'lg penitencia pOl':
sa pecado , ~volviere & adulterar ; 'no: se le dé la comu=
nionser la muerte. 5 poficigneel [ ! e

m
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--VHI. La muger casada que dexando 4 su marido se fue-

re con otre, ni aun en la muerte se le dé la comunion.

IX. A la muger fiel que dexa 4 su marido por ser adul-

tero, se le prohiba no se case con otro ; pero si se casare

no comulgne mientras viviere su marido, si no fuese en
caso de! necesidad: - :

X El Catecumeno-fiel que dexare su muger mﬁel si ella

se casare con -otro y despues se convirtiere , pueda ser ad-

mitida al bautismo, y lo mismo en el wvaron.
- XL A la muger catecumena estando enferma no se le
meguc el bautismo aunque no haya cuuwplido los cinco
ailos-del catecismo,
XII, A la madre 6 padre que. fuere alcahuete de sus hl-
jas., ni'atn_ en’ la. muerte se dé la comunion
XIIL. Que 4 las virgenes consagradas 4 Dios, perdida la
“girginidad' ;. no-se dé-la comunion- en la muerte, si no
hubieren hecho penitencia toda su’ vida.,
XIV. La doncella que perdiere; 1a v1rg1n1dad caqando
con el que la desflor6 , pasado .un afio. pueda comulgat;

pero. si | la: conocieren otros varones ; no se le dé laco-

munion , si no es habiendo hecho - penitencia cinco afios:

XV. Las mugeres Christianas no se casens con Gentiles,

. XVI. Las mugeres ficles no casen cen Hereges ni Gen«
tiles.

IXVIL Al que easare su hl},a con. sacerdote de los Gen—
tlles ni avo en la muerte se le dé la comunion, _
. XVilk -Que. los. obispos, s&cerdotes dléconos, no séan
negociadores, - g

< 21X.-Que al obispo., saeerdote & Dée&no qwa come~
mere adulterlo ni aun en la muerte se le dé la comunion.

XX, -Que el clérigo. usurario sea degradado y el seglar
echado de la iglesia,. . a

XXIL Que si alguno estando en la c;udad dexare de
ir- tres - domingos:4, -la iglesia , no se le dé lnicornunion
hasta_estar corregido. ‘

XXIL. Que- ¢l fiel que maﬂfnere heregm mlwendg
4 1a iglesia, haga/ penitencia por dlez aflos ; 5y despues
se;le -pueda dar la comumion.. .. i

~.&,-‘ )
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- XXHL Que los cryunos se;guarden en todos los médses,

; excepto Julio y “Agosto , por las enfermedades que I'ESuii-
Ca. omnes -tan de estos meses,

AL S XXIV. Que los bautizados en otras provincias , sino
gre. daiibe graren conocidos, no se admrt:m 4 Ordenes sacros.: i

9(‘5’.

e Arlg- XXV. A los que en presencia de los jueces de los gena
latense. s tiles confesaren 4 Jesu Christo, que se llaman conﬁeseres,
g 9 se les den letras comendaticias. 88,

XXVI. Que se ayunen los Sabados de todg el afio.:
| XXV EL oblspo ni otro cieriéo tenga en ‘su casa
muger-extrafia.: :
XXVIIL Los oblspos no reciban dones de los quees-
tin privados de la comunion. f i
XXIX. No'se admita & los servmos de'la 1gle$1aL en-
deznomzdos _
o XXX Bl que drﬂspues de bautlzado fuere adultero nB
sea admitido al 6rden de dificono.
XXXI. Los sacr!ares Chiristianos que ~faeren adalteros,
despues de heelia pemtencla sedn admitidos 4 1a° comanion
S EXXIL Al que’ cometiere grave peeade o’ se dédadetd
munion s licencia’ del obispo , ni ‘aun® la’ pﬂmtenm&.fﬁ )
. XXXIHL Que” el obispo 6 presbitero que sirviere - en la
:glesm, sé abstenga ‘de mugeres, 'y no-lo hamendo aea
privado del henor clerical. H
= XXX1V, Qae no sé enmendan cmos d" éfla eﬂ Ios
cimenterios. £
“ XXXV,"Que no vean l&smunreres en’ hs camenteﬂ%
por los graves pecados que suelen cometerse. %
“XEXVL Quend' se pmtén i’ﬁ?ageﬂés en la pared par—'
‘tienen indecencia.’ ©1° i
+ XXXVIL Que & los= endemomados se’ Iesr pueda ’aﬂf
y e! bautismo en el articulo de la muerte y s;enda
e I‘a cominion, < O it (%
KX XL Qué en’ tlempo de necealdad( ﬂpueda qualquw?
'Clnnatlano bautizar. '
o XAXIX. .Que a~1 mﬁel erkfermo que pldie?é bauttsm@ g
serleconcedas & Soi L
XL. Que los ﬁeles no reeibsﬁ;s io que s hubretc *’Mﬁ

3
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crificado 4 los” idolss pena“ide cineo ' afioy!de comunion,
¢ XLY, Que los sefiores no consientan a sus Siervos ado_
rar los idolos.

XLIL Que los que vinicren 4 la Fé, sean catequi=
zados 'por dos aflos, y'si antes enfermaren se les pue-
- da dar el bautismo.
~ XUHLE Que la fiesta de Pentecostes se celebre cincuen-
ta dias despues de la Pasqua. :

XLIV. Que las mugeres infieles ,  aunque hayan mdu
rameras , " ‘casindese sem’a admitidas ‘4l baufismo.

XLV, Que al ” catéctimens que ot mucho tiempo no
hubxere venido 4 la iglesia , se le dexe de dar el bau=
tismo ,~ pidiéndolo. :

XLVL El fiel que por mucho tlempo no viniere & la
iglesia® 'y ‘apostatare-, sea admm&e’ y despues de d1ez aﬁos
ge‘ le “déla”omuttion.

XLVIL Al fiel que smndo casado cometiere muchas
veces “adulterio, 'y en el’articulo de la’ muerte prome-
‘tlere’la enmienda” s¢ le d&'1a “cotnunion,'y & sanandd
volviere 4. adulterar, no se le dé-én’ nri’jgﬂn tietpo. *

G2 REVIIED ané‘ éI sécefdﬂfe zf‘o lléVe dinero por el bau-
ﬁsmo 188

° XEIR. Lo que tienen” flzterkefades no ccrnisxentan que
judios bendigan los frutos, b £
P L. - Que ebrelfristiand ing’ dama con 168 ?)hdﬁ}s e
~7LL “Que "6l que 'hubiere sido’ heté efvmf Seé adrmndo
4 los ordenes sacros. i

2 LIE ~Qde ‘Jos- qﬂei hubiefén pﬂestaﬂhbelos famosos sean
,excomuloados gianaron .8l 3idiasr. sbang ag
s BII“{UP@}{?ﬂ@éﬁbﬁxsfbosE%Ma&Mﬁ r‘alf”qu’e pm‘ otro
obispo’! estuviére ‘eXeotalBado?’t L
- LIV. Que los padres de los esposos que: quebrantaren

lag cmﬁﬁcmnes deos’ esponisales ,* sean jprrvados dts ia
eﬁ’m&’rﬁon’p& theseafioh, £l £ sasiio sl 8301 ¥

LV, Que a los sacerdotes de los gentiles que nosacrid
ﬁcﬁn despupsde'dosafiod, s les pueda dar 4 comunion,
- LVL Que los* magistt‘ades dek 'Dimvirato , por el tiem~
Po-qhie 16 Jexercen se~abstengan de’ la iglesia, -

¢. emenda
vi placuit

ge 1,
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LVLiE Que los maridos ni-susmugeres io prestan sus vess
t:rk:s 4, los. gentiles, y si los dieren se abstengan | tres
aios de la comunion,

LVIIL Que los que traen letras. testimoniales de que son
fieles y: se paede comunicar. con -ellos ; sean exammadgs
en fa Fé catblica.

LIX.: Que nmgun chnsuano suba al Gapxtol!o é sacrgﬁ-
car 4 idolo 6 4 verlos sacrificios, yel.quelo hiciere ha~
ga por diez. afos pemten(:la :

LX. Que s alguno quebrare los idolos  y par ello fue.
re alli muerto , no por eso sea recibido por. mirtir, -

_LXIL Que si alguno despues, de muerta su muger casa~
re con su cuiada, se abstenoa por cinco afios de,la co=
munion,; no habiendo enfermedad.
~ LXIL Que si los comediantes se convirtieren. dexmda
el oficio, sean admitidos, y volviendo 4 exercetle sean
echados de. a iglesia.. > &

LXHL. A la muger que se hiciere prenada ausente i
marido , y matare ia criatura 5./ ni- aun.enla muerte;
se le dé la commnion, ', A amielog

LXIV. A la muger: que. est;uvmere amannehada tadmm
v;da ni aun en el fin se le dé la comunion ; perosh
hlcxere penitencia por diez. -afios , despues de \eIIosvsg le
pueda dar. nod . oIbBE

LXV. La  muger del clérigo que fuere adgl@m,, yé
lp supiere y no, Ja. echare, de casaj niaun en e\} n pue-.

§

da recibir la comunion. co erebinaoh
LXVI. EL que casare congsu, antenad,a ni aun enéel
n pueda recibic la comunion. !y QR

LXVLL A Ja; muger, ghrlst}aﬂa 20 ﬁateaameé}{)qﬂﬁfﬂc‘
re casada coi representante 3 m aun. en el ﬁn se; le puet
da dar la camumou.. . oul) ’,’%i

LXVIL A la moger cateeumena que conmbe de aéu 3o
terio, y ahoga la crlatura, a la fm seglg pqgeda,,
bautisma,, ... .1 " Ji

LXIX, Los casades que= comeweren, adujmrm dgsPﬂﬂ%n
de cinco afios de penitencia ‘sean admltldps 4 la comunion.

LXX. Al marido; que consintiere. & (st 7ugen adulien

B




rar, ni aun al fin se le dé la comuaion.
LXXI Al que cometiere pecado nefando, ni aun al
fin se le dé lu comunion, 1914
-* LXXII, A la vinda‘que casare 'con el que cometit’ adul-
~terio , despues de cinco afios de penitencia se le pueda
‘dar la comunion.
~ LXXIIL Al fiel que fuere delator, siendo desterrads, &
muerto el reo, ni aun al fin se le dé la’ comunion : ysi en
causa mas leve, se le dé despues de cinco afiosde penitencia.
LXXIV Que el testigo falso se abstenga de la comunion,
LXXV. Al que acusare al obispo , sacerdote ¢ di4cono,
- 8i no lo" probare, ni aun al fin se le dé la comunion.
" LXXVL Al que se ordenare despues de” haber cometido
grave delito, si¢l lo confesare espontineamente, sele dé
- la comunion’despues de tres afios de’ penitencia , y si fo
descubriere otro, despues de cinco. ;
LXXVIIL. A los que bautizare ‘el didcono, ‘el obispo los
confirfiie,”” ! ‘ 23a O A ; :
LYXVIIL, El fiel casado:que’ cometiere “adalterio con
judia'6 gentil, sea privade de'la comunion. e
LXXIX. El que jugare juegos ‘prohibidos | se abstenga
de la comunion,’y enmendado, ‘despues ‘de un afio comulgue.
~ LXXX. Los* libertos' de' patfonos seglarés’; "no puedan
ser’promovitlo§ al “¢lericater 117 OnEDSI T B0 ELO
LXXXI. Las mugeres casadas, sin licencia de sus mari-
dos', ni escriban cartas ni las reciban: 4
Estos' son 10§ candnes del” Coneilio Uiberritano, con-
tra quien 'los hereges tomaron tal odio, qne mesclaron
e ellos algunos ‘errores* ‘para’ poder  infamarlos todos,
Asi lo afirma Genebrardo, pero entiendo se engafia: por-
que los decretes que el dice fueron reprobados ‘por. el
Concilio- Frantfordiense  son"los - que al principio de es-
te capitulo advertimos que si bien se consideran todog
tienen buena salida,” y de ellos sin’'dada hablé el Ro.-
mano Poutifice Inocencio l. anande diXo, fué necesarig
8¢ ordenasen en aqe~! “€Mpo. Muchos de los Concilios
 que deer~-s 5¢ han celebrado han' mostrado tepep gran
“wegieracion al - Iliberritano. El* Arelatense -Primerb, “tomb

/
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de "¢l siete chnones enteros. El Niceno tomé cinco. El
Eardicense tomd ano. Bl Toledano toméd X1. eelebrado en
tiempo del Rey Wamba. el afio de Christo de seiscientas

setenta ), Cinco,  cita. en el capitulo, trece €l cAnon wvein-

te_y, ngeve del iliberritano. Ll Suesionense - celebrado el

afo de Christo ochocientos cincuenta y tres, en la Agr

eion sexta, al :fin del Gltimo. chnon,. cita el setenta -
cinco. de nuestro Concilio. El-Vuormaciense, celebrado el
aflo.de. Christo; de achacientos ' sesenta . y-0cho, e 0l
cinon treinta y nueye admite el quinto del Iliberritano,
El Moguntino celebrado en jel tiempo del -Arzobispo Ra~
bino, en el cinon . veinte y dos, recibe el quinto, y
el sesenta y tresdel,-naestros Qo Concilip. Mogunting ce-
lebrado en tiempo. del Aszopispo- Arnalo,el aho'de Cheige
to de ochocientos. ochenia. y. ocho, en el:canon veintd
y seis, refiere y admite el  décimo tercio- del. Ihiberritas -
no ; comotambien le recibe, alaba, y.qenueva el Con-
cilio Coloniense en su cinon sexto. El Arelatense -seguns
do hace. Jo: mismo. Buscasdo, duon; y &l Penitencial Ro-
mano citan €l chnon sesenta y' tres- del . Concilio Uiber=
ritar]o.'Teodqrq,"Gl“:legﬁnklsidpros y S Martin - Arzgbispo
de Braga trasladaron. muchas! cosas, & la_letra  de este
Concilio ., cuyos, canoness poky la -mayox ; parte esthin ga-
nonizados por Graciano en su; decreto s y.ipor- ek Ron
mano Pontifice . Adciano, L! loestan el cincaenta /y: dos
y el setenta y cinco, en la coleccion de los suyos: o5
mo myy bien. lo: observael.Maestro . Vivar probaado:pof
esta parte - la, granreverendia, gon que .-l Santa- Tglesi&
en todos tiempos. ha -vengradoal santo-Gongilie Llibecritanes
Hae e e obeidod WNERE
De la gloria gue - adquirié) Granada:-por, haberse
. gelebrado g -ella . ¢ste Congilio: Caps XV oilipao)
G 5 & poid e P 200N vDE C-E."!H"‘fi;m'_-e?
¥ rande honor adquirit: Espaiia,. y mucho - mayoresta’
cindad poc  haberse— eelehrado en ella el - primer. Goi=t

=B i v 4

cilio ds la Iglesia. Asi, lo PoNi®rwes ilnstce  defenso
Fernandg . de ‘Mendoza, .y dice, que POL! OSid ivesea
puesio el prigerg, e el ouden odg; 4o Goagilies:

\
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aque-si biea los Apostoles hicieron algunes ne. estan in-
-corporados entre fosdemas por ser patte del nuevo testamento

~ly estir inclusos como eseritura canénica -en- la historia
-que S.Lucas escribio de los hechos: Apostolicos. Los. discipu-
:Jos de-dos Apbstoles: celebraron otros,: y los. O{nspos que
-les sucedieroh por doscientos y- cincltenta. afios; observans-
-do el ‘decreto que los Apestoles ordenaron come tefiere S.
«Clemente Romano Portifice;, de que los Obispos celebra~
_gent dos iveces cada aifio Concilio: la primera.€n la quart
-semand despues: de ?entemstes y la aegund&é log! dee dias
e’ el mes: Hiperbereteo, - que - es: el de' Octubre.- Ein es-
itos Concﬂms, €omo tan frecuentes np se escribia ni era
‘necesario ‘se sescribiesen los efpomes, ni estas Juntas se
-hacian:con tanto reposo que hubiese Jugar para elio, por-
qque no lo daban las continuas persecuciones de- los e
“tile s que como infarigables enemigos del :nombre Clirig-
‘tiano, vivian con este cuidado de no permitic estas con-
gregacion’es de fieles, y sabemosi de muchas que no se
*Conciuyemn Yy aun por wventura RO se. comienzaron, per
-que al tiempo de tohienzarse f) antes de coricluirse, eran
‘comprehendidos los Obispes, y ‘muchos de ellos, & todos
martirizados. Asi lo refiere Flabio Dextro, y Io dexamaos
dicho en 1us capitulos antecedentes, quando tratamos del
-martirio | delninestro padre 8. Cecilio, de S Higeiog oy -8.
{Tesifong wvide 8. Basilio Hiberritano. Genﬁr:mase esto con
lo qne: dice S. Isidoro, y lo refiere Graciano: que en; tlem_
-po’: del “Emperador Constantino, - se dib  pringipio 4 ese
iribir dogicinonds ‘de-los Concilios, ¢ porque; antes. de 241 no
-&mmn”lag»ar para esto; lasireontinnas.y sa:ngféémag perse~
ceuciones 'de;la Iglesia. Yiscosa sabida es, @ye; el Conei~
ho! Hiberritano -se celebrb en ttempo ‘de- Constantino ; §i
Jiew! nohabia dado ‘principio’ & sw imperios que con ess
staugeneralifad Dselhan deogneenders, (eomp, m muy - ‘bien e
advierte el Maestro Vivar) lasd?a;ahr@ quk estan,al p;iml.
«<ipio | deselmisiioCopeitio en algh}mﬁcgpias, en,.que se
fice haherse: celﬁhmdo en.; dos  tiempos de QQTEE,st&mmq
_ Segun. esto .fio es pegueiiada dionra yi<gloriaque, resulta
i%tstg Pudad sde taahersen sele@radai enuella, el gancilio;
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en ‘que> se dib principio 4 eseribir. lés “cinonek, puesns
hay  noticia de que en eiro -antes de el 'se hayam es~
erito eni toda ‘1a universal iglesia. Fue sin duda especial
providencia de Dios, que en Espafia , que-fue la provin-
via “que’primiero’ recibi6 Ja Fe ‘Catblica en el occidente:
y'en “Granada que  fué la primera ciudad de esta-proviis
cia que oy6 por boca del Apostol Santiago la buena nue-
va del evangelio , se diese principio’ & cosa tan. grande
como profesar phblicamente por escrito lo mas: sustan~
il de la ‘Christiana réligion que habia recibido de’ pala-
bra ‘por la predicacion de ‘los - Apobstoles ‘Santiago, San
Pedro , S. Pablo y S. Juan .y de su primer padre San
Cecilio, Gozb tambien esta ciudad de otra preeminencia que
redundé eq gran’ Honra' suya; 'y fug haber dado aposen-
o 4 -10s “padres de este concilio -, haberlos visto 'y oido
4 boca ‘s ddmirable doctrina, haberles hecho  escolta “con-
tra los inficles , haber gozade del exemplo de todos. ¥
servido de testigo de las maravillas que obrarian tantos
'y tan prodigicsos varones , que faeron el nervio de la
Christiandad en-aquellos tiempos. Por ‘esto y por la elec=
cion que aquelos santos ‘padres hicieron de esta ciudad
mas que de otra alguna, para celebrar en ella este con=
cilio con que oponerse de antemano & la furiosa perses
cucion ' que intentaban hacer contra los fieles Jos empe-
radores Dioclesiano y Maxiimiano: 'tiene obligacion,no-‘solo
Lspaha; pero todoel orbe Christiane de honrar y venes
sar esta santa iglesia, que 4 tantos y tan insignes. pres
dados “apadriné encla . profesion de-la Fé, que en: ella
-hiciefon.’ Hay sin esti otral muy. principal ' razon|para fé-
verenciarladjy y s po taliersido iglesia Apostolica, que
las que lo”son ‘fueron> siempre muy veneradas desde ¢
tiempo de los primitivos- fieles, coma entre | otros: load
ofirei¢’ D,/ Fernando) dé Mendoza, hablando - de ‘esta, cuyas
-pﬁ!ﬁbé&s“%ﬁ g qfﬁiii»'s‘igfu‘e#'. (28vi7 onesn il s o (“"
98 ’f‘ﬁzé‘iasémﬁfefﬁiﬁé?i&év cindad muy ‘noble, ast por laan=
tigiiedad'de sw fundacion: que es de las mas ‘anrigua-s.ﬂf;,,
Espaﬁa 5ide gr,iien'_ Plinio _'y Ptolomeo shacen: hon_g'ﬂ:i'-
damemoria ,conie> por-'laloantigiiedad de B geTon

ra
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Ligion’ Christiane que recibié antes mucho que’otras de es+
~ tos reynos 'y porgue d S Cecilio le récibieron con tanto gusto
yoyeron su doctrina con tan buena atencion y celo, gue
holgé de poner en ella su ediedra prineipal , gy tomars
la como por ‘cabeza y seminario de uguella provincia: De
manera que viene d ser la Iglesia Iliberritana fundada,
instituida , y ensenada por potestad y drden decS. Pedra,
¥ por.S. Cecilio su primer obispo. Iglesia santa y Apos=
tolica , que asi lama lo antigiedad & los Apéstoles; 6
sus discipulos fundaren, y las honrraron de suerle,: que
quando se ofrecia alguna duda, ¢ en materia de Fé, 6
de tradicciones eclesidsticas , ‘el juicio que solian Facer era
acudir . d lo. que tenian y guardaban estas iglesias: pa-
reciéndoles , y con mucha razon, que lo que sus obispos
habian recibido de -los Apéstoles , los Apostoles de Chiisto,
Y Christo de Dios, lo téndrian mas .en 'la memoria , y
habrianprocurado guardarlo siempre, y executarlo mejor,-G.
De -este argumento se aprevecha S.Irineo:contra Va=
lentino 3 ‘Tertuliano - contra los ~Gnosticos, y S Agistin
contra : Fausto' Manichee. Este .negaba haber escrito. San
Mateo el evangelio que la iglesia. tiene recibido y cano=
nizado por suyo, Yy S. Agustin le convencid, probando
que por suyo-le habian tenido algunmas iglesias aposttli=
cas, esto es, fundadas por los Apodstoles & por sus dis=
cipulos. Y que la de Granada merezca’ este. titulo, bas=-
tantemente queda probado en los capitulos- precedentes,
Yy es cosa tan notoria y repetida por. todos les escrito-
res antignos y miodernos, naturales y extrangeros,’ que
no necesita de mas prucba. Los que menos le conceden
confiesan la fundé 8. Cecilio- con especial érden del Apbs—
tol S.<Pedro: los que mas fundada noticia tieunen de las
historias de Espafia, le dan por fundador al Apbtstol San-—
tiago. Por ambos titulos merece el ilustre renombre que
tiene de iglesia apostolica, y la veneracion que se debe
a las que lo son, ' j
Antes que me despida de las cosas de &ste concilio
advierto que se- celebro con especial orden y mandato de
ka: Sede . Apostolica, cuyos Legados asistieron. en &l como



228
Jo refiere ‘el condilio Suesionense celebrado: ‘e 1a iglésia
del monasterio: de S. Medardo. De los nombres. de. estos
Legados no consta , si- bien presumo lo fue S. Felix obig=
po:de: Guadix.,.y Sabino obispa: ‘meétropolitano de- Sevilla,
cgas firmas: puede ser estén en: primer lugar:, por ha=
bér ambos precidido , como lo’ observa el P. fr. Pedrode
S, Cecilio descalzo de nuestra Sefiora de la - Mereed, en
su memorial de santos de este Arzobispado, donde mug
difusamente trata-de -este concifio y de los padres gae
en ¢l se hallaron; 4vquien ‘me remito. RIS
4 De algunos santos mdrtires de esta ciudad y su diss

trito , en tiempo del obispo S. Flavio, Coap.. XVl

"

bR ik

: I q o solo fué memorable el tiempo en que S. Flavio
fue obispo de Granada por la celebracion de este conci
lio ;, ‘pero tambien  por los ‘muchos: santos: que-en ellay
su distrito florecieron , ‘cuya valerosa (constancia se cono=
cid en la intrepida coufesion que- ‘hicieron ‘de la cato=
lica f& ante los tiranosique con diverses géneros de atro=
cés tormentos les quitaron las vidas. No se tiene noti=
cia' de todos ; perocoligese’ de lo que afirman: autores gra=
ves', que‘faéronl-.iunamera'bles ; por haberse dado prins
eipio en esta ¢indad & la. persecacion que en el occiden=
te  bevantaron los ‘eémperadores Dioclesiano y Maximiano,
euyo intento’ en - atormentar los fieles porque entregasen
los libros. y ‘escrituras: sapradas , era por’ haber 4 las mi=
nos las copias deeste” concilio s  cuyos decretos, pof e
los ‘primeros que ‘se ‘escribieron; y ‘prohibir con tan gia=
ves penas la adoracion de los idolos y comunicacion o
los idolatras los habian mucho  enconado y aumentado 50
rabioso furor. “Tengo por verisimil - que en esta cindad
fueron comprehendidos y atormentados por ‘muchos diz®
advers. n. los santos obispos y presbiteros que en el concilio asis=
3G pepon y porque(segun se colige de las palabras del A=
cipreste Juliano) 4 penas el concilio se absolvib , quan
los mifiistros ‘de'los: emperadores comenzaron de oficioy

{
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por ‘datles gusto, & prender y atormentar no. solo 4 los
obispos y presbiteros , pero tambien al resto' de los fie
les, sin reparar en edad ni sexd. Quien dada que en
aquel tiempo darian la muerte 4 muchos de ellos? Yo 4
lo menos tengo por cierto que muchos de los obispos y
presbiteros referidos en los capitulos precedentes, murie-
ron en Granada en esta persecucion , y que por esta
causa no se tiene noticia de ellos; y asimismo entien-

do que los que hbraron con las vidas salieron desterra:

dos 6 remitidos & los jueces de otras tierras de -donde
eran naturales , donde despues las dieron en esta glorio=
sa demanda. Pero pues de ninguna de estas cosas hay
la certeza que se requiere para afirmarla , tratemos de
soles aquellos mértires de quien mnos dan neticias los au-
tores, pues ellos solos pueden servir de lustre de ‘esta
ciudad y oernamento de esta historia,

. Martirio de los santos presblteros Crispulo y Restituto,

No tiene pequefia dificultad reducir & concordia los
autorés que tratan de estos santos martires. Para ello se
advierte hubo unos de estos martires que padecieron en
tiempo de Neron, y otros en tiempe de Dioclesiano, y
Maximiano, que son de los que tratamos. :

Estos y aquellos padecieron en Espafia: los prime-

ros 4 doce de Abril, en Aguas Celenas, que es en el

distrito del Obispado de Tuid: de ellos: hace mencion
el Martirologio de la santaglesia de Plasencia, que tie-
ne mas de trescientos afios de antigiiedad, por estas palabras.
12 Aprilis. In tractu Tudensi ad Aquas Celenas sanc-
tus Crispulus, & Restitutus sub Nerone passi, &c. El
Obispo de Tuid D. F. Prudencio: de Sandoval trata de es-
tos santos, y dice que el lagar en.que padecieron es el
que ahora se ilama, los Bafos, ¢ fuentes Caldas, 4
quien el Mastirologio Placentino llama Aguas Celenas,
que esti- en el distrito de aquel Obispado, en frente de

la villa de Melgazo , entre el mronasterio de Melon, y

el Miiio: donde afirma que algunos enfermos-se- van 4

E[Obispo
de Tuid en
la hist. de
sulglesia,
Jol. 17.
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curar - para alcanzar 'salud. Reficre asi mismo que el ve:
nerable Beda hace mencion de ellos “en su Martirologio
4 diez de Junio por estas palabras. In Hispanijs. sanctus
Crispulus, & Restitutus, sub Nerone passi: &c. Pero ha-
biendo yo recurride ©al Martirologio de Beda, hallo que'
110 refiere el Obispo de Tuid sus palabras con lezalidad
porque las que Beda dice son estas. In Hispanjis Grispuli,
& Restituti, &e. Y asi estin en la impresion de Colonia
del afio de mil seiscientes y doce, que entiendo es Ia
tiltima y mas correcta: por donde. presumo, que los san-
tos de quien hace mencion Beda sen muy diferentes de
los que dice el Obispo de Tuid, y el Martirologio Pla-
centino: porque Beda no solo no sefala el tiempo de su
martirio, y el Emperador en cuyo poder padecieron; pe«
ro ni declara si fueron ‘martires, & cenfesores. Los se=
gundos martires de este nombre parece haber padecido
martirio en la ciudad de Ilipula, en tiempo de los Em-
peradores Dioclesiano, y Maximiano, segun se colige de
lo que escribe Flabie Dextro, por estas palabras. Ilfipu-
le in Mispania sanctus Restitutus (ut creditur) preshi-
ter 3 magister Castorss, & sociorum Cantabrorum la pi-
dicidarum. Hic, et Crispulus mdrtir, & Restitutus de quo
dudum dixeramus, anterfuerunt Concilio JIlliberritano in
Buatica, &c. De estos dos martires tratamos al presen-
te, y de ellos sin duda hace mencion el Martirologio
Romano, el de Beda y Adon, aunque este Gltimo au-
tor los pone un dia despues. .‘

Hallose San Restituto en el Concilie Hiberritano, o~
mo ya vimos, y firmé en el primer lugar de los pres=
biteros, come hoy se vé en las copias del misme Coi<
cilio, cuya firma dice asi. Restitutus presbiter de Elopeh
‘Garcia de Loaisa presume ha de decir llipa, que es la qu¢
hoy se llama Pefaflor. ; ; ik

El Maestro F. Francisco de Vivar tiene por ciéf®
ha de decir Jlipula, ciudad antiguamente grande y PO
pulosa, y tan propinqua 4 Granada, que muches enten*
dieron 'ser la misma: de ella tratamos en la primera paf=
te dey esia historia, Tengo, este parecer: por acertado, POFt |

i
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comformarse mas con las palabras eitadas de Flabio Dex-

_tro. Lo mas principal que de 8. Restitato se dice {despues

de su asistencia en-el concilio, <que 4 todos es noto-
-ria) es haber sido ‘1naestro de: S. Castor y ' de sus com-
paiieros, de quien despues trataremos; ‘esto es,. haberlos
-convertido 4 'nuestra & por mediode su predicacion: cosa
que sin duda redanda en gran apoyo y -alabanza suya,
y que di. bastantemente 4 entender su gran fervor y celo
«de la salud «de las almas. No  insintia Dextro en sus pa-
Jabras si San Restituto padecié martirio : -pero afirmalo
«¢l thartirologio Romane, que 4 el y: 4 8. Crispulo  les
-da titulo de mirtires, si bien no deelara el género de
“muerte con que  salieron de esta vida, ;

¢+ <El Arcipreste Juliano haee mencion de ambosen di-
versas partes de sus escrites , pero’icem tanta ambigiie-
dad ; que es: necesario macho reparo para‘entenderle, En
una dice que en su tiempo- habia muchos que entendian
que 8. Crispule fu¢ aquel grande amigo de los dos in-
signes poetas luvenal y Marcial; 4 quien escribieron al-
‘gunas.de sus sitiras , -y de quien hacen mencion en otras
pero bien considerado los Crispos & Crispulos de quien

Tuvenal y Mareial hablan, son muchos y may diferen= -

tes del nuestro, como: lo advierten sus comentadores Ra~
derio;~Don: borenzo Ramirez de Prado, Eilhardo Lubi-
0oy Juan Britannico, Y dado case que slguno de ellos
viniese & padecer martirio, se puede entender es de quien
-habla el Martirologio Placentine , 'y el obispo de Tuid,
#liciendo  que. padecit: en aguas Celenas, en tiempo de Ne-
tony nmas de: doscientos y quarenta:afios anses: de este
de quien - hablamos. El mistmo Juliano en otra parte dice
estas . palabras. ‘Celebris est in  Hispania. memoria sancti
Crispali , qui passus. est in ‘oppido {Caravaccensi, die 10
mensis'. Junii , v prope  Beticam . &c.:De aqui tomé motivo
el Licenciado Juan' de Robres Corvalan. para afirmar que
8. Crispulo padecié en el campo de Caravaca, cerca del
rio Quipar ; y persuadirse 4 que tenia dlgun fundamen,
“to quien  dixo’ que 4. este - .rio se le: puso el nombre que
“Uene. en memaria de. este. Santo, ¢Pero qué tiene que ver
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Crispula con’ Quipar? En otra parte refiere el Arcipreste
Juliano , que en el camino de Caravaca 6 de Lorca 4 Mue=~
cia esth 4 un lado la ciudad de Argos (hoy estd destrai-
da y reducida & ‘unas caserias : llamase el campode An-

‘gibel , 'y. corruptamente Archivel) ‘donde | padecié narfi-

irio S, Restituto ;- compaiiero” de S. Crispulo: ,0&  diez de
Junio. Estas son las deposiciones  del Arcipreste Juliano,y
andy en ellas tan ‘vario ; que: tienen todos por mas se-
guro. ampanarse! de la: awtoridad ‘de “Flavio Dextro,! g
én esta parte - es idigno de mas ~crédite , ;por haber e
efito su Cronico’ poco mas de . cien afios despues de il
Tnuerte de estos- santos, quando: su moticia estaba may Te.
ciente , por no haberse -prevaricado con la inundacion de
los moros; que oscurecid’ y confundié las mermnorias de las
-cosas mas ilustres de ‘Espafia. ab 25310y GARE
Y pudo Flavio Dextro conocer muchas personas de
das que conocieron 4 estos santos, pues &l naci6 el iafio
de Christo de trescientos sesenta 'y ocho, poco mas de
-sesenta  despues” que /padecieron martirio. ' Quando mingu-
na de estas razones hubiese en su faver, era justo no'se
de negase el crédito 4 su Cronico , siquiera ‘por haberlo
acreditado Dios nuestro sefior tantas veces con milagros ma«
nifiestos como todos ‘sabemos. ‘De S, Crispulo y Restituto
celebra’ fiesta el Arzobispado de Sevillay teniétidolos ' por
propios. Dib motive &' esta celebracion el Licenciade Ro-
drigo “Caro , varon docto y de” singular prudencia y juicio
.como 1o dicen'y testifican sus - escritos : pero engafiose ¢
nocidamente quando : tratb: «de ‘estoscsantos 'y suis TSI
palabtas:~dan testimonio “de su engafio, y noson nece~
safias ‘otras ‘para ‘convencerle. rComentando la clansula !
ferida de Flavios Dextro: dice ‘asi. Duas Geographi rectt-
csent Tllipulas-s alteram propé Illiberim : calteram g
minorem: Plinius vocat s in conventa: Hispalensi- 1 8
wvidetur Dexter sentire 'y e Si'hay dos 'Ilipulésig*ﬁl:a{“%
que se llama mayor; 'y la ‘otra menor 'y Dextro np decld
ra en qual delas ‘dos sucedio el martirio de cstos SADL0H
no sé de donde coligis ‘este ~autor que Dextrothabl ©
\la segunda 'y‘ng de'la primera; decla “menor. ymo7de |
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mayor, siendo cosa sabida que el anilogo esth siempre
por el significado mas famoso. En el mismo inconvenieii-

~ tedib el padre Antonio de Quintana Duefias, en sus San-

tos de Sevilla, no advirtiendo que Flavio Dextro no po-
ne el ‘martirio de estos santos en llipa , que es Pefiaflor,
sino en IHipula , ciudad propinqua & Granada, como sien-
ten los Geografos de: mejor opinion. En conclusion, estos
santos son propios de este arzobispado de Granada, y co-
mo de ‘tales debe celebrar:su fiesta esta santa Iglesia, sir=
viéndole de exemplo la de Sevila, de cuya piedad pue-
den ‘aprender todas las de' Espaila & dar la veneracion de-
bida 4 sus patronos , por-cuya intercesion Dioslos con=
serva, : =

9 Dixe arriba’ que ‘S. Restituto fue maestro de San
- Castor & Castorio y de sus compafieros ; ahrmalo asi Fla-
-wio Dextro en las palabras poco antes referidas. Tengo por
sin duda que S. Castor fué natural de la ciudad de 1li-
pula. Sus compafieros eran: de nacion Vizcaynos, dunque
wvecinos de la misma ciudad: Lldmabanse Claudio, Nicostra-

to , Sinforiano y Simplicio. Tenfan por ‘oficio labrar pie-+ -

dras , y eran tan famosos en esta arte, que tuvo de ellos
noticia el emperador Dioclesiano , y los! envio 4. llamar,
‘para que trabajasen en ciertas obras piblicas que inten=
- taba hacer en Roma. Acudieron al llamamiento del ém-
perador, y estando en aquella cindad , entendieron en su
ministerio. Hicieron colunas, capiteles, conchas y otras
obras con mucho primor y muy 4 gusto y satisfaccion del
Ewmperador. Mandobles hacer unarestitua 6 simalicro de As=-
eulapio: pero ellos se escusaron diciendo nola harian por
ser ' ‘christianos. Indignose contra -ellos Dioclesiano
- manddlos prender , persuaditles dexasen la Fé de Jesu-
Christo ; mas viendo perseveraban en su santo-propésito,
~ mandé - les quitasen las vidas, con que consiguieron la pal-
ma del ‘martirio.  Celebra 'su fiesta la iglesia: a4 ocho de
Noviembre, y en la leccion que se reza en ella se con-
tiene todo 1o referido, que estd sacado de los martirologios
de Beda, Usuardo, Adon ,y de las propias actas de su mar-
girio , referidas por'Mombricio “en’ el tomo primero, y por
' L2

BedUsua
et Ado,in
Martiro.
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Afr. Laurencio Surio en-el tomo’ sexto. El Cardenal-Bargs"
nio afirma tenia jen su poder otra relacion prolixa del
martirio de estos santos, donde por ventura-se daba ma=
yor noticia -de sus heroicos hechos, 'y de los nombres de
los lugares en "que nacieron. De: ellos hace larga mencion
el ‘obispo  Equilino, 'y dice fueron ‘martirizados en: Panno-

‘nia, quees Ungria, provincia de:Alemania: pero lo. cier=

te es .que padecieron en Roma , como refiere el marti-
rologio Romano, y todos los autores-referides.: - o
szl B DN
Martirio de las santas virgenes Agape 5. Chionia ¢ Irene,

" hermanus , naturales: de. Granada. i

: = ) e
-Fueron estas santas ‘natarales de: Granada-; comp tra=
tantle. de la: Gltima de ellas lo.dice €l obispo de: Cremg-
na Eutrando ; adnque como - afirma Simeon - Metafirastes,
traian su origen y descendencia de Grecia. Vivianen esia
cindad al tiempo’ «que los. emperadorés | Dioclesiano y
Mazximiano ' dieron- principio! 4 la mayor y 1nas cruel de
sus' persecuciones. ~Eran (segun se- colige de los actos.dest
‘martirio ): religiosas consagradas & Dios con especial, vo-
to de virginidad , que ya por-aquellos tiewpos habia mu=
chas en  Espafia’, ‘como’ en otras jpartes de la christiane
dad ; de quien se hace meicion en el concilio Ilibarfi=
tano. Que regla  guardasen no se sahe con certeza, pero
hay mucho - fundamento .;para, entender guardaban el ing:
tituto 'de Elias; como otras: religiosas de aquelbs tiem=
Ppos , sefialadamente Santa; ~Leocadia - Toledana , de «quiel
afirma el obispo " @remonense que fué¢ monja Carmelitay
en ua convento que: San - Elpidio, ~mounge tambien Gar=
melita-y primer 1obispd dé  Toledo, fundé enaquellaoits
dad, en el mismo :sitiocen - que despues -estavo el insig-
ne monasterio -Agaliense; seminario. .de: donde salieron los
hombres mas insignes en-santidad: gae’ en aquellos tiem=
pos- tuvo Espafia. Celebrése en Granada el Concilios ¥
puédese entender asistieron -estas santas en el con los de~
as: fieles ; pues siendo pefsonas:religiosas .,y aquella aér
cion tan santa , no se debe ccreendfaltarian de ellas y mias
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tratindose alli de cosag tan importantes & su estado y
profesion. Poco despues de concluido el concilio ; y por
ventura antes que se concluyese ,. dieron principio los mi=:
nistros del emperador Mazimiano 4: la:persecucion que:
tengo por sin. duda se origind deiver la-publicidad con:
~ que se habia celebrado, y las rigorosas penas que se ponian &
los  fieles si sacrificasen-4 los - idolos-asistiesen en los es=
pecticulos  de los Gentiles , 6 comunicasen con ellos. Los
obispos  y presbiteros , conociendo por algunos indicios que
el intento de los infieles era huber & las manos -losili=
bros: y -escrituras - sagradas , y los traslados-de este concilio,
para censumirlo y abrasarlo todo , - recogieron de esto:le
mas que pudieron, y se lo entregaron 4 estas santas her~
manas; para:que! en su monasterio O en -otras partes lo
guardasen y defendiesen. Hiciéronlo, ellas asi por algunos .
dias, hasta que encendiéndose mas la persecucion, y te=
niendo por ventura noticia los Geatiles de lo que pasaba
las prendieron , amenazindolas con pena. de muerte si no
entregaban- todas las ‘escrituras que. en su poder tenian. No
lo pudieron acabar con ellas, antes vinieron & quedar bur=
lados, porque - las santas hermanas, 6 por ministerio. de
algun Angel, 6 por buena diligencia. que pasieron-salie-
ron de la prision en que estaban, y recogiendo. oculta-
‘mente-quantas escrituras’ y-libros pudieron ,. dexaron esta
ciundad -y tomaron el camino dela provincia de Macedo-
nia, en-que ¢sta la cindad de Salonique, de donde eran
originarias, y tenian ‘parientes que las acogiesen .y con
quien pudiesen vivir en observamcia de la ley de Christo,
Bien se puede creet padecieroniinmensos trabajos & inco-
modidades  en tan largo ydificultoso viaje, ora lo hicie-
sen por tierra, ora por mat,. y que todos los lebarian
con admirable paciencia, sin que; ninguno ( 'po_r terrible .
que fuese). bastase-4 apagar el fuegode caridad que ar-
dia; en sus piadosos corazones. Tasadamente hubieron lle-
«gado 4 aquella ciudad ; .y ;puesto. en cobro sus escrituras
y . libros,  quando. tuvo notigia, de ellas un prefecto del
emperador, Dioclesiano.,  que -se llamaaba Dulcecio. Mandg=
das prender con gtras algunas mugeres que las acompafiaban,



236 <
y por ventura habian salido de Granada con ellas; lla=
mabanse Agatona, Cagia , Filipa y Eatiquia. Persuadioles
muchas veces dexasen la Fé de Christo y entregasen log
libros y ‘escrituras de los Christianos que tenian escondi~
dos. No ‘quisieron venir en ellos, respondiendo con 4nj=
mo intrépido y valerosa resoluciom, que antes padecerian.
mil muertes que hacer lo que se les mandaba. Senten-
ci6 el Prefecto 4 las dos hermanas Agape y Chionia §
quemar vivas, con intento de amedrentar: con su muerte
4 'Irene,de quien estaba aficionado , 7y quisiera ' dexarly .
. viva ‘para gozar de su hermosura, gue era sobre tody
_ponderacion grande , como admirable su discrecion. Cam-
plieron los ministros su mandado , encendieron una ho<
guera, arcojaron en ella 4 las santas hermanas, que sin
que el fuego llegase 4 ellas ni & sus ropas, puestas en
oracion, y abrasados sus corazones en otro fuego mas po-
deroso, volaran al cielo. No sali6 el Prefecto con su pre=
tension, porque Irene y sus quatro compaiieras, no solo
no se atemorizaron con el especticalo: presente, mas an-
tes cobraron nuevo 4nimo, vistiéndose de’“mayor firme~
za y mas insuperable constancia , especialmente Irene, -
yas respuestas llenas de christiana fortaleza refieren log
actos de sq martirio , - callando las de las otras: Llaméla
segunda vez el Prefecto,” persuadiola ya con promesas, yd
con amenazas; pero fiué en vano su diligencia, porque no
sachd de ella mas favorable respuesta en orden 4 su inten=’
to, que la que tuvo al principio. Crecié con .esto su in=
dignacion , viéndose tantas- veces burlade de una doneella
tierna y delicada: ‘maudbla Poner en la-casa de las muge-
res ptblicas , y que alli le diesen un solo pan de racio
¢cada dia mientras no mudase de parecer. Puso pena dela
wida & los que de allf la sacasen ¢ le diesen otra cosa pafa
su sustento. Cumplid”su mandato , llevironla & aquelin®
fame lugar , donde le asisti6 ‘Dios con'tan' especial pro=
teccion, que ningun hombre por muy disoluto que fuese, ¢ -
atrevio 4 descomponerse’ con ella. Stpolo el Prefecto: man=
d8la sacar de alli- viendo ‘quéfi”poco le ‘aprovechaban sus
ardides,.‘di6-nuevos tientos ‘& 54 firmeza. jPor- vensura {le



£3

dice) permaneces todavia en “tu temeridad? Respondid %re-
ne: no es temeridad esta en qae permanezco ;' sino pie-
dad para con Dios. Perdit totalmeute el Prefecto con es-
ta animosa respuesta’ las:lesperanzas de  redueir- 4 Irene: a
~ su’ ‘parecer , y conocid era- tlempo perdido el que gastaba
en persuaciones. Determindse- a ‘concluir de una vez: pro-
nuacié contra ella sentencia de muerte , mandando la que-
- masen viva en el mismo lugar que 4 sus hermanas. En-
tregaronse en ella los soldados y verdugos que habian de
executar  la” sentencia: Hevaronlaial 'iu'gajr del suplicio; en=
cendieron en su presencia el fuego ,»mandironle se arro=
jase en ¢l = obedecid signindose con la sefial de la Cruz,
cantando Psalmos , y celebrando asi con sus patabras; co-
mo con su-valor! y fortaleza la gioria dé: Dios. De este
modo acabé:la vida temporal la Santa Virged Irene, dando
dichoso principio 4 la que no ha de tener fin: Sucedib sa
martirio” el afior de Christo de trescientos y quatro, 4 pri-
mere de Abriliel de sus ‘hermanas-algunos dias antes. De
todas thdce ‘mencion el martirologio « Romane, atnque .en
diferentes dias: el Menologio de los Griegos y otros mu-
‘chos "y graves ‘autores. Las vidas de todos los santos con-~
tenidos en-'este capitulo (Jas escribe: el P. fr. Pedro de S
€Cecilio nuestro: amigo, enisy memorial de santos de este
Arzobispados; donde + defiende’ con ' eficaces razones, fan=
dadas en deposiciones de’ aatores graves , haber sido San-
ta Irene y sus hermanas: Granadinas, como lo afirmé el
obispo de Cremona Eutrando : y responde suﬁcxentemente
4 las iobjeciones:que sobre estor hanipuesto; algunas persox
nas' mal “contentadizas, que tiehen por oficio oponerse 4
todos los que se empiean en ‘el estudio de las buenas
letras, : . Gl

ﬂ De los obzspos; de Gmnada,, chgsgr“ud‘c S E ww.
i P O S, s

I rosigo yai la sucecion de los Obispos de\ Grana-
da’, refiriendo solamente aque_llos' de que se tiene ne-
ticia, porquecosa ¢ieftaiesi que! faltasla vde ‘muchos que
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lo  fueron-pof ‘estos:-tiempos, de 'que se-onginb el ‘des,
sacierto -de . los  que ‘arbitrio: de.. buen  varon, sin  mas
fundamento. qué su antojo, sefialaron las elecciones y muer-,
tes-de | losiisucesores de ~San:Elabio en -los-alos que les;
parecieron ; cometiendoren este ~descaminardo computo tan,
enormes yerros:, -como - lo: conacerda-sin  dificultad quien:
con  mediana atencion:leyere algunos cltalogos que an-
dan impresos. El primero de! que se tiene noticia es .
e}.‘ Sl,gulﬁﬂte- H" J" 5% T bl B 5 21 ~‘|j
7o 14 [Pedio!, “primero ‘dei esté -mombre.- Ponenle. em,
el noveno lugar Fr. Juan 'de Marieta: y Otros. El Ar=
zobispe' D. Fr. Pedro:Gonzalez, dice se: hallé- en el Con=
cilio: Niceno, g eno el primero -y."se@néo Romnanos, auf-
que y6 no hallo suofirma ens!algano; deestos; conciliosy
Bien ! es werdad que en el ‘niceno--convienen . todos | los
autores y lo: afitma expresamente Eunsebio Qesariense, ha=
Lerse hallado muches Obispos Espafioles, aunque solamens
461 kirmé el 'Obispo de: Cordoba Ossio, ‘por ser (a lo qae
entiendo:): el -prelado smas dntiguo »decesta: nacion -que
alh asistio; woit D eolie] soturiadl e g ga it
Lo mismo -ebservaron los Obispos de -otras naciones
suberibiendo urio ‘de” cada und en nombre de todes los
demas deirsu provinciai-Si sucedit lo' mismo en los Cotl-
cilios: primero-y-ségunde: deiRotnd, noimeatceberé 4 afits
" matlo, m esfadil de  averiguar: No» se tiene-neticia de'las
cosas de este Obispe. El mistno: Arzobispo Mendoza afir=
ma, que mari6 -el. aito: de  Christo de - trescientos veil=
te-y: quatrely pero: bien:iseeonoce elijinconveniénte Jué
estor tiene,, - pues sicasi-hubiera sidoifno pudierd haber
asistido en 1bs Céncilios! primero:-ysegundo- Romanos e
lebrado el uno el afio de Christo de trescisntos quatei=
ta y uno, y el otro el de trescientos cincuenta y .sei%
v asit tengonipos sin-dudaitlegb su:vida-hasta el detres?
clentos -cincuenta y siete’, .ed) que pasd a la etef-
na 4 recibir el premio de lo mucho que trabajo  Pot=
defensa de la Iglesia en' tiempos de tanta calamidad. 3'1
murij .este afio, fué el - sexto. del: pontificado. de Liberi0
£l L. oy veinte)y mnos deluippsrio dei Constancio. Ea tems

cest FTate et
e ate) |2
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: po de ‘este Obispo, 'y pororventurd conida Iparecer idivie
di6 4 Espana el Emperador: Constantino: en’ seis” Arzo=
bispados, asignando - al: Obispado de: Granada: por sufraga=
aeo "del sexto: que fuéh Sevillas’ » =0 D g

- i2 - El:duedécimo Obispo . de «Granada fné Honasterio,
cuya ’eleccion poneel Arzobispo: D:iF, Pedro Gonzalez,
en el afo-de trescientos treinta y ocho de Christo; ¥
su muerte en. el de trescientos y sesenta't pero en to=
do: hay grandes. inconvenientes'; ' por' donde me. persua=
do 4 que;.esté-Obis?pof:fuéﬁAi:f’iane,:;yaqge&ap\ st tiempo

Bubo: otro"Obispo.’ Catblico ‘en estaocindid;s cosa en'aque=

llos. tiempos muy usada en todas las Iglesias de Espaiia,

y aun:fuera:de “ella: F. Juan de: Marieta:pone-entre es-
te Obispo y-el preeédente, otroique dice: haberse llama~

do Flabior: «pere aingunc les sigueyini ilabrfazon:de los
tiempos’ lo;suffe, y*asi 'nosle pongo en! este catalogo. Mas

fundamento! parece tener el ‘Padre; F: Pedro de -San: Cex.

cilio Descalzo de nuestra. Sefiora.de  la:Merced] afirman=
do: Hubo dos Gregorios; ! Obisposide’ Granada, « ¥ «que el
- primero de ellos sucedity inmédiatamentelal :Obispo Pedrd]
por los: allos:cde Christo de trescientos)ibmcuenta y.sies
te.:No: loymegard quien’, tiene por sciertos los linces que
Sanjlsidoro Arzebispo de'Sevilla, y otres muchos adtores
refieren: draber: -pasador jentre <éster Santos0bispo ; y {Ossio
Obispo - de-Cérdeba en’ presencia el Gletnentino Prefecto
del Emperador Constancio-Tienen algunos: esta historia por
supuesta, pero-évidentemente pruéba; este autor haber sis
do verdaderayi:si: bien yo ahora no:le sigo; anngue ‘ten—
_ go sur opiniont por muy probable ewsiquanto 4 los idos
Gregorios: que Lubieronoests: Obispado cén el itiempo que
el los pones y.asi pengo . per inmediato . sucesor de-Ho—
nasterio al que se sigue. copsroafl 29 shetiamid e
<:113. 8an Angustal - détimo -tercio. Obispe’ de Granada.
Pasanlesen silencieotodob losisauforessde cathlogos de los
.Obispos' de _esta ciudad :'si yaimgoes:que el que 'llaman
Augustulo, ¢ -Augastialo; de -quien arriba se hizo mencion,
bea, el mismo (que Angustal, -como- parece lo quiere dur

4. entender FoJpan.de- Marieta2 yslos que - le siguen, po=
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niendolo en el sétimo lugar; por inmediato sucesor de San
Gregorio.- Tengo para mii que son diferentes, y aunque
la semejanza de los nombres es mucha, con todo esto mo
tanta que nos obligue 4 dexarlos de distinguir, mayormens
te-poniendo el Arzohispo -D. . Pedro Gohzalez! la elec~
cion-de aquel ¢l dio(deChtisto’ de-ciento setentay quas _
tro, jpoco menos de doscientos afos antes de este: de
tratamos. El tiempo-de la eleccion de San “Augustal no
se. sabe,=ni tiene probzhilidad: lo que: dice ' Rodrigo Cato,
afirmande que: por ;los afios de (Christo. de- trescientosly
sesenta-eraoya Obispo: de ‘esta -ciudad.c Fué Sam Augose
tal varon de rara prudencia, y entereza grande, quallo
habian menester .aquellos [tiempos, en;que tan combati da
se vio la-Iglesia-de heregesio Obligolesel bien comun de
la! Christiandad- 4 ‘ausentarse-de su (Obispado, 'y ‘aun e
Espaiia, dexando - todas: las comodidades que pudiera te=
ner entre las suyos, y' pasando 4 la:ciudad de Arles en
Francia, donde asistid. por. mucho tiempo, como lo afir-
ma - Flabio Dextro, defendiendo la causa de los Catblicos:
Teago por sin .duda pasd & aquella provincia 4 asistit
en -algun concilio, -aunque dé estos fiempos ninguno se -
halla celebrado en ella sino el de Burdeos, que se cons
gregd contra el hereciarca Priscilianc ‘Espafiol, de la pro=
wincia de Galiciay el aiio de Christo 'de trescientos ochen*
ta- yo-cinco 4 habicndose convorado( ‘como de-sus canos
nes comsta ) algunos afios antes. Muri6 8. Augustal en
prosecucion de sa- piadosa’ demanda; en la-misma cindad
de - Arles: 4 siete dias del mes de .Se}iiembre'dei‘-'aﬁndb
Christo! de trescientos ochenta'y dos, que fué déeumo sess
to del :pontificado de: 8. Damaso,'y ‘tambien | décimo sex*
to. de-Graciano , séptimo’ de Valentiniano, y quarto @
Teodosio Emperadores Romanos. gpls GIEEEES
- Fuétal la-jopinion que «exéde su- santa vida, . he-
roicas virtudes; quez-seis afios despues:desu muerte, ©
el de Christée dep trescientos ochenta’ 'y ocho, ‘fué puesto
en el catilogo de ‘los Santes, como afirma Fia—bio?fﬂeﬂ" :
tro. Hacen de el mencion ¢l Martirologio Romano, § &
de Beda 4 los siete deg S_ﬁptiemlire;;%aﬁﬁqﬁe’el misnic Ber

jog
SRk

.,
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da le hace obispo devArles: -perosdoniéncelo el Cardesial
Baronio, probando quesnunca enArles hubo ebispo de
este nombre; y el que el mismo-Batonio afirma haberse
hallado y firmado ewel mismo.sConcilio: Arausicano , no
es el nuestro- porqueteste:Cometlio lse owelebrp ofl amo de
Christo de quatrocientos: qzzamerft& oy dmoicerca: desesenta
aflos despues de su muerte;, vy asionor/pudo sasistic -en ék
En>tiempo de SanAugustal isecrestaurden esta ciudad el
coieg;o que se habia erigido por los afios de Ghvisto: de
ciento ochenta y cinco ,“'quIa‘”iS&"ﬁ&Sfl}'ﬁ}@“’ﬂn‘laa iparsecu=
ciones que por tantos afios'padecii» labiglesiay, y ahdra se
volwié & reparar por el icuidado: de S.-Audencio -ebispo
metropolitana «de Toledoicamo afirmacHlavio | Dexiro,-Per
donde se conoce que siempre esta ciudad faZ ;ilustre cen
ietnasy Aewrados' , sbfectos ‘decsnvgiela iy ochima nnele.” .

-9 Albunos de los Oblspﬁs que -ahora/se siguen presu—
mo. fueron Arrianos,: 6 estd el Grden preposterado,. de
manera’; gue sin dtemder al verdadero: tiempo.de suselae=
ciones ; se-las - fueron: asngrxanda o itiento,L.og. que mayer
d:ﬁcnl‘ta‘&me icausdn: son los jantecesores diIQL Obls_{)&ﬁeggz

, qué icomo ' despues veremos:lo ‘era- por los: afies de
quatroaentos de ' Christo: Pongolos en; .este’’ lugar por 6l
brden quesivs: panesel sArzobispo Dt fr. Pedrg; iGongalea,
sin“asignar los! tiemposcen igue: | ‘vmqfem, POLque imespa.
Tetesmuy “pheoriel tderdier iy seis alios. queshayadesdeils
muerte-de San Augustal', hasta la eleccion! del - mistno
Sereno, para quitar-las vidas 4 once obispos, mayormente
habi¢ndoserya: ao&bade asi! persecuc;o;}es de. los ejperas
woses. Gemides | emm)fe ‘tiempa dos obispes, slupaban.mer
nios7 J(uied “eausbotodac esty confusion: fie ieh-Doctor Luis
- de>Bavias, capellan-ide Ja ireal: wcapilla de esta cgzdad,;m,.
hadiroramtor.| 'dal " catélogo de: . los: obispos.,. que le sach
€l “Arsobiepo:D. Fr. PedrbhGonzalez::de.las Anscripeiones
det! [ps ‘retratosoque cbsthhen: dag dasasq;arzebispales, Los
© "qée mejor voto tieneh en.ediasrosas, dicen, que. todg ague=
lo fue pintar como querer. Los nombres, de. (estos obis-
pos son los que se siguen,
14. Optato, uUnico de este nombre.
M 2
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15, Pedré; segundodeceste mothbresh o il sl of oh
16 Zoyl , ctinico’ de ! esteé nombresn o ott . oinsies
17, Juan primero de este asombress 15 v i
18, Valérioy {nicoode "esternombress ool skl
v, dLusidio 4« Ghico v de | estes nownbre.
26:-Juan, segundo de vester nombreic o
1, Juan, terceso de reste nombre. i e b et
a2, Visso, 4> quien otros:cllaman Urso. ; Gnico de:iseste
o4 monibre. ob FotlE §0i 1Y obisils “Bideil" =z “sup “oigsley
2'3:’1-5113‘11;;.quartzb;daae"ste-:»nompre. CI01G ¢ £J05030 oInsiy
24 Juany quinto|del este fnernbre: 20insd 107 90D et

" De as -acciones de todos estos obispos ninguna cosa
se sabe, - ni de ellos hay: otra memoria mas- que laide
s nmubires! Debiio 81a9 91qmsiz=80p, Ho0M0T 92 ‘sltol
25.Sereno § Vigésimor iquintocbbispo de. Granada. Pdsand
lo en silenciodr Juan® de Marieta -y los que lessigtien,
Pone su eleccion sl Arzobispe D: fr.o Pedro Gonzalez el
afio-de_trescientos noventa y ochior de: Christo , y su muers
te/ieni ‘el de quiitrocientos |y  quince.-Fresumen: ‘algunos
fad> cste ' Gbispo ¢ Arriano; - pero de: haber sidor: catolico €s -
ii‘refragablér festimionio 'sa asistencia en el concilio Tole=
dano/, que llaniamios ‘omutimente ‘primero: Congregose
éste concilio| en Ja Erar de!qudtrocientos) treinta y «ocho,
gtieoes wfio de -Chiisto de- quatrosentosi! Hallironse en el
diez yl naeve Jobisposs y firmbs-Soreno len el séptimo Jus

- gar ;' por-denide eolijo- que 'su eléccion fué algunos anos
antes'de 16 que-el” Arzobispo 1a pone ; pues o es crei=
ble 'ijue en dos cafios querwan -desde el de; trescientos: ¥

_ rig¥elita § ocho/ e que afirman haber: sido- elacto), hastd

6l de | quatrociéntos en’ que el concilio” se celebré grat=

gease trece antigtiedades que alli tuvo. En el .afio desd
muerte tatnbien” ay~ mucho que dudar 5 lo mas. clerte
es que fue'h “los® prifeipios - del. ‘afio . de (quatrocientos ¥
cinco, 4l " quaetor deb pontificado;-de - Inocencio 1,y un-
déciredel impetio- deareadio, y Honorio , como ae*

lante ‘probaremos, ol
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" @ Vida'y muereeda S Gregoriv: Bético s VIgESimO sexte
SEFRs obispo ‘de Granada. Cap." XVHI;; « '

séElJ vigésimo sexto obisporide Granada fué-San, Gre-~
“gorior] & quieni8an’ Gerénime: y Flavio:-Destepdan re=
nombre 'de: Bégoo de'dondemalgunos  ban tomado mo-
tivo para’afirmar foé natural de Utrera insigne villa idel
Arzobispado de  Sevilla ;1 que antignamente se Hamé Bes
- tis Lor cierto ‘es tque nacid el Alcali: de Henares; comg
loviatirma bel obispo_ Gremonéuse-Eatrandos y - pesa-mas su
deposicion'afirmativa; que ta: conjetura  de los que- eon
" tanleves. fumdamentos« pretenden dafle cotra patria, pues
pudaihaber: otros cmativos ' para-darle 84 Gerbnimo el apes

“ Hido' deBéficoy oy no erar speqiiiioh distinguirlo conesta -

“deneminaciomidecdtrbs de sitl mismo embre que en aquel
tiempo flarecicron ‘con-notable -opinion de Espaiia, sefiz-
- ladamente-uno que- fné, obispo ‘Metropolitano de . Toledo,
* varonsfamogo 5y dignameénte. celebrados cuya fiesta. pone
Jeoviplesiusfioveinge de Dicienibre:en st martivologio, Na—
el Baals €rezoriocel giio de L‘Ghrismld@tiie&@jemﬁsG]-Hﬁl’ enta
¥ dosEmpled toda el discurso de sw!vida en. el ‘gxereicio:
~dellasdetras | yoacompafdlo con: el de Has, wirtudes, Es—
tas:y ! aquellaside hicieron famdso) o deaidieron an,
Hastre ‘rénembre; en ek fhuridol 1 qie teniende. noticia e ¢l
el Emperador Graciano:, desshizo -Prefecto dlretorio de.la
Francia: Gética, dignidad tan superior.guepla reconoce (Cim
siodoro por-primerd. deppues-ide: la.del Cesar, Exercith sw
éficios comtodacrectitddh yeipruddneial, '55@5?‘;1%038%4§f§%q

cionide quien'le pusorenl-él .y iné lo.bonservésa siino.lo,

hiciera rasi.s'porquie en aquellos tiempos! gustaban los prin=
eipes. de ver 4-susiministros mias solicitos § I mMenos (apro-

vechados que'sen ‘estos ;emigue tGﬂQa‘.;Eﬁtﬂf,%ff%Pﬁ%zﬁ .

lavugticid s desca maso: sy ser adulinisteai,Cortia gran,

famas de~Gregorio’ por: todas ipartes , f-saskgpwsgsd_,gg&ﬁ} Nt

gilancia®en cloo tocante 4 s -oficio 3/ €0mo’ per-su. mucho.

saber Vique lé empleaba b’ perseguir- con Arecuentes dis=,

pufasiyagados esefitos 4 los hereges Arrianos, Priscilianistag,

iotros, trayéndolof 4 mal dradrysen: tanito grados qugno -se;

¥ =
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atrevian & parecer-en s presencia, nf mirar su faz que'siema

pre fué para ellos formidable. No  se sabe que fuese ca-
sado, como ni tampoco hay noticia de otros sucesofes su=
yos - que se etiende - los tuvo muy dignosde membria en
e diseu
tura sucedit la desgraciada muerte del nunca bastantemente
alabadoemperador Graciano, a los veinte y cinco de:Agosto
del afio de trescientos ochenta y - tres. Comenzb 4 gobernar
lo de Francia el tirano: Maximoy que no contentol’ceit
Iy muerte del Santo emipetador ‘persiguio &, todos: tasemis
nistros puestos’ por su mano 5.y Como uno de: elloserd
Gregorio ; le  capo buena: parte de - esta persecticion. Qui=
tole el oficio, y 'puédese entender le hizo otras muchas ves
: ¢-16 did bien en-quemerecer. Vifioss Gre=
&otio 4 Bepafia-y pobredes biencs «def fortuna, "y rico «de
crédito 'y opinion ; sefiales may propias de-los-buenos go=
bernadores que sirven sus cargos , y no se sirven de ellos,
porque 1os admiten para aprovechar y no para aprovecharse
S tiene " alonn fundamento la opinion ‘que: refiere-el Gred
mionense , deque fué ‘obispo de Malaga' antes que de Gra=
nada; débese ertender que su’ eléccion se hizo pocodes=
pues quieVino “de’ Francia; - por los afios’ de  trescientos
ochienttd” y cinto de Christo sy esta ot ventura fué la caus

42 “de “haberse ‘engaiiado’ Flabio’ Dextro y-tddos: los que l&
siguen diciendb que “SanGregorio sucedib 4 S. Augustal

en el obispadoside Granada: stendd ast que esta sucesion
wo fué inmediata, $ino’ mediatajique 4 no ‘serlo como se
pﬁéiérﬁ%ofnpmbar-'la"aﬂsié!zer&t;iaa{ debiobispa ' Sereno eneh
coneilier ,}’-i‘r‘i"them de | Toledo, loelebraday ebmo ya - vimos
el'afiodé Christode quattociéntos. Finalmente, ‘habiendo
vacado:da- silla de Granada por:muerte de suobispo 5=,
reno el afio de-Christo de quatrocientas’y quatro, b al prin=
dipie del siguientetde quatrovientos y cinco, el Metropolil

tatio § Féon “pavecet “de los:obispés comprovinciales,, comd

entoees s usaba ; eligi yordent d 8. Gregorio por obispo’

de Grahada ;"6 1e0promovié desde el ohispado de MAlagas
si es verdad que lo’ era-e

rsode 'su vida. Estanda: administrando  sit. Prefecs

n-aquella eiudad, que lo tengd
por im‘{ﬁineierte.'-Hsbiéndﬁlﬂ»wmﬂgmdd’ dibpors SOUPR

1
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de sueleccion al ‘Romano. Pontifice;; que 4.la sazon era
Tnocencio I, y este era ek quarto.afio. de su pontificado.
Sintio mucho la hubiesen heche sin haberle consultado pri-

merq,, no porque la persona de Gregorio no fuese bene- -~

miérita deesta y. otras mayores dignidades, sino porque ha-
bia impedimento pard tener la Episcopal., por haberlo: puesto,
con mucha razon los Romanes Pontifices, sehaladamente
Siricio , mandando que los. que hubiesen side. jueces y ser=
vido, de abogados y gobernadores de la reptiblica no- faes
sen-admitidos al sacerdocio.: Da 4 entender el mismo Ino~
cencio su. sentimiento. en una- Epistola, que: eseribid-4 los
obispos que se hallaron’ en el concilio provincial Segundo de
Toledo, celebradoel mismo afio de quatrocientos.y. cinco, don-
de habiendo en el capitulo/ primero. repreliendido. el abuso
de los.obispos de Espaia en admitir personas. indignas ab
sacerdocio, eomienza el segundo ash. — :

- Quantos, vemos. que despues. de haber recibido la gra=
cie: del bautismo, se han. ocupado mucho fiempo en oficios
u exercicios ‘seculares y de gobiernoss.y. despues han sis
do con facilidad; admitidos. al: sacerdocio, de cuyo: Nt
mero. son. Rufino-y Gregorio. .3 Qudntos. dela milicia. que
habiendo ' obedecido d. sus capitanes . SUPETIOTES;, necesa=
riamante habrdn executado “-algunos ' severos mandatos?
Qudntos-de los: curiales. y abogades , que obedeciendo d
sus potestades hicieron. lo que les fué mandade. aunque fue~
se contra razont jQudntos ministros de justicia,. que no-
tificando gy publicando sentencias. dadas. por los- jueces vi=
nieron aceleradamente al. sacerdocio , stendoasi que no
convenia gque’algnno de ellos fueses admitido- por los clé=
Tigos: ni aun d. s& amistad comunicaciont No: repara-
mos por menor €n’ fodas, estas cosas. , por no Causar nue-
wos movimientos y . escdndolos & las provincias Espaiiolas, &
quiens deseamos. sanar é inducir d- la epmienda de estos
desconcierlos : Y- por- tanto- queremos- por-ahora no tratar
de esto, contentandonos con: advertic-d vuestras carida-
des ,. que con. madurez provear. e este caso lo gque mas
convenga 5 para. que por lo menos de esta vez. se le pon-
ga fin total & tanta. usurpacion ..y determines., que los

Sivitius R
P.in Epis
tol-adOr-
thodozes.
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gue en'lo- porvenir. fueren ordenados ( de Tos sobre dichosy
rio “selo seari depuestos de sus dignidades., pero tam=
bien lo sean-los gue los admitieren y ordenaren &e, 1114

‘Hasta aqui ‘el ‘Pontifice Inocencio ¢ " del cuyas .palass -
btas “se “colige’ con - mas que mediana claridad;” qoels
eleccion’ de San Gregorio en Obispo de Granada,ise hi<l
zo'"el 'mismo afio’ de quatrocientos y ‘cinco, Poce antes
del ‘concilio segundo de Toledo; porque & no estar tam
recientg, ‘no hiciera el’ Pontifice mencien deella; como’
no la hizo de 1a de San Ambrosio, de San’ Exaperan=
cio, de Lampadio, y de otros muchos que por aquel tiemd
po vivian y “habian salido de las prefecturas y triba~
nales seculares, y aun (lo que es mas) de la milicia, ‘pa-
ra’ ascender 4 los ‘obispades de Milan, Oreto, Cordoba)
Osma , y' ofres. Confirmase ‘esta verdad con las pa=
labras de Flahio Dextro, “qué tratande ‘de la” eleccion de:
San Gregorio en Obispo de Granada, dice’ qué’ qaando
le eligieron en esta dignidad’era’ varon anciano, de'gfa
ve vy constimada’ edad ; y 'si ‘macid (comodiximos;*y fol
afirma Eutrando) el afio “de trescientos quarenta 'y dosde
Christo, tasadamente ' pedia ‘tener quaresta vy seis * afios,’
el de trescientos 'y ochenta''y seis en-que el naismo’
Dextro pone su eleccion:y ‘asi se ‘debe  entender quef
este ‘autor ‘en esta ocasion’ mo guardd el érden ‘de*facros
nologia, 6 que los que le: copiaron cometieron  algnos
yerros comio serd ‘forzoso lo confiese . quien con’ aten='
cion  leyere  todas * las ediciones ‘que  del fragméﬁid-éé
su omnimoda historia han salilo. Todo este: inconvenien
te cesa poniendo su eleceion el afo dicho de quatrocien
tos' y cinco, quando le hallamos de ‘sesenta y tres’alios’
edad & quien convienen los fitulos ‘de ‘grave,y ‘consi="
mada quede da Dextro, y casi todos los que de el tratdn.

- Pinalmente "San ‘Gregorio’ quedd con s Obispado, ¥

fué tal ‘el exemplo” con'que'en ¢l comrenzo 4 wivir, que’

acreditd en gran manera la sana intencion de ]os"'(‘flf"ié}
eligieron. No' dexd cosa alguna ‘de las ‘que “constituyer”
un’ perfecto Obispo, que no 1a* pusiese por: obra; ‘con qUe
tomd nueves  brios ‘para eponetse: de: nadvola los Asgia=
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nos, y otros -hereges de- quien fué acerrimg ,persegui}’ior,
como sus escritos lo-publican. No los tuviera tan grandes
si no fuera. grande la perfeccion de su .vida; porque (co-
mo. dixo - San Pablo) Conviene que el Obispo sea de vi-
da  inculpable, para que . sea poderose su doctrina, y pue-
da_exértar con ella, y argiir d los que contradicen y
se .oponen & la verdad. Tapan los vicios las bocas de
los. predicadores, y no las tienen: para reprehender las
faltas de gue se hallon vencidos. Esta por ventura es
la causa de, que algunos: hayan convertido la. predica-
cion en floreo, y gasten en representaciones, y discur-
sos impertinentes el tiempo que la Iglesia tiene diputa-
do para reprehension de los vicios y aliento de las vir-
tudes. Habia San . Gregorio perseguido siempre & los he-

reges, ‘de quien fué -capital enemigo : pero lo que an-

tes de ascender al Obispade hizo movido de celo de la
Fé, ahora. lo prosiguib estimulado de la obligacion ea

que Dios .le puso de defender su Iglesia, y oponerse co—

mo coluna de hierro, .y muro de. bronze 4 los que con
falsas.doctrinas la pretendian aportillar. Grandes fueron los
trabajos. que por esto padecié : porque algunos Obispos
hereges, y otras personas principales, que tambien lo
~ eran, ‘A quien . favorecia Constantino tirano padre de Cons
tancio {estos dos fueron los que allanaron 4 los Vanda-
los y Silingos, la entrada en esta parte de Espafia, que
‘se llama Andalucia, por les afios de Christo de quatro-
cientos y nueve) le hicieron quanto wal pudieron, y le
quitaran la . vida, como muchas veces lo intentaron, 4
no haberle Dios milagrosamente. librado de sus manos,
para que con sa exemplo, doctrina, valer y autoridad,
animase, apacentase, y delendiese el rebafio de los Ca-
tolicos, en quien deseaban entregarse, como lobos car-
" niceros, los Arrianos, que en aquel tiempo habia muchos
en Espaia, y estaban muy poderosos. Dicese comunwmen-
te que este santo Obispo fué el que (segun afirma San
Isidoro, Honeorio, Augustodunense, y otres muchos auto~
Xes graves) se opuso al Obispo de Cordoba Ossio, publi-
chndole por herege, y absteniéndose de su comunicacion;
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pero esto no tiene probabilidad, porque quando Ossig

paarib tasadamente la edad de S. Gregorio llegaba & log

diez 'y ocho’ afios, y ‘en los quarenta’y cinco  sigaiertey
no ascendit al sacerdocio. Si este .caso faé“verdadero]
como entiendo lo fu#, hase de etitenderaucedib con otro
santo de este mismo momibre, que fug Obisps ‘de ‘esta
cindad por’ los ‘afios de Christo ‘de trescientos 'y sesen=
ta, ‘como miry 4 la lérga'lo ‘prueba con muchas autofis
dades'y “razofies concluyenites el ‘padre Fr. Pédro “de San
Cecilio nuestro amigo, dando 4 entender no ‘carecen’ de
fundamento las sospechas’ de D. Francisco de Padilla,’y
vtros autores graves, de ‘haber habido dos Gregorios Obis=
pos ds Granada, ambos Santos, ¥ ackrrimos defensores
de la Iglesia contra  heréges. ‘Dicese  tambien que nues:
tro santo Pontifice ‘dsistié siendo imuy’ mozo en €l Con=
cilio Niceno, en compaiiia de' su predecesor Pedro "pri=
mero ‘de este nombre, y undécimo Obispo de Granada;
pero & esto se'ha de responder lo mismo que d lo pa-
sado; por oponerse 4 ello la razon de los tiempos. Otras .
cosas se cuentan de este Santo, que no tieden mayorts
dameitto que las pasadas; como decir que fué tanto el
odio que tuvo & los Arrianos, que llevado de-un icelo
indiscreto, fué algun tiempo ‘cismitico, defendiendo’la

‘opinfen ‘de Lucifero Obispo Calaritano, y residtiendo Tos

decretos del Concilio Alexandrino, celebrado el a0 de
Christo de ‘trescientos sesenta’'y ‘dos, que fué undécimd
del pontificado de Liberio. Quien considerare el princi*
pio 'y 'fin que tuvo” este ‘cisma, “teadra este cu&ﬁt@jﬁb?
fabuloso. ‘Com=nz6lo €l mismo Lucifero despaes de'la e
lebracion de afuel coneilio, €n ‘que “asistid poi"'-‘ﬁ?s'—?ﬁ?-ﬁq:
curador. ‘Diote motivo Para’ comenzarle un decreto 0
alli’ s& hizo 4 lnstaticia”#e Eusebio Obispo Vercelense'(q:
tambien “asistid [por’ su ‘procarador) para’que dos OB Spos
Arrianos Aespies ‘de ‘reducidos % Ta obediencia de’la’ ﬁ’:
§ia, ‘presidiesen” “en“'siis - sillas, “gozasen’'de’ sus “renitis, ¥
fuesen en “todo “tratados como si siemnpre hubiesen st

Catélicas“levd ihal Lucifero e Auskse de “tanta ‘elemei=

<cia con ‘estds Obispos 1 resistid “‘este decrety: S0 ce‘ng?aff{té?'
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quédad, por ser homhre de gran: valor, 'y ‘condicion :in<
flexible : truxo 4 .otros muchos & su opinion; pero tus
vo ‘dichoso fin su caida ; porque al fin vino 4 reducirse
4 la obediencia wde: la Iglesiac) y  restaurd: con grans
de exemplo debwidarel malo/gue habia ‘dado con suires
belde rentereza Con la reducion  de- Lucifero, se réduxe=
ron los ‘mas ‘principales de sus sequaces, v el:cisma se
acabo dentro de pocos dias, de modo que (segun refie~
~re el Cardenal »Baronio) dentro ide aqiiel imismo siglo,ran=
tes (que {legase el afio de Christo ‘de quatrecientos, imues
- b “totalmente -extinguido. Lucifero muri6 ‘el afo de Chris-
to de trescientos setenta y ‘uno, iy es comunmente tenido
“por 'santo, como larga y-elegantemiente lo: pruecha Fr. An-
~tioco Brondo, [Fr. Francisco Boil, y Fr. Francisco Lengo
- Qoroliano ;, confirmando su parecer -con autoridades ex—
presas de los ‘Santos Poctores Gerénimo, ‘Atanasio, yiHi-
lario, y.'de-otros? muchos gravisimos ‘escritores antiguos
y ‘moderngs. Segun esto ‘bien sse eonoce quan poco_ -fun-
damento itiepei, los ique hacen scompafiero ‘dé Lucifero a
8. Gregorio ‘Béticoren esta cisma, ;pues ' tuvo fin antes que
¢l ascendiese al Obispado. Engaharonles unas palabras de
8. Gerénimo, en que hace compafiero de Lucifero 4 un
Gregorio: Obispo de .Espafia, pero este:no fué Obispo. de
Granada, sino de Toledo, como afirma Hutrande, y otros
eon ¢l.-Vivib ' nuestro santo Obispo ‘en su’ Obiepade por
tiempo  de diez 'y ocho afios, ensefiando ‘con obras y
palabras ‘4 sus subdites reformando su Iglesia, desterran-
- do ‘abusos; y suscitandosblas loables ' costumibres gue in-

troduxeron  sus santos predecesores. DioleDios llarga vie
da “con buena “salud y disposicion, para:que no faltase
4 los “Arrianos un ‘tan' incansable perseguidor, ni tiem-
po ‘4 ¢l para adquiric grandes merecimientos, ni 4 sys
obtjas un’ tan @xemplar -pretado, (ni <4 Ja-universal Igle-
¢ia” un tan dnsigne Doctor que le diese ‘nuevo' lustre con
sus agudos escritos, que aunque todos ellos no parecen,
eon #uto eso!afirman San Gerénimo y otros graves au—
tores,” hdber-side’ muchos de ssna y sustancial doctrina,
viOmuy! apropésito’’ para elewestagi(b'.lmgg' que .l dglesia 54
2
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la- sazon 'se hallaba perotconservaberhastw hoy el libro
que ccompuso de Tide, b de Trinitate, 4 quien: el mise
mo San Geronimo 1lama  libro :elegante; y anda impres
soren da- Biblioteca de los padres’ antiguos; - Dedicola &
Galta Placidia 'Augusta, hija del Emgperador Teodosio el
Grande, hermana de Arcadio’y Hbnorio, tambien - Emé
peradores, Caso el afio de Christo de ‘quatrocientos 'y ung
con Ataulfo, Segundo Rey de Espafia, 'y de segundo ma=
trimonio, con el Conde Constancio, «de | quien’ tuve por
hijo4 Valentiniano, que después fué Emperador tercero de
este nombre, gran defensor de la Iglesia, «¢ imitador de
las heroicas virtndes de su santa madre. El Cardenal Bas
ronio” presume no haberse: dedicado - el libroy & - esta se=

fiora,’ sino 4 su madre, que tambien’ se Hamo Gallayoy
tonia. fecesidad deser bien instruida cen daFe: para que
de todo punto aprendiese los dogmas Catblicos , olvidans
do la perversa -ensellanza en que su madre - Justina Au-
gusta, muger del” Emperador Valente,: fa>cridy que por
haber sido Arriana y:rgran: defensora «dé los: que o erai
habia ‘dado 4 osa hija maestros Arrianos, para que desdé
nifia aprendiese ‘su venenosa doctrina. Pero mahifiesta=
mente es falsa la‘persuacion del Cardenal porque el li=
bro  se acabb muchos afios despues de lo que él afirma
gquando vya Galla Placidia rtenialedad para poderloens
tender. De FlabioiPextro autor:de aqueitos tiempos, se €O=
lige haberselo dedicado. S -Gregorio  poco. antes que ma=
riese, 'y lo mismo da 4 entender: Eutrando, diciendo se
lo dedict el afio> deo Christo:: deo} quatrocientos - y VeI
en que:le pusosla Gltionasomanoe: Otros: autores: apoyal
este parecer’ por oLros caminos |y confutan el del Carde-
nal Baronio, sefialadamente el .iMaestro. Vivar., : que: trath
exictamente Jeste punto en idiversas partes. En_este libre
econfiesaS: Gregorio mo .diaberse ‘miesclado i dado. «eres
dito »enlalzun tiewmpo & los errorés de-Ario, ¥ de ello -
se grorfa nmucho. oo 0 104 /& ehh
_. . La muerte de este santo prelado-fug . tan santa £0°
mo 1o ‘habia sido su vida, 4 gue dio dichoso fin €20,
de squdtrocientos) veinte ly -tresy quer fuiquinto. debPois
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gificado de” Bomfamm L. vigédimegionoh de Honorip, -y dé=
¢imo sexto’ deTeodosio Emperadores, § ségundo del rey-
nado de Teadoredo ‘Murib de edad -de cochenta y un afies,
Entiendese comunmente 5 que pasi: de esta: vida 4 veinte
¥ quatro “de- (Abiril, en que/ laiilglesial‘éelebraosu; fiesta,
si. bien” hay quien diga gue; 4 dicziy ! siete de-Noviem~
bre, y en este ‘dia. lo pone el Obispo Equilint. Hacen
~ de el meuncion el Martirologio: Romaao, el ,de Usuardo,
y - Galesino, y:otros muchos: grawsgmos; aﬂtoeesj iqug.con
dificultad se- pueden ‘ reducicia ndmero. Fué contenpora=
neo: del ~santo: Péntifice ;Damaso, de 5. Agustin, 8. Ge=
rofimo, 8. Juah Chrisostome; y Pable Otosio nuestroEs-
«panol y anfescque fudse promovido, als Ob;apado cono-
eiv oy ! comunichimuyide «éerca 4 8, Ambrosio, al gran>
de- Atanasio, 458.1 /Busébio Viercelense, 4 8. Hilario, y 4
otros -miuchos dnsignes varones dignamente celebrados, de
que abundo: aquella edad mas que otra alguna de las
sigaientes: v 22 ol gGluie @ vED

i

j Pmsaguese la, stiedsion rie lss Q&upo.s e Gmnad&. "
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> z iCH {L .‘.- 8112
27 4'¥ B ancio ﬁaé v;geamo &qﬁ'ﬁmfé Gbggpong.iﬁk Graﬂgga,
ponenlespor’ mmediatg sucésar del @hispni Serena-eh Are
zobispo- > Fe. Pedro Goimaiﬁz; y b {Obidpo ¢ de+ Tariosa,
D= Fostino: Antolinezsm Fr. rolaannde Marieta afirma, nbaber
aaeed;;da al Objspﬂ Juan ixquinto de | estesnombra., Fnel
G&ﬁé‘i@gﬁ de.los=Obispeside sesta; siudad; se-dice fué elegs

sg1ekiaiio) desquatretientos fy quince de “Chrigo, yimus
ity el dé . quatrocientos 'veintey echo. ;En: guanto 4.-la -

eleccion bieniséconcee por 1o -que gueg]a dicho en el
capifulo’ precedente, - el -incanveniente gueitiene, En sy

mueste | nosule s hayisyssivosieedibinen dquel,jafio fud. el
quingo del ﬂbnt;ﬁi:adb de Celdstimo Vigesimo, primo de Teo- -

. dosio'el w0z, 1y, quasiio cde. Valentinianet, TIL, Empera=

-digés, ¢ y. séptimo: dﬁi f&yaaém :de < Teodotedo, sexto Rey

Godo! de’ Hsphiigh of o8 eg6en ooiwd sb o om
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peto: ponenle todos lo atitores sobredichos ‘por ihmé=
diato ‘sucesor de Manciol  Dice el Arzobispo Mendoza fué
a1 eloccion ‘el afio de Christo de quatrocientos veinte.y
oitioy y!su. mueste el dequatrocientos  quarenta y. dog,
que ifud tercero dél-pohtificado:de Leon:1 trigésimo- quins
1o de- Teodosio el moZe, y décimo’ octavo de  Valenti=
siano I Emperadores, y primero de Turismundo, seps
timo Rey ‘Godo de Espada.. : i1l e
oo Elvigécimo nono “Obispo de Granada fué: San

(—}riene‘;ib,-?rét'.-.-q:ui'ew:mroé. {laman  Aurancio, primerodeess :
te nombre. Fr. Juan ~de Mariéta y el Obispo de Tortosay
D. Jastino: Antoliriez, 1¢llaman Caritod, 6 Coritano. To= -
dos convienen e que” sucedit -al . Obispo: Respeto, ' Na=
citieste: Santoden' el lugar de “Palfuriana, ‘en la- Espaiia
giterior, dicz 7 'siete mitlas’ de'la ciudad’ de Tarragona
eomo  se colige  del Ttinerario de Antonino. De: los

‘sucesos particalares’de su santa vida ninguna noticia dan

los escritores de aquellos siglos : solo se sabe - escribib
algunos libros, cuya doctrina y erudicion fueron bastan=_
tes 4 “darle  nombre’ de’ estlarecido escritor: de - sus. tiem=
pbs. En los nuestros no'fha'y.memoria de estos escritos;
seria posible que alguna libreria de las antiguas estran=
geras-hubiéseoglginos “exernplares «de v ellos. “Su muerte fué
o). thenas santa: it [sh vida ;- pues ~por. lo unol 'y 10
otro" meredi6 el titulo y renombre del santo] quele dan-
los que: de el* haderr mencion : que por. set ‘muy su=
ginta no 'se’ puede” colegir deella mas de lo que aguise
hia dicho. Falleeis & sieteide Julio del'la rera- de quinien*
tos diezy nueve, que ‘e &l afio: ‘de " Christo: de quatro=
cientos ochenta 'y uno, como: refiere Marco Maximo Obiss
po de Zaragoza,-por ' estas palabras. Murié »8, Oriencit
Obispo de Lliberi, ustreven escritos,” d ~sieter de Julioy
o de Christd’ide gratrocientos ockenta 1 *uno. Este aflo
fué dédimo quarto” del’ pontificado de ‘Simplicio, octavd
del imperio de Zenom, y’ sexto - del ‘reynado 'de Odoacres
gue no quiso’ llamarse ‘Emperador : fué: asi/ mismo déci~
mo quarto de Eurico nono Rey Godo deEgpaiia- Eseri®
be'la vida ‘de 8 Oriencio el Padre Fr.oPedrg de Sani Ge=
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cilio descalzo Mercenario, “en su Memorial de Saatos de
este Arzobispado. El Obispo de Tortosa afirma que este
Obispo con celo de la honra de Dios sei junto en: Gon-
cilio con otros prelados en Toledo, donde se ordenaron
ciertos decretos pertenecientes’ 4-las: costumbres y buen
modo de vivir de los seglares, y eclesidsticos : pero-de
estos tiempos ningun Concilio se halla celebrado- en To-
ledo. Rodrigo Caro se persuade 4 que este santo Obis-
pe fué el que asistib y- firmé en el Concilio de Tarra=
gona, « celebrado. el afio de Christo de quinientos diez y
seis. Como pudo esto ser;si murid (como queda: dicho) treinta
y cinco aiios antes, en el de quatrocientos ochenta y uno?
El que asistio en el concilio. de Tarragona. fug 3. Orien=
cio segundo de este nombre, de quien adelante- trataremos.

30. El trigésimo. obispo. de Granada fué Pedro, tercero de-

este nombre, Fr Juan de Marieta:y el obispo de-Torto-
sa le ponen: por-inmediato sucesor de: 8. Oriencio el pri-
mero 4 quien Haman Cariton. EL Arzobispo: D: fr, Pedro
Gonzalez _le 'coloca despues de S. Oriencio el segundo, pe-
fo oponese & si-mismo diciendo que ek obispo Pedfo mu=
ri6 el afio- de Christo de quatrocientos noventa y dos, en
que S. Oriencio. €l segundo.aun: no habia ascendide-al’ Pon=-
tificado. La diferencia de estos autores me di6 motivo-para
ponerle’en’ este lugar, si« bien no'se sabe con certeza el
afio de ' su eleccion como ni.el de sumuerte. Pudo ser que
este obispo Pedro:fuese Arriano, como otros muchos que
por aquellos tiempos hubo- en Espafia , puestos en las si-
Has 'y conservados- en-ellas con mano poderosa y violen-
cia de Ios Reyes Godos que estaban inficionados de aque=
lla seta: y en aquella ocasion los obispos catblicos per—
seguidos, estaban’ de- sus iglesias desterrados. Eyildh miu=
cho 4 esta presuncion haberse hallado S. Oriencio el'segun-
do, obispo de ‘esta-ciudad, en. dos concilios- deaEspafia:
" giterior; en el de Tarragona, celebrade el afio de Christo
de quinientos diez y seis, 'y en ¢l de Girona celebrado un
-afio despues en el de quinientos diez y siete , dondé nin~
gun otro- obispo de la Espafia ulterior se' hallo , sino fué
Hector, " metropolitano: de - Toledo, ‘que fue legado” del mis-
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mo concilio de Tarragona por 1a Sede Apostélica , como
afirma Marco Maximo obispo de Zaragoza. Pero acerca de
“esto se volverd a tratar en el capitulo siguiente. )

3 Noticia que se tiene de San Oriencio, segundo de este
rombre, trigesimo - prime obispo ~de Granada, Cap. XX,

]

3_:..EI trigésime primo obispo de Granada fué S. Oriencio
segundo de este nombre. El Arzobispo D. fr. Pedro Gon=
zalez le pene por inmediato sucesor de S. Oriencio el pris
mero. Fr. Juan de Marieta y el obispo de Tortosalella-
man por yerro Vincencio , y aficman haber sucedido al
obispo Pedre :tercero de ‘esté: nombre. Tengo este parecer
por mas - cierto ‘por las razones dichas en el capitulo pre-
cedente, Nacib 8. Oriencio en Tarragona , ciudad famosa
cabeza de la Espaha citerior, que por ella se lfamb Tar=
raconense. Ast lo insinfa el apellido que le da el arcia
preste’ Juliano- en diversas partes de sus escritos, :Haméan+
dele Oroficie Tarraconense. Bien puede ser naciese en el
_lugar de Palfuriana ., en gue nacid 5. Oriencio el primero,
¥y esto no' le impide el apellido , por ser aquel lagar taw
prepinquo a4 Tarragena y-de su-jurisdiccion. Tengocpos
sin- dada que estos dos santos obispos fueron deudos muy
cercanos, y que el -segundo se crid-enda casa:del pri=
mero., de--donde result) el conocimiento que de éltuvies.
ton los granadiros para eiegirle por .su obispe. Sa: i’vu‘twé’»
y_rsam:-idad fueron  la causa principabi-de du-eleecion ysit
mucho - saber lo fué del aplausor que  ea :sustiempo- s¢ e
hizo en el mundoe. Alibale mucho Sidenio Apolinar enusd
carta que le escribe. Con ‘na mener aprecia;. hablan:de
él Marco Maxime, obispo de Zaragoza, Sigeberto Gembla=
cense en su catilogo de varones ildstres, y Fortunato e &
vida de S. Martin, Asistid este Saute Pontifice en- dos con=
cilios celebrades el primero. en Tarragona  su :pa'tria,raﬁ_é»' :
de Christe de quinientos diez 'y seis, el.segundo en Gi=
rona el siguiente. de quinientos: diez y siete:, y asise en=-
tiende que: por algunosnegocios graves hizé por largo tiem#
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po ausencia de suiglesia-y asistib en-Chtaluiia, Quales es~
tos fuesen no se sabe; presimese con o leves fundamen=
tos estaba entonces laiglesia de Granada 16 persegunida 6
rebuelta , y quelo estuvo por muchos afios, hasta que de
todo punto - cest el fuego ‘de la heregia «de Arrio que oca-
sionaba todas estas inguietudes. Acabose todo en tiempo del

obispo Pisino, en que se-labraron monedas de oro en Gras:

nada; cosa que raras veces se hacla, dindole en -ellas al
Rey Gundémaro apellido de piadoso para con Granada, por
haberla, “4-lo que parece, pacificado y librado de alguna
larga discordia. El aflo en que murid S. Qriencio no se
sabe ; entiéndese fué poco despues de haber asistido en el
concilio Gerundense, porque en los afies: siguientes nin-
guna noticia hay de sus acciones : asi miswo se ignora
el ‘lugar ‘donde le - cogit la muerte. El martirologio Roma=~
no parece la pone en la cindad de ‘Aux , cabeza de Ar-
zobispado-en Francia , en la previncia de-Guiena. El de
Adon refieré haber sucedido en Tolosa, ciudad tambien me-
tropolitana en Gascuiia. Ninguno-delos dos lo-afirma , y
asi tengo. por mas cierto el parecer -del P.' fr. Pedrode
8. Cecilio nuestro amigo , que entiende que la asignacion
de estas dos «iadades en ambos martirologios, no fué
para significar habia muerto S, Oriencio en alguna de ellas,
sino . para dar & entender que en ambas celebraban su fies~
ta con-singulares demostraciones de devoeion, como hoy
tambien se observa, El fin que para ello tuvieron no se
sabe, como «ai el dempo -en que se dib: principio 4 esta
celebridad que- s manifiesto. indicio de haber pasado por
ella muchos  siglos. Lo que este autor tiene por mas cier-
0, y y0 en: su conformidad es que 8. Oriencio muri6 en
la ciadad de Vique, 4 quien los latinos llaman Apsona, cabe-
za de-obispadoen Gatalaiia, nio lekos de: Tarragéna que es su

metrbpolis y 'pudo ser yerro del martirologio Romano ; oca-

sionadodel engaiio de algun escribiente poce advertido, poner
Auscij, por Ausew, pues es.tan. poca la diferencia de las letras
deque se hallan 4 cada paso:en_¢l mismomartirologio-muchos
exemplares. Dex( eﬁcrigoses:tﬁ,@anto pfelada' muchos tratados

de solida erudicion ¥y sustancial dogtrina, que le hicieron.
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~ afamado aun en las naciones extrangeras; y fueron por

aquellos tiempos de tanta-estima, que el Cardenal Baroe
nio lamenta la pérdida de tan insignes monumentos: si
bien fué Dios servido de templar en parte su dolor con
descubrir. uno de ellos por la industria-de Heriberto Ro-
'saveydio , que le hallo escrito en membranas, con carac-
téres tan antiguos, que manifiestan haberse copiado en
'vida 'de su autor & poco despues de su muerte. Estabaen
Ja libresta del ‘monasterio Aquicinetense del orden deSan
Benite en Alemania, de donde le sach y comunicha dis
~versas personas, Diblo 4 Ja estampa Martin del Rio, Jesuitay
waron conocido por doctoen nuestra edad , y aftadiole algu-.
nas notas de que necesitabapara su inteligencia. Hizo lo mis-
mo el celebrado escritor Justo Lipsio, de cuya erudiciony
seflalada elocuencia’ quedaron en sus -escritos insignes testi=
monios 4 la posteridad. Este ‘tuvo por digna ecupacion en=
tre las suyas restituir aquel opisculo &4 su antigua pure
za , castigando algunas erratas y solecismos de que abun-
daba el exemplar manuscrito, ocasionadas del descuidod
ignorancia del que lo copi6 de su original. El titulo del
opiisculo es : COMMONITORIO. Estd escrito en metro he-
roico; incorporose los afios pasados en la Biblioteca de
los padres antiguos de la impresion de Colonia del afio.de
mil seiscientos diez y ocho, comienza asi.
‘Quisquis ad eterne festimus  premia. Vi,
perpetuanda “magis, quam peritura cupis: &6

linprimiole tercera ¢ ‘quarta vez en Espafia D. Loren=

ze: Ramirez de Pfado, fenix delos' ingenios espaiioles
que “al presenteries del Consejoide su Magestad -en el RM[
de Indias; pero’ningtima cosa afiadi6 & lo que puso Martit
del. Rirﬁ. ; L : s e
- Dudan algunos (mas sin fundamento) si 'S, Oriencio
de quien ‘al ‘presenite ‘se trdta , fug chispocde Uiberri,eh
1a ‘Bética , ‘qtie escnuestra ciudad de Granada, 0 ’d%"-#
que 'diximos-haberse tambien llamado [liberis en'losof=
fines de Francia iy " Gatalufa,, que hoy se “llama Colibre-
Afirmaron ‘haberlo sido de ‘esta segunda Garcla de/Loay=
sa;-Martin. del *Rio, D. Francisco-de Padilla; Fe. Franeisco'
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Tlipulitano , donde la variedad de las flores, 1a diversidad
de los arboles frutales, la amenidad del sitio, la fres-
cura del rio, saltos, y trepas de fuentes, con el raide

- de. ruisefiores , pudieran acreditac en este sitio el Paray-

$0 terrenal 4 si los Cosmografos lo sitiaran en Earopa,
y mo en Asia: pero los Moros por su’ parayso lo~ tubies
roi’, y desean su- restauracion, come la de Jerusalen los
Christianos: 'y aun  dice Luna, que hacen su poquita dz

' oracion para esto en sus mezquitas los Viernes, pero no .

los oye Mahoma ;* perque D:oses falsos no tienen ‘orejas
para oyr, ni manes para dur, dice el Profeta Rey Al
mediodia , respeto del Alcazib:, esid el celebrado ‘Alca-

~zar y f[uerza del Alhambra Es una ciudad pequeda fun-

dada en alto cerca de un bosque arbolado, y poblade
antes de ‘venados. Y no es pequefia- hermosura ver en
un cerro una fuerza coronadade torresy cercada dearboles, qué
le sirven de guirnalda, toda deunacasi muralla por el Empe-
rador Carlos V. quando la ilustr6 con: su presencia el afio
de mil quinientos veinte'y seis. Al Poaiente tiene al
Xaragiii, palabra Arabe, que significa Huertas de recreas
cion: son ocho legnas en largo, - quatro en ancho , 'y vein2
tey siete en cireuito, de huertas, olivares vifias ;. y sembrados,
y sobre su verdura un pasamano de plata del rio Ge-
nil , que pasa por medio de ellos. Comienza esta her=
mosa vega de las' rayces de sierra Nevada, y pasa ade=.
lante del Soto de Roma, bosque abundante de lefia, peg=
€a, y caza, a cargo del Conde del Arco D. Alonso X

porque habia menos'de lo arbolado, y plantado de vifias:
tenia pena de la vida quien las plantaba: eran mas ami=
gos de agua que de vino. Al Setentrion tiene Granada
los carmenes frescos de Dinadamar, y el Fargue ; pala- -
bras'; Arabes , que significan 'la primera Division, por es-
tar« divididos -estos dos. pagos 5y la segunda, Ojo de 14~
grimas , por' las -miuchas:que cuestan las penas. de log
que: lechurtan el agua ; -ahora se le podia quitar el nom=
bre , porque sin pena la hurtan todos ;. y nadie goza_la
O 2

.
Loaysa , nobilisimo grano de Granada. Cogese en eff: o
mucho pan, yen tiempo de Moros;se cogia mucho muas,.

Luna, lib,

1.¢. 13,
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suga. B’ nihguna’ cosa pusieron los' Moros mayor rigor

de penas, que ‘en la limpieza del agua'y buen uso de
ella: las capitalaciones con que entregaron & Granada

lo dirAn. Son legua y media de carmenes ‘en la ladera

del Albaycin, que mira 4 la vega, con una azequia de
agua de la fuente de Alfacar ; lugar una legua de Gra=
nada , con que se riega el Fargue, y Dinadamar. Lle-
gando 4 Granada, bebe de ella el tercio de la cindad,
Y asi dixe Zurita, que el aumento grande que esta
cindad ha tenido, procede ‘de ser su sitio - o'~ menos

fertil que fuerte , y: de cieloy ayre sanisimo. Afade Lus

cio Marineo Siculo , que Grarada era la mejor , y mas
gran ciudad de toda Espana. Y en la historia Latina dixo,
que tiene Granada el -primer asiento entre las ciudades
mas- insignes de la Christiandad. El Presidente de ‘Cas=

tilla, - Obispo de Segovia, y primero Oydor de Grana-
da, donde escribio las questiones précticas , Cobarruvias,
dixo , que Granada era por mil titulos la cindad mas
célebre de Espafia. Y Pablo Jovio describiendo las Pro=
vincias de Asia, Africa, y Europa, parece que se le ge-
ca la eloctencia en ellas ; y llegando al Reyno:de Gra=
nada, le llama el poderoso y florido Reyno de Granada!
De muchas partes del mundo han visto el pais -de Gra-
nada sus . moradores; 'y de los que han visto 1o mejor de
Europa , como ¢s Napoles, Sicilia, Roma, ‘Milan, ‘Geno=
va: y de ‘las Indias, Lima y México ; confiesan  todofy
que es el. mejor cielo, vy suelo que han pisado, porque
esth 4 diez leguas de la costa del mar, con que goza de
los regalos de ella, yde anticipadas fratas 'y flores; azd
car y cafias dulcesy que son los dulces de sus ingenios,
y tambien sus dependientes , miel de guita, que por lo

‘sabroso y curable, es mas noble,, y otra ‘que ll_ama"li:_
miel de cafas (alimento de gente pobre) costras de azi®

car, catites, vy alfenique, batatas 'y palmitos, . y-con abun=
dante cantidad de pescado fresco , alimento ordinario dé

religiosos 'y pobres: y en nuestros dias lo han dimipui=

do Jos estraordinarios impuestos ; con gran dafle de I
replblica: Christiana. Dios lo remedie, R R
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S Describese del cuerpo de In ciudad, los muros, puer-
tas, y plazas, Cap. XXIII. £

.Describen a4 Granada grandes historiadores propios, y
estralos , que me dan por libre de sospecha en lo que
dixere; no soy tan fino amante de mi patria ," como
ellos enamorados de ella ; unos- escribieron lo que vieron,
y otros lo que oyeron, y de todos hare un breve epi-
logo. La ciudad de Granada es grande de cuerpo, 'y asi
'sus miembros son. grandes, y tan hermoso ‘cada uno, que
pide por menor particular anatomia para describir su ca-
lidad 'y compostura. Parte de esta ciudad esti fundada
en alto, y parte en llano; pero la mayor ests diseri-
buyda en quatro collados. La fuerza - del Alhambra mi-
ra 4 Levante, y al Mediodia esti el arrabal de la Chur-
ra, que llaman los Moros, Mauror, que significa var-
rio de los aguadores, porque lo avitaban ellos, y otre
que “llaman , el Antequeruela, por haberlo poblado los
Moros que vinieron de Antequera el afio de mil qua-
trocientos y diez , quando el Infante D. Fernando, que
despues fué Rey de Aragon , gand esta ciudad , siendo
tutor de sa sobrino el Rey D Juan el Segundo. Al Norte
esta el Albaycin poco mas alto que el Alhambra, si bien
con la vepez ageviado: y con este ‘monte del Albaycin
- se continda la sierra de Cogollos, la qual laman el Pun-

‘tal 1 y ea el circulo, y faldas de estos cerros se estien-
de la poblacion moderna, hasta las orillas del rio Ge-.

nil , que corre fuera de los muros de la ciadad. De Ia
forma y planta de Granada (dicen los Gosmbgrafos) que
es la mas parecida 4 la cindad de Jerusalen, que hay
en todo el Orbe: porque como esta se esticnde por las
faldas y valles de los montes, 4 las corrientes del rio
Cedron , mirande por parte del Oriente al Santo mon-
te Olibete, y al Poniente, el alcazar de Sion. No de
otra suerte nuestra ciudad, tiene al Griente el Sacro Mon-
~te Ilipulitano , consagrado con el martirio y sangre de
doce Martires dicipulos de los Aplstoles en’ la primiti-
va Iglesia: y- al Poniente; respeto de este monte estd
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.el -cerro de los Mértires, colorado con la sangre de in=

numerables, que siendo cautivos de los Reyes Moros, fue-
ron martirizados en sus mazmorras, y Alcazar Real de
los Reyes Motos de Granada. Al monte Libano, que sig-
nifica ‘monte de nieve ; ‘corresponde la sierra Nevada de
esta cindad, y al monte Olivete el cerro de Santa Ele-
na, en la proporcion y distancia del lugar. Y si I
ciudad bien murada y torreada, dice el Rey D. Alon-
50 ,.que es la mas noble; esta tiene torres:que la co-

ronan+, y murallas ‘que - la’ defienden ; porque si bien el

sitio sea tan fuerte por naturaleza, que solo por la ve-
ga puede ser sitiada, no perdonaron sus fundadores 4
la costa ni al trabajo ; y asi tiene tres suertes de muga~

Alas -y diferentes todas en tiempo y arquitectura. Enel

capitulo diez escribi de la primera cerca, que’ comienza
del - castillo- de Hezna' Roman , que estd ‘en lo mas al-
to del Alcazaba, y comprehende quatro Parroquias, San
Miguel, ‘San José, San Nicolas, y San Juan. Y para tienr=
poque no habia artillerfa, era inexpugnable, porque era
de piédray y yeso, fabrica anterior & los Romanos (di=-
ce Plinio)) Estaban los sucesores de Hércules el Egipcio
en continuas  guerras, y asi atendian mas a fandar ciu=
dades -fuertes - que ‘grandes. Esta fué la antigna lliberia,
donde’ se  celebrd el “primer: Concilio de Espafia. + Crecié
despues la poblacion ‘con avenidas de estrangeros, y la
cindad pequefia para aposento de tanta gente, se amplid con
la seganda cerca, y mayor que la primera, pero de la
misma fabrica de ella , cuyos cimientos ha convertido s
antigliedad en piedra viva: y ‘4 esta extension y aumen:
to se comunicod el nombre primitivo de 1liberia, -~ confot=
me 4 derecho ; porque los ensanches, 'y aumentos de.

‘mards se comprehenden debaxo ‘del primere nombre de

la ciudad (dice Aviles) TEsta segunda cerca se traba ¥y
enlaza con la primera por bajodel castillo de San Mi-
guel , y desciende por el Alcazaba 4 la puerta Elvira,
donde se continfia por el bogueron de Darro 4 la puer=
ta dé San Geronimo , y de alli 4 la puerta de Bib Al-
mazan , y de aqui 4 la de Vivarrambla ; yluego & Bi=
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_ bataubin , de ‘donde sube al monasterio de Sarta Cruz;

si bien encubierta con edificios particulares. Este es un
castillo pequeiio, que edifico Mahomat Aben Alhamar en
as raynas de otra fortaleza antigua, donde fué la villa
de Judios (dice Marmol.) De aqui va 4 la puerta del
Sol, de donde sube el muro estropeado 4 las torres Ber=

mejas , y desciende 4 la puerta del Alhambra, de don- -

‘de vuelve 4 la torre de la Campana, y desciende 4 la
calle de Darro, frontero de Santa Catalina donde se vé

Marmol,
libi1.0.%

an pedazo de torre en que se ha fundado una casa, y

frontero de ella habia -otra tofre , y entre ellas una

‘compuerta con que se cerraba la eatrada por el rio &

la ciudad. De aqui sube el muro hasta la puerta de Gua=-
dix por el monasterio de la Vitoria, y de alli 4 la puer-
ta de Bibalbonut donde'se acaba. Esta segunda cerca con-
tiene nueve Parroquias, San Pedro, Santa Ana, San Gil,
la Iglesia mayor, Santiage, San Andres, San Matias, Santa
Escolastica, y la Encarnacion. De suerte, que en este se~
gundo tiempo de Gentiles se amplit Granada dos ve-
ces mas de lo que comprehendia la primera cerca. La
tercera comienza de la puerta del Sol, que “ahora’ Haman

- la puerta de Guadix alta, y sube hasta la torre del Acey-

tuno, de ‘donde deciende a la puerta de Faxalausa, y de

aqui -al hospital Real. Esta cerca es de tiempo, y fibrica .
de Moros, hecha por el rescate de un Obispo de Jaen’

tomo se dird en su lugar. Creci6 la ciudad en ‘esta cer-

¢a seis Parroquias, San Salvador, San Luis, San Grego-

rio, Santa Isabel, San Bartolome, y San' Christobal. Y
foera de los ‘muros estAn San Cecilio, la ‘mas antigua,
y aun dicen los historiadores, lo fué¢ de los 'Mozarabes

-de Granada San Ildefonso, la Magdalena, y nuestra Se-
flora de’ las Angustias. Despues de murada una repiiblica
(dice Patricio en la suya) se ha de fortificar ‘de altas
torres , y fuertes que la aseguren, y sirvan de ormato:
porque como la gente de 4 caballo parece que corona’

el campo y las naves la marina, no de otra suerte las
torres coronan una ciudad: y Granada resplandece en-
fre las cindades de Espafia con tres coronas: una Ia na<
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taral de Granada, arbol que dice Apiano Alexandrino;
fué el que plantd Divs en medio del Parayso,' el de Ia
rvida; .y dala esta ciudad 4 sus vecinos con ayre sano,
agnas y plantas saludables. De suerte, que muchoes han
muerto en ella naturalmente , de noventa, y cien afos:
y asi tiene con razon, corona por lo natural, Por lo po=~
litico tambien, por ser Corte y asiento Real, en que s
administra la justicia con mano Real, & su poderoso Rey-
ro..La tercera, es la maral, de mil y treinta torres,
que -dicen los historiadores , tiene en el circulo de sus
muros ; y afaden, que tienen casi tres lezuas de me=
dida ; grande parece, pero la abona el refran Castella~
no, gque para encarecer la grandeza de un lugar, dice,
es buscar 4 Mahoma en Granada: insinuando que no pues
de haber cosa tan grande, que no se pierda en su gran-
deza ; pues aun no hallaban los Moros 4 su profeta Ma-
homa en ella. Gracias al Caiblico Rey de KEspaia, el
~buen Telipe Tercero, que limpié esta ciudad de Moros,
De suerte que lo que ellos dixeron por hipérbole, es
ya proposicion constante y verdadera. Tiene los muros
diez y ocho puertas, la ‘principal es la puerta Elvira, con
un torreon ; obra de Moros antigua  La segunda es la
puerta de Bibalmazan, que significa de la conversacion,
por juntarse los Moros en ella ; tenia un torreon, y la
ciudad por buena policia la ha derribado. La tercera, es
la puerta de Vivarrambla ; los Moros la llamaban Bib=
ramla , que significa puerta del Arenal, por el que
gausaba Dauro en ella con sus crecientes. La quarta s
llamd de San Gerénimo, por irse por ella & este coll=
vento, que estaba entonces donde ahora es hospital de,
San Juan de Dios, y la puerta era donde se labra Ia
capilla- de la Iglesia de la Compafiia de Jesus, y los
Moros la llamaban , BibRacha ., que significa, la puertd
del Abasto, por entrar por ella el de fuera 4 esta cit=
dad. La quinta es, la puerta de Bibataubin, que sig-
nifics , puerta de los Hermitafios , por haber fuera de
elta algunas hermitas de morabitos ; una en San Sebas=
tian el viejo, y otra en San Anton. Aqui fundo el Rey

i
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Masomad Aben ‘Alhamar una torre, 'y sobre ella hicie=
ron los Reyes Catdlicos un pequefio castillo. La sexta,
es la que los Moros llamaron Bibmitre, pof estar co-
mo corona en lo mas alto de la ciudad, y llaman aho-
ra, puerta del Pescado. La séptima es, la puerta de
los Molinos, porque fuera de ‘ella hay ocho molinos de
pan moler, con azequias que sangran del rio Genil:
los Moros llamaron 4 esta puerta, de Gliexar, por sa=-
lir por ella 4 este lugar , que esti al pie de la sierra
Nevada. La oetava es; [a puerta del Sol, dicese asi por
mirar & sa Oriente. La nona es la puerta del Alham-
bra, por donde se sube & esta fuerza, y los Moros Ia
Hamaren Bib Leuxar. La décima es, la puerta de Gua-
dix , por irse por clla & esta ciudad, y los Moros la
- lamaron , Bib Guadix. La undécima’, es la- puerta del
Albaycin , que los Moros llamaron Bib Adan, que sig-
nifica puerta ‘del Ossario de los hijos de Adan. La duo-
_décima , es la puerta que los Mores lamaron Bib Cie-
da , que ‘significa de la' Seforia. La décima tercia, es
ka puerta de Faxalausa, que significa, del collado" de los
Almendros. La décima  quarta, es la puerta Bib Elecet,
que significa puerta del’ Leon. La décima quinta, es la
puerta del Alacabar , que significa puerta de la Cuestal
Ea décima sexta, es la puerta de la Magdalena, que los
Moros llamaron , Bib Albonut ; que significa ‘puerta dé
las Banderas. La déeima séptima es, la puerta del Bo-
gueron de Dauro, que llaman Darritlo. La décima octa-
va, es la puerta de Monayta, que significa de la Ban:
dera, por una que el Rey Moro ponia en ella, quando
hacia levas de' soldados, otros dicen, que significa de la
Erilla, porque habia junto 4 ella una era donde se tri-
laha el trigo. Las plazas’ principales , adorno de la ciu-
dad , son butilleria general de da vianda; el ‘estémago
de este cuerpo de la repiiblica , donde se distribuye 4
todos sus miembros el sustento comun. “Tiene esta ciudad
quatro ‘plazas, la principal, ‘fa ique sirve de teatro 4 las
fiestas , y por ellas fué celebrada de los Poetas, es la
plaza de “Vivarrambla ; ‘que’ significa * del Arepal 5. esen
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forma de bufete, mas larga que ancha, midicla Lucio
Marineo Siculo , y dice que tiene seiscientes pies de lar~
go, ciento y ochenta de ancho; tiened un tercio de
ella una fuente redonda de dos pilas de piedra parda,
con quatro eafios de agua ,y por corona un Leon ¢o-
ronado , con un escudo de -las armas de Granada. Aquj
tiene: la ciudad su mirador para las fiestas, y otro- de balegm
nes la Iglesia para su Cabildo. La segunda es la plaz
nueva , donde estd la Real Chancilleria, fundada sobre.
una puente.que cobre el rio Dauro, y con otralhers
mosa fuente larga de marmol blanco, con dos damas
de la. misma piedra, y de todo reliebe, y dos grana
des leones, que en pie y puestas las manos sobre el
borde de la fuente 'vierten dos cafios de agua, y en me-
dio un escudo de piedra parda de las armas reales de

Castilla. Estas dos plazas sirven - de estremos al Zacatin,

y son estremadas. Es calle mayor de la merceria dees~
ta ciudad, En el Albaycin hay ofras dos plazas, launa
se dice, Plaza, larga, porque lo es mas que ancha; y
tiene otra fuente de dos pilas de agua. La dltima pla-
za se dice, de Bib: Albonut, que lo fué en tiempode
Moros, y ahora estd desierta, y no se usa de ella. Has=
ta las plazas tienen sus términos criticos, y las acaba
el tiempo. Sin las referidas, hay en esta ciudad otras mu=
chas ; grandes y pequefias en diversos sitios ; la  mayor
es la que llaman, Campo del Principe, que estd 4 um
lado de la calle’de los Molinos, y tiene por remate la
parroquia-de San Cecilio. - ¥ e

.. Desorihesensbittios do. Conilt Capsts XAIEL]

I. q o -serh gran_ hipérbole decit que los. rios de agua
dulce son ‘alma’ devla vida de el hombre, y yida ’d&
todo lo criadoy son el sustento, limpieza, y regﬂiei'é_%
una. repliblica ; asi la:experiencia ‘lo.ha ensefiadoy y Fa=
tricio Jo exfigera mas en la suya , diciendo, eswdfﬁ"
venturada y mala la ciudad que no tiene agpa, -O¥IZ
dio , para alabar 4 Sulino su, patria;/dixo:,  era-clara, ¥
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en las demas liminas; pero como este miartirio fue (1~
timo y en ausencia de San Basilio (aunque durande la
Persecucion - rigorosa «de Neron) por ‘eso ¢l Granadino pid=
doso quela puso,- que por vemtura no era tan culto co.
mo §. Basilio, la escribi6 econ tanta cortedad y:generali-
dad , dicieado que padecit imperando Neron: Confirma
esta opinion el ~Ascipreste de Santa Justa, diciendo que
- S. Basilio sepulto-en Granada algunos de los! discipulos
de Santiago, que padecieron martirio i-de-que- se infie=
re qus no fueron todos. Esto supuesto, parece verisimil
que _este Santo fué martirizado despues de la primera
persecucion de Neron, en la que llamaron, grande ; que
se comenzd el afio de sesenta.de Christo, porqie en el

dice Flabio Dextro, no qued6 en la Bética Christiano. &

vida, y en la ciudad (e Iliberia les confiscaron a to=
“dos sus bienes, demas de martirizarlos. Por esta causa
le pusieron & Neron estitua de mirmol en la Coruiia del
Cornde, en Castilly, «euya inscripciof irefiere entre  otros el
Cirdenal Barouio, como se sigue. - - 155 igifab

NERONL CL.CAES. 'AVG. PONT. =
‘MAX. OB. PROVINCIAM. LATRONIB,
ET HIS. QVL NOVAM. GENERLHVMANO,

SVPERTITIONEM. INCVLCARVNT, -
285 iy PVRGATAM.

Ha'liron los ministros de justicia & Mesiton vene=
rando en estas cabernas las cenizas de los martires San-
tos, y isitando sus: sepulcros ; hicieronle proceso-de éll,
y ¢l no lo niega. Los. Magistrados idolatras, como & Chris=
tiano le condenaron 4 muerte por ello : y porque las
leyes dicen, se execute 13 péna-en el slogar donde - se
cometio: el: delifo 5. mandaroi: fuese llebade & las cabers
nas del monte Ilipulitano donde: fué aprehendido, Yy que
alli fuese muerto. Executose la sentencia, quemandole vi-:
vo: mas la providencia de Dios, que quiere que la me-,
moria de._los. Sandososea  eterna, movip el scerazon de.
wnoministre: suyo paral escribir la limina de sujmartio
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rio, ‘Bn la’ primitiva Iglesia, el testimonio deun notario
Christiano fidedigno, que referia el nombre del mértit
el ‘odoy: lughr (del martirio; era prueba  canbnica pas
ra> veerarle, «como canonizado; por, elo-primér - Pontifice
Christo> muestro  Sefior’; ‘quando’ dixepor San Jaan, o
podia ‘llegar 4 mas la caridad del hombre, que poner
la vida por el. Para‘estos martires, de mas del testimo-.
nio/ que"dan las daminas referidas, (hay. otro anuyians
tiguo y: grabe: del: Romauo Poniifice Gregorio  VIL que
énila carta quel escribid 4 los i Reyes ‘D. Sancho el Se-

- gundo de Castilla, 'y D. Alonso. el Sexto. de Leon, les

dice : estas ' palabras. B sh er e
. 1 8alieron devesva cindad ‘de: Roma siets Obispos parg
predicar en’ losi Tugares vde Bpania senalados, los quales
destriyendo™-la idolatria, plahtaron lo religion: Catolica,
9 fundaron la' Fé de Christo, emseharon la rden y ofi=
¢io del enlto’ divino, Ge. ; i . i)
15 . Devestos=SantosObispos habls, como afirma els.Car«
denal Baronio, y es comun ‘parecer de todos los que tras
tan este panto. La verdad de estas laminas, la antigiie

dad de’ la ‘miateria y/lotra, el lugar. donde fuefon ha-

liadas ' con 'los huesos y ‘cenizas, deiilos mattires esédn
Elificadas’ €on dat sblamniddiliqhd) el Colteiho.“de! Tren=
to ardena”ly/ pars especial adtoriddd) del ‘Romaha Pan-
tifice Clemente VIL "por! el diligeatisimo y sabio pre
lado de esta Iglesia D. Pedro de Castro y Quiflones, co=
me ‘masclargamente s dird sen suclugad, aovid el

e gsiireny eol sb zesi ' GRiaT
I8 51y ooy maritio” dé Sanv Basihos primer: ‘Qi’{ésgf_’fa‘
. Cartagena;’ natural de WG ranadar Cap FIIEL - L
NS a adlls s ngoatengic 8 netenshae -8 wepp
_Eﬁii.}eﬁs ‘dapitulos ipreéedentes pderibe de ls;sniarmﬂ‘
divcipaios! dé Shatigoy primicias derla oy ialode) Espa
a0 & q@%éhﬁ@xsaﬁadeﬁ;‘»éié’ﬂ-eph eli daiirel! el smartirid 00
ronds triunfales. ‘Bn este escribo’ide su coronista, que €
cribit ‘en laminas deplomo sus trofessty de S ;B’a'siki"
wraral ‘devesta ‘cindad ., ~hijp> de pobresspadres oy P
deVmifichos rficos § puds miuchos o fwerqroges mefeeimicn”

& %
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toé, ry"loosony: de-gloria. por; habeslos €l engendrady fiog
s predicacion:en Ghisto. Nagior tullido de.piss, perojel
defecto’ de tenerlos; y la fama grande que porel mundo corr
ria- de los  milagros del Redentor  del. género: humanoy
le llevéissigado mancebo.desde Granada a Jerusalén:: Acom-
panaronie gis:spadres, (que,, ok, s, pobreza € impedimeq;
to ~de: su Ko tardaron .anto.tempo en el viage,! que
quando - llegaron! 4-aguella, ciudad ya Christo, nuestro Ses
fior. habia: subide: triunfando. 4 Ja celestial, con que Ba-
silioy se-hullo defraudado; de . sudeseo, ansente; de-sv, tiers
xa, ys-sujeto & lasi. incomodidades; que padecen £n.las esy
trafiasilos. pobres; que ni saben oficio, ot tienen: salad y
faerzas para aprenderlo, . Acogiose & sagrada (comun. re:
fugio de desvalidos) ponianlesus, padres cada dia en  la
puerta |- del templo de Jerusalén:, que . se llamaba Espe
ciosa , para -que pidiese  limosna con: que todos se. suss
tentasen. Vidb un dia (dichoso para él) entrar en el tem-
plo 4 los dos Santos Apéstoles Pedro y Juan : pidioles
limosna (y mo seria_con pobreza de_palabras siendo, An-
daluz, i «con -falta, de. cortesia:.asi, parece lo insinfia el
Evangelista, S.; Lucas refiriendo, este. gasa,. i%@,gqégf:@qg)
gue' le diesen limosna.) Pusieron en €l los gjos, 4 quien
Dios tenia reservada  esta gloria para testimonio de la
suya, Por. ventgra le ~miragon con aficion per haliar en gl
alguna scosa ssingular, - que. pocas, yeces, se halla e otros

pobres -que  es. verdadera, enfs rmedad. é iinperfir;ienjag de

v

pies,. no es  fingido ni procurado:_pocos se hallan de es—
tos, -y muchos hay que hacen mas: aprecio de sus llagas,
que de un/vineulg,, - porque en ellas tienen vinchlada sy
pasadis eon detrimento, conocidp de _los verdaderos pos

bres. ‘Dixole S. Pedro. Pon . en nosotros tus ojos. Hizole

£l . asi-esperando recibir de ellos alguna cosa. Entonces el
Santo Apbstel, compadecido de su necesidad, y conocien-
do . suiideseo deverse remediado, le dixo: No sengo oro
nicplata, pero.dayete: Jo.que. 1150 G, £s.de lo_que mas
necesitas. - Levantate y anda, en el nombre de Jesu=
Ghrishos, NOBAFERO.', o lin il vp i o5 5006 :

-, Dichas. estas, pajabras 5, asiole la mano derecha y pl-
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Sole en'pie; y al mismo instante s leforvaleciéron log -
Pies 'y piethas, y qtieds sano de todo ‘punto.” Entrd cen
fos Aptstolesen el templo saltando de gozo y alabando

- & Dios. Bautizéle Santiago, plsole por nombre Basilio,

admititle por su discipulo, trixole consigo 4 Espafia, or-
denble de preshitero, vino con él & Granada su patria,
donde es verisimil Je sirvib' de ‘ministro todo el tiempo
que en ella estuvo. Algun tiempo despues lo consagré juntas
mente con San Pedro que llaman de Rates, aquien diximos
haber resucitady ‘en ‘el monte " Ilipulitano. Hizo a este obis-.
po ‘metropolitano’ de Braga, y & Basilio de Cartagena la
de Espaffa, ‘Quando ‘Santiago volvid 4 Jerusalén;, fue Bas
silio ‘4 su obispado , y estuvo en el haciendo conocido
fmto_ con su predicacion’, hasta que S. Cecilio y sus com=
pafieros truxeron”a “Espafia’ el caerpo ‘difunto “del sageak
do ‘Apbstol, Parecé d4 4 ‘entender el Arcipreste de -Santa
Justa, que S. Basilio fue 4 visitarle 4 ‘Ttalia, y se halld
en la consagracion de su templo : pero conocidamente es
engafio , porque este aator confunde  nuestro santo  con
otrg” condiscipulo suyo de su mismo nowbre, que jfue. pri=
mier obispo de Cidiz y segundo’ de” Braga 5 ctiyo marti=
tio fue 4 veinte y tres de Mayo, en la ciudad de Ams
bracia, que’ despues fue cabeza de obispado en Extrema+
dura’, poco distante” de” adonde ahora estd la’ ciudad de
Placencia , vy de ‘el "haten mention el martirologio Ro=
mano y el de la’ SantaTglesia de”Paléncia’;y otros mu=
chos autores. Lo ‘cierto” es, que nuestro S. Basilio se ha=
Ho, y por ventura presidi6 en el concilio primero His
Berritario celebrada por los “discipulos-de ‘Santiago €l aiio
8¢ Chiristo de dincuentd Yy seis,” de’ donde “resaltd la pri=
gion y martirio de” los santos "Cecilio’, Hiseio®, Tesifon §
sus discipulos, No'le prendieron ‘entonces;  porque como
natural de la tiefra 'y conocido en ella, pudo sin difi-
éoftad’ ocultarse”, disponiéndolo’ asi Ta' divina - providencia.
piri “que quedande’ vivo enriqueciese’ al’ mundo ;" ‘perpe=
fuando “la rmemoria ‘de nuestros santos' mértires , cuyos
eriunfos gloriosos escribié en liminas de plomo, como tess
tigo de vista , con’ circunstancias tales(aunque en pocas
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palabras) que, fueron bastantes 4 hacer famosala inven~
cion de este famoso tesoro, entre quantos han sucedido
desde ' los principios de la Christiandad hasta nuestros
tiempos. Premié Dios su buena diligencia y los trabajos
que padecid por introdacir su santo nombre , y desterrar
Ja idolatria , coneediéndole la' corona y palma del mar=
tirio que le padecib en Pefiiscola , ciudad de la Espaiia
interior) que los antiguos llamaron Gherroneso)c como re-
fiere Flavio Dextro por estas palabras. <

- Habiéndose juntado en la ciudad Cherronense, junto

é Valencia, ciudad de Espania , d celebrar concilio los

$antos Pontifices y discipulos del Apéstel Santiago, BA-
8ILIO Obispo de Cartagena , su primer discipulo Euge=
rio Obispo de Valencia, Pio, Obispo de Sevilla , Aga=
todere , Obispo de Tarragona, Elpidio , Obispo de To=
ledo , Eterio ; Obispo de Barcelona, Capuwon , Obispo de
Eugo, Efren , Obispo de Astorga, Nestor , Obispo de Pa-
lencia , y Arcadio , Obispo de Logroto, per mandado del
mismo  juez Aloto fueroﬁ todos muertos ; habiéndolos ans
tes despojudo de sus bienes, &c.

Hace ' de todos estos ‘santos mencion el martirologie
Romane el mismo dia de su martirio ,. que fue & qua<
tro de Marzo del afio’ de Christo de sesenta, y deellos
- tratan’ muchos autores , sefialadamente el P. Fr. Pedro
de ‘San Cecilio' nuestro amigo, escribe' la vida y triunfo
de este santo- Pontifice en nuestra conformidad, en su
memorial de santos de este Arzobispado. ;

ﬂ De los obispos sucesores ‘de . Ceeilio. Cap. Ix.

A mucha mr:ei:ﬁdumbre y variedad estanv sujetas la&
cosas antiguas, y asi lo mas verisimil en ellas, tiene la
jarispradencia  por massegaro; en la cuenta de los su~
cesores de San' Cecilio ha habido tanta oscuridad que to=
dos quantos liasta ahora la han hecho, han salido mal
con ella. Fr. Juan de Maricta que fue ol primero: gue
se attevid 4 vadear este pielago, sacando & luz un cas
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tilogo de:los obispos de estareindadig pardiipid en sy
principio ; -alivmande no’habia - memoria~de dos que hubo
en'mas de’ doscientosy guarentadfios despuesde-la wiers
te de S. Cecilio hasta S, Flavio ; en -cuyo tiempo seece=
lebrd el concilio Hiberritano. £l Arzobispo de: Granada, hoy
obispo - de Sigiienza , D Frui-Pedro  Gonzalez . deMendeza
iprecutd henchir: el vacia de” Marieta,  e¢ntinnando la sus
cesion destle= 8, - Cecilio, y dandole por:inmediato sucesor
4 Leubisindo , que dice haber- sido: consagrade -por -San
Pedro el mismo aiio' de la' muerte de. su- predecesor. El
Dictor - Agustin de Texada; ‘raciénere de ‘esta santa jglesid,

Parece ‘contormarse ‘con el - catiloge del-Arzobispo: Mens
deza, - porque refiere en su conformidad los primeros obiss
pos:de ‘Granada desde 8. Cecilio :hasta /8. Gregorio: oy
afirma  estin 'sus-nombres, por-el mismo drden:escritesien-
un catilego -antigno , que. e’ entiende haberle - hechoi8,
Ildefonso Atzebispo «de Toledo : - pero. este catilogo -&oy
no parece -ni se sabe que -este santo Arzobispo haya hes
cho tal  cosa. ' Lo -cierto -es que -el- nombre*de Leubisin~
do ‘mas parece Godo que Espafiol ni.Romano, y por con=
siguiente ise colige ‘que no. fue-del tiempo de ' la ~primi-

tiwa Iglesia : -pero - pues muchos se coenforman-en contars
le por de aquel tiempo, y no hallamos en contrarie si=
no sola esta presancion que -puede ser no bien fundaday
sera fuerza conformarnos cen ellos, aunque no en darlo,
per dinmediate “suceser de 8. Cecilio , puesnes:consta ha=
berlo sido el que se sigue. ; obleivoiisi

2 San Liberato segundo obispo de Granada, debémos=

le 4 Dextro la naticia que -de. él stenemos. Su; virtud'

valor fue grande si aceptd la catedra de su antecesor quan=
do todos huian de ella, por estar declarada la persecis

cign ~delos ministros de Neron. Selo ' pude: obligarle é*’ﬁ@;
mitirla el deseo de padecer por Christo y porque entonces:
los: obispos eram:-mas ricos de: bienes d,e_-espi‘t‘-_i__tﬂ.%q,ueg:-;‘.iﬂ{.
tierra : catecianc de_ riquezas, pero  abandaban .de dones:
det cielo, y premiaba nuestro Sefior los -trabajos de los:
obispos-con. mayores: premios, concedi¢ndoles el laurel del,
martirio. .Por esto: elegian los prelados 4:sus amados dis=
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cipulos’y amigos por sucesores. en sus chtedras’ 8. Pedro
nombrd en. Roma 4 Clemente y 4 Lino. que lesuce-
dieron-en la silla :yose -endlende que nuestro padre S
Cecilio:| nombréd 4 Liberia para ‘el” regimiento de sufigle=
sia 'y gobierno de su ganado : “si bien hay quien presu-
ma , y con no leves fundamentos, 'le puso el Apbstol S,
Pedro de su mano quaudo ‘estuvoen Espafia , que foe un
aflo despues de la muerte de S. Ceeilio, confiando desu
prodigiosa santidad y admirable vida en todo Apostolica,
supliria la falta de su predecesor, y Alevaria adelante lo
que habia comenzado. Come quiera que ello sea, elcle-
ro y pueblo Granadino le aceptd., y el se hubo en su-go=
bierno de- tal 'manera, que merecib *ser puesto: et el ea-
tilogo de 'los santos; Entiéndese que en alguna gran per-
secucion se’ retiro del rigor de los Gentiles4 la ciadad de
 Anfitria , que hoy se llama Hita en. el’reyno- de Toledo,
donde .marib - santamente ‘4 veinte- de Diciembre  del afia
de ‘sesenta 7y ‘sicte de : Chiristo; “comd 1o refiere Flavio
Dextro en el lugar citado por estas palabras.

En Anfitria ciadud de la. Carpentania , 6 reyne de
Toledo, que akora' se Uama Hita , murio dichosamente San
Liberato , obispe “ Hiberiano ; & weinte de Diciembre- del
afio de: Christer de sesenta 3 Sietel % 59 200

- Siendo esto'asi' tuvo el -gobierno de ‘este obispado po-
co mas & menos de diez afios , y murid’ en el veinie 'y
tres del pontificada de' 5. - Pedro sy “onceno- del imperio
de Neron, Hace de el “menecion el artifolosio “Romano,
el de Beda, Vsuardo' y Molanos; si ‘biens el Romano’ po=-
e s muerte en Roma; porque’ ek Cardenal Baromio co~
nocidainente’ se énpafib eutendiendo ‘decia lo misio €l ves
nerable’ Beda; cayas palabtas tienen  moy diferedits] sedti=
doiz comd en ellaglse vé&, 'y ‘lo advierte el musstrot Vi
var, Usuardo Molanowy - el =obispo : Equiling - de conforman’
‘con Dextro ; diciendo padecis <San Eiberato en lai‘ciudad
de Aufitria. Tl Licenciado Rodrigo Caro comentandot b Der-
tro, dice que S. Liberato se Hamo tambien Gregério;'y
gre eblsho” fue naibre - propio y el otio _érf)éléﬁv-"éi. Mo~
vidronle-d: éstovalpninas, buenas gonjeturas gue-nic CoblE
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gan 4 tener por acertado su parecer en esta parte y en
su confirmacion persuadirme 4 que el obispo Equiline se
engailb ; entendiendo que Gregorie y Liberato fueron dag
santos . distintos. Padole -obligar 4 entenderfo asi la cons
fusion de los originales de donde se sacod esta memoria,
que debio de ser grande, y macha su antigiiedad; si biea
a eerca de este punto discurre mas difusamente el pa=
dre Fr, Pedro de S Cecilio. en su memorial de 'santos
de este Arzobispado 4 quien me remito. Giaibete

3 El tercero obispo de Granada fué Leubisindo , de
quien dice ¢l Arzobispo D Fr. Pedro Gonzalez-de Mens
doza en el lugar citado, que fue consagrado por S. Pe=
dro, y que despues .de  haber egercido loablemente el
oficio pastoral , come lo requeria la necesidad de aques

~ Hos tiempos pasdb 4 mejor vida el afio de Christo de se=

tenta y siete, que fue octavo del pontificado de S. Line,
Y quarto-.del imperio de Vespasiano Segun esta cuents,
tuvo Leubisindo el gobierno de esta Iglesia poco menos de
diez afios, Presumen algunos fue martir; no lo dudo cons

siderando la persecucion . grande de aquellos tiempos en

que era tambien grande el fervor con que los obispos
ofrecian las wvidas por sus obejas. Hallase de aquellos tiem
pos en -esta ciudad una piedra dedicada  al mismo  Em=
perador Vespasiano en el afio segundo de su imperio. Y
setenta y res de Christo, en memoria de la insigne vie=
toria «que alcanzd de los -Judios, de que hace mencion:
Josefo. .La «copia. de ella y.su traducion estan en lapri=
mera parte de esta historia, cap. 7. fol. 11, pgina ©

-4 El quarte wobispo -fue Ameando, de quien afirma
el Arzobispe D. Fr. Pedro Gonzalez en el lugar citadej fué:
electo. por, 8. Lino, Romano Pontifice, el segundo’ ‘afio
de su peatificado, 'y que murio en el de Christo de ochens
ta y dos, que fue segundo del pontificado de S. Cletoy

y tambien segundo del imperio de Tito. Segun esto’ tuvos
~Ameando’ el obispado de Granada ' poco mas ¢ menos d&

giﬂco;aﬁus. SIe s cuc e 2E s 3% s 2 ; 227
- 5 Elquiato obispo fue Ascanio; eleto por: S, Cléto b
wismo aio de la muerte de sa predecesor. Dice el Ar~
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“de séroel mismo que Pisino, y tiene muchos de su pareeer.
-Mas ora haya sido el mismo 6 diferente , ningano hay
sque ‘afirme no  fué obispo de Granada. No se sabe que le
~pudiese ‘maver & rasistir en - este ‘concilio celebrado-en me-
- ~tropolistan “distante,” donde no rse hatld de la: Espafia nlte-
-Fior otro “obispo: sino ¢l: pude ser que con la temprana
-muerte del Rey Gundemaro retofieciesen las inquietudes de
la iglesia de Granada, y le obligasen 4 ausentarse de ella.
Con ¢l guardaron-aquellos padres las costumbres qué en -
ctonces se usaba’ (como lo advierte el mismo Garcia'de Loay~
_«sa) de dar 4 los obispos extrangeros 0 destarrados su lu~
‘gar y voz en el concilio, segun la antigiiedad de su con~
~sagracion, como si fueran de-los naturales y comprovin~
sciales.. No se tiene noticia del tiempo de su eleccion como

-ni' del de su muerte. " : :
39 El trigésimo nono obispo de Granada fué Bisino. No
hacen de el mencion Marieta y los'que le siguen: Ponele el
- Arzobispo ‘Mendoza en el Jugar treinta y quatro, y dice
-haber sido su: eleccion ‘el ano de Christo de quinientos
-treinta  y cinco, y su muerte el de quinientos noventa y
siete : pero no pudo ser asi, sino es que Dios le truxo
-del otro mundo para asistir en el segundo concilio de!Se-
villa celebrado veinte y dos* afios despues del que este
autor afirma haber sucedido su muerte , en el de Chris-
~to-de seiscientos diez y nueve . que fué segundo de Boni-
~facio V. onceno del imperio de Heraclio, y- noveno-:del
-reinado de Sisebuto. Hallironse en el ocho obispos ; pre-
vsidio- 8. Isidoro metropolitano de Sevilla , y:subseribiten

el segundo lugar Bisino abispo de Granada. Algunos pre-
-sumen que estos tres obispos Pisino, Rufino y Bisino fueron
ano solo, fundados en la similitud de los nombres ; por=
sque aunque en -todos los exemplares y copias de lostres
=concilios’ susodichos , ‘estin ‘estos tres nombres proporcio-
~natryente distintos ssin variarse por mninguna via , conser~
-vando cadaconcilio su nombre diferente : eon todo eso es
stan-grande la semejanza; y tan poco el tiempo que pas
=desde el ‘primero ‘hasta el “Gltimo , que-les obliga 4 'con-
ifiomarse ‘en su sospecha.. Téngola. por bien fundada, yoen-

Qa2
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tiendo no van fuera de camino; persuademe & ello ver
1que el obispo Bisino firm6 en- este concilio segundo de:Se~
“villa en primer lugar despue del presidente , como mas

~antiguo que  todos los: de esta provincia , ysihubiera sy~

_ cedido al obispo Rufino , 4 penas pudiera tener tres 6 qua-
itro afios de antigliedad, que no eran suficientes para ga-
-par ' las antigtiedades de todos sus comprovinciales , ‘ma-
yormente siendo uno de ellos SanFulgencio ' que: asistio oy
firmé en ¢l decreto de ‘Gundemaro, celebrade ‘oo is
ximos el-afio de Christo de seiscientos y diez.- Siel-obispo
‘Bisino es el mismo que Pisino ; durd sa obispado desde
-el afio de Christo de seiscientos 'y ocho hasta despues “del
-de seiscientos diez y-nueve, si bien -no se tiene  cierta

-noticia del afio -de su muerte. ‘En el concilio sezundode.

Sevilla en que Bisino asistib, puso demanda Teodulfe obis-
.po de Malaga , a los obispos de Granada, Ecija y Cabra,
con cuyas diocesis partia términos la saya, pidiéndoles res-
titucion. de una iglesia  parroquial de su distrito quele
- habian “usurpado algunos afios antes en tiempo de guerras;
+y ‘se le mandb restituir con todo lo'demas que le pertene-
.cia, como mas largamente consta por el chnon primere

C.14 5 -del mismo concilio + y de esta causa hace mencion Gra~

Bk,

1.

_eiano en el decreto. No'se sabe ‘otra cosa ‘de este abispol
40 'Ell quadragésimo obispo de Granada fué Felix Ha-
cen de el mencion todos los autores arriba citados, aufi=
‘que totalmente ha sepultado el tiempo y elolvido Jano-
ticia - de sus acciones. El:Arzobispe Mendoza pone su elec-
“.cion el afio de ‘Christo'des quinientos noventa y siete ; §
Je d4 veinte y cinco afios de cbispado , “hasta el de seiss
~¢ientos veinte 'y dos, -en que refiere. haber pasados & me=
-jor vida. Por lo ‘que’ queda’ dicho se conoce la ipcertidum-
.bre de esta cuenta -en lo tocante 4. la:eleccion, si bien
"-en quanto alafio desu muerte no-hay-alguna, y asiy 108
_conformarmos con’ este ‘autor en esta parte. Sisu muerte
_sucedib el afio dicho; fué quinto: del pontificado de Bont-
“facio Quinto’, décimo; tercio del-imperio de Heraclio, ¥
_duodécimo del reinada de: Sisebuto: Hallanse del tiempo de
-este ;obispo Felix ' algunas monedas de oro labradas en esta

&
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ciudad: | ‘que las refiere. Ambrosio - de Morales. Tienen pors Moral. 77

una*-parte el rostro - del Rey Suintila , con unas letras:

al derredor que dicen asi. SYINTILLA REX. Por el rever-

so tienen taimnbien el rostro del mismo Rey con estas letras.’

PIVS ERIBERi: Todo ello dice: Suintila, Rey piadoso para
Hiberia- Comenzh 4 reinar Sgintila en Esg_z_iﬁa,- como afir-

ma 5. Isidorocen la Era de seiscientos cincuenta y nueve,:

que corresponde el -afio. de Christo de seiscientos veinte

uno, y-ens los principios de su reinado did muestras de:
gi‘ande' principe 5 por donde el mismo S. Isidoro se mo=:

~ vib- 4 alabar sus muchas 'y heroicas virtudes. En este tiem-~
po debib-de .usar de algun: particular favor con Granada,
y ella en gracias le lssonge(’) perpetuando su memoria cen’
monedas:de oro.: Vino ‘despues Suingila (4:descaecer tanto
- en lav virtud y grandeza . que fu¢ malamente desposeido
del Reyno' por Siseaando , que . para ello se favoreci6 de:
los Borgofiones y Franceses :0y estar dcclon, <a aprobo el
- quarto Concilio- Toledano ;.- hablarido muy mal  del mis-
mo  Suintila, 'y cor;denando sus acciones , como por éb
eonsfa, y lo- refliere “Ambrosio: de Morales y otros autores.
41 EE quadragésimo primo obispo de Granada fué Ete~
rio, primero de este -nombre. EL Arzobispo D. fr i Pedro
Gonzalez le llama Deterio. El obispo de Tortosa y fr. Juanm
de Marieta , ‘Iterio.’ Todos convienen ren nombrarlo porin-
mediato sucesor del obispo: Felix; Algunos. entienden | que
Eterio fué obispo de Baza antes que del: Granada : no-hallo
razon: para negarlo, éomo ni para tenerlo: por -cierto.
Afaden otros que: fué. maestro «del- insigne doctor-de Es~
pafia:8. Fulgencio: .obispe de Ecija 3 pero esto ne:tiehe apa=
riencia: de verdad-y porque el obispor Eterios, euyo - disgi~
pulo-afirmasel Armpreste Juliano haber sido §. Falgencio,
era ya obispo-al tiempo ique -este santo doctor: estuvo en
sucestiiela’; cosa‘en-aquellos tiempos/ muy usada, como lo:
sabemos: de: muchoss sedaladamente de:S. Isidoro, que'sien=
de rabispo metmpx)lltano de Sevilla fué maestro de 8. Il=
defomc.,.,y ‘estro Sbispo Eterio ascendi6 4 la dignidad
mucho tiempo: después «de S. Fulgencio , y auncalguno des-
puesdé st zmuerte. Coligese esto. casi emdentemente deun
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testimonio que hace mucha fuersa , y es que 5. Fulgencio;

muri6 el afio de Chisto de seiscientos veinte "y nueve,é;

al principio del signiente de seiscientos y treinta ; coma:
lo adwierte e padre Martin de Roa, y por su muertesus
cedid en su silla Abencio. Este asistid en el concilio’ quarto!
de Toledo, ysubscribio-en el lugar treinta 'y ocho: Asigs
ti6 tambien en este concilio nuestro obispo Eterio, como:
despues veremos , y firmb en el logar quarenta. Luego
infiérese que era menos antiguo que Abencio, y consiguiens
temente que -ascendio al obispado despues de la-muertede,
S - Fulgencio?. Pero volviendo a las cosas de nuestro obispo
digo, que ‘su eleccion , por la.razon dicha , parece ha=
berse hecho el afio de Christo de seiscientos y treinta, v em

este: tengo- porsin 'duda haber tnuerto el obispo Felixsu .

predecesor , sing” s que entre ek upo y- el otro: medias

se algnno de cuyo nombre y sucesos no consta. Asistié

¢omo ya :dixe ,en el concilio. Toledano que comuninente

Haman quarto, eelebrado & nueve de Diciembre de la Era

de seiscientos setenta y uno , que corresponde al afio de
seiscientos treintay tres dé Christo,, en el octavo.del pons

tificado de Honorio I, - vigésimo quarto del imperio de-
Heraclio, y tercero del Reynado de Sisenando. Presidib em .

aste . concilio 8. Isiloro: obispo metropolitatio - de-Sevilla,

aunque Tarafa afirma haber precidido! Justo ‘metropolitano

deToledo , cuyacfirma estd encel quinto ‘lugars despues
del metropolitano’ de' Braga 3 y: dice’ Ambrosio:de Mora=
les' que lo; hizo por humildad , habiendo de firmar en el

primero lagar ; pero: yo: entiendo lo- hizo .porguardarel

érden-de sai antigiiedad: de’ ‘cohsagracion conforme lo
dispuesto ‘en .el mismo coneilio: Hallarohse en el sese

ya muerte jpone el Arzgbispo Mendoza el aio -de ~Ghristo -

de sziscientos: ‘treintasy ~oche,” aunque: esto no tienercer=
teza, . porque este “mismo afe 4 nueve de .EnerOihahiﬂ_-?a
atro obispo! de ' esta ciudad-como  adelante veremos; :y:?Si
presumo’ que el ohispo Eterio .pasd de: estad mejor VX

el afio de: seiscientos treintay cinco, poco'antes 6: despucs

. ydos-obispos, 'y firmé Eterio obispo de Granada ég:ael*
Ingar’ quarenta, No ‘se sabe otra cosa de esteobispo, CU=
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que fue segundo-del -podtificado de Teodoro) ¥ seprindo :;a?m-
bien del imperio de Cﬂﬂstaﬂte s y uil:lma del reinado de
Slsenando :

 Desde aqui comienzan 4 desavamﬂe los-antores que.
s:go El Arzobispo -Mendoza. (poue’ por inmediato. sucesor’
de Eterio alcobispo -Ala, izherando por: véntara hubo dos
Eterios obispos de Granada. El obispo. de: Tortosa dice le
sucedié Perseverancio, de quien: afirma-haberse ‘hallado en:
el: concilio de Toledo!, - /que-comunmente: laman quintoz
- peroen este cornciior mnt;m obispo: - asistit. de este- nom-
~ bre ; aunqueun presbiterofamado. Asphalio. subseribié por-
un obsspo que-se llamaba Perseveraneio, sin declarar el
nombre del obispado = pero. Garcia. de- Loaysa em sus Na-
tas entiende:, -y 'es lo- cierto, que: este- Perseverancio- era,
obispo - de! Caziona v asistib. en éb eoncilie: quarto: de-To=
ledo , donde: firmé. en el lugar quarenta y tres: Fr. Juan
de Marista afirma haber scedido- & Eterio:an- obispo- que
se llamaba; Aganon, de: quien ninguna cosa.refiere- ni: has-
ta hoy hashabido: quien dé noticia.: Tengu poc sin. duda
Gue estos: dos- obispos ison supuestos; y- sin: fandamento in- -
sertos-en: estercatdlogo ;- y -ask pongo: por inmediato. su-
cesor de [Eterio. al queé se-sigue.:

Bl quadmgemmoa segundo-; obispo- de- Granada fud-
Azntonw, ‘primere:«de « lester nombte. Ponele ek Arzobispo-
Mendoza: por-inmediatos - sucesardel cbispo: Alla. -Fray
Juan - de- Marieta - afirma- haberle: inmediatamente- precedi-
do el :imaginado. obispo--Aganon, y: dice asisti6 - por su:
procurador én,: ek concilioique llaman sexte: de- Toledo;
celebrado ekzahiode Ghristessieseidcientos treinta yrocho..
Lo :que yo.- hallo: es,cque’ eneste- concilio.y ‘en. el quin-
to. que. se’ celebrds ens la' misma: ciudad: dos- afios antes
que . fué el de seiscientos treintay. seis-asisti6 un did=
cono ‘Hamado. - Wambai;, y-rpor-otros sembre - Pedro, y fir<
mé . ipor; um ‘obispo: aus&nte, qyenamﬂa‘mab@ Antonio, sin -
declarar -el- notbre- ' de sa's alm&pﬁado;z ‘La suberipcion:del
primer concilio: dice-ast. - Petrus: in:i Christi nomine De~
canus, agens vicen: Daqunp amel. mtag;f,Emmopc, his de=
dretis: annuens| subscripsis, Gavcigde. Loaisa dice, que en.
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Iag-ax?-‘? dé ‘la palabra’ Décanus, se ha de 'leer’ Diaconus,yy
asi parece por Ja firma del segundo conilio, que es co=!
mo se sigue. Wamba Diaconus, que & Petrus.y i Ecla<:
siee Segobiensis, agems 'visém Antoniy iEpiscopiy s subscripsi,
El mismo Gareia de Loaisa:c D. Francisco de -Padilla, yiotros,
afirran’ que Antonio - fué obispoc'de ‘Segorbé; pareciens
doles que este Wamba & Pedro, era diicono’ de: la miga!
ma Jglesia, y que 'no. asistivia- ni- firmaria. por otro.
obispo, sing- por:el suyoinoperoide la’ subscripeionne sk
eslige que éra- dikcono;dé;las Iglesiacde Segorbe, sinards;
1o de Segovia, - porque o dice: Segobricensts, sino- Sego=
biensis. Y no subscribio-per el ~obispode Segovia, ique
el Gue entonces lo era nosse llamaba Aptonio, 'sino An=
serico, 'y asisti6 persenalmente 'en > estos dos concilies: ent
el ‘primero firméoen €b lagar veinte, 'y en el segundo
en el treinta y tres. Ni-yo  hallo ‘inconveniente en!
que ‘el didcono de uma Iglesia- firmase 'y asistiese por el
obispo’ de otra, -pues:pude: ser su: amigo 6 pariente, &
tener tantd satisfacion.de sus Ietras y; suficiencia, que le
obligasen 4 darle- sus poderes: para ‘que hiciese ‘sus ve=
ees en’aquel - concilio, Confirmase: esto conlo ques ve=
mos se usa hoy en muchos obispades de Espafia (con es~
far todas las dglesias tan ‘abastecidas de prebendadosoe-
¢os en todas facultades) ‘que por-a -mayor parte los Pro-
visores "y ‘Vicarios: generales; vienen de-fuera,.y son pré
bendados de otras Iglesias; 'y los eligen ' los ‘obispos par
‘Wicarios de las suyas, por amistad que tienen conl 'ellcysii
b por negociacion de Jos mismos - Vicarios, 6 por conos
cimiento ique tienen  de-su>destreza ‘en el despacho delos
yiezocios, "6 por ‘otras ‘causas: Si'se ofreciese un “eonei~
tio en -estos ‘tiespos; ‘no hay dudarsine que los obispos
que no pudiesen asistir personalmente, oy se viesen obli
- gados 4 enviarprocuradores; cenviarian: 4. sus Nicarios &=’

“nerales, ¥ ‘estos fireiarians poniendo en la -subgr;zi;miqﬁ;é?
primer lugat. el sicalol de s dignidad, y luegoisel nom=
bre' del obispo que’ los' envid, como “lo hizo el Doctor.
Gaspar Cardillo de Villalpando, en el ‘concilio” de Tren=
to, ~'que. POk ser Canbhigo.desSegobiay iy procarador ideb
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-abispo:deAvilazDil Diegor e dds'c€obds,y de su ssucesor
D. ‘Alvaro de- Mendoza; firmb asiy Gaspar Carditlus Vi-
lalpandeiis ;- Canonigus: Segobiensis, Boctor Thealogus pro
cfleverendisimo «Episcopos dbulensi Nencido este” iconve—
(iente que: algano-lo: tuvo -~por ~muy- prande; "queda otro
-guie-le: tengo -por» mayor yo-de mas:dificultosa salida, y
5085 .que en las dos. subscripciones referidas-de el didco-
no Wamba, no- declara que el ebispo--Antonio lo era

dei Granada, ni eh Jas muchas- capias manuscritas; é im-

~Presas < que yo-she o 'visto 'de-aquellos-dos concilios;  heha-
sliado "alguna- que lo- declark : ~y asinel alcanzé eb fun-
damento que tuvo Fr. Juan -de’ Marieta ‘para afirmarlo,
-Pudo-.ser hallase alguna luz de ello en las muchas es-
ferituras’ de. venesable antigtiedad, qué.confiesa haler visto
ien. diversas . partes-de  sus- escritos't 'si ¢ bien con todas
Sestas a-yudés de costa dixo muchas cosas, que 4 los qtie mejor
noticia’ tienen de !las historias, “han < parecide indignas de

~erédito : por donde: su-opinion anda comunmente de pie
~guebrado. ‘La, muerie- de este obispo no-se sabe donde
-ni;- quando faé i el Ardobispo. ‘Mendoza . la pone el afo.
.de- Christo. de seiscieiitos -setenta y. seis, pero contra to-
¢da . buena; razon-de-tiémpos; porque treinta afios antes.
-deeste - era : {como’ luego veremos). obispo.-de- Granada
|Eterio- segundo- de-veste ndmbre; que'le 'sucedit en la silla.
-El padre Et. Pedro de 8. Cecilio.nuestro amigo, presu-
e, que - este obispo - Antonio fué promovide al Arzobis-
pado de Sevilla, . peco:-despues: de la celebracion del con-
-€ilio- sexto de Toledo, quando fué depuesto, de aquella.
dignidad por swemalavida:y perversa doctrina, el Ar-
~ -zobispo Teodisclo. Fundase -para -ello.en que ep el con-
cilio . séptime- Toledano, -y en el octavo, .celebradoé en
los afios; de CGhristo. de;seiscientos quarenta y - seis, y seis
clentos cincdenta, y -tresydsistio-y firmod: ‘en el segundo
ldgar despues- el -presidentel; Antonio Metropolitano.- de
:Sevilla; .y asi-fiene por, verosimil.fué el mismo que: lo fué
de Granada, .y aun’ colige: de aqui debié de ser grande,
y muy notoria la santidad; de- este prelado, pues le- eli-
-gleron. para aquella sillal en. tal.-ocasion, para «que con su
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<doctrina -y €xemplo, soldase 'las quiebfassde ‘su ‘predech=
-sor , y destruyese la perversa ensefianza con que ‘dexd id-
ficionada su Iglesia. No va fuera de camino “la conjety-
-ra de este autor, pues le ayudan la razon de los tiempos
la. identidad :de los: nombres, la’ cercania de~las tierras,
y las «ircunstancias del -hecho; con otras wosas que ha-
cen su parecer mas que . probable. No se hallaotra luz:de
las “cosas de -este ohispo. oo
43 El .guadragésimo tercioobispo de Granada fué Ete- -
~rio, seguudo de weste nombre; Pasanlo “en silencio ‘el Ar
- zobispo D. Fr. Pedro Gonzalzz, y el obispo:de ‘Tortosa
D. Justino Antolinez. Ponelo en el lugar treinta y seis
- Fr. Juan .de Marieta, por inmediato sucesor del obispo An-
tonic Asistio €l obispo Ererio por su procurador enel
+séptimo sconcilio : Toledano," celebrado, “como ya (ﬁike Sl
aiio de Christo- de ‘seiscientos quarenta y seis que fué
_quinto del Pontificado de Teedoro, y del imperio de-Cons-
tante, y sexto del reynadode Chindasuindo. Presidib enes-
te concilio Orencie, Metropolitano.de ‘Mérida, hallaronse
en &l treinta -obispos, y doce vicarios de obispos ausen=
~tes, y entre ellos firmb en el séptimo lugar Reparito,
presbitero, vicario de Eterio obispo de Granada. Gareia
de Leaisa en este cencilio mo pene la firma ‘de este pres<
~bitero, y entiendo fué yerre del impresor, & ‘descuido del
que copib el original, porque en ‘todas las copias que
del mismo concilio andan impresas y manuscritas, se ha-
lia edta firma. Pasala tambien en sileacio D. Francisio
de Padilla, porgae sacd la que pone ven su Historia de
a coleccisn del mmistio’ Garcia“de Ioaisa, La muertéde
el obispo- Btetio vse ‘entiende haber sido poco despues de
“la celebracion .de este concilio, 'donde por Veu[u’l"-é;l"ﬁi?
asistio - por ‘esthr enfermo del wal de que mz;pib}’f?é?f
pese esto- dedlo ‘_qu@; luego dire_mo"s tratando ‘de su-‘Fr?i"
decesor. No 'hay moticia de’ otras acciones sayas. =
© 44 Bl quailragésimo 'quarto obispo de “Granada ‘fué
.Alla Hacen " de el mencion todos los ‘autores referido%
~aunque le asignan ' diversos predecesores. -Echrsﬁobi;S??";‘B_'
: Fr. Pedro - Gonzalez, -dice ' sucedit ‘4 :Etetio "e’fi?ﬂmﬁ’@.
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El* Obispo de Tortosa que & Perseberanicio, obispo (co--
md ya dixe) intruso en este catilogo. Parece anda ‘mas -

acertado contra lo que suele ; ir, Juan de Marieta, que le
potie por - sacesor de Eterioel segundo; con’“quien por
dnofd noscohformamos. Hillose el obispb’AEla? en el con~

cilio gctave 'de Toledo , ‘celebrady el ' afio de Christo de-

seiscientos ¢incdenta y tres, que fué quinto del pontificado

de Mattino primero , duodécimio del impesio de Constante,’
y’ tambien quinto ‘del reyoado de ‘Recesuinto, * Asistieron’
en este coucilio ‘cincienta 'y dos obispos: presidit Oron="

cio - metropolitano de Meérida', y firm6 en el lugar weinta
y uno-Alla“obispo' de Gratiada ‘Bl sbispo deTortosa afir-
ma que ‘el obispo Alla' asisti6 en ‘el concilio Latecanense:
perode estos iettipos ninguno liallo de este nombre , si
bien alpunos atitores’ llaman® concilio | Lateranense al que
celebré Marticio primero Romano Pontifice en Roma el
afio de Christo-dé ' seiscientds” quarenta’y nueve , poco des-
pues de ‘su’ eleccion’, 4-quien’ el “mistmoe Martino di weulo
de ‘Concilio general. Asistieron en-él ciento’y cinco obispos,
'pero no veo entre sus firmas' la “del nuestro; El afio cierto
de su -eleccion no se sabe, ni'tiene fundamento lo que
dice el Arzobispo Mendoza, ‘que fue el afio “de seiscientos
treinta 'y ocho , ' pues en el de seiscientos quarenta y seis
erd obispo'de Granada {como vimos) st predecesor. Ten-
go por’ sin duda ascendib 4 ‘esta dignidad el afio de Christo
de seiscientos quarenta y siete , porrue  si én el conci=
lio octavo de Toledo precedit su firma 4 las de otros vein
te y o obispos, no pudiera hdber ganado ‘tantas antiglie<
dades #ino- tuviera por lo “menos” seis ‘aiios curmplidos’ de
tonsagracion 5 y -asi me persuado & que'el obispo Ecerio
murid ‘despues idel” concilio séptimo  de’ Toledo, y que den-
tro de poco'tiempocse hizo la eleccion de Alla , Cuya miuer-
te pone el mismoautor ¢l afio de Christo de  seiscien~
tos “cincuenta 'y ‘quatro’que fué sexto 7deél ‘pontificado de
Martino -primero ; décimo tercio del imperio de Constante,
y tafibien scxto -del feynadlo de Recesuindo, -
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De los sucesos del obispo~ Argebadon , que de metrope=;
litano de Narbona fué trasladado al obispado de  Gra-.
'E : -nada , Cap. XXIII. _

s tan escasa la noticia que se tiene de las cosas de
estos tiempos ; que pocos tratan de ellas .que no den Yy
entender caminan 4 tiento y sin luz. Los que se presu-,
men mas acertados son los que dan mayores tropiezos ; por—
que son muy raros los. que pueden sentar el pie conse-

guridad en noche tan - tenebrosa , por senda tan . paco,

seguida: y asi serd forzose andar en lo que queda con,
mucho tiento, porque los que no le han tenido han da-
do en el precipicio, 'y mo solo se han despefiado,. pero
llevado 4 otros tras de .si. Fr. Juan de Marieta en su

catilogo , despues del  obispo. Alla & quien coloca en-el

lugar treinta y siete, pone otros cinco antecesores del. obis-
po Argebadon, por el orden que se siguen. Argemire,
Bapiria, Iretenmundo , Adicaro y Valduigio. Siguele el obis=
po de Tortosa 5 como. en todo lo demas ; porque en co=

sas tan inciertas. mo (uiso hacer mayor averiguacion;te=

mieudo por’ ventura seria  su trabajo  sin, fruto El Agzo=
bispo D. fr, Pedro Gonzales sigue diferente derrota, por=

que entre los obispos Alla y Argebadon, pone uno solo -

que es el obispo Antonio, de quien tratamos .en el.cas

pitulo antecedeite , en -el lugar quarenta y dos! Otros huba

gue sintieron lo ‘mismo), porque el - licenciado Juan Na=
fiez, que habrs mas de cincuenta afios escribio un eatd-
loge. de los obispos: y arzobispos de Granada, de .quien
o saqué el que ipuse en. la primera, impresion, de esta
historia , afirma haber sucedido al  obispo Alla. uno .que
“dice haberse llamado: Antonio - Aribadano. , y.es sin duda
que de dos obispos hizo uno dandole,por apeilido el nom=

bre del sacesor aunque. corrompido ; pues lellamd Aribada=

ne, habiéndole. de  llamar Argebadon. Lo cierto.‘,esi-qg!l
entre este y  su | predecesor Alla mediaron cerca de veinté
y oeho afios; ¥ ast tengo por. cierto que en, este tiempo
huho otro obispo, en  esta ciudad , y pudo ser fuese mas dﬂ
uno. A lo menos, si en aquellos tiempos duraban tan poco
los prelados como en estos, no nos debemos maravillar de

g ‘M
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que’en tan pncos afios hubiese Ios cinco obispos que re-

fiere Marieta y el obispo de Tortosa, pues en estos habe-

~amos conocido- siete arzobispos de esta 1glena en menos dis=

‘tancia. Quales hayan sido les obispos que medaron entre
‘Alla 'y Argebadon, no es facil de averiguar: nitiene pro-
‘babilidad lo- que dicen Marieta y el obispo de Tortosa;
porque de aquellos ' cinco oblspos que ellos ponen, es cosa
sabida que los tres Gltimos vivieron muchos afios dmpues
del mismo Argebadon , como en su lugar veremos. Resuél-
vome- finalmente en poner en este catilogo los mgutentes
‘por ‘no hallar cosa que le contradiga.

45. Argemiro.

46. Bapiria, 4 quien otros llaman Bapario,

De los sucesos de estos obispos ninguna cosa se sabe,
si es verdad que lo fueron de esta iglesia como muchos
‘refieren , y lo tengo por sin duda, el tiempo consumid
la noticia de sus hechos , dexindonos sola la memoria
de sus nombres tan cercada de confusion que ni aun
sabemos ‘el tiempo en que vivieron.

47 El quadragésimo séptlmo obispo de Granada fue Argeba-
don, de guien hacen mencion todos los autores citados. El li-
cenciado Juan Nuflez, tratando de este obispo, aunque breve-
meante como de los demas, dice que fuemetropolitano de Nar
-bonaantes que obispo de Granada. Lo miswro afirma el licen-
ciado Calderon de Velasco, abogado de la chancille fa de esta
ciudad en la historia' que escribio de su ‘fundacion , pér-
dida y restauracion ‘que por su muerte quedd manuseri-
“ta, Ninguno de los dos refiere ' el fundamento que ‘para
ello tuvo, si bien: el (ltimo de quien el primero lo saed,
“parece haberlo tenido suficiente, porque en lo poco que

 §

~escribio, procedi(’) con “ mucho’ acuerdo como ‘quien ‘te-

“nia buena noticia de la antwuedad Pero pues ambos nos
‘dexaron ‘esta tan escasa mmemoria, no serd bien dexemos
- de adelantarla lo que nos fuere posible , para que se sepa
lo que los autores sienten 4 cerca de este obispo, y el
: fundamento que tuvo qara promoverle 4 Granada. Era Ar-
~ gebadon obispor metropolitano de Narbona, por los afios
-ide Christo de sciscientos setenta y tres, en el primero-del

Velasso,
lib.1c. §
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reynado de Wamba. Sucedis ‘en este tiempo el alzamiento
de la Galia Narbonesa , ¢ Francia Gotica, que entonces
pertenccia 4 las Reyes de Espaila. Sabido esto por el Rey
Wamba , nombré por su capitan general 4 un caballero
gran privado suyo, que se llamaba Pablo, y enviolo con
mucha gente 4 aquella provincia para que sosegase aquel
rebelion y castigase los que le dieron principio. Olvidése
este capitan de los muchos beneficios que de su-Rey habia
“ xecibido, y de la confianza que tuvo de su persona;. 'y
‘teniendo en poco el juramento de fidelidad que le-habia
hecho, trat6 de alzarse con aquella provincia y hacerse
Rey de ella. Comunicd sus intentos con Ranosindo , ca=
pitan general de la provincia de Tarragona, y con Hil-
digisio , Gardingo 6 guarda mayor de la casa real, intimog

-amigos suyos. De estos y 'de otros algunos se ayudd Pa- -

blo para poner en execucion sus intentos, que por mucho
«que los quiso wocultar, tratindolos con el mayor se-
‘ereto que pudo , vinieron a.oidos del obispo metropolitano
Argebadon , 4 quien los dos- arzobispos de Toledo S, Julian
Y D. Rodrigo Ximenez, en sus historias, llaman varon
de gran santidad , de zelo christiano y de no menor leal-
-tad. Este recelandose de lo que podia suceder , tratd con
mucho recato de resistirle 4 Pablo la entrada en Nar-
~bona, conservéndola en obediencia de su Rey , por si aca-
o quisiese invadirla ; pero no tuvo efecto su buena di-

- hgencia', porque Pablo ‘la previno , y se entrd con tiempo

-en. la cindad antes que ‘el obispo se lo impidiese. Viendo

€l obispo ‘apoderado 'de la cindad al .tirano , y hallindose

'sin animo para apoyar “su - lealtad . con su muerte, aco~
-~modose con el tiempo , -y llevado del temor mas que

~-la voluntad , hizose de la parte del mismo-Pablo, aun=
-que el no solo no se lo agradecid , pero le reprehendid

‘dspera ¢ injuriosamente las diligencias que en su contra .

-habia hecho. Es grande la insolencia de los tiranos y €0='

munmente pretenden apoderarse ‘de las voluntades con-
~wiolencias y rigores, medios tan desproporcionados para
~consegnir sus fines , que con ellos vienen siempre & per=
der do .que - habian ganado ' por otras. vias. Prosiguib £a~

i
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blo con su tirania; coronindose por Rey; Jghae,lendo otros
ingultos  y dBSCGIICleIfti)é entre ellos uno muy- ridiculo, que
reth al Rey VWambacan, palabras arrogantes y descome-
didas , indignas del decoro que se debia 4 su: gran ,santidad
y & las buenas obras' que le habia hecho.:

Sinti6 -mucho. el buen Rey este desacato, y contra el
consejo -de los suyos, procuro vengarse de €l y acabar
con este” disparatade - traydor como do hizo.. Juntd con
toda brevedad ,an groeso exermto, -y cammé hacia. ]a
provincia ; reve]ada Entré-en .ella hableqdo _antes suje~

tado en| Catalufia algunaﬁ cindades,” que -estaban por su
_contrario, - Pusose sobre la cindad de’ Nimes, y.con pér=-
dida de algungs de los suyos, que mirigron, en su .ceg=
co la;entrd s yo habxenﬂo hecho  grande .estrago - en. los
contrarios, qb 126 4 Pablo. 4 ‘retirarse y hacerse fuerteicon
-algunos de 'sus parciales en el Anfiteatro. de la misma
ciudad. Estando, las. cosas en .este punto, -y viendose por
todas. partes, los . enemigos  cercados,faltos de consejo 1y
.desesperados, de- remﬁdm acudieron. al- santo-. obispo Ar~

gebadon;, rogindole con muacha instancia pidiese al Rey
;_pepdfm de lo pasado, ) que par lo menos, ‘,a que no.
€en el castwo quc {uﬂemn por c:l,ertqa seria. wual eon
la. graveda.d de la culpa. Moviose -4 compasion el santo.
oblspo dispusose para la embaxada, celebrando. primero.
de -pontifical y- encomendando muy deveras 4 Dios el
buen despacho de su pretension. -Acabada la Misa, que-
.dbse. vestido.con los ornamentos sacerdatales;; -y salid-fuera
de laciudad de Nimes, y habiendo andado.poco-mas & me-
nos de’ quatro ;miilas, llegd cerca de- donde el Rey. esta-
.ba, que 4 gran priesa.venia 4 la misma ciudad. Quan-
do- le vi6 apeose de su caballo, .y postrose ‘en el suelo
ien su pl;esencia -manifestando . con aquella accion, que
venla 4. pedir misericordia; Eaterneciose el.Rey ‘de verle

, 'y como era de su natural misericordioso y blando,
/10 - pudo contener las ligrimas, Parose; mandéle levantar
-del suelo, hizolo jasi el santo obispo, y estando en pie co-
.menzb con ¥oz llorosa su . razonamiiento oMo s : sige.
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*Escusado” es,’sagfsr&b“‘?firﬁfﬁ“' ;' 'reconocet, y ‘confesar-anth

‘tu acatamientd” nuestrodesacato; pues 4 todos es manifies-
pﬂnderare el arrepentimiento de aquellos ‘que me en-

ivial, que i pot” parecer violentado ‘o’ fes ayuda 4- mere-

cer perdon De-‘sola - tu' singuldar’ clemencia le” esperamosg,

y détu benignidad’ nos prometemos “lo'que no’ nos”atre.

_wemos & ‘pedir: tenieado ‘por cierto que has ‘de repuar

‘por mayor ‘muestra ‘de tu grandeza 14 “conservacion! e
dos® euipacfos gue” el castlgo de los Vem:ldus Pero si‘es
tan” grande ‘nuestra calpa ‘que no ‘da* lavar 4 gue total-
‘mente ‘sea perdonada, adelanta ‘tu clemencm ' haciendok
“mucho mayor ‘con haberte’” mlaencordiosamente et ‘6l cas-
“tigo. De los pocos que han' escapado con la vida en es-
“te general estrago, somos: los que aqui venimos ¥ ne per-
‘mitas que 4 gtien perdond’la’ crueldad de 'la guerra, aci-
be de consumir'tu mano acostumbrada 4 perdcnar Slrvebe
de mandar se detenga nuestro castigs, porque si habien-
do ‘escapado tan pacos 1o nos perdonas, con’ brevedad
-io hallaras despues coh quien usar de'ty’ na{um% clemencia
porque ya 'todds “habremos perecido. Y ' pues tanto deseas
‘ser semejante 4 Dios, advierte que en ninguna cosa mas
al vivo le imitaris y manifestards la grandeza de tu po-
der, que en perdonar 4 los que te oféndieron : porqueien
eso mismo la-rnanifiesta Dios' mas prmclpalmente, como
canta la Iglesia, de cuyo hijo te precias.

9 Con estas palabras di6 fin' Argebadon 4 su razo-
-namiento, 1mpuilendoie ‘para’ no presegmrlo la abundan-
seia dell Jagrimas 'que detramaba.” Moviese 4 pieded con es-
-t el “elementisimo Rey, y hizo %4 todos gtacia de 1 vi-
da, contentandose con el estrago que habla hecho la’ guer-
ra. Mas por razon del piblico sosiego, determind hacer
cexemplar' castigo’’ent los eausadores y' principales cabezas
“de este rebelionl Viendo el’ obispo fa gran clemencia del
Rﬂy, animose 4 suplicarle de nuevo remitiesé totalmﬁlf- :
te la injuria. Indignose el Réy con l4 nueva demanda, te-
‘niendola por demasmda, 3 dixole con furia al obispo; NO
estis contento con que & ti'y 4 ‘los ‘tuyos os haya he-
~¢ho’ mierced ‘de la wida? ‘Lo qné idixe” umgiire«, sin’ad-



mitir, otras suplieasy santes -todas eilag servisande encens
~der mi. safia, -para fue Ja- justicia - proceda ! enteramente
4.la venganza. A ti solg, perdeno de todo- panto; por
e;tar gamsfccho de tw . lealtady .y por haber -manifesta~

dp en st ,buana el;hgeﬂc@,uique -tus desé¢og fueron- dezsﬁ"-a'

vir 4. Dzos, ¥ A mb i oy: que s ctechiciste deiila. pante
- de, mi enemigo, mas;ﬁ,ife por uecasidad .que ; por volun~
tad Atendlendo 4 esto.de, Qtorg,le el perden. para los tu-
¥Os, ¥, asi e pusden agradecer todo; lo- que; no fuere, mo=
mr 1gnam;nlosamnn[te@ Con; @stosse evolvios ekobispos. y
¢l Rey prosiguio sui. cammo “hasta; entrardem Ja - ciudad,
dondg Pable y. . los suyos, que todavia estaban. fuertes en
el Anﬁteatro, hableado sabido . la ciemenc;a de que el

l’my hab&a usadey | se: ler rentregaren 5y ﬁl?[’&&lgk}lo la. Pas

glilcaclon de la. cindad, y .de: lo . restante de la! provingia
levantada? y.pracedio al-castigo de los. eulpades, aunque
se: hubo. mas; benignamente con ellos ‘de lo que entendie-
ron. Condmdas las cosas tan felizmente, se volvib el Rey
Wamhai 4 JTolgdo, donde, sabiendo:que la. Iglesia de Gras

ﬁadg estapa. vagante, . nazocid con-el ‘clero y con los obist-

pos df: la. provmcxai, la' proveyesen, en:ld persona de: el
Mew;apohtane de; N@-rbona Argebadon, -como o hicieron;
aungue, Ji!,O sg‘ﬁ;b@ shpel-intento del Rey en-esta promo-
¢ion; fu§ de.premiar(Ja lealiadhde igstaji santo obispo;. pos
ser este, obispada; ﬁehm.ayerj Fentd, O-tenerke was cerca-de
su persopa,, para,quitar la gnala sdspecha ique, de el po-
do congebit, ;. por haberle . ivisto {aunque contra s volun=
;ad)%“x._ ipagdey d'ﬂ ﬁ“}ei}ﬁmlgi) gggeing ol 150 Wi 83

-.Ambas_ cnsag, le, pudieren ;mover, 4 tracsles. de Fronr
cia 4 Espaba qug,.gsgag mﬁ&:r@ el @gda{e :Ers Pedro de
S. Ceciho,_en. Ja wvida de: este, \OblﬁpobljeﬁLCQﬂfBIMId&d dé
lo, que dmgn nuestras historias,; -yl es  elerto {(como ¥o

lo, Gﬂﬂf‘sﬂdﬁ gue-Argebadosy; fud. obispa dle-Narbana, .y des- i

Euﬁ“%( ¢ Granada, no hay,dudaqque s, ﬁkm o4 quien
suce lé todo, J(};,;,l:zz,\fm.doz S\qu@qyagal}gﬁpg (k:feqtga Izles
sia, se reiebm el ggnm-h e - U{amgn 1duodécimo. de To-
ledo que s&acaho i vem%ter yoeingo, de. Enero, de la Tira

de, ‘setecientos . diez .y <Bueye,. gue opresponds:al afio de

= %3
258
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€hiristo “de/seiscientos ‘ocherifa “y wno; y fué guarto! dal

pontificado’ de Agatony catorceno ‘del dmperio “de Corige
tantine  Pogonafo,” 'y primero del reyhado de Ervigio, Pres
sidié en este coricilio Juliano, Arzobispo de Toledo, ‘aundqge’

otcs “prétenden o iaber: presidide "€l Arzolispa e Sevillyy

qiie tanibien sé dlamaba Fuliai :(asistiéron treitit 'y ‘cial?
co- obispos;| y Britré €llos quine Metropolitands, firdh ay
el lagar véirte 'y I siéte S Afigébadon ‘obispo ' te Granads)
Teatanto ' el ebispo Cremonense dé éste  coritilié) y g
firiendo 'tos 2 nombres sdec algunos obispos Gue ‘en ¥l W
hialtaren, nombra: los quatro Metropolitaros, 'y despies de

ellos  inmediatatnente’ “a ha@sstro obispe ‘Argebadon, y com

El concluye. Tengo™ por'sindada qlie el haber tombrady

4 ¢stos. cinco’ y o noi & ‘otF6s, fud paraidarla énte‘riféi‘ér'tﬁzjg

- muestro’ obispe habia timbien " sido Metropblitariol Hintjue

Eutrand,
ubi  sup.
an Christ
683.

ya no lo-era; ‘con que recibe nievo ‘apoyo el 'pirecér “de log

que afirmaron ving'desde Narbona 4 Granada, Dice de todos
einco, que eran varones doctisimos y santisimos : del nugs=

tro dieron eifmismoﬁtésdﬁ;onio comoya vimos,'S ~ Jahan, |
D.Hodrize Ximenez, Arzobispo de Toledo, y otFos milchos aud
tores' graves antiguos y'modernos; Dos afigs 3'ﬁéspues de ha=
berse celebrado este concilio, se eelebrd otto en “la  niisma

ciudad, en el de seiscientos ochentd y' tres, 4 quatto’dé

Nobiembre, ‘que fué el *'primere del \poHiificads de Lok
Segundo ~décimo- sexto del dinperio'dé Constinitho Pogo=
nato,” y ‘quarto-'del“ reynade de ‘Etvigio. Presithy ¢h &
el misae Jﬁﬁé-’r‘}bﬁ”ﬁ%ﬁspb e * ' Toledo ?ﬁsisﬁigfﬁﬁ"'}qugg
renta v qcfjm ,obispos505ciﬁi%4--‘-A_b'ades;'t?és!-‘aigiﬂidgﬁes}?ff
veinte Y7 sieteosproeudadors, 16 vicrios' deobi s{’iﬁ"s{?"ﬁﬁs&ﬁ:
tes. Etré estds fififo én &0 sptimorlughr,” Gratio pres=
bitéro, vicario de Asgebiadon vhispo de’ Granadas Tratan=
do de"este vésticili> Butrando, Hace e§;§eé¥31~‘rﬁeﬁci6ﬁ}1" és
esté’ Gratino; - floothagiendols de- 'otro ‘algurb de ”Eﬁfgﬁﬁ_&}-

eni vl seigllardn, oy Apmil Pacscer 16 hizo pira sighili

car; -‘q‘ﬁéif“.éi,b Bqéhf%fﬁ%pb bfiidfon ')’fa' i‘%ﬁ"ﬁ"zin&gﬁjes ’?‘ }ﬁi‘ :

mdsds* envsantiddd, 76 "en sabidutia. No Hay ‘otra noticis
de'lss cosas'del obisposArgebadon ' Entiendése ‘habér pa=

sido 4 et vida pocodespicn e la *celebracion” de &



te ‘concilio : y que la eatsa de haber enviado su procu-
rador 4 ¢él, y no haber asistido personalmente, fué por
estar impedido con el mal de que marib, Confirma es-
ta presuncion el Arzobispo Mendoza, poniendo sn muerte
el mismo afio de seiscientos ochenta y tres. -

- Y De los Obispos Juan sexto de este nombre, y Cen-
terio, penultimo Obispo de tiempo de los CGodos. Cap. XXIV.

3 : i
48Pon muerte del obispo Argebadon oeupb su silla
Juan que comunmente se dice sexto de este nombre, y
fué ‘quadragésimo’ obispo de Granada. Hacen de ‘el men-
cion todos los autores- referidos, -aunque el Arzobispe
Mendoza 'le di-por inmediate predecesor 4 Bapario, co=
$a que no tiene apariencia de verdad. Presumo- que este
obispo Juan lo fué de otra Iglesia antes gue viniese a
la de Granada ; porque si asi no tuese, no afirmaria en
el concilio’ XV de Toledo antes ~de’ otros -obispos ‘que
lo eran ‘en vida de su predecesor ‘Argebadon; pues en
aquellos tiempos tanto se reparaba . en-que los obispos
“#%e sentasen y subscribiesen en los concilios segun lal an=
tigliedad de sus consagraciones. Bien es verdad que no
siempre se guardb este orden. con rigor, porque- én akgu-
nos  de los mismos concilios hallamos preposterado « el
érden de las firmas; puede ser lo haya causado el deseuy-
do de los escribientes, qué ocasiond otros dafios mds con-
siderables : & :que algunos obispos por huinildad, .4.; otros
pasticulares respetos, quisiesen ficiar despues de los me-
nos -antiguos, como. afirma -Ambrosio- de Morales haber  Moral. 2,
1o hecho Justo; Arzobispo de- Toledo, en el concilio- quin- I2¢ 9.
to de la misma ciadad. La eleccion, & promocion:de Juan
-en’ obispo ‘de Granada fué eliafio de Christo de seiscien=
tos cochenta 'y" quatro, ren «que- dixithos: haber muerto sy
predecesor. L el!' de seiscientos: ochenta’y. écho, 'a once
de’ Mayo, se delebro /el :dicho/lconcilio XV. de Toledo, en
el - primer-ailo del pontificado/de Sergio, que-fué quamte . . .
&imperioc;decdmtipiamgﬂduy ‘tambien primero del reys
Sz2 -
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nado de Egica. Presidi6 en este concilio- Si Julian, Arzo= -
bigpo de Toledo: asisticron sesenta y un ob’:sp(_}s, y ea=
tre ellos el obispo de Granada Juan, que firmd en el lus -
gar. quarenta y dos. Hace mencion de este concilio el .« -
Butrand. . obispo de Cremona, y ' despues de haber referido los noms .
an: Chrit.  bres de cinco Metropolitanos nallarc él, re~
688, politanos que se hallaren en él, re
 fiere el de nuestro obispo, callando los de todos los de-
mas, en que da 4 entender fué persona de grande fama, .
y autoridad en aquellos tiempos: si no es que le di6 aquel
lagar por antorizar eon esto la Iglesia de Granala, que
entonces era-de las mas insignes y opulentas de Espaiia, -
y debia de gozar 'de algunas preeminencias, de que o
gozabin ~otras: despues de las Metropolitanas. Ambas ¢o-
sas: le pudieron mover 4 hacer esta singularidad. La elec- -
cion de ‘este obispo fué sin duda el aflo de Christo de
seigcientos: ochenta. y ' quatro, y su muerte el de seisciens
s noventa: y. dos, jpoco’ antes & despues. No ' se sabe
de el otra ‘cosa. . 14 B gl
49 El quadragésimo nono obispo de Granada fué Cen-
terio. Fr. Juan ''de Marieta le Hama Eterio; segundo de -
este nombirey» pudiera llamarle: tercero,  pues habia re=
ferido’ otros: dos 'que se nombraron- asi. El Arzobisper®
& Fr, PedrovGonzalez hace de este obispo dos) el pri+
mero ‘dicehaberse: lamado €enturio, el segundo -Eleute:
rio o'larpoca “diferiencia con’ que hallo escrito- esté: nome .
breen |diversaso partes clerpudo oblizar-& entenderofue=
ron dos personas distintas:o EluArcipreste Juliano le lla-
ana o tambien’ Centurip,” y 16 mismo: algunas copias del
concilio XVisude Toledo pero las mas corretas le Has -
man Centerid)l y- con ellas ‘nos ' conformamos. Hallose:en
el mismo. conciliooXVI: de “Toledo, - celebrado 4 dos de
Mayo del afio del Christo 'de seiscientos noventa, y -tres,
que fué sexto-del’ pontificado de Sergio; ' neveno delim=
* perio  de Justiniano-1L; ¥ “tambien sexto; del creynado :de
s Egica. Presidio: Felix-Arzobispoiode:Sevilla; que en -el-mise
Tore +al mo concilio fué promovider @ la billadeToledo: por de=
9. € 10, posicion del- Arzobispo Sisbettoicomg porr él consta; Asis>
‘ tieron- cincuentd §-nueve obispos; iy subsefibib: Centerids =
2

W
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-obispo de Granada en el lugar cincuerita y siete:: por

donde se colige estaba reciente en su eleccion, si bien
o es argumento clerto porque la Gltima firma es de
-Aurelio ‘Obispo de | Astorga que era mas antiguo de con~
-sagracion . que muchos de los Obispos que alli se ha-
‘llaron, pues asistié porsa procurador Leopardo :Abad en
ei concilio X' +de la misma ciudad celebrado el afio
:de Christo .de seiscientos ochenta y tres,y despues enel
«XV. que se celebro tres aios despues., asistio personale-
cmente.5 y firmé €n el dugar treinta y ocho. Dicese: que
«nuestro. obispo - Centerio asisri6 tambien en’ los coiicilios
-XVIL y XVill. de Toledo, celebrados en los afics de
~Christo de ‘seiscientos noventa y- quatro, y .setecientos

‘ewatro ;. pero: porque no-hay -memoria de los Obispos

que en en ellos se hallaron  ni-consta de sus subseripeio-
‘nes, 1o nos atrebemos a afirmarlo. El: tiempo en-que
- este Sauto obispo presidio en esta- iglesia fue tan revuel-
to, y desdichado .. para: nuestra Catolica . nacion;  qual
-ninguno -otro_ se sabe haberle sido en ‘los - siglos antece-
dentes. Tuvo felices principios , que duraron mientras
- -vivid el Christianisimo- Rey : Egica ;  pero . siguieronsele
malos medios con: el reynado.de Witiza , -y ‘desastrados fi-
-neg con la perdida: de Espafia. Vivid. en paz _atén-
‘diendo-~al gobierne 'y reformacion de. su Iglesia . y iexér-
citando los - oficios que-debe un cuidadoso prefado ' has-
ta el-afio de Christo' de setecientos uno .en -que pash
«de estad mejor vida el Rey Egica 4 diez de Diciembre:
~mas con la universal perturbacion -que ‘en todos estados
-causaron  los desconciertos , é insolencias del - mal Re
Witiza , se le acrecentaron- de tal manera sus: cuidados,
~y con ellos sus congoxas, (que’si no -le -aeabaron la
-vida ,por lo menos: le pusiéron; muchas veces en pe-
ligro. de perderla’ (- sk biedi ~rglotiosimente ) por de-~
fensa de la: comun salud ,-y cumplimiento -de su o-
‘bligacion.- No la perdit por entonces; porque le guar-
-dd Dios no menos que ‘milagrosamente para que en otro
“tiempo la rindiese & smaros de los enemigos de. la F¢,
el.que ahora:no temia dexarla.en las delos. mipistros:de
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un ‘perverso ‘Monarca, preva,pf ador de ‘buenas costum-

bres , fomsatador de vicios , y crusl perseguidor de vir-
tuesos Opusose { como debia ) nuestro obispo Centerip

4 las deprabadas leyes del malvado Rey ‘Witiza, y con=

-federandose -con Sinderedo , obispo Metropolitano de: To-
ledo , 'y con otros prelados zelosos de la honra de Dios
le amenazaron todos con censuras, 'y le resistieron  con
sermones y escritos , pere de ninguna cosa aprovechd;
-porque quando los Reyes se determinan 4 perder; 4 Dios
-el respeto , salen con lo que pretenden ; y ( ‘como dive
el Espiritu Santo ) en oyendo de buena gana mentiras
y lisonjas , se hallan d& la mane quantos malos minis=
tros quieren que les wyuden 4 salir con todo o que
gustan. Permiteselo Dios “para su. confusion , y:'para
castigar por-esta via los pecados y desérdenes del pueblo:

porque ( segun dixo San Ambrosio ) es pena del pueblo
la: culpa "del Rey, y peligran con sus desconciertos los

‘wasallos, ast como eon sus virtudes se defienden y amparan.
Grandes-eran sin duda los pecados de Espafia , pues « tan se=
vero castigo merecieron. '

Viendo pues Witiza la resistencia que Sinderedo , Cen-
terio y los otros obispos les hacian , procurd nngarsede
-ellos, poniendo otres obispos en sus lugares, sin privar=
dos 4 ellos de sus sillas. [ntroduxo un - adulterio-espirital
mucho ‘mas grave y deforme que el carnal que fomentaba,
yen que vivia, porque si establecio por ley que cada
-hombre pudiese tener muchas mugeres, y el con su abominable
-exemplo los animaba 4. aprovecharse de ‘esta’ permision;
-ahora con esta accion dib6 4 ‘una ‘iglesia muchos obispos

contra lo dispuesto ‘por-los sagrados cinones Puso en To+

dedo por arzobispo 4 D. Oppas, que lo era de Sevilla,y
-obligb 4 Sinderedo 4 que o' consintiese y manifestase te-
qerlo por bien. En Granada tuvo - & Tractemundo, obispo

-que fué de Evora en la Lusitania. Hizo lo mismo en otras

iglesias, aunque no se tiene noticia de los obispos que en

ellas “acomodé. Eranle D. Oppas y Tructemendo muy acep=

0s . 'por serle muy semejantes en las costumbres y tener
con -ellos estrecho pareutesco. porque el “primero era (sé=
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gun la opinion mas cierta’) su hermano ; y el segundo
su tio : afirmalo asi el licenciado' Calderon de Velaseo, y-
dehiblo de sacar de-algun. original-verdadero:; iporque hay
muchas -cosas ‘que favorecen. sa deposiciony  la hacen ve-
risimil , como  adelante- se veri.. Viendo Sinderedoy Cen-
terio tiranizadas sus: sillas: con Oppas y. Tructemundo, que
como favorecidos y defendidos con. la- autoridad del Rey,
lo manddban todo-, sit: déxarles: 4 ellos etra cosa ‘mas
‘que el titulo : 'y viendo: asimismo sus iglesias'contamina-
das, ‘por estarlo muchos.de- sus ministros quese: hallaban
bien con la observacion de las nuevas. leyes trataron de-
-auseatarse por no tener- & los. ojos: un tan gran. motivo-
-de« dolor y sentimiento: Ayudéronles -4 ello~algunos. de sus
‘presbiteres, que acomodidndose: con ‘el tiempo; y estiman~-
do mas la. gracia del Rey. que la razon y-justicia, los tra~
-taban mal: de-obfa: y palabra.. Sinderedo: dexo su-obispado-

se fué-4 Roma. su patria , dende- asistib en: el coneilio-
ique se: celebrd: el aho.de  Christo: desetecientos: trece; en:

-defensa dé las sagradas imégenes. Genterio salit de Gra—
nada yse retir6 ‘4 lo mas fragoso de las montafias del’
-Sol y Aire-, que-hoy sellaman Alpujarras,. donde en unos
lugares cortos. y- miserables vivio alpun tiempothasta la:
-pérdida: de Espaiia, ‘quel fué el afio; de-Christo- de setecien-
tos -catarce.  Allitestaba eli santa obispo  quande: eligeneral

- Tarif (habiendo sujetado 4 la ciudad: de: Granada y toda la-
tierra: que estd entre- ella:vy. Cordoba), pasd  con su exér--
cito 4 apoderarse: de-aquel’ territorio, cuyos moradores, aun—-
que risticoss ypoco exercitados en. las-arinas; se* defendie--
ron tan valérosamente ;.o que en: dos refriegas le mataron-
cerca de- seis mil- hombres, y 'no-le-dexiran: conseguirsu:
intento ,. 4 no  haberlos. vendido- un traidor de la. misma.'
tierra , lamado- Fandino ,i«que le<dibtindastria- y traza al’
_mismo Tarifparas ganaes todo -aquel distrito sin_dificaltad,
Viéndose los: montafieses: sin. ‘esperanza:de- remedio- por-
la traicion de- Fandino, trataron de  rendirse ; pidieron:
treguas de quinee: dias para. conferic €l modo queise-ha--
- bia “de tener , y habiéndolas: alcanzada, eavidron (como re-
fiere - Abentaric) wn obispo que regia yigobernaba: aguella:
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tierra , con otres hombres dequien hacian confianzd. Erg
-el -obispe hombre de buen -entendimiento y letrade: Hamd=
banle: por nombre Orrfgerm) asi se llama -este autor, y o
-hay: que’ maravillar que un hombre de diferente - lengua,
-y ‘nacion, 'y que escribid muchas cosaspor relacion de otros
como €l conﬁesa, corrompiese el nombre llamindole Oro-
.gerio- por: llamarle: Centerio, aunqueye: presumo que el
cyerro: me estuvooen €l.sino-en el: tr‘adﬂrmr) el quat: fué
-ny bienorecibido de Tarif Abenziet, y habiendo tratado con
el de los.medios gue los: moradores de aquella tierra pre=
<tendian s hizo con el resolutamente concierto. Qa.e los chris-
ctianos habzan «de quedar en aguella tierra con sus haeien=
odas . sin que-de los suyos fiiesen agraviados, y que tan'sola=
-mente pagarian los tributos .y  pechos gue  solian: pagari

" dos Reyes christianos > Y no. otros algunos < y 'si algunos-

de ellos no quisiesen vivir en ella, guelzbremente pudie-
csen: vender sus haciendns', -y selir & tierre de christianos,
w6 dlaparte -y dugar donde quisiesen &e. Esta auteridad
~favorece mucho & la depasicion del licenciado Calderon de
‘Velasco, porque &1 el obispojCenterio no habiera side despe=
seido de su iglesia en la forma dicha, no dexaria de ha-
slarse <en la entrega -de Granada; d@nde nmguna - men-
«cion hacen de ¢l los' que tratan de ella. ‘Era ya 4 dstasq
zon muerto el obispo Tructemundo, como despues vere-
mos, vy asiestaba entonces Granada sin obispo . quefué
s - duda ~gran paate para rendirse «con la faeilidad que
<gefiere: Abentasic. Y de lo que: dice este autor ;' que el obis-
-poiogerio 0.Centeriol regia y. gobernaba aqaeila vierra e
las montafas del- Sol 'y Ayre, CO]l]O yo que quando salio
.de Granada se las debieron de asignar por via de concierto

~«con el Rey. Witiza, 'y al obispo Tructemundo algunos: lu-

gareside aquel partido para su. cbuzraa stistentacion:pues
cosa sabida - es'que  por les memposde que vamos' nabimdcb

~ni muchos siglos -antes no hubo obispo en aquella tierf,

~ni-de el hace mencion algana ‘de las ‘divisiones de los

-gbispados de Es;iana Quando: los moros se apmerartmdc
_aquellas montafias yhvieton debaxo e su dominiot4 108
- quey des - habiao,hecho tanta resistenciay debieron. de apres



: ajs-
tarlos de “modo ;- que les obligaron’ i dexae:l7 tierra &

la- f&, porque 4 no ser asi-y Ro' se:ausentdra el obispo

Centerio , como- se sahe haberse ausentado poco-.dsspues
del suceso referido para ponerse en- cobro:en  parte mas
seoura. Dexd de: todo. punto su ebispados, y-en compania

de otros obispos que -hicieron: lo mismo:, tomé- el cami=

no de la antigua Lusitania ; pero donde’ todos entendieron
salvar las vidas , alli- hallacon la muerte; aunque con tan-
ta gloria-, que les sirvio de medio para eonseguir laver=
dadera: vida:, y: el descanso. de tantos cafanes Refiere el
caso ‘el obispe Cremonense , y--mas capiosamente el Arcis
preste: de ‘Santa Justa , cuyas palabras fielmeute traducidas
son-las que se siguen. - ah. dtle obg
- :Encun-monte de la Lusitania, que estd cercadel Iugar
que dhora’ sedlama Xarandilla, y- de otro:que e dice Cua
cos, hay tinu ‘iglesia dedicada ol Saloador desde antes que
los Godos-viniesen. d - Espaiia. Allf hubo: antignamente un
pueblo donde se recogieron ak tiompo que ‘los moros-hicie=
ron: en<Espana- suf |primeras entradas ., los obispos. de casi
toda lorBéticasycontbiene d seben :l Paustino obispo de Sevix
ila, & quien sus ciudadanos habian echade! de su--iglesid;
Fioro obispo dé Mentesa; Bonifacio obispo de Coria, Laqueo
obispo de Cordoba, Honorio obuspo de Fidlaga, Arcadio obispoe
de - EcijuyPupiido! obispa de Llepla, Habito obispo de Orce,
drcesindo obispo-de Cabra, TFeodiselo obuspo: de Baexa, Cu=
niculo obispo de- Italica, Sisebado obispo de Martos, Bastlio

obispo de Bazas y Centerio - obispas de Granada. Obligoles

& esto. el temor que tomaron i loscmoross por cuyas: ma=
nos se dice 'gue algunos:de lellos  fueron martinizados. Co=
gicronlos de« repente  estando. tpdes reyudandoid;uro gie
celebraba el santo sacrificior de la misa, y porque la. sagra-
dd hostia no wviniese d manos de aguella pérfida gente la
 entrd en wn | pazosy devadonde despues fué: sacada y co-
locaila; honorificamente. ! Bl luzar nntigio en .que esto sw-
cedio ~es mity estimado-y vener ado:de la gente comarcana.

Algo diforentemente reficre este easos Eutrando, por-
gue demias de los obispos: diches,, pone otros algunos que

‘fueron el de Evora , el de Cil;dadg_gﬁadﬂga;,el de Salaman~

 Eutrando

inChr. an
Chr. 714.
L ulicn. ihe
Adwer, n.

S ah:



296

ea, el de Visseo yel de Lamego, cuyos-nombres no declara,

y afirma estabau con ellos muchos sacerdotes y disconog
santisimos, 'y -que -estuvieron todos -en aquel sitio por al-
gun tiempo ensefiando y ~administrando los santes Sacra-
mentos .4 los fieles que alli .acudian de diversas partes,
y dinalmente sque ‘todos juntos sin escaparse alguno pade=
cieron martirio. .Si asi fué; ‘dichose fin tavieron los trae
bajos 1y persevuciones de nuestro santo obispo Centerio, pues
en pretnio de ellos y de la..constancia con que oponiéndose

& un-Rey disoluto 7y wicieso , defendit ' la causa 'de: Diog;

mereciéo alcanzar tan ilustres-corona. Tambien: es: vérisimil
la' alcanzaron .algunos de sus feligreses, pues es - sin duda
que quando salib -de su -obispado llevaria consigo algunos
preshiteros y diaconesy 'y ‘otras personas. seculares, que ten=-
- drian por bien.acompanarle 4 trueque de salir. de‘la mi
- serable sujecion de los*moros. De los autores referidos: se
colige que sumartirio sucedit el afio de Christode setecientos
quince, -que fué segundo del pontificado de Gregorio /1L,
prismero-del imperio ««de- Teodosio €l 1V. y ‘tambien  pri=
mero del reynado de D! Pelayo, tnico de este nonibre; glo~
rioso restaurador .de Espafia, = ]

8 De Tructemundo, vltimo wbispo .de Granada , deltienps

2 by . e Godos. Cap. XXV, ! ‘
50 § ;1 quinquagésimo obispo de Granada'fue Tructemundo

primero:-de ‘este nombre. Pongole en este lugar para ma=

yor claridad y distincion ; y .por conformarme -con otros
que o colocan en este catalogo, ‘si bien es indigno de ser
eontado en el niimero.de tawsantos prelados , el queen=
tro portan ‘malos medios. El arzobispo Mendoza 1o “pone
en el Jugar-.quarenta -y quatré por inmediato ~sucesor de
Centerio, “4-quien &l por yerro ‘llama Eleuterio. Fr Juan
de Maricta y el obispo -de Tortosa le llaman Iretenmundos
le dan el lugar-quarenta , y por predecesoral “obisporBa=
‘pario & Bapirta. El: licenciado' Calderon de Velasco }Flim
* Nufiez le nombran ininediatamente - 'despues ‘de Centerlo;
porque en hecho de verdad le sucedié en la forma dicha.

Todos convienen en'que vivib. antes de la Pérdiz%aﬂe Es~
pana; Haber sido Tructemundo chispo de Evora antes que



de’ Granada consta Por algunos Cosicifios ‘er que s~ Halldy,

sehaladamente ‘por el duodécimo de Toledo, celebrado ¢l
afo de Christo de 'seiscientos oclienta 'y uno , en que firméb?

en'el lugar casoroe; ypor el déeimho-tercio de la fisma cig=’

dad, céi‘&éb?:zd;ﬁ'éfm?a‘ﬁbs- despuesy en el 'de’ seiseienios ‘ochens
ta 'y tres, en' que’ firmé en’ el “lugar treinta y' tres: v
por el déeimo quinto, celebrado alli inismo el afiy’ de Chris

te: de seiscientos ochenta. vy ocho; donde firmé en él lugar!

cincuenta: y une. Parece haber side electo’ obispo de Fvow
raen tiempo del Rey Wariba, v que'no fué“promovido in-
mediatamente - dasde aquella sitla 4 14 de Granada, porque
en el concilio XVI Toledano celebrado el afo de Christy

de seiscientos - novesta y- tres se halld (como arribia dixe}

Genterio obispo ‘deGranada 'y “Areoneio obispo de Evora:

pet! donde comsta quetya ‘no lo'era deaguellaciadad Trae
temundo’; y no ' siéndolo de Evora ni de. Gi’fah:ar;ﬁl*é'équeﬂa-
sazon , es fuerte ‘argumento para persuadirnos 4 que ha-'
bia: sido Promovido & otra iglesia desde donde vitio por’
losimedios que ‘habémos “visto- 471a. de' Granady con reten—
% 2 = S ERiln " 2 IS

clon'de la primera silla, El ‘haber sido mejorado por el Re

Witiza es - manifiesto indicio (4'no haber otros) de que’fué

de costuinbres y vida desconcertada ; porque este: Reynoa=' -

cafavorecié 4 personas: virtnosas', ‘i dex6 de mostrafse’
Por: parteids las que'se ‘entregaron a torpezas y descohiier~
tosy’ conique abrib puertal &' la soleara de vida , quepro=
vech a Dios 4 usar de tanto rigor con esta nacion, entre~
ghndola 4 la miserable 'y dura sujecion de los ‘Arabes, que
por-tantes. tiempos’ la poseyeron. Conocerdse no es vana esta’
presuncieny si s& advierte lo' que refiere la historia antipna’
de: Ta' pérdida de Espafa. Estando el Rey'D. Rodrigo en los’

cdmpos de Xerez ‘un Sibado 4 hora devisperas, el dia"

- antpst que diese la- tiltima batalla’ & los moros > en-que log

christianos i‘uemﬁ'*?véﬁcidos?yipgfdida I_a,-_f_a_;féyor-‘gf;;zriés luci~
da par*t“ei?’:délf'exé-ijc‘iti) X y’-!-iéaﬁ’ eHa'la gloria de’ ispafia, hize'
convoear &todos lds grandes sefiores que en el estaban ‘para
haber! conseo eon ellog d&_;el‘-modbsqge‘-s&«habig de'tener en
la® peléa. Dice la historia’,” quercome todos fuéron liega~-
deg & latienda del *Eey;yaﬁﬂmgﬁseen lo quecordena~:
= ; 2
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do avien , salieron fuera, y levantose delante del Rey y dé
los caballeros un torvellino tan grande que fué cosa estraiia,
y vinose donde el Rey estaba y arrebatb dos ebispos, el uno
de Jaen y el otro de Iliberia, y llevolos muy altos de tier=
ra, ¢ vieron todos que iban los obispos en medio del tor=
vellino , y fueron muy espantados, y nose quitaron-de alli.
hasta ver que fin habria, 6 si caerian los obispos 0 no: &
duro esto mas de media hora , ¢ tan grande era el torvelli-

1o que hizo en aquel lugar una sima grande, que habia .

en ella mas de diez brazas hasta el suelo. Y como fué pa:
sado quanto media hora , viéronlos venir todos desnudos.;
sino fueron los pafios menores ,y las cabezas todas trasquis
ladas , y las carnes de ellos todas rascufiadas como si los'
- hubieran traido por algunas zarzas, -4 vieron que los echa='
ron delante deli Rey ; & como cayeron en el suelo no bu=
llian pie ni mano , ni hacian senal ninguna, 'y el torve-
lino ceséen esa lLora, y el Bey" y los caballeros que.
ende estaban fueron may espantados, que’ no sablan que.

dixesen de estos hechos, 'y comienzaron de se santiguar’

wuchas  veces, que aun cuidaban que otra wvez se levan=-
taria aquel torvellino. Y algunos de los caballeros que ende
eran, como. los. vieron asi yacer en el suelo tendidos y

1e no se movian, cuidaron que eran mMuertos; y conipess
2

sar. que ovieron fueron 4 elos y cobrieronlos coa algunas]
de sus ropas, y tentironlos , y hallaronlos calientes, y vie=!
rou-que no eran Mmuertos: y toméronlos luego y metiéron=
los en la tiends del Rey, -y echidronles’ agua en las caras
para que recordasen, Y como fué pasadauna liora, abrieron;
los ojos y ‘comenzaren de sospirar, -yf_tomaron' en: s 186805
mas muy flacos estaban. Y ¢omo ya podian hablar ; el Reys
Jes demandé , ;qué cosa era este mal g

ellos dixeron: Sefior, nosotros no sabemos mas de esto.que.
agora diremos  Sefior, sabed por. cierto (dixo: ¢l ohispoide;
Jaen) que Dios di6 lugar al diablo, que media hora: sola.
oviese poder sobre mi para me hacer mal: empeéro queno,
me matase : y esto todo fué 'porque yo no.ie di la, peni=
tencia  de .tus pecados 1al .qual.e_st.a:ba,en razon de te 53‘5:
ni te habl¢ enla ‘peniténcia por aquelda ;maaiega-.;qucidﬁb@;

T | i
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ca yb no te estrafiaba en el mal, ni te demandaha mas de
lo que ti me querias decir, ¢ yo de cierto sabia que aljanas
cosas dexabias de decir que no decias, y que me negabas &
las vegadas muchos cargos de algunos que te servidan, que
de ellés no curabas de les hacer ‘bien ,-y yo ‘no'te estra-
fiaba las grandes fianzas que hacias en algunos hombres,
que al no ‘curaban sino de su provecho, y por ellos eran
los tuyos destruidos: y yo sabialo bien , y to te'lo tmandé
“proveer por ‘cargo, de penitencid: y por estag’razones yo
pasé esta media hora tanta pena y tanto mal;‘qual nunca
"yo creo que hombre de este mundo pudiesen dar 4 cosa viva,
¥ no me maravillo de otra cosa, sino de corio hé peder
“para decic estoque digo’, ca yo me cuido que no' he car=
“ne, ni-nervio, ni’ hueso sano, Y para eso; Sefior, como
“Por tan poeal cosa ‘€omo yo me pensaba que era esta, quan-
to de mal sufri: ;qué debe esperar el que ‘mas carga ' de
esta sabe bien que tiene acuestas? Y el Rey le ‘dixo: obispo
amigo, dad gracias 4 Dios como tan”poco tiempo fué el
que ‘el diable ovo poder sobre vos, y quefuese desta ouisa,
Yo bien veo quela nii fin es muy- breve, y la mi destriry-
cion 350 mistno,; 'y Dios ha muy ‘pran razon de no Gtirar
de mi bisn ni de mi mal; mas'todo’” pase por.'1a “rueda
de la veutura, de como el punito de'lahora ‘que se’comen-
zare’ fuere: y si por mi es decirine hi' bien la“ventura s i d
81 contra mi “cotienza , “al' no’ puede-ser sino de mal en
-peor, "y de todo ser ‘destruido’y perdido; Empero hasta ‘co=
‘nocer qual de estas cosas'es; yo'no debo ‘dexar lo que &
-ley “de  caballero’ es tenudo de” hazer &bc. Y todes los ea-
~batleros  dixeron” que fel‘decia muy bien; 7 sinol

¢ 7Y ‘en esta sazon hablé el obispo-de Tliberia y dixo
-asi: Sefior, 'decirte 'hé la razon que poriesté mal sufid.
.Todo el munde sabe que ‘yo 'hé gran ‘renta’y y no gasto
~la; mitad de ‘ella 5y eso ‘que yo ggét@',‘f-cgqé:ﬁb—-t'_es?é"d las
Ti¢gsas que ‘deben ‘ger’, aiites len cosas "Eéﬁf@éﬂ&ﬁ&‘: ca yo la
“tercia” parte de mi renta’eclio en. mi-persond; y decirte ¢
en que manera) No'es'mesal ‘manda’; que-o.no higa
~vestiduras para'mi, de log MQngeﬁéﬁﬂ_Vfi;'fﬁfoﬁﬁédhfés«q‘ﬁe
“yochallo ;¥ ‘ast demo “¥ashe l‘gesﬁéfifénojé‘m%?ﬂ% ellas;oy

®
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pbngolas en mi’ camara, y luego mando hacer -etras; y
quando entiendo que algunos hablan de ello, mo \por vo-
luntad que yohaya, mas por escusar el decir de lasigentes,
dé una 6 dos de ellas al afio, y estas 4 Arcidianoes y hom=
bres de gran renta , que tienen .caudal para las comprayp,
6 hacer si quisieren ; y 1o las doy 4 algunos. cuitados
que me sirven, que otra esperanza no tienen sino la gra-
gia de Dios y el galardon del. sevicio que me ban he-
€ho, mi les doy estas ni otras , antes los olvido s y -ellos
«<on la gran apretura que tienen, 1y ven la‘poca. cu;ra‘x;_u_;e
yo de ellos h¢ , que han vergiienza de se ver cnella, pien-
san dia 'y noche donde han de haber para cumplir sus
anenguas pues que yo,no. se;lo dé. Y con el gran pen-
saipiento pue han por no hallar salvacion de su-mal, donde
habian- de -loac & Dios y darle muchas -gracias, ¢ ir 14 da -
dglesia 4 oir sus nysas y decic sus oraciones en satisfac-
«cien - de . los - males que hacen, toman por el contrario, y
rellos levantanse renegando, y maldiciendo sus. venturas,
y aun- los padres y las madres, y ‘con ellos algunos san--
tos, y vanse & busear sus amigos , y horas ‘hallan-en'ellos
.acorro, y horas no: y quando se ven en mengua Nno co-
dician -al,. sino hacer. mal, y viénenles muchos pensa~
mientos., y.codician de matar unes, robar otros ,y nunea
estan sin. pecado; deilo qualiyo. soy causa, y -con razos,
por los malos hechos mios, pues vienen en perdicion las
.dos . jpartes de los'mios; Esta’ es la‘una razon de mi mal.
;Degicte hé, otras dos , y.confesaré delanie de ti todos mis
angles Gran gasto hago en, wmanjates, de - Niandas;fespe=
cialmente para mi-ederpo; ¥ pori-quanto segun la costum-_
bre de los grandes seilores, yicon razon asi lo deben ha-
ger, lo que traen para mibastaria 4 ocho ,6_diez perso-
nas, y.yo veyendo ;que ‘esto es forzado. que; se haga asi,
:sau]‘ego .que Q%@pd@ﬂ"é’i cada \(;_Qmida; d& quantas cosas }331" :
(dicren_ser halladas , ‘habiendo lastima en . mi corazon por
o -que. de .mal ,araen , sino tan, solamente lo queé.mi e
Jhastaria , piensp encubiir la .malicia grande que en. ‘mi ya-
8.,y llevo todavia,convidados: §¥ & quiént A hombres¥i=

«€0s: que Aiemen riguezas y haberes para, siy paraotros, B3
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me curo de lo mandar dar 4 pobres , ni qmern que & mi
tabla se asiente hombre ‘que no sea rivo, ast de los mios
como de los agenos: antes porque no hayarazon de lo ha-
cer, e encierro y pongo ‘de-tras de muchos porteros, y
de esm puisa-hago mi vida, que todo el'mundo me 16 tie-
ne & mal, aunque alpunos me: loan; los quales ‘son
-aquellos que me engailan. Esta es la segunda razon. Y
da tercera te diré. Mas de la tercera parte de mi renta
e ;queda ‘horrag ;¥ esto qué To hago? Yefiome dean
‘hombre que ciertamente s¢ que es masicodicioso del ‘mun-
«do, y que tanta es su codicia, que 'por haber el valor de
an - dinero, no cra - asi-del temor- de Dios, compo del de-
<ir ‘de las gentes, y menosprecia asimisme. por alcanzar
. Tigneza -de. buen justo 6 de - malo. Y womayo'lo veo qhe
tal es, y que -otra: cosa ‘nunca 'me aconsejara sinoqus da
vida que yo hago es buena, y no wuro de al,sino de
ayuntdr tesoro por alpunas cosas que ‘adelante recrecen,
mi corazon pagase de la compaiia de tal hombre , aun~
«que- claramesite veo que bien-hingunoen elino: es; 'y haceme
jarar ,que> desque unas-vegada el dinero fuere paesto en mi
_poder, gue de ello no tome;y weo andar los mios muer—
tos de  hambre ; lacerados y cmtados-, y tales que el mun-
-do ha pieddd: de elloss, iy yoino me caro mas que: simuh="
ca los -hubigse wistorniconocide, ni tpviese cavgorde -ello:
antes esaithora (os aborrezeelly ~ho los quiero vet, y pla-
cermeia que shiciesen. tales  yerros por dondese oviesen de
ir de mi. casa Y. :latercera razon esta es, que poriestas
«cosas Dios: ha; dddo :lugar al diablonyyue “obieses poder s0-
bre ani: parahateresto ‘ques!has  wistar:Y ‘pgra [ sieinpre
fuera condenadd en-cierpo §' en'anima ;sino 4 ruego de
los -saiatos S.:Pedro iy -8 | Pablo. fui tornado:acs para me
enmendar, y -he de espacio qu»mce horas'y no mas. Y luego
alli aate. el. -Rey hizo llamar & todos: los suyos, y aquelde’
.quien fiaba, 'y ‘comene «de repartir: muy- \largamente con
_todos- los suyos , y- & los pobres deé lds tesores ‘que tenia,
-y asimismo para la obra de su iglesia y Ppara casar mozas
.doncellas pobres: ¥ como aquel de quien se faba lo vit.
aﬁi, g hahia de . morir ama, segoie iazm@taﬂ“ de‘su te-
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sorg y jurd delante del‘Rey'qué no’ tenia dé quanto” de=
«cia la mitad; y en esa hora cayé del cielo ua rayo qus
lo quemd y hizo polvos. Y el obispo ordent su alma como
eutendio que eompha, - &c.” Hasta aqui la historia,

= El! coronista Ambrosio: de - Morales da muy  poco cre-
dito 4 esta -historia, pareciendole muy daras’ de creer
esta y algunas otras cosas prodigiosas que en‘ells sd con=
tieuen : perosi bien se considera se hallarin apoyadas
«con ) daic autoridad del *Apzobispo: dan Rodrigo, yode
~Otros graves aultores ‘antiguos ‘y ‘modernos’ de' no vulgar
copimion ;» muchas de-las que tienen  apariencia de mas _
~fabulosas. Como ‘s 'la* del: palacio de /Hercules queen
"Taledo. estaba encantado.- A ‘muchos les parece cosa ri-
edicula todo quanto del sé reuerita. Refierelo el mismo Aria
:brosio- de ‘Morales y concluye con dezir : ElvArzobi~
e no dd mas razon desto emparticular ; por que parece
no. lo referia 'de bwena gana, &c. No se yo de don-
~de - coligi6. este’ autor. que el Arzobispo no lo referia de
-buena’ gana : pues squando llego #utratar “de-‘este casolo
iaseberd -con palabras: firmes . y constantes;’ como. “todo
lo demas que dixo, sin poner en ello alguna ambi-
guedad , ~como’cosa asentada y verdadera. A" la verdad,

el coronista Morales di6 motivo con su rezelo & los que  des-

:pues -han_escrito, ‘para gueiorefiriesen este casd: conduda,
«como lovhace Juan -de vMarianaodjesuita 5 glitor que se
procura -acreditar  desacreditando’ & otros y teniendo por
fabuloso lo: que muchos antigues y deicredito abrazaron por
verdadero:Hadle descubierts muchosila dildza y probadecon
sevidencia que Ysusiescrupilos: tuvieron  diférente; principio
de el que algunos eatienden. Uno de los quele conociero ,é:l
‘humor y l= descubrieron:el genio, dice de el estas pal_ab’maﬁm’ :
« El padre- Mariana autor destos ‘tiempos: sé ' atrevéd

“hesCrivir y gquesves spatraiw loigue acerca déeste pun%iif'
_wen nuestras kistorias 'y y califiea  por: hablillay ‘mentita

"_lo.,refefiaita‘* de da fundacion: de -Roma , tratando '_coi_f"i'ﬁé_‘_
nosprecio. & los historiadores antores desta relacion Quatt-
to es facil contradecir sin prevar lo que-se niega,’ ranto
s imoleﬁii&lc_ﬁ:qu; westé sugeta la historiad la ineredulidad




N

=

. 303

Yy -ignorancia; ;y al rigor de algunos. hombres sgie por ga-
nar opinion de verdaderos , se fingen escrupulosos, y de-
sacreditan las relaciones ciertas de agravio de su nacien
Yy republica ;. .y como st fueran dueiios, de !lahonra comun,
admniten y desechan trofeos de su patria jbrava osadia ! des-
" mienten & la historia--vesrdadera | 'd la tradicion univer=
sal, d la autoridad de hombres sabios, y & prudentes conje=~
turas que esfuerzan  la verdad , &c, g

Lsta es la censura que 4 ests. autor ‘dan los .que mejor
le. conocen , y en ellal, convienen ‘muchos dé los ‘mas
“graves de nuestra hacion ; que  por instantes le-eonvencen
y. corrigen. Lo del palacio de Hercules -est4 muy recibido
Por los aytores. antiguos de la perdida de Espana , aun-
que- lo refieren con alguna-variedad. La historia del Rey
don_Rodrigo', de quien; vamos hahlando., es tenida por wer-
dadera de. algunos. autores  do ' opinion , -uno dellos s el
M. Florian de Ocampo., . coronista del- Emperador Cérlos
V..que en .naa . carta que eseribit -al Marques de ' Mirabel
de, que.. hace [mencion el mismo Ambrosio de Morales en
el lugar  citado,, trata. muy -4 la larga-de la decendencia
del Rey . don Pelayo , sacando todo lo'que- alli - dice ‘de es=
ta historia, y teniendolo pot- muy cierte.-Si | la antigiiedad
le, pudiera afiadic. credito-y le t uviera may grande - porque
es mas,. antigua .delo.-que, sy estilo’ manifissta: Yo he
visto impresion e ella hecha en Sevilla el afio -de mil . éua-
trocientos ocheata.y dos , yotra en Villadolid el de ini] qui-
Bientos veinte y siete : la mas moderna (4 lo que yo entiendo)
es. la de  Algald de Henares, de el afio de mil V quinien-
tos ochenta .¥. siefei: en;-todas -partes se intitula hjse
toria antigua,, yosegun en ella se dice , ests por la ma-
yor parte sacada de la que escribi6 Elaastras coronista del
Rey don Rodrigo , y testigo de vista de casi todos los

sucesos. que en . ella se refieren. Yo no la tengo por de Fé ;

Catolica ; pero  persuadome 4 que estando Dios tan' irri~
tado por la corrapcion de costumbres que en todos es=
tados habia en aquel tiempo, no seria tnucho hiciese pa-
blicas y estraordinarias demostraciones -de su justo senti-
miento, para que por ellds. se conociese la gran razon

Vease ¢l
mismo fr.
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qag tuvo para enviar & Espana aquel tan generai castigo, ! ;
Lo peor es, que nos hayamos buelto 4 la misma edad, re= =%y
novando: las causas de nuestra perdicion, y no acordan=
denos .de .que lo mismo, y aun muocho mds y peor es'
lo- que hoy: sewsa’, que: g ‘que: entonices se wsavdl, y que
por ‘el consiguiente debemos: temer: ofra mas severa co-
rreccion- que la. pasada: Finalmente el obispo Tructemun-
do murib azotado y .sin blanca’ & los euce de Noviem
bre del afiwdei - Christo: de-setecientos: eatoree , “dia ‘Do~ 1
mingo- 4 $as cinco; O seis-horas de'la maniapa, poco "dfites’
quer “sediese! la ultima’ ‘batalla' 4 “los Moros', én’ que el es=~ %
fuerzo- Espaiiol  fue vencido, y Espafia | cAubivi, Era ya de
‘mucha edad, y por: tante: sus culpas ‘mas: dignas ‘de re-
prehension iy« porque e’ un-'cadaver pareciar toal “tanta :
gula ; y tants codicia, que: por servicios de donde  resul-’ 4
tan -otres muchos , se 'puede creer no estarian” en el’” sin’ :
compafia. Castigdle ‘el démonio: por mandado ‘de Diosd . ¢
vista del - glorioso Pontifice San Martii cuyd fiesta se ce= '
lebra! el ‘mismoi-dia'y 'y era justo queen el ° pasase " este’
prefado ~por tan.terrible lance, " pues'no tomd' el exém~
plo del - mismo san; Martin, que siendo: aun catecumeno , se ‘
quit6 la mitad de cla vestndura cpara “darla ¥ an' pohre g
por amor de'Christo. De esta manera desocapb la silla- que =
rm)usmmeate ncupaba ‘wiviendo 1 Centerié sy ]egihmo e
seedor, i Por csu. muerte’ “not ses sabe - que - los presbltemy' i
de su lglesia precedwsen 4" nueva’ eleccion , porque los’ J
sobresaltos de aquel miserable - tiempo no cfeblan de dar‘“ :
~ hagari -4 elloy, ¥ porque estamf!er O%ivorl Centeério “'no' s&” .
atreverian. 4 innovaren ‘cosa’ alguna, ‘hast® sér évisaﬁéé ml3 A
_ Metropolitano {1y de’ los Obispos wmprovmmates cuyos?

cﬂ)dadas no los dexaban afender & ésto. El Arzph‘xspa

3 Mendoza y el dicenciado Calderon de- Velaseo afirman,

~que por las razfnes dichas esw\m“enee afids vaea Fa =t
giesm dﬁ Granada. En_la; tercera’ parte ge cnntmﬂ:&ﬁfﬂa

los obis Memabes. Y‘ con este ﬁ% 1
















